EUROOPAN PARLAMENTTI 2009 - 2014

Liikenne- ja matkailuvaliokunta

2013/0105(COD)

10.12.2013

TARKISTUKSET
49 - 365

Mietintoluonnos
Jorg Leichtfried
(PE521.689v01-00)

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi tiettyjen
yhteisossi liikkuvien tieliitkenteen ajoneuvojen suurimmista kansallisessa ja
kansainvilisessd liikenteessd sallituista mitoista ja suurimmista
kansainvilisessd litkenteessd sallituista painoista 25 pdiviand heindkuuta 1996
annetun direktiivin 96/53/EY muuttamisesta

Ehdotus direktiiviksi
(COM(2013)0195 — C7-0102/2013 —2013/0105(COD))

AM\1011752FI.doc PE524.694v01-00

Fl



AM Com_LegReport

PE524.694v01-00 2/212 AM\1011752FI.doc

Fl



Tarkistus 49
Eva Lichtenberger, Michael Cramer

Ehdotus direktiiviksi

Tarkistus 50
Patricia van der Kammen

Ehdotus direktiiviksi
Otsikko 1

Komission teksti

Ehdotus

EUROOPAN PARLAMENTIN JA
NEUVOSTON DIREKTIIVI

tiettyjen yhteisossé litkkuvien tielitkenteen
ajoneuvojen suurimmista kansallisessa ja
kansainvalisessd liikenteessd sallituista
mitoista ja suurimmista kansainvélisessa
litkenteessi sallituista painoista 25 pdiviiné
heindkuuta 1996 annetun direktiivin
96/53/EY muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

Tarkistus 51
Eva Lichtenberger, Michael Cramer

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 kappale

AM\1011752FI.doc

Hylkddmisehdotus

Euroopan parlamentti hylkid komission
ehdotuksen.

Or. en

Tarkistus

Ehdotus

EUROOPAN PARLAMENTIN JA
NEUVOSTON DIREKTIIVI

tiettyjen yhteisossé litkkuvien tielitkenteen
ajoneuvojen suurimmista kansallisessa ja
kansainvélisessd liikenteessd sallituista
mitoista ja suurimmista kansainvélisessa
litkenteessi sallituista painoista 18 pdiviiné
helmikuuta 2002 annetun direktiivin
2002/7/EY muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

Or. nl

PE524.694v01-00
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Komission teksti

(1) Vuonna 2011 julkaistussa valkoisessa
kirjassa ”Yhtendistd Euroopan
litkennealuetta koskeva
etenemissuunnitelma — Kohti
kilpailukykyisti ja resurssitehokasta
liikennejérjestelmad™ korostetaan tarvetta
vihentdd kasvihuonekaasupédstoji ja
erityisesti hiilidioksidipadstdja (CO2)

60 prosenttia vuoden 1990 tasoista
vuoteen 2050 mennessa.

®KOM (2011) 144.

Tarkistus 52
Patricia van der Kammen

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti

(1) Vuonna 2011 julkaistussa valkoisessa
kirjassa ”Yhtendisti Euroopan
litkennealuetta koskeva
etenemissuunnitelma — Kohti
kilpailukykyistd ja resurssitehokasta
litkennejirjestelmdidi " korostetaan
tarvetta vihentdidi
kasvihuonekaasupddistojii ja erityisesti
hiilidioksidipddistoji (CO2) 60 prosenttia
vuoden 1990 tasoista vuoteen 2050
mennessa.

5 KOM (2011) 144

PE524.694v01-00

Tarkistus

(1) Vuonna 2011 julkaistussa valkoisessa
kirjassa ”Yhtendistd Euroopan
litkennealuetta koskeva
etenemissuunnitelma — Kohti
kilpailukykyisti ja resurssitehokasta
liikennejérjestelmad™ korostetaan tarvetta
vihentdd kasvihuonekaasupédstoji ja
erityisesti hiilidioksidipddstdja (CO2)

60 prosenttia vuoden 1990 tasoista
vuoteen 2050 mennessa ja 20 prosenttia
vuoteen 2020 mennessd.

% KOM(2011) 144.

Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. nl
AM\1011752FI.doc



Tarkistus 53
Eva Lichtenberger, Michael Cramer

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 54
Patricia van der Kammen

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti

(2) Télta osin valkoisessa kirjassa
esitetddn, ettd tiettyjen yhteisossa
litkkuvien tielitkenteen ajoneuvojen
suurimmista kansallisessa ja
kansainvalisessd liikenteessd sallituista
mitoista ja suurimmista kansainvélisessa
litkenteessi sallituista painoista 25 pdiviiné
kesdkuuta 1996 annettua neuvoston
direktiivid 96/53/EY olisi mukautettava
energiankulutuksen ja
kasvihuonekaasupédstojen vahentdmiseksi,
lainsdddédnnon sovittamiseksi tekniikan
kehitykseen ja markkinoiden uusiin
tarpeisiin sek intermodaaliliikenteen
helpottamiseksi.

AM\1011752FI.doc

Tarkistus

(1 a) Koska tilli hetkellii ei ole olemassa
politiikkaa, jonka kehyksessd olisi
mahdollista tarkastella kuorma-autojen
kasvavia hiilidioksidipdidstoja, komission
olisi arvioitava kuorma-autojen
energiatehokkuutta koskevien normien
kdyttoonottoa, milli laajennetaan
entisestdiiin sen sddntelyyn liittyviii
lihestymistapaa autoihin ja kuorma-
autoihin ndhden.

Or. en

Tarkistus

(2) Télta osin valkoisessa kirjassa
esitetddn, ettd tiettyjen yhteisossa
litkkuvien tielitkenteen ajoneuvojen
suurimmista kansallisessa ja
kansainvélisessd liikenteessd sallituista
mitoista ja suurimmista kansainvélisessa
litkenteessa sallituista painoista 18 pdiviiné
helmikuuta 2002 annettua neuvoston
direktiivid 2002/7/EY olisi mukautettava
energiankulutuksen ja
kasvihuonekaasupédstdjen vahentdmiseksi,
lainsdddédnnon sovittamiseksi tekniikan
kehitykseen ja markkinoiden uusiin
tarpeisiin sekd intermodaaliliikenteen
helpottamiseksi.

Or. nl
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Tarkistus 55
Eva Lichtenberger, Michael Cramer

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti

(3) Tekniikan kehitys pitdd sisdlldén
mahdollisuuden asentaa aerodynamiikkaa
parantavia sisddnvedettivia tai
kokoontaitettavia laitteita ajoneuvojen,
1dhinnd perdvaunujen ja puoliperdvaunujen
takaosaan, jolloin ajoneuvot ylittiviit
direktiivin 96/53/EY mukaisesti sallitut
enimmdispituudet. Kyseisten laitteiden
asentaminen voidaan toteuttaa heti timén
direktiivin tultua voimaan, sillé tillaisia
tuotteita on saatavilla markkinoilla, ja niitd
on muissa maanosissa jo kdytossa.

Tarkistus 56
Corien Wortmann-Kool

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti

(3) Tekniikan kehitys pitdd sisdlldén
mahdollisuuden asentaa aerodynamiikkaa
parantavia sisddnvedettivid tai
kokoontaitettavia laitteita ajoneuvojen,
1dhinnd perdvaunujen ja puoliperdvaunujen
takaosaan, jolloin ajoneuvot ylittavét
direktiivin 96/53/EY mukaisesti sallitut
enimmadispituudet. Kyseisten laitteiden
asentaminen voidaan toteuttaa heti timén
direktiivin tultua voimaan, sillé tillaisia
tuotteita on saatavilla markkinoilla, ja niitd
on muissa maanosissa jo kaytossa.

PE524.694v01-00

Tarkistus

(3) Tekniikan kehitys pitdd sisdlldén
mahdollisuuden asentaa aerodynamiikkaa
parantavia sisddnvedettivid tai
kokoontaitettavia laitteita ajoneuvojen,
ldhinnd perdvaunujen ja puoliperdvaunujen
takaosaan. Kyseisten laitteiden
asentaminen voidaan toteuttaa heti timén
direktiivin tultua voimaan, sillé tillaisia
tuotteita on saatavilla markkinoilla, ja niitd
on muissa maanosissa jo kdytossa.

Or. en

Tarkistus

(3) Tekniikan kehitys pitdd sisdlldén
mahdollisuuden asentaa aerodynamiikkaa
parantavia sisddnvedettivid tai
kokoontaitettavia laitteita ajoneuvojen,
ldhinnd perdvaunujen ja puoliperdvaunujen
takaosaan, jolloin ajoneuvot ylittavét
direktiivin 96/53/EY mukaisesti sallitut
enimmadispituudet. Kyseisten laitteiden
asentaminen voidaan toteuttaa heti timén
direktiivin tultua voimaan, sillé tillaisia
tuotteita on saatavilla markkinoilla, ja niitd
on muissa maanosissa jo kaytossa. Tdalldi
direktiivilld olisi myos helpotettava ja

AM\1011752FI.doc



Tarkistus 57
Phil Bennion

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti

(3) Tekniikan kehitys pitdé sisdlldén
mahdollisuuden asentaa aerodynamiikkaa
parantavia sisddnvedettivid tai
kokoontaitettavia laitteita ajoneuvojen,
1dhinnd perdvaunujen ja puoliperdvaunujen
takaosaan, jolloin ajoneuvot ylittavét
direktiivin 96/53/EY mukaisesti sallitut
enimmadispituudet. Kyseisten laitteiden
asentaminen voidaan toteuttaa heti timdn
direktiivin tultua voimaan, silla tillaisia
tuotteita on saatavilla markkinoilla, ja niitd
on muissa maanosissa jo kdytossa.

Tarkistus 58
Dieter-Lebrecht Koch

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti

(3) Tekniikan kehitys pitdd sisdlldén
mahdollisuuden asentaa aerodynamiikkaa
parantavia sisddnvedettivid tai
kokoontaitettavia laitteita ajoneuvojen,
1dhinnd perdvaunujen ja puoliperdvaunujen
takaosaan, jolloin ajoneuvot ylittavét
direktiivin 96/53/EY mukaisesti sallitut

AM\1011752FI.doc

kannustettava innovointia ajoneuvojen ja
kuljetusyksikkdojen suunnittelun alalla.

Or. en

Tarkistus

(3) Tekniikan kehitys pitdd sisdlldén
mahdollisuuden asentaa aerodynamiikkaa
parantavia sisddnvedettivid tai
kokoontaitettavia laitteita ajoneuvojen,
ldhinnd perdvaunujen ja puoliperdvaunujen
takaosaan, jolloin ajoneuvot ylittavét
direktiivin 96/53/EY mukaisesti sallitut
enimmadispituudet. Kyseisten laitteiden
asentaminen voidaan toteuttaa heti kun
unionissa on vahvistettu asianmukaiset
vaatimukset, silla tillaisia tuotteita on
saatavilla markkinoilla, ja niitd on muissa
maanosissa jo kdytossa.

Or. en

Tarkistus

(3) Tekniikan kehitys pitdd sisdlldén
mahdollisuuden asentaa aerodynamiikkaa
parantavia sisddnvedettivia tai
kokoontaitettavia laitteita ajoneuvojen,
ldhinnd perdvaunujen ja puoliperdvaunujen
takaosaan, jolloin ajoneuvot ylittavét
direktiivin 96/53/EY mukaisesti sallitut

PE524.694v01-00
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enimmadispituudet. Kyseisten laitteiden
asentaminen voidaan toteuttaa heti timén
direktiivin tultua voimaan, sillé tillaisia
tuotteita on saatavilla markkinoilla, ja niitd
on muissa maanosissa jo kaytossa.

Tarkistus 59
Patricia van der Kammen

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti

(3) Tekniikan kehitys pitdd sisdlldén
mahdollisuuden asentaa aerodynamiikkaa
parantavia sisddnvedettivid tai
kokoontaitettavia laitteita ajoneuvojen,
1dhinnd perdvaunujen ja puoliperdvaunujen
takaosaan, jolloin ajoneuvot ylittavét
direktiivin 96/53/EY mukaisesti sallitut
enimmadispituudet. Kyseisten laitteiden
asentaminen voidaan toteuttaa heti timén
direktiivin tultua voimaan, sillé tillaisia
tuotteita on saatavilla markkinoilla, ja niitd
on muissa maanosissa jo kdytossa.

Tarkistus 60
Eva Lichtenberger, Michael Cramer

PE524.694v01-00

enimmadispituudet. Kyseisten laitteiden
asentaminen voidaan toteuttaa heti timén
direktiivin tultua voimaan, sillé tillaisia
tuotteita on saatavilla markkinoilla, ja niitd
on muissa maanosissa jo kdytossd. Tdmd
koskee myds energiaa absorboivia
aerodynamiikkaa parantavia siivekkeitdii ja
alleajosuojalaitteita, jotka jirjestetdiiin
sivuittain renkaiden alueelle ja takaosaan
puoliperiivaunujen, muiden perdvaunujen
ja ajoneuvojen alle. Ne voivat paitsi
parantaa ajoneuvon energiatehokkuutta,
myds vihentdid huomattavasti muihin
tienkiyttijiin kohdistuvaa
loukkaantumisvaaraa.

Or. de

Tarkistus

(3) Tekniikan kehitys pitdd sisdlldén
mahdollisuuden asentaa aerodynamiikkaa
parantavia sisddnvedettivid tai
kokoontaitettavia laitteita ajoneuvojen,
1dhinnd perdvaunujen ja puoliperdvaunujen
takaosaan, jolloin ajoneuvot ylittavét
direktiivin 2002/7/EY mukaisesti sallitut
enimmadispituudet. Kyseisten laitteiden
asentaminen voidaan toteuttaa heti timén
direktiivin tultua voimaan, sillé tillaisia
tuotteita on saatavilla markkinoilla, ja niitd
on muissa maanosissa jo kaytossa.

Or. nl

AM\1011752FI.doc



Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 3 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 61
Phil Bennion

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

(4) Myés ajoneuvojen ohjaamojen
aerodynamiikan parantaminen toisi
ajoneuvojen energiatehokkuuteen
merkittidvid parannuksia yhdessé johdanto-
osan 3 kappaleessa tarkoitettujen laitteiden
kanssa. Tdma parantaminen ei kuitenkaan
ole direktiivilld 96/53/EY vahvistettujen
nykyisten pituusrajoitusten puitteissa
mahdollista, ellei ajoneuvojen
hyotykuorman kantokykyé alenneta, mika
vaarantaisi alan taloudellisen tasapainon.

AM\1011752FI.doc

9/212

Tarkistus

(3 a) Komission olisi kehitettivi
lihestymistapaa, jota noudatetaan
tyhjindajon vihentimiseksi maanteiden
rahtiliikenteen alalla painoihin ja
mittoihin liittyvien toimien kehyksessi,
samoin kuin yhdenmukaistamista
koskevia vihimmdissddntoji
maantieliikenteen kabotaasia varten
polkumyyntiii koskevien kiytintijen
vilttimiseksi. Lisdiksi olisi hyodynnettivii
eurovinjettidirektiivin tarkistamista, jotta
ilmennetdidin edistystd, jota on saavutettu
arvioitaessa ulkoisia kustannuksia, ja
Jjotta valtuutetaan sisdllyttimddin ulkoiset
kustannukset hintoihin raskaiden
tavarankuljetusajoneuvojen kohdalla.
Komission olisi annettava esitys
direktiivin 2011/76/EU tarkistamiseksi

1. tammikuuta 2015 mennessi.

Or. en

Tarkistus

(4) Raskaiden
tavarankuljetusajoneuvojen osuus
maantieliikenteen hiilidioksidipdidstoistdi
unionissa on noin 26 prosenttia eikii
niiden polttoainetehokkuus ole juurikaan
parantunut kuluneiden 20 vuoden aikana.
Ajoneuvojen ohjaamojen aerodynamiikan
parantaminen toisi ajoneuvojen
energiatehokkuuteen merkittavia
parannuksia yhdessd johdanto-osan

3 kappaleessa tarkoitettujen laitteiden

PE524.694v01-00

Fl



Sen vuoksi on syytd sddtdd tdhin
enimmadispituuteen myonnettavasta
poikkeuksesta.

TarKkistus 62
Dieter-Lebrecht Koch

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

(4) Myos ajoneuvojen ohjaamojen
aerodynamiikan parantaminen toisi
ajoneuvojen energiatehokkuuteen
merkittidvid parannuksia yhdessé johdanto-
osan 3 kappaleessa tarkoitettujen laitteiden
kanssa. Tdma parantaminen ei kuitenkaan
ole direktiivilld 96/53/EY vahvistettujen
nykyisten pituusrajoitusten puitteissa
mahdollista, ellei ajoneuvojen
hyotykuorman kantokykyé alenneta, mika
vaarantaisi alan taloudellisen tasapainon.
Sen vuoksi on syytd sddtdd tdhin
enimmadispituuteen myonnettavasta
poikkeuksesta.

PE524.694v01-00

10/212

kanssa, mitd tarvitaan kiireellisesti
ajoneuvojen pdistojen merkittiviiksi
viihentiimiseksi maanteiden
rahtiliikenteen alalla. TAmi parantaminen
ei kuitenkaan ole direktiivilld 96/53/EY
vahvistettujen nykyisten pituusrajoitusten
puitteissa mahdollista, ellei ajoneuvojen
hyotykuorman kantokykyé alenneta, mika
vaarantaisi alan taloudellisen tasapainon.
Sen vuoksi on syytd sddtdd tdhin
enimmadispituuteen myonnettavasta
poikkeuksesta. Poikkeuksia ei pitiiisi
hyodyntid ajoneuvon hyotykuorman
lisddmiseksi.

Or. en

Tarkistus

(4) Myos ajoneuvojen ohjaamojen
aerodynamiikan parantaminen toisi
ajoneuvojen energiatehokkuuteen ja
muiden tienkdyttijien suojaan merkittivia
parannuksia yhdessd johdanto-osan 3
kappaleessa tarkoitettujen, energiaa
absorboivista materiaaleista
valmistettujen laitteiden kanssa. Tama
parantaminen ja tieliikenneturvallisuuden
parantaminen eivdt kuitenkaan ole
direktiivilld 96/53/EY vahvistettujen
nykyisten pituusrajoitusten puitteissa
mahdollisia, ellei ajoneuvojen
hyotykuorman kantokykyé alenneta, mika
vaarantaisi alan taloudellisen tasapainon.
Sen vuoksi on syytd sddtdd tdhin
enimmadispituuteen myonnettavasta
poikkeuksesta.

Or. de

AM\1011752FI.doc



Tarkistus 63
Dieter-Lebrecht Koch

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

(4) Myos ajoneuvojen ohjaamojen
aerodynamiikan parantaminen toisi
ajoneuvojen energiatehokkuuteen
merkittidvid parannuksia yhdessé johdanto-
osan 3 kappaleessa tarkoitettujen laitteiden
kanssa. Tdma parantaminen ei kuitenkaan
ole direktiivilld 96/53/EY vahvistettujen
nykyisten pituusrajoitusten puitteissa
mahdollista, ellei ajoneuvojen
hyotykuorman kantokykyé alenneta, mika
vaarantaisi alan taloudellisen tasapainon.
Sen vuoksi on syytd sddtdd tdhin
enimmadispituuteen myonnettavasta
poikkeuksesta.

Tarkistus 64
Eva Lichtenberger, Michael Cramer

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

(4) Myos ajoneuvojen ohjaamojen
aerodynamiikan parantaminen toisi
ajoneuvojen energiatehokkuuteen
merkittidvid parannuksia yhdessd johdanto-
osan 3 kappaleessa tarkoitettujen
laitteiden kanssa. Timi parantaminen ei
kuitenkaan ole direktiivilld 96/53/EY
vahvistettujen nykyisten pituusrajoitusten
puitteissa mahdollista, ellei ajoneuvojen
hyotykuorman kantokykyéd alenneta, mika
vaarantaisi alan taloudellisen tasapainon.

AM\1011752FI.doc

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)

Or. de

Tarkistus

(4) Myos ajoneuvojen ohjaamojen
aerodynamiikan parantaminen toisi
ajoneuvojen energiatehokkuuteen
merkittidvid parannuksia. Kuten alalla on
ndytetty toteen, timi parantaminen on
direktiivilld 96/53/EY vahvistettujen
nykyisten pituusrajoitusten puitteissa
mahdollista, ilman, etti ajoneuvojen
hy6tykuorman kantokykyé alennetaan,
mika vaarantaisi alan taloudellisen
tasapainon.

PE524.694v01-00
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Sen vuoksi on syyti sddtdid tihdn
enimmdispituuteen myonnettivisti
poikkeuksesta.

Tarkistus 65
Patricia van der Kammen

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

(4) Myos ajoneuvojen ohjaamojen
aerodynamiikan parantaminen toisi
ajoneuvojen energiatehokkuuteen
merkittidvid parannuksia yhdessé johdanto-
osan 3 kappaleessa tarkoitettujen laitteiden
kanssa. Tdma parantaminen ei kuitenkaan
ole direktiivilld 96/53/EY vahvistettujen
nykyisten pituusrajoitusten puitteissa
mahdollista, ellei ajoneuvojen
hyotykuorman kantokykyé alenneta, mika
vaarantaisi alan taloudellisen tasapainon.
Sen vuoksi on syytd sddtdd tdhin
enimmadispituuteen myonnettavasta
poikkeuksesta.

Tarkistus 66
Phil Bennion

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti

(5) Komissio ehdotti kaudeksi 2011-2020
antamissaan tieliikenneturvallisuuden
poliittisissa suuntaviivoissa’ toimia, joiden
tavoitteena on parantaa ajoneuvojen
turvallisuutta ja loukkaantumisille alttiiden

PE524.694v01-00

Or. en

Tarkistus

(4) Myos ajoneuvojen ohjaamojen
aerodynamiikan parantaminen toisi
ajoneuvojen energiatehokkuuteen
merkittidvid parannuksia yhdessé johdanto-
osan 3 kappaleessa tarkoitettujen laitteiden
kanssa. Tdma parantaminen ei kuitenkaan
ole direktiivilld 2002/7/EY vahvistettujen
nykyisten pituusrajoitusten puitteissa
mahdollista, ellei ajoneuvojen
hyotykuorman kantokykyé alenneta, mika
vaarantaisi alan taloudellisen tasapainon.
Sen vuoksi on syytd sddtdd tdhin
enimmadispituuteen myonnettavasta
poikkeuksesta.

Or. nl

Tarkistus

(5) Komissio ehdotti kaudeksi 2011-2020
antamissaan tieliikenneturvallisuuden
poliittisissa suuntaviivoissa’ toimia, joiden
tavoitteena on parantaa ajoneuvojen
turvallisuutta ja loukkaantumisille alttiiden

AM\1011752FI.doc



tienkdyttdjien suojelua. Ajoneuvojen
kuljettajien nédkokentdn merkitysté
korostettiin myds Euroopan parlamentille
ja neuvostolle osoitetussa komission
kertomuksessa, joka koski peilien
jélkiasentamisesta yhteisossa
rekisterdityihin raskaisiin
tavarankuljetusajoneuvoihin annetun
direktiivin 2007/38/EY tiytintoonpanoa®.
My0s ohjaamojen uusi muotoilu parantaa
tielitkenneturvallisuutta vihentdmélla
kuljettajien nidkokentdssd ja erityisesti
tuulilasin alapuolella olevia kuolleita
kulmia, minké ansiosta voidaan sdastii
monien suojattomimpien tielldliikkujien,
kuten jalankulkijoiden ja pyordilijoiden,
henki. Uuden muotoilun avulla voidaan
myo0s luoda energianvaimennusrakenteita
torméyksen varalta. Ohjaamon tilavuuden
mahdollisen lisddantymisen mydtd voidaan
my0s parantaa kuljettajan
tydoskentelymukavuutta ja turvallisuutta.

7 KOM (2010) 389.
¥ KOM (2012) 258.

Tarkistus 67
Jorg Leichtfried

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti

(5) Komissio ehdotti kaudeksi 2011-2020
antamissaan tielitkenneturvallisuuden
poliittisissa suuntaviivoissa’ toimia, joiden
tavoitteena on parantaa ajoneuvojen
turvallisuutta ja loukkaantumisille alttiiden
tienkdyttdjien suojelua. Ajoneuvojen
kuljettajien nédkokentdn merkitysté
korostettiin myds Euroopan parlamentille

AM\1011752FI.doc

tienkdyttdjien suojelua. Ajoneuvojen
kuljettajien nédkokentdn merkitysté
korostettiin myds Euroopan parlamentille
ja neuvostolle osoitetussa komission
kertomuksessa, joka koski peilien
jélkiasentamisesta yhteisOssa
rekisterdityihin raskaisiin
tavarankuljetusajoneuvoihin annetun
direktiivin 2007/38/EY tiytintoonpanoa®.
My0s ohjaamojen uusi muotoilu parantaa
tielitkenneturvallisuutta vihentdmélla
kuljettajien ndkokentdssd ja erityisesti
tuulilasin alapuolella ja ajoneuvon sivulla
olevia kuolleita kulmia, minka ansiosta
voidaan sdéstdd monien suojattomimpien
tielldliikkujien, kuten jalankulkijoiden ja
pyoriilijoiden, henki. Uuden muotoilun
avulla olisi my0s luotava
energianvaimennusrakenteita tormiyksen
varalta. Ohjaamon tilavuuden mahdollisen
lisddntymisen myotd voidaan myos
parantaa kuljettajan tyoskentelymukavuutta
ja turvallisuutta.

7 KOM (2010) 389.
¥ KOM (2012) 258.

Or. en

Tarkistus

(5) Komissio ehdotti kaudeksi 2011-2020
antamissaan tielitkenneturvallisuuden
poliittisissa suuntaviivoissa’ toimia, joiden
tavoitteena on parantaa ajoneuvojen
turvallisuutta ja loukkaantumisille alttiiden
tienkdyttdjien suojelua. Ajoneuvojen
kuljettajien ndkokentdn merkitysté
korostettiin myds Euroopan parlamentille
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ja neuvostolle osoitetussa komission
kertomuksessa, joka koski peilien
jélkiasentamisesta yhteisossa
rekisterdityihin raskaisiin
tavarankuljetusajoneuvoihin annetun
direktiivin 2007/38/EY tiytintoonpanoa®.
My0s ohjaamojen uusi muotoilu parantaa
tielitkenneturvallisuutta vihentdmélla
kuljettajien ndkokentdssd ja erityisesti
tuulilasin alapuolella olevia kuolleita
kulmia, minka ansiosta voidaan saastaa
monien suojattomimpien tielldliikkujien,
kuten jalankulkijoiden ja pyordilijoiden,
henki. Uuden muotoilun avulla veidaan
myo0s luoda energianvaimennusrakenteita
torméyksen varalta. Ohjaamon tilavuuden
mahdollisen lisddntymisen myotd voidaan
my0s parantaa kuljettajan
tydoskentelymukavuutta ja turvallisuutta.

ja neuvostolle osoitetussa komission
kertomuksessa, joka koski peilien
jélkiasentamisesta yhteisossa
rekisterdityihin raskaisiin
tavarankuljetusajoneuvoihin annetun
direktiivin 2007/38/EY tiytintoonpanoa®.
My0s ohjaamojen uusi muotoilu parantaa
tielitkenneturvallisuutta vihentdmélla
kuljettajien ndkokentdssd ja erityisesti
tuulilasin alapuolella olevia kuolleita
kulmia, minka ansiosta voidaan saastaa
monien suojattomimpien tielldliikkujien,
kuten jalankulkijoiden ja pyordilijoiden,
henki. Siksi ohjaamon uudesta
muotoilusta olisi asiaankuuluvan
siirtymdikauden jiilkeen tehtdivii
pakollinen. Uuden muotoilun avulla olisi
myo0s luotava energianvaimennusrakenteita
torméyksen varalta. Ohjaamon tilavuuden
mahdollisen lisddntymisen myotd voidaan
my0s parantaa kuljettajan
tydoskentelymukavuutta ja turvallisuutta.

"KOM (2010) 389 "KOM (2010) 389
¥ KOM (2012) 258 ¥ KOM (2012) 258
Or. de
Perustelu

Korjataan mietintoluonnoksen vastaava tarkistus, jotta se vastaisi sisdlléllisesti 1 artiklan 7

kohtaan tehtdvdad tarkistusta.

Tarkistus 68
Eva Lichtenberger, Michael Cramer

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti

(5) Komissio ehdotti kaudeksi 2011-2020
antamissaan tielitkenneturvallisuuden
poliittisissa suuntaviivoissa’ toimia, joiden
tavoitteena on parantaa ajoneuvojen

PE524.694v01-00

Tarkistus

(5) Komissio ehdotti kaudeksi 2011-2020
antamissaan tielitkenneturvallisuuden
poliittisissa suuntaviivoissa’ toimia, joiden
tavoitteena on parantaa ajoneuvojen
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turvallisuutta ja loukkaantumisille alttiiden
tienkdyttdjien suojelua. Ajoneuvojen
kuljettajien nédkokentdn merkitysté
korostettiin myds Euroopan parlamentille
ja neuvostolle osoitetussa komission
kertomuksessa, joka koski peilien
jélkiasentamisesta yhteisossa
rekisterdityihin raskaisiin
tavarankuljetusajoneuvoihin annetun
direktiivin 2007/38/EY tiytintoonpanoa®.
My0s ohjaamojen uusi muotoilu parantaa
tielitkenneturvallisuutta vihentdmélla
kuljettajien nédkokentdssd ja erityisesti
tuulilasin alapuolella olevia kuolleita
kulmia, minka ansiosta voidaan saastaa
monien suojattomimpien tielldliikkujien,
kuten jalankulkijoiden ja pyordilijoiden,
henki. Uuden muotoilun avulla voidaan
myo0s luoda energianvaimennusrakenteita
torméyksen varalta. Ohjaamon tilavuuden
mahdollisen lisddantymisen myotd voidaan
my0s parantaa kuljettajan
tydskentelymukavuutta ja turvallisuutta.

7 KOM (2010) 389.
¥ KOM (2012) 258.

Tarkistus 69
Brian Simpson, Said El Khadraoui
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turvallisuutta ja loukkaantumisille alttiiden
tienkdyttdjien suojelua. Ajoneuvojen
kuljettajien nédkokentdn merkitysté
korostettiin myds Euroopan parlamentille
ja neuvostolle osoitetussa komission
kertomuksessa, joka koski peilien
jélkiasentamisesta yhteisossa
rekisterdityihin raskaisiin
tavarankuljetusajoneuvoihin annetun
direktiivin 2007/38/EY tiytintoonpanoa®.
My0s ohjaamojen uusi muotoilu parantaa
tielitkkenneturvallisuutta vihentamalla
kuljettajien ndkokentdssd ja erityisesti
tuulilasin alapuolella ja ajoneuvon sivulla
olevia kuolleita kulmia, minka ansiosta
voidaan sdéstdd monien suojattomimpien
tielldliikkujien, kuten jalankulkijoiden ja
pyoriilijoiden, henki. Uuden muotoilun
avulla olisi my0s luotava
energianvaimennusrakenteita tormiyksen
varalta ja niiti olisi virtaviivaistettava
muiden tienkiyttijien kulkusuunnan
muuttamiseksi tormdystilanteissa, jotta
Ppienennetiidn yliajoriskid. Sen lisiksi, etti
ohjaamojen uuden muotoilun on
noudatettava direktiivissi 96/53/EY
mddritettyji enimmdismittoja, on
noudatettava parannettua suoraa
ndakyvyytti koskevia vaatimuksia,
energianvaimennusta koskevia kriteerejii
Jja jalankulkijoiden turvallisuutta koskevia
vaatimuksia. Ohjaamon tilavuuden
mahdollisen lisddntymisen myotd voidaan
my0s parantaa kuljettajan
tydskentelymukavuutta ja turvallisuutta.

7 KOM (2010) 389.
¥ KOM (2012) 258.

Or. en

15/212 PE524.694v01-00
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Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti

(5) Komissio ehdotti kaudeksi 2011-2020
antamissaan tielitkenneturvallisuuden
poliittisissa suuntaviivoissa’ toimia, joiden
tavoitteena on parantaa ajoneuvojen
turvallisuutta ja loukkaantumisille alttiiden
tienkdyttdjien suojelua. Ajoneuvojen
kuljettajien nédkokentdn merkitysté
korostettiin myds Euroopan parlamentille
ja neuvostolle osoitetussa komission
kertomuksessa, joka koski peilien
jélkiasentamisesta yhteisossa
rekisterdityihin raskaisiin
tavarankuljetusajoneuvoihin annetun
direktiivin 2007/38/EY tiytintoonpanoa®.
My0s ohjaamojen uusi muotoilu parantaa
tielitkenneturvallisuutta vihentdmélla
kuljettajien nidkokentdssd ja erityisesti
tuulilasin alapuolella olevia kuolleita
kulmia, minka ansiosta voidaan saastaa
monien suojattomimpien tielldliikkujien,
kuten jalankulkijoiden ja pyordilijoiden,
henki. Uuden muotoilun avulla voidaan
myo0s luoda energianvaimennusrakenteita
torméyksen varalta. Ohjaamon tilavuuden
mahdollisen lisddntymisen myotd voidaan
my0s parantaa kuljettajan
tydoskentelymukavuutta ja turvallisuutta.

PE524.694v01-00

Tarkistus

(5) Komissio ehdotti kaudeksi 2011-2020
antamissaan tieliikenneturvallisuuden
poliittisissa suuntaviivoissa’ toimia, joiden
tavoitteena on parantaa ajoneuvojen
turvallisuutta ja loukkaantumisille alttiiden
tienkdyttdjien suojelua. Ajoneuvojen
kuljettajien nédkokentdn merkitysté
korostettiin myds Euroopan parlamentille
ja neuvostolle osoitetussa komission
kertomuksessa, joka koski peilien
jélkiasentamisesta yhteisdssa
rekisterdityihin raskaisiin
tavarankuljetusajoneuvoihin annetun
direktiivin 2007/38/EY tiytintoonpanoa®.
My0s ohjaamojen uusi muotoilu parantaa
tielitkkenneturvallisuutta vihentamalla
kuljettajien ndkokentdssd ja erityisesti
tuulilasin alapuolella ja ajoneuvon sivulla
olevia kuolleita kulmia, minka ansiosta
voidaan sdéstdd monien suojattomimpien
tielldliikkujien, kuten jalankulkijoiden ja
pyoréilijoiden, henki. Siksi ohjaamon
uudesta muotoilusta olisi asiaankuuluvan
siirtymdikauden jiilkeen tehtdivii
pakollinen. Uuden muotoilun avulla olisi
myo0s luotava energianvaimennusrakenteita
torméyksen varalta ja niitd olisi
virtaviivaistettava muiden tienkdyttijien
kulkusuunnan muuttamiseksi
tormdystilanteissa, jotta pienennetiiin
Yliajoriskid. On olennaisen tiirkedad, ettdi
uusi muotoilu, joka hyotyy
enimmdispituuden ylittimisestd,
noudattaa parannettua suoraa néikyvyytti
koskevia vaatimuksia,
energianvaimennusta koskevia kriteerejii
ja jalankulkijoiden turvallisuutta koskevia
vaatimuksia. Ohjaamon tilavuuden
mahdollisen lisddntymisen myotd voidaan
my0s parantaa kuljettajan
tyoskentelymukavuutta ja turvallisuutta,
mikd vaikuttaa puolestaan ajoneuvojen ja
erityisesti raskaiden

16/212 AM\1011752FI.doc



tavarankuljetusajoneuvojen turvalliseen
ajamiseen. On myos keskeisen tirkeddi,
ettd uudella muotoilulla kohennetaan
ohjaamon kokoa, turvallisuutta ja
mukavuutta, jotta parannetaan
kuljettajien kykyi ajaa turvallisesti ja
siten turvallisuutta maanteilld.

"KOM (2010) 389. 7KOM (2010) 389.
¥ KOM (2012) 258. ¥ KOM (2012) 258.
Or. en
Perustelu

On tdrkedd tehdd selviiksi, miten ohjaamojen turvallisuutta voidaan parantaa
suojattomimpien tienkdyttdjien, kuten pyordilijoiden ja jalankulkijoiden, ja itse kuljettajien
huomioon ottamiseksi. Parantamalla ohjaamon muotoilua kuljettajien kannalta edistetddin
myds turvallisempaa ajamista. Lisdksi on olennaisen tirkedd, ettd turvallisuuden
parantamisesta tehdddn pakollista, jotta ndmd muutokset vaikuttavat tosiasiallisesti
vdltettdvissd oleviin ja turhiin ihmishenkien menetyksiin maanteillimme.

Tarkistus 70
Dieter-Lebrecht Koch

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti

(5) Komissio ehdotti kaudeksi 2011-2020
antamissaan tielitkenneturvallisuuden
poliittisissa suuntaviivoissa’ toimia, joiden
tavoitteena on parantaa ajoneuvojen
turvallisuutta ja loukkaantumisille alttiiden
tienkdyttdjien suojelua. Ajoneuvojen
kuljettajien nédkokentdn merkitysté
korostettiin myds Euroopan parlamentille
ja neuvostolle osoitetussa komission
kertomuksessa, joka koski peilien
jélkiasentamisesta yhteisossa
rekisterdityihin raskaisiin
tavarankuljetusajoneuvoihin annetun
direktiivin 2007/38/EY tiytintoonpanoa®.
My0s ohjaamojen uusi muotoilu parantaa
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Tarkistus

(5) Komissio ehdotti kaudeksi 2011-2020
antamissaan tielitkenneturvallisuuden
poliittisissa suuntaviivoissa’ toimia, joiden
tavoitteena on parantaa ajoneuvojen
turvallisuutta ja loukkaantumisille alttiiden
tienkdyttdjien suojelua. Ajoneuvojen
kuljettajien nédkokentdn merkitysté
korostettiin myds Euroopan parlamentille
ja neuvostolle osoitetussa komission
kertomuksessa, joka koski peilien
jélkiasentamisesta yhteisossa
rekisterdityihin raskaisiin
tavarankuljetusajoneuvoihin annetun
direktiivin 2007/38/EY tiytintoonpanoa®.
My0s ohjaamojen uusi muotoilu parantaa
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tielitkenneturvallisuutta vihentdmélla
kuljettajien ndkokentdssd ja erityisesti
tuulilasin alapuolella olevia kuolleita
kulmia, minka ansiosta voidaan saastaa
monien suojattomimpien tielldliikkujien,
kuten jalankulkijoiden ja pyordilijoiden,
henki. Uuden muotoilun avulla voidaan
myo0s luoda energianvaimennusrakenteita
torméyksen varalta. Ohjaamon tilavuuden
mahdollisen lisddantymisen myotd voidaan
my0s parantaa kuljettajan
tydoskentelymukavuutta ja turvallisuutta.

"KOM (2010) 389
¥ KOM (2012) 258

Tarkistus 71
Anna Ibrisagic

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti

(5) Komissio ehdotti kaudeksi 2011-2020
antamissaan tielitkenneturvallisuuden
poliittisissa suuntaviivoissa’ toimia, joiden
tavoitteena on parantaa ajoneuvojen
turvallisuutta ja loukkaantumisille alttiiden
tienkdyttdjien suojelua. Ajoneuvojen
kuljettajien nédkokentdn merkitysté
korostettiin myds Euroopan parlamentille
ja neuvostolle osoitetussa komission
kertomuksessa, joka koski peilien
jélkiasentamisesta yhteisossa
rekisterdityihin raskaisiin
tavarankuljetusajoneuvoihin annetun
direktiivin 2007/38/EY tiytintoonpanoa®.
Mpyds ohjaamojen uusi muotoilu parantaa

PE524.694v01-00

tielitkkenneturvallisuutta vihentdmalla
kuljettajien ndkokentdssd ja erityisesti
tuulilasin alapuolella olevia kuolleita
kulmia, minka ansiosta voidaan saastaa
monien suojattomimpien tielldliikkujien,
kuten jalankulkijoiden ja pyordilijoiden,
henki. Uuden muotoilun avulla on myds
luotava energianvaimennusrakenteita
torméyksen varalta menestyksekkdidsti
sovelletun direktiivin 2003/102/EY
mukaisesti. Ohjaamon tilavuuden
mahdollisen lisddntymisen myotd voidaan
my0s parantaa kuljettajan
tyoskentelymukavuutta #yén laadun
parantamisen osalta ja kuljettajan
turvallisuutta.

"KOM (2010) 389
¥ KOM (2012) 258

Or. de

Tarkistus

(5) Komissio ehdotti kaudeksi 2011-2020
antamissaan tielitkenneturvallisuuden
poliittisissa suuntaviivoissa’ toimia, joiden
tavoitteena on parantaa ajoneuvojen
turvallisuutta ja loukkaantumisille alttiiden
tienkdyttdjien suojelua. Ajoneuvojen
kuljettajien nédkokentdn merkitysté
korostettiin myds Euroopan parlamentille
ja neuvostolle osoitetussa komission
kertomuksessa, joka koski peilien
jélkiasentamisesta yhteisossa
rekisterdityihin raskaisiin
tavarankuljetusajoneuvoihin annetun
direktiivin 2007/38/EY tiytintoonpanoa®.
Turvallisuus ei kuitenkaan parane
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tieliikenneturvallisuutta viihentimdlli
kuljettajien ndkokentdssd ja erityisesti
tuulilasin alapuolella olevia kuolleita
kulmia, minkd ansiosta voidaan sadstia
monien suojattomimpien tielldliikkujien,
kuten jalankulkijoiden ja pyordilijoiden,
henki. Uuden muotoilun avulla voidaan
my0s luoda energianvaimennusrakenteita
torméyksen varalta. Ohjaamon tilavuuden
mahdollisen lisddantymisen myotd voidaan
my0s parantaa kuljettajan
tydoskentelymukavuutta ja turvallisuutta.

7 KOM (2010) 389.
¥ KOM (2012) 258.

Tarkistus 72
Phil Bennion

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Aerodynamiikkaa parantavia laitteita ja
niiden ajoneuvoihin asentamista on
testattava ennen kuin ne saatetaan
markkinoille. Jdsenvaltiot myontévit téta
varten todistuksia, jotka toisten
jasenvaltioiden olisi hyvaksyttava.

AM\1011752FI.doc

19/212

automaattisesti ohjaamon uuden
muotoilun ja laajentamisen myotd.
Turvallisuusasioita on tarkasteltava
yleisestdii turvallisuudesta annetun
asetuksen (EY) N:o 661/2009 kehyksessii
ja UNECE:n vastaavan sddintelyn
mukaisesti. Ndissdi sadidoksissi on
mahdollista ottaa kiyttéon turvallisuutta
koskevia lisamdidrdyksid, jotta
viihennetddn kuljettajien ndkokentéssi ja
erityisesti tuulilasin alapuolella olevia
kuolleita kulmia, ja viiltetiin mahdolliset
tormdykset, jotta voidaan sddstdd monien
suojattomimpien tielldliikkujien, kuten
jalankulkijoiden ja pyorailijoiden, henki.
Uuden muotoilun avulla voidaan myos
luoda energianvaimennusrakenteita
torméyksen varalta. Ohjaamon tilavuuden
mahdollisen lisddntymisen myotd voidaan
my0s parantaa kuljettajan
tydoskentelymukavuutta ja turvallisuutta.

7 KOM (2010) 389.
¥ KOM (2012) 258.

Or. en

Tarkistus

(6) Aerodynamiikkaa parantavia laitteita ja
niiden ajoneuvoihin asentamista on
testattava Euroopan komission
kehittimdn testimenettelyn avulla, jolla
mitataan ajoneuvojen aerodynamiikkaa,
ennen kuin ne saatetaan markkinoille.
Jasenvaltiot myOntivat titd varten
todistuksia, jotka toisten jasenvaltioiden
olisi hyviksyttivi. Komission olisi
kehitettivii yksityiskohtaisia teknisid

PE524.694v01-00
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suuntaviivoja, jotka koskevat todistuksien
hakemista ja niihin liittyvii vaatimuksia.

Or. en

Perustelu

Euroopan komissio kehittdd VECTO-testimenettelyd, jonka avulla taataan ajoneuvojen
aerodynamiikkaa koskevien mittauksien yhdenmukaisuus unionissa.

Tarkistus 73
Patricia van der Kammen

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Aerodynamiikkaa parantavia laitteita ja
niiden ajoneuvoihin asentamista on
testattava ennen kuin ne saatetaan
markkinoille. Jdsenvaltiot myédntiiviit tita
varten todistuksia, jotka toisten
Jjdsenvaltioiden olisi hyviksyttivd.

Tarkistus 74
Juozas Imbrasas

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 6 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE524.694v01-00

Tarkistus

(6) Aerodynamiikkaa parantavia laitteita ja
niiden ajoneuvoihin asentamista on
testattava ennen kuin ne saatetaan
markkinoille. Jdsenvaltiot voivat myéntdii
Ppyydettiiessii titd varten todistuksia.

Or. nl

Tarkistus

(6 a) Sellaisia sopimuksia, joilla sallitaan
pidempien ja raskaampien ajoneuvojen
kdyttiminen rajat ylittivissii liikenteessi,
tekevien jisenvaltioiden olisi
varmistettava, ettd vuosiksi 2030 ja 2050
asetetut 30 prosentin ja 50 prosentin
tavoitteet’* eiviit aiheuta rasitusta
taloudelle; lisdksi olisi tunnustettava, ettd
kaukoliikenteen vaikutus talouteen on
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Tarkistus 75
Mathieu Grosch, Dieter-Lebrecht Koch

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 6 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 76
Hubert Pirker

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7) Rajatylittiivissi liikenteessd voidaan

AM\1011752FI.doc

myonteinen. Olisi ndytettiivd toteen,
dokumentoitava ja raportoitava
komissiolle hyviiksyttiviiksi, ettii
pidempien ja raskaampien ajoneuvojen
nykyinen ja tuleva rooli tiydentiid rauta-
Jja vesiteitse tapahtuvia kuljetuksia eikd
kilpaile niiden kanssa.

8¢ FUVL C 168 E, 14.6.2013, s. 72.

Or. en

Tarkistus

(6 a) Vuonna 2011 julkaistussa
litkennetti koskevassa valkoisessa
kirjassa asetettujen tavoitteiden
saavuttamiseksi direktiivin 96/53/EY
tarkistaminen tarjoaa mahdollisuuden
parantaa kuljettajan turvallisuutta ja
mukavuutta ottaen huomioon
toimenpiteistd tyontekijoiden
turvallisuuden ja terveyden parantamisen
edistimiseksi annetun

direktiivin 89/391/ETY vaatimukset.

Or. en

Tarkistus

(7) Ajoneuvoja, jotka eiviit vastaa tissd

21/212 PE524.694v01-00
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kdyttiid pidempid ajoneuvoja, jos timd on
molemmissa asianomaisissa
Jjdsenvaltioissa jo sallittua ja jos
direktiivin 4 artiklan 3, 4 tai 5 kohdan
mukaiset poikkeusedellytykset tiyttyviit.
Euroopan komissio on jo antanut ohjeita
direktiivin 4 artiklan soveltamisesta.
Direktiivin 4 artiklan 4 kohdassa
tarkoitetut kuljetustoiminnot eiviit vaikuta
merkittivisti kansainviliseen kilpailuun,
Jjos rajatylittivi kiiytto pysyy sellaisten
kahden jisenvaltion vilisend, joiden
olemassa oleva infrastruktuuri ja
tieliikenneturvallisuuden vaatimukset sen
sallivat. Télla tavoin saadaan
tasapainotettua keskenéén toisaalta
toissijaisuusperiaatteeseen nojautuva
jasenvaltioiden oikeus pééttia
erityisolosuhteisiinsa soveltuvista
kuljetusratkaisuista ja toisaalta tarve
varmistaa, etteivat téllaiset politiikat
vadristd sisdmarkkinoita. Direktiivin 4
artiklan 4 kohdan sdénndksid selvennetién
tdhdn suuntaan.

direktiivissd mdidriteltyji yhteisidi
vaatimuksia, on sallittua kayttid
ainoastaan jisenvaltion kansallisessa
liikenteessd. Télla tavoin saadaan
tasapainotettua keskenéén toisaalta
toissijaisuusperiaatteeseen nojautuva
jasenvaltioiden oikeus pééttia
erityisolosuhteisiinsa soveltuvista
kuljetusratkaisuista ja toisaalta tarve
varmistaa, etteivit téllaiset politiikat
vadristd sisdimarkkinoita. Direktiivin 4
artiklan 4 kohdan sdénndksid selvennetién
tdhdn suuntaan.

Or. de

Perustelu

Selvennys on tarpeen direktiivin tavoitteen selkiyttimiseksi edelleen: hyotyajoneuvojen mitat
Jja painot mddritetddn Euroopan laajuisesti toimivilla sisimarkkinoilla. Jos toimitaan toisin,
vddristetddn kilpailua ja vahingoitetaan siten sisdmarkkinoita.

Tarkistus 77
Peter van Dalen

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti Tarkistus

(7) Rajatylittdvéssa litkenteesséd voidaan
kayttad pidempid ajoneuvoja, jos timd on
molemmissa asianomaisissa jasenvaltioissa
jo sallittua ja jos direktiivin 4 artiklan 3, 4
tai 5 kohdan mukaiset

PE524.694v01-00

(7) Rajatylittdvéssa litkenteesséd voidaan
kayttad pidempid ajoneuvoja, jos timd on
asianomaisissa jasenvaltioissa jo sallittua ja
jos direktiivin 4 artiklan 3, 4 tai 5 kohdan
mukaiset poikkeusedellytykset tayttyvit.
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poikkeusedellytykset tiyttyvit. Euroopan
komissio on jo antanut ohjeita direktiivin 4
artiklan soveltamisesta. Direktiivin 4
artiklan 4 kohdassa tarkoitetut
kuljetustoiminnot eivét vaikuta
merkittavésti kansainvéliseen kilpailuun,
jos rajatylittava kaytto pysyy sellaisten
kahden jisenvaltion vilisend, joiden
olemassa oleva infrastruktuuri ja
tielitkkenneturvallisuuden vaatimukset sen
sallivat. Télla tavoin saadaan
tasapainotettua keskenéén toisaalta
toissijaisuusperiaatteeseen nojautuva
jasenvaltioiden oikeus pééttda
erityisolosuhteisiinsa soveltuvista
kuljetusratkaisuista ja toisaalta tarve
varmistaa, etteivit téllaiset politiikat
vadristd sisdimarkkinoita. Direktiivin 4
artiklan 4 kohdan sdénndksid selvennetién
tdhdn suuntaan.

Tarkistus 78
Ismail Ertug

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7) Rajatylittivissi liikenteessd voidaan
kdyttii pidempid ajoneuvoja, jos timd on
molemmissa asianomaisissa
Jjdsenvaltioissa jo sallittua ja jos
direktiivin 4 artiklan 3, 4 tai 5 kohdan
mukaiset poikkeusedellytykset tiyttyviit.
Euroopan komissio on jo antanut ohjeita
direktiivin 4 artiklan soveltamisesta.
Direktiivin 4 artiklan 4 kohdassa
tarkoitetut kuljetustoiminnot eiviit vaikuta
merkittivisti kansainviliseen kilpailuun,
Jjos rajatylittivi kdytto pysyy sellaisten
kahden jisenvaltion vilisend, joiden
olemassa oleva infrastruktuuri ja
tieliikenneturvallisuuden vaatimukset sen
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Euroopan komissio on jo antanut ohjeita
direktiivin 4 artiklan soveltamisesta.
Direktiivin 4 artiklan 4 kohdassa tarkoitetut
kuljetustoiminnot eivét vaikuta
merkittavésti kansainvéliseen kilpailuun,
jos rajatylittava kayttd pysyy sellaisten
Jésenvaltioiden vilisend, joiden olemassa
oleva infrastruktuuri ja
tielitkkenneturvallisuuden vaatimukset sen
sallivat. Télla tavoin saadaan
tasapainotettua keskenéén toisaalta
toissijaisuusperiaatteeseen nojautuva
jasenvaltioiden oikeus pééttia
erityisolosuhteisiinsa soveltuvista
kuljetusratkaisuista ja toisaalta tarve
varmistaa, etteivit téllaiset politiikat
vadristd sisdimarkkinoita. Direktiivin 4
artiklan 4 kohdan sdénndksid selvennetién
tdhdn suuntaan.

Or. nl

Tarkistus

(7) Euroopan unionissa rajatylittiviit
kuljetustoiminnot ajoneuvoilla tai
ajoneuvoyhdistelmilld, joiden mitat ja
paino ylittivit liitteessd I mddrdityt
enimmdisarvot, ovat kiellettyyjii.
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sallivat. Tilld tavoin saadaan
tasapainotettua keskendin toisaalta
toissijaisuusperiaatteeseen nojautuva
Jjdsenvaltioiden oikeus pddittiidi
erityisolosuhteisiinsa soveltuvista
kuljetusratkaisuista ja toisaalta tarve
varmistaa, etteiviit tillaiset politiikat
véddristd sisimarkkinoita. Direktiivin 4
artiklan 4 kohdan sdinnoksid
selvennetiiiin tihdin suuntaan.

Tarkistus 79

Or. de

Jim Higgins, Jacqueline Foster, Phil Prendergast

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7) Rajatylittdvéssa litkenteesséd voidaan
kayttad pidempid ajoneuvoja, jos timd on
molemmissa asianomaisissa jasenvaltioissa
jo sallittua ja jos direktiivin 4 artiklan 3,

4 tai 5 kohdan mukaiset
poikkeusedellytykset tiyttyvit. Euroopan
komissio on jo antanut ohjeita direktiivin
4 artiklan soveltamisesta. Direktiivin

4 artiklan 4 kohdassa tarkoitetut
kuljetustoiminnot eiviit vaikuta
merkittivisti kansainviliseen kilpailuun,
Jjos rajatylittivii kdytto pysyy sellaisten
kahden jisenvaltion vilisend, joiden
olemassa oleva infrastruktuuri ja
tielitkenneturvallisuuden vaatimukset sen
sallivat. Télla tavoin saadaan
tasapainotettua keskenéén toisaalta
toissijaisuusperiaatteeseen nojautuva
jasenvaltioiden oikeus pééttda
erityisolosuhteisiinsa soveltuvista
kuljetusratkaisuista ja toisaalta tarve
varmistaa, etteivit téillaiset politiikat
védristd sisdimarkkinoita. Direktiivin

4 artiklan 4 kohdan sdannoksia
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Tarkistus

(7) Rajatylittdvéssa litkkenteessd voidaan
kayttad pidempid ja korkeampia
ajoneuvoja, jos timé on asianomaisissa
Jjdsenvaltioissa jo sallittua ja jos direktiivin
4 artiklan 3, 4 tai 5 kohdan mukaiset
poikkeusedellytykset tiyttyvit. Euroopan
komissio on jo antanut ohjeita direktiivin
4 artiklan soveltamisesta. Tdmdn
sddnnoksen ei pidd vaikuttaa vidristivisti
sisimarkkinoihin. Tilla tavoin saadaan
tasapainotettua keskenéén toisaalta
toissijaisuusperiaatteeseen nojautuva
jasenvaltioiden oikeus pééttia
erityisolosuhteisiinsa soveltuvista
kuljetusratkaisuista ja toisaalta tarve
varmistaa, etteivit téllaiset politiikat
vadristd sisdimarkkinoita. Direktiivin

4 artiklan 4 kohdan sdannoksia
selvennetiin tdhdn suuntaan.

AM\1011752FI.doc



selvennetdin tihin suuntaan.

Or. en
Perustelu

Jdsenvaltioiden olisi voitava kdydd rajat ylittdvdid kauppaa parhaaksi katsomissaan
tapauksissa. Euroopan unionin ei pitdisi asettaa mielivaltaisia rajoituksia ajoneuvojen
enimmdismitoille niilld EU:n alueilla, joilla infrastruktuuri on rakennettu korkealaatuiseksi ja
mahdollistaa tehokkaamman liikennéimisen.

Tarkistus 80
Michel Dantin, Dominique Riquet

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7) Rajatylittdvissa litkenteessd voidaan
kayttad pidempid ajoneuvoja, jos timd on
molemmissa asianomaisissa
Jjdsenvaltioissa jo sallittua ja jos
direktiivin 4 artiklan 3, 4 tai 5 kohdan
mukaiset poikkeusedellytykset tiyttyviit.
Euroopan komissio on jo antanut ohjeita
direktiivin 4 artiklan soveltamisesta.
Direktiivin 4 artiklan 4 kohdassa

tarkoitetut kuljetustoiminnot eiviit vaikuta

merkittivisti kansainviliseen kilpailuun,
Jjos rajatylittivi kiiytto pysyy sellaisten
kahden jisenvaltion vilisend, joiden
olemassa oleva infrastruktuuri ja

tielitkenneturvallisuuden vaatimukset sen

sallivat. Tilld tavoin saadaan
tasapainotettua keskendin toisaalta
toissijaisuusperiaatteeseen nojautuva
Jjdsenvaltioiden oikeus pddittiidi
erityisolosuhteisiinsa soveltuvista
kuljetusratkaisuista ja toisaalta tarve
varmistaa, etteiviit tillaiset politiikat
vddristd sisimarkkinoita. Direktiivin 4
artiklan 4 kohdan sdinnoksid
selvennetiiiin tihdn suuntaan.
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Tarkistus

(7) Rajatylittdviassa litkenteessd ei voida
kayttad pidempid ajoneuvoja, koska ne
voivat vidristid kansainvdlistdi kilpailua
Jja vahingoittaa tiettyji
tieinfrastruktuureja seki
tielitkenneturvallisuutta samoin kuin
kuljetusalan kestiviidi kehitysti
Euroopassa;

Or. fr
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Tarkistus 81

Christine De Veyrac, Dominique Vlasto, Georges Bach, Michel Dantin, Dominique

Riquet

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7) Rajatylittdvéssa litkenteesséd voidaan
kayttad pidempid ajoneuvoja, jos timé on
molemmissa asianomaisissa jisenvaltioissa
jo sallittua ja jos direktiivin 4 artiklan 3, 4
tai 5 kohdan mukaiset
poikkeusedellytykset tiyttyviit. Euroopan
komissio on jo antanut ohjeita direktiivin
4 artiklan soveltamisesta. Direktiivin 4
artiklan 4 kohdassa tarkoitetut
kuljetustoiminnot eiviit vaikuta
merkittivisti kansainviliseen kilpailuun,
Jjos rajatylittivi kiiytto pysyy sellaisten
kahden jisenvaltion vilisend, joiden
olemassa oleva infrastruktuuri ja
tielitkenneturvallisuuden vaatimukset sen
sallivat. Télla tavoin saadaan
tasapainotettua keskenéén toisaalta
toissijaisuusperiaatteeseen nojautuva
jasenvaltioiden oikeus pééttda
erityisolosuhteisiinsa soveltuvista
kuljetusratkaisuista ja toisaalta tarve
varmistaa, etteivit téllaiset politiikat
védristd sisdimarkkinoita. Direktiivin 4
artiklan 4 kohdan séidnnoksid
selvennetdiin tihdn suuntaan.

Tarkistus

(7) Rajatylittdvéssa litkenteesséd voidaan
kayttad enintiiin 44 tonnin painoisia
ajoneuvoja, jos tdméd on molemmissa
asianomaisissa jasenvaltioissa jo sallittua.
Téllé tavoin saadaan tasapainotettua
keskendén toisaalta
toissijaisuusperiaatteeseen nojautuva
jasenvaltioiden oikeus pééttia
erityisolosuhteisiinsa soveltuvista
kuljetusratkaisuista ja toisaalta tarve
varmistaa, etteivit téllaiset politiikat
védristd sisdimarkkinoita.

Or. fr

Perustelu

On erittdin tarkedd, ettd Euroopan unionin sdddoksissd otetaan huomioon yhteison sisdiselld
kuljetusalalla tapahtuvat muutokset ja sallitaan enintddn 44 tonnin painoisten ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien rajatylittivd liikenne rikkomatta tieliikenneturvallisuutta koskevia

vaatimuksia.
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TarKkistus 82

Petri Sarvamaa, Hannu Takkula, Eija-Riitta Korhola, Anneli Jaitteenmiiki, Nils
Torvalds, Sari Essayah, Anne E. Jensen, Christofer Fjellner, Anna Ibrisagic, Gunnar
Hokmark, Alf Svensson, Anna Maria Corazza Bildt, Bendt Bendtsen

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7) Rajatylittdvassa litkenteesséd voidaan
kayttad pidempid ajoneuvoja, jos timd on
molemmissa asianomaisissa jasenvaltioissa
jo sallittua ja jos direktiivin 4 artiklan 3,

4 tai 5 kohdan mukaiset
poikkeusedellytykset tayttyvit. Euroopan
komissio on jo antanut ohjeita direktiivin
4 artiklan soveltamisesta. Direktiivin

4 artiklan 4 kohdassa tarkoitetut
kuljetustoiminnot eiviit vaikuta
merkittivisti kansainviliseen kilpailuun,
Jjos rajatylittivi kiiytto pysyy sellaisten
kahden jisenvaltion vilisend, joiden
olemassa oleva infrastruktuuri ja
tielitkenneturvallisuuden vaatimukset sen
sallivat. Téll4 tavoin saadaan
tasapainotettua keskenéén toisaalta
toissijaisuusperiaatteeseen nojautuva
jasenvaltioiden oikeus pééttda
erityisolosuhteisiinsa soveltuvista
kuljetusratkaisuista ja toisaalta tarve
varmistaa, etteivit téllaiset politiikat
vadristd sisdimarkkinoita. Direktiivin

4 artiklan 4 kohdan sdidnnoksid
selvennetdiin tihdn suuntaan.

Tarkistus

(7) Rajatylittdvéssa litkenteesséd voidaan
kayttad pidempid, korkeampia ja/tai
raskaampia ajoneuvoja, jos timéa on
asianomaisissa jdsenvaltioissa jo sallittua
tai jos ne haluavat sallia tillaiset
ajoneuvot pysyvisti direktiivin 96/35/EY
voimaantulon jilkeen ja jos direktiivin

4 artiklan 4 kohdan mukaiset
poikkeusedellytykset tiyttyvit. Mainittuja
ajoneuvoja voidaan myés kdyttiid
Jjdsenvaltioiden ja naapurivaltioiden
vilisessd rajatylittiviissd liikenteessd,
jossa ne on jo viliaikaisesti sallittu.
Timdinsuuntaisia mddrdyksidi on jo
vahvistettu uudessa 4 artiklan 7 kohdassa.
Téllé tavoin saadaan tasapainotettua
keskenéén toisaalta
toissijaisuusperiaatteeseen nojautuva
jasenvaltioiden oikeus pééttia
erityisolosuhteisiinsa soveltuvista
kuljetusratkaisuista ja toisaalta tarve
varmistaa, etteivit téillaiset politiikat
védristd sisdimarkkinoita.

Or. en

Perustelu

Jasenvaltioilla on toissijaisuusperiaatteen mukaisesti oltava oikeus pdiittdd niiden
erityisoloihin soveltuvista litkennettdi koskevista ratkaisuista, kunhan ne eivdt aiheuta
kansallisten ja muiden ajoneuvojen vdlistd syrjintdd. Jasenvaltioille annetaan tdltd osin laaja

mddrdysvalta direktiivissd 96/53EY.
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Tarkistus 83
Phil Bennion

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7) Rajatylittdvissa litkenteessd voidaan
kdyttiid pidempid ajoneuvoja, jos timi on
molemmissa asianomaisissa jdsenvaltioissa
jo sallittua ja jos direktiivin 4 artiklan 3,

4 tai 5 kohdan mukaiset
poikkeusedellytykset tiyttyvit. Euroopan
komissio on jo antanut ohjeita direktiivin
4 artiklan soveltamisesta. Direktiivin

4 artiklan 4 kohdassa tarkoitetut
kuljetustoiminnot eiviit vaikuta
merkittivisti kansainviliseen kilpailuun,
Jjos rajatylittivi kiiytto pysyy sellaisten
kahden jisenvaltion vilisend, joiden
olemassa oleva infrastruktuuri ja
tielitkenneturvallisuuden vaatimukset sen
sallivat. Tilld tavoin saadaan
tasapainotettua keskendin toisaalta
toissijaisuusperiaatteeseen nojautuva
jasenvaltioiden oikeus pééttia
erityisolosuhteisiinsa soveltuvista
kuljetusratkaisuista ja toisaalta tarve
varmistaa, etteivat tillaiset politiikat
vadristd sisdimarkkinoita. Direktiivin

4 artiklan 4 kohdan séiiinnoksid
selvennetdiin tihdn suuntaan.

Tarkistus 84

Tarkistus

(7) Pidemmiit ajoneuvot muodostavat
edelleen poikkeuksen tilli direktiivilli
vahvistettuihin yhteisiin normeihin
ndhden, ja ne voidaan sallia
rajatylittavéssi liikenteessd ainoastaan
erityisissd oloissa, jos timé on
molemmissa asianomaisissa jisenvaltioissa
jo sallittua ja jos direktiivin 4 artiklan 3, 4,
4 a (uusi) tai 5 kohdan mukaiset
poikkeusedellytykset tiyttyvit. Euroopan
komission olisi varmistettava, etti tilldi
direktiivilld vahvistettujen normien
poikkeukset eiviit vaikuta kansainviliseen
kilpailuun ja Euroopan unionin
ympdristo- ja turvallisuustavoitteisiin. On
varmistettava toissijaisuusperiaatteeseen
nojautuva jasenvaltioiden oikeus péattia
erityisolosuhteisiinsa soveltuvista
kuljetusratkaisuista samalla kun on
tarpeen varmistaa, etteivit tillaiset
politiikat vdiristd sisdmarkkinoita ja
vaikuta Euroopan unionin ympdristo- ja
turvallisuustavoitteisiin. Tdistd syysti on
asianmukaista asettaa mainittujen
ajoneuvojen kdiyttoi koskevia
viihimmdisvaatimuksia.

Or. en

Marita Ulvskog, Ole Christensen, Liisa Jaakonsaari

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7) Rajatylittdvassa litkenteessd voidaan

PE524.694v01-00

Tarkistus

(7) Rajatylittdvéssa litkenteesséd voidaan
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kayttad pidempid ajoneuvoja, jos timd on
molemmissa asianomaisissa jasenvaltioissa
jo sallittua ja jos direktiivin 4 artiklan 3, 4
tai 5 kohdan mukaiset
poikkeusedellytykset tiyttyvit. Euroopan
komissio on jo antanut ohjeita direktiivin 4
artiklan soveltamisesta. Direktiivin 4
artiklan 4 kohdassa tarkoitetut
kuljetustoiminnot eivét vaikuta
merkittivisti kansainvéliseen kilpailuun,
jos rajatylittava kaytto pysyy sellaisten
kahden jisenvaltion vilisend, joiden
olemassa oleva infrastruktuuri ja
tielitkenneturvallisuuden vaatimukset sen
sallivat. Télla tavoin saadaan
tasapainotettua keskenéén toisaalta
toissijaisuusperiaatteeseen nojautuva
jasenvaltioiden oikeus pééttia
erityisolosuhteisiinsa soveltuvista
kuljetusratkaisuista ja toisaalta tarve
varmistaa, etteivat téllaiset politiikat
vadristd sisdimarkkinoita. Direktiivin 4
artiklan 4 kohdan sdinndksid selvennetédn
tahdn suuntaan.

Tarkistus 85
Franco Frigo

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7) Rajatylittdvissa litkenteessd voidaan
kayttad pidempid ajoneuvoja, jos timd on
molemmissa asianomaisissa
Jjdsenvaltioissa jo sallittua ja jos
direktiivin 4 artiklan 3, 4 tai 5 kohdan
mukaiset poikkeusedellytykset tiyttyviit.
Euroopan komissio on jo antanut ohjeita
direktiivin 4 artiklan soveltamisesta.
Direktiivin 4 artiklan 4 kohdassa
tarkoitetut kuljetustoiminnot eiviit vaikuta
merkittivisti kansainviliseen kilpailuun,
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kayttad pidempid ja/tai raskaampia
ajoneuvoja, jos timé on asianomaisissa
Jjdsenvaltioissa jo sallittua ja jos direktiivin
4 artiklan 2, 3, 4 tai 5 kohdan mukaiset
poikkeusedellytykset tiyttyvit. Euroopan
komissio on jo antanut ohjeita direktiivin 4
artiklan soveltamisesta. Direktiivin 4
artiklan 4 kohdassa tarkoitetut
kuljetustoiminnot eivét vaikuta
merkittavésti kansainvéliseen kilpailuun,
jos rajatylittdva kayttd pysyy sellaisten
Jésenvaltioiden vilisend, joiden olemassa
oleva infrastruktuuri ja
tielitkkenneturvallisuuden vaatimukset sen
sallivat. Télla tavoin saadaan
tasapainotettua keskenéén toisaalta
toissijaisuusperiaatteeseen nojautuva
jasenvaltioiden oikeus pééttia
erityisolosuhteisiinsa soveltuvista
kuljetusratkaisuista ja toisaalta tarve
varmistaa, etteivit téllaiset politiikat
vadristd sisdimarkkinoita. Direktiivin 4
artiklan 4 kohdan sdénndksid selvennetién
tdhdn suuntaan.

Or. sv

Tarkistus

(7) Rajatylittdviassa litkkenteessd ei voi
kayttad pidempid ja/tai raskaampia
ajoneuvoja. Kaikkiin
lainsdidddiintoehdotuksiin, joiden
tarkoituksena on sallia niiiden
ajoneuvojen rajatylittiivi kiytto, on
liitettivii vaikutustenarviointi, jossa
otetaan huomioon vaikutukset
litkennemuotosiirtymddn, turvallisuuteen,
sosiaalisiin ja tyollisyysoloihin, pk-
yrityksiin, logistiikkaan, saasteisiin ja
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Jjos rajatylittivi kiiytto pysyy sellaisten
kahden jisenvaltion vilisend, joiden
olemassa oleva infrastruktuuri ja
tieliikenneturvallisuuden vaatimukset sen
sallivat. Tilld tavoin saadaan
tasapainotettua keskendin toisaalta
toissijaisuusperiaatteeseen nojautuva
Jjdsenvaltioiden oikeus pddittiidi
erityisolosuhteisiinsa soveltuvista
kuljetusratkaisuista ja toisaalta tarve
varmistaa, etteiviit tillaiset politiikat
véddristi sisimarkkinoita. Direktiivin
4 artiklan 4 kohdan siidnnoksid
selvennetiiiin tihdin suuntaan.

Tarkistus 86
Sabine Wils

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7) Rajatylittdvissa litkenteessd voidaan
kayttad pidempid ajoneuvoja, jos timd on
molemmissa asianomaisissa
Jjdsenvaltioissa jo sallittua ja jos
direktiivin 4 artiklan 3, 4 tai 5 kohdan
mukaiset poikkeusedellytykset tiyttyviit.
Euroopan komissio on jo antanut ohjeita
direktiivin 4 artiklan soveltamisesta.
Direktiivin 4 artiklan 4 kohdassa
tarkoitetut kuljetustoiminnot eiviit vaikuta
merkittivisti kansainviliseen kilpailuun,
Jjos rajatylittivi kiiytto pysyy sellaisten
kahden jisenvaltion vilisend, joiden
olemassa oleva infrastruktuuri ja
tieliikenneturvallisuuden vaatimukset sen
sallivat. Tilld tavoin saadaan
tasapainotettua keskendidn toisaalta
toissijaisuusperiaatteeseen nojautuva
Jjdsenvaltioiden oikeus pddittiidi
erityisolosuhteisiinsa soveltuvista
kuljetusratkaisuista ja toisaalta tarve

PE524.694v01-00 30/212

meluun, jotta voidaan arvioida
lainsdiddintoehdotuksen mahdollinen
yhteensopivuus valkoisessa kirjassa
lueteltujen unionin tirkeimpien
poliittisten tavoitteiden kanssa.

Or. it

Tarkistus

(7) Rajatylittdvassa litkkenteessa ei pitdisi
kayttad pidempid ja/tai raskaampia
ajoneuvoja. Rajatylittiviit toiminnot
vaikuttaisivat kansainviliseen kilpailuun ja
olisivat vastoin periaatetta, joka koskee
EU:n laajuista painojen ja mittojen
standardointia kansainvilisen liikenteen
alalla.
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varmistaa, etteiviit tillaiset politiikat
vddaristd sisamarkkinoita. Direktiivin
4 artiklan 4 kohdan sdiiinnoksii
selvennetiiiin tihdin suuntaan.

Or. en

Perustelu

Pidempien ja raskaampien ajoneuvojen rajatylittivd kéytto joko sallitaan tai sitten ei: on
perusteetonta vdittdd, ettd sen rajoittaminen kahteen jdsenvaltioon vaikuttaisi merkittdvdsti
kansainviliseen kilpailuun. Toissijaisuusperiaatetta olisi sovellettava ainoastaan
Jdsenvaltioiden sisdisiin toimintoihin, eikd sitd voi laajentaa koskemaan kahdenvilisid

kansainvilisid sopimuksia.

Tarkistus 87
Nathalie Griesbeck, Robert Rochefort

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7) Rajatylittivissi liikenteessd voidaan
kdyttii pidempid ajoneuvoja, jos timd on
molemmissa asianomaisissa
Jjdsenvaltioissa jo sallittua ja jos
direktiivin 4 artiklan 3, 4 tai 5 kohdan
mukaiset poikkeusedellytykset tiyttyviit.
Euroopan komissio on jo antanut ohjeita
direktiivin 4 artiklan soveltamisesta.
Direktiivin 4 artiklan 4 kohdassa
tarkoitetut kuljetustoiminnot eiviit vaikuta
merkittivisti kansainviliseen kilpailuun,
Jjos rajatylittivi kiiytto pysyy sellaisten
kahden jisenvaltion vilisend, joiden
olemassa oleva infrastruktuuri ja
tieliikenneturvallisuuden vaatimukset sen
sallivat. Télla tavoin saadaan
tasapainotettua keskenéén toisaalta
toissijaisuusperiaatteeseen nojautuva
jasenvaltioiden oikeus pééttda
erityisolosuhteisiinsa soveltuvista
kuljetusratkaisuista ja toisaalta tarve
varmistaa, etteiviit tillaiset politiikat
véddristi sisimarkkinoita. Direktiivin
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Tarkistus

(7) Jotta eri jisenvaltioiden maanteiden
tavaraliikenteen harjoittajien vilinen
kilpailu ei vidristyisi, on tirkedad, ettdi
kansainviilisissd kuljetustoiminnoissa
kdytettivien ajoneuvojen mitat ovat
yhteisten sdiintojen mukaiset. Mahdolliset
poikkeukset ndihin yhteisiin séidntoihin
on rajattava yksinomaan kansallisiin
kuljetustoimintoihin. Tilla tavoin saadaan
tasapainotettua keskenéén toisaalta
toissijaisuusperiaatteeseen nojautuva
jasenvaltioiden oikeus pééttda
erityisolosuhteisiinsa soveltuvista
kuljetusratkaisuista ja toisaalta valkoisen
kirjan tavoitteet.
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4 artiklan 4 kohdan sddannoksia
selvennetddn tihdan suuntaan.

Tarkistus 88

Or. fr

Corien Wortmann-Kool, Mathieu Grosch, Philippe De Backer, Gesine Meissner, Dieter-

Lebrecht Koch

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7) Rajatylittdvéssa litkenteesséd voidaan
kayttad pidempid ajoneuvoja, jos timd on
molemmissa asianomaisissa jasenvaltioissa
jo sallittua ja jos direktiivin 4 artiklan 3,

4 tai 5 kohdan mukaiset
poikkeusedellytykset tiyttyvit. Euroopan
komissio on jo antanut ohjeita direktiivin
4 artiklan soveltamisesta. Direktiivin

4 artiklan 4 kohdassa tarkoitetut
kuljetustoiminnot eiviit vaikuta
merkittivisti kansainviliseen kilpailuun,
Jjos rajatylittiivi kiiytto pysyy sellaisten
kahden jisenvaltion vilisend, joiden
olemassa oleva infrastruktuuri ja
tielitkenneturvallisuuden vaatimukset sen
sallivat. Télla tavoin saadaan
tasapainotettua keskenéén toisaalta
toissijaisuusperiaatteeseen nojautuva
jasenvaltioiden oikeus pééttia
erityisolosuhteisiinsa soveltuvista
kuljetusratkaisuista ja toisaalta tarve
varmistaa, etteivit téillaiset politiikat
vadristd sisdimarkkinoita. Direktiivin

4 artiklan 4 kohdan sdannoksia
selvennetiin tdhdn suuntaan.

PE524.694v01-00

Tarkistus

(7) Rajatylittdvéssa litkenteesséd voidaan
kayttad pidempid ajoneuvoja, jos timd on
molemmissa fai useammissa
asianomaisissa jasenvaltioissa jo sallittua ja
jos direktiivin 4 artiklan 3, 4 tai 5 kohdan
mukaiset poikkeusedellytykset tayttyvit.
Jisenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten olisi mdidritettivii
erityisvaatimuksia, jotka koskevat
ajoneuvoa, infrastruktuuria ja kuljettajaa,
jotta varmistetaan asianmukainen
turvallisuustaso. Mainittujen ajoneuvojen
rajatylittiivid kdyttod olisi tuettava
kyseisten jisenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten tekemilli kahden- tai
monenvilisilli sopimuksilla, joissa
tismennetddn reitit ja muut tiytettivit
edellytykset. Euroopan komissio on jo
antanut ohjeita direktiivin 4 artiklan
soveltamisesta. Tilld tavoin saadaan
tasapainotettua keskenéén toisaalta
toissijaisuusperiaatteeseen nojautuva
jasenvaltioiden oikeus pééttia
erityisolosuhteisiinsa soveltuvista
kuljetusratkaisuista ja toisaalta tarve
varmistaa, etteivit téllaiset politiikat
vadristd sisdimarkkinoita. Direktiivin

4 artiklan 4 kohdan sdannoksia
selvennetiin tdhdn suuntaan.

Or. en
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Tarkistus 89
Patricia van der Kammen

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7) Rajatylittdvassa litkenteesséd voidaan
kayttad pidempid ajoneuvoja, jos timd on
molemmissa asianomaisissa jdsenvaltioissa
jo sallittua ja jos direktiivin 4 artiklan 3, 4
tai 5 kohdan mukaiset
poikkeusedellytykset tiyttyviit. Euroopan
komissio on jo antanut ohjeita direktiivin
4 artiklan soveltamisesta. Direktiivin 4
artiklan 4 kohdassa tarkoitetut
kuljetustoiminnot eiviit vaikuta
merkittivisti kansainviliseen kilpailuun,
Jjos rajatylittivi kiiytto pysyy sellaisten
kahden jisenvaltion vilisend, joiden
olemassa oleva infrastruktuuri ja
tieliikenneturvallisuuden vaatimukset sen
sallivat. Tilld tavoin saadaan
tasapainotettua keskendin toisaalta
toissijaisuusperiaatteeseen nojautuva
Jjdsenvaltioiden oikeus pddittiidi
erityisolosuhteisiinsa soveltuvista
kuljetusratkaisuista ja toisaalta tarve
varmistaa, etteiviit tillaiset politiikat
vddristi sisimarkkinoita. Direktiivin 4
artiklan 4 kohdan sdinnoksid
selvennetdiiin tihdin suuntaan.

Tarkistus 90
Phil Bennion

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 7 a kappale (uusi)
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Tarkistus
(7) Rajatylittdvéssa liikkenteessd voidaan
kayttad pidempia ja/tai raskaampia

ajoneuvoja, jos tdméd on molemmissa
asianomaisissa jasenvaltioissa sallittua.

Or. nl
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Komission teksti

Tarkistus

(7 a) Pidempien ja raskaampien
ajoneuvojen odotetaan edellyttivin
sijoittamista tieinfrastruktuuriin
mukautumiseen ja sen yllipitimiseen
sekii sellaisten toimenpiteiden
vahvistamiseen, joilla viihennetddn
melua, ilman saastumista,
onnettomuuksia ja ruuhkia. Ndin ollen
Jjdsenvaltiot voivat joka tapauksessa
kieltii mainittujen ajoneuvojen kiyton
omalla alueellaan.

Tarkistus 91
Georges Bach

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 7 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 92
Eva Lichtenberger, Michael Cramer

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 7 a kappale (uusi)

PE524.694v01-00 34/212

Or. en

Tarkistus

(7 a) Pidempien ajoneuvojen kiytto
kansainviilisissd kuljetustoiminnoissa
vaikuttaa tieliikenneturvallisuuteen,
ympiristoon ja teiden infrastruktuuriin.
Komission olisi ennen pidempien ja
raskaampien ajoneuvojen kayttod
kansainviilisissd kuljetustoiminnoissa
koskevan olemassa olevan kiellon
lakkauttamista arvioitava
sddntomuutokseen mahdollisesti liittyvidi

seurauksia.

Or. en
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Komission teksti

Tarkistus 93
Gesine Meissner

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 7 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(7 a) Raskaiden
tavarankuljetusajoneuvojen mittojen
muuttaminen, olipa kyse niiden
pituudesta, korkeudesta, leveydestii tai
painosta, aiheuttaisi jasenvaltioille
merkittivid taloudellista rasitetta
infrastruktuurin mukauttamisen vuoksi
niiden joutuessa rakentamaan
moottoriteiden erkanemisteitd, siltoja,
tunneleita tai kiertoliittymid tai
tyostimdidn jyrkkien katujen kaltevuutta.

Or. en

Tarkistus

(7 a) Komission olisi tarkasteltava
yhteensovitettua lihestymistapaa, joka
koskee erityislupien
hyviiksymismenettelyjii sellaisten
ajoneuvojen ja ajoneuvoyhdistelmien
tapauksessa, jotka ylittivit 4 artiklan
3 kohdan mukaiset enimmdiismitat. On
syyti yhdenmukaistaa toimivaltaisten
viranomaisten eri jisenvaltioissa ja/tai
alueilla toteuttamia menettelyjd, joilla
sallitaan jakamattomien kuormien
kuljettaminen.

Or. en

Perustelu

Jisenvaltioiden hyvin erilaiset kdiytdnnét aiheuttavat kdytinnossda ongelmia, jos on tarpeen
hankkia erityislupia esimerkiksi tuuliturbiinien osien kuljettamiseksi yli rajojen.
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Tarkistus 94
Mathieu Grosch, Corien Wortmann-Kool, Dieter-Lebrecht Koch, Gesine Meissner

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 7 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(7 a) Jisenvaltioiden on aiheellista keridtii
tietoa onnettomuuksista, joihin ovat
osallisina yli 18,75 metrin pituiset raskaat
tavarankuljetusajoneuvot, jotta olisi
mahdollista arvioida tissd direktiivissdi
vahvistetut mitat ylittivien ajoneuvojen
vaikutusta tieliikenneturvallisuuteen.
Komission olisi tarkasteltava ehdotusta,
jonka mukaan mainitut tiedot olisi
sisdllytettiivi jiasenvaltioiden vuotuiseen
raportointivelvollisuuteen
tieliikenneonnettomuuksia koskevan
yhteison tietokannan perustamisesta
tehdyn neuvoston pditoksen 93/704/EY
kehyksessa.

Or. en
Perustelu

The figure of 18.75 m is the longest vehicle limit allowed by Directive 96/53 for heavy goods
vehicles. Taking into account the possibilities for longer dimensions of heavy goods vehicles
of up to 2m under the new provisions for aerodynamic improvements, but also the
derogations for national and cross border transport by even longer vehicles, it is appropriate
to access the impact of vehicles longer than 18.75m on road safety. The collection of such
statistics by Member States should take place in the framework of Council Decisions
93/704/EC, which already provide for a yearly reporting obligation of road accidents, on the
basis of an amendment proposed by the Commission.

(Perustelua ei ole kédnnetty, koska sen pituus ylittdd sallitun merkkimdcdrdin.)

Tarkistus 95
Hubert Pirker

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 8 kappale
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Komission teksti

(8) Sellaisten vaihtoehtoisten moottorien
kaytto, joissa ei kdytetd endd yksinomaan
fossiilisia energialdhteitd, minka ansiosta
ne ovat saastuttamattomia tai vihemmaén
saastuttavia, kuten raskaissa
tavarankuljetusajoneuvoissa tai linja-
autoissa (ldhinnd kaupunki- tai
esikaupunkiymparistossd) kédytettivit
sahko- tai hybridimoottorit, johtaa
ylipainoon, jota ei saa kirjata ajoneuvon
hy6tykuorman kantokyvyn tappioksi, jottei
maantieliikenneala joutuisi kidrsiméin
taloudellisesti.

Tarkistus

(8) Sellaisten vaihtoehtoisten moottorien
kaytto, joissa ei kdytetd endd yksinomaan
fossiilisia energialdhteitd, minka ansiosta
ne ovat saastuttamattomia tai vihemman
saastuttavia, kuten raskaissa
tavarankuljetusajoneuvoissa tai linja-
autoissa (ldhinnd kaupunki- tai
esikaupunkiymparistossd) kédytettivit
sahko- tai hybridimoottorit, johtaa
ylipainoon, jota ei saa kirjata ajoneuvon
hy6tykuorman kantokyvyn tappioksi, jottei
maantieliikenneala joutuisi kidrsiméin
taloudellisesti. Jotta timdén alan
tutkimusta ja kehitystd ei rajoitettaisi,
direktiivin olisi noudatettava
teknologianeutraaliuden periaatetta.

Or. de

Perustelu

Ei ole mielekdistd sitoutua vain kahdenlaisiin moottoreihin. Se haittaisi mahdollisia
innovointeja alalla. Direktiivilli ei saisi jarruttaa tekniikan kehitystd, vaan sen olisi oltava

teknologianeutraali.

Tarkistus 96
Phil Bennion

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

(8) Sellaisten vaihtoehtoisten moottorien
kaytto, joissa ei kdytetd endd yksinomaan
fossiilisia energialdhteitd, minka ansiosta
ne ovat saastuttamattomia tai vihemman
saastuttavia, kuten raskaissa
tavarankuljetusajoneuvoissa tai linja-
autoissa (ldhinnd kaupunki- tai
esikaupunkiympéristossd) kaytettdavit
sahko- tai hybridimoottorit, johtaa
ylipainoon, jota ei saa kirjata ajoneuvon
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Tarkistus

(8) Vihdhiilisen teknologian, kuten
sellaisten vaihtoehtoisten moottorien
kaytto, joissa ei kdytetd endd yksinomaan
fossiilisia energialdhteitd, minka ansiosta
ne ovat saastuttamattomia tai vihemmaén
saastuttavia, kuten raskaissa
tavarankuljetusajoneuvoissa tai linja-
autoissa (ldhinnd kaupunki- tai
esikaupunkiympéristossd) kaytettdavit
sahko- tai hybridimoottorit, johtaa
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hy6tykuorman kantokyvyn tappioksi, jottei
maantieliikenneala joutuisi kidrsiméin
taloudellisesti.

Tarkistus 97
Jorg Leichtfried

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

(8) Sellaisten vaihtoehtoisten moottorien
kaytto, joissa ei kdytetd endd yksinomaan
fossiilisia energialdhteitd, minka ansiosta
ne ovat saastuttamattomia tai vihemmaén
saastuttavia, kuten raskaissa
tavarankuljetusajoneuvoissa tai linja-
autoissa (ldhinnd kaupunki- tai
esikaupunkiymparistossd) kédytettivit
sahko- tai hybridimoottorit, johtaa
ylipainoon, jota ei saa kirjata ajoneuvon
hy6tykuorman kantokyvyn tappioksi, jottei
maantieliikenneala joutuisi kdrsiméin
taloudellisesti.

ylipainoon, jota ei saa kirjata ajoneuvon
hyo6tykuorman kantokyvyn tappioksi, jottei
maantieliikenneala joutuisi kdrsimédn
taloudellisesti.

Or. en

Tarkistus

(8) Sellaisten vaihtoehtoisten moottorien
kaytto, joissa ei kdytetd endd yksinomaan
fossiilisia energialdhteitd, minka ansiosta
ne ovat saastuttamattomia tai vihemmaén
saastuttavia, kuten raskaissa
tavarankuljetusajoneuvoissa tai linja-
autoissa (ldhinnd kaupunki- tai
esikaupunkiymparistossd) kédytettivit
sahko- tai hybridimoottorit, johtaa
ylipainoon, jota ei saa kirjata ajoneuvon
hy6tykuorman kantokyvyn tappioksi, jottei
maantieliikenneala joutuisi kdrsimdin
taloudellisesti. Vaihtoehtoisilla
moottoreilla varustettujen ajoneuvojen
olisi voitava ylittid suurin sallittu paino
yhteen tonniin asti. Ylipaino ei saisi
kuitenkaan johtaa ajoneuvon
lastaustilavuuden lisddintymiseen.
Teknologianeutraliteetin periaate olisi
sdiilytettivd.

Or. de

Perustelu

Tédydennetddn mietintéluonnoksen vastaavaa tarkistusta, jossa ilmaistaan selvdsti, ettd
vlipainoa voi olla vain sen verran, kuin vaihtoehtoiselle moottorille on tosiasiallisesti
tarpeen. Lastaustilavuuden lisddmistd ei pitdisi mahdollistaa.

Tarkistus 98

PE524.694v01-00
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Oldrich Vlasak

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

(8) Sellaisten vaihtoehtoisten moottorien
kaytto, joissa ei kdytetd endd yksinomaan
fossiilisia energialdhteitd, minka ansiosta
ne ovat saastuttamattomia tai vihemmaén
saastuttavia, kuten raskaissa
tavarankuljetusajoneuvoissa tai linja-
autoissa (ldhinné kaupunki- tai
esikaupunkiymparistossd) kéytettavit
sahko- tai hybridimoottorit, johtaa
ylipainoon, jota ei saa kirjata ajoneuvon
hy6tykuorman kantokyvyn tappioksi, jottei
maantieliikenneala joutuisi kdrsimédn
taloudellisesti.

Tarkistus 99
Christine De Veyrac, Dominique Vlasto

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

(8) Sellaisten vaihtoehtoisten moottorien
kiiyrto, joissa ei kdytetd endd yksinomaan
fossiilisia energialdhteitd, minka ansiosta
ne ovat saastuttamattomia tai vihemmaén
saastuttavia, kuten raskaissa
tavarankuljetusajoneuvoissa tai linja-
autoissa (lihinnd kaupunki- tai
esikaupunkiympdristossa) kaytettiviit
sihko- tai hybridimoottorit, johtaa
ylipainoon, jota ei saa kirjata ajoneuvon
hy6tykuorman kantokyvyn tappioksi, jottei
maantieliikenneala joutuisi kidrsiméin
taloudellisesti.
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Tarkistus

(8) Sellaisten vaihtoehtoisten moottorien
kaytto, joissa ei kdytetd endd yksinomaan
fossiilisia energialdhteitd, minka ansiosta
ne ovat saastuttamattomia tai vihemmaén
saastuttavia, kuten raskaissa
tavarankuljetusajoneuvoissa tai linja-
autoissa (ldhinnd kaupunki- tai
esikaupunkiympéristossd), auttaa
Euroopan unionia saavuttamaan
energiariippumattomuuden ja valkoisessa
kirjassa ”Yhtendinen Euroopan
litkennealuetta koskeva
etenemissuunnitelma — Kohti
kilpailukykyistd ja resurssitehokasta
litkennejirjestelmdii” asetetut tavoitteet.

Or. cs

Tarkistus

(8) Teknologianeutraaliuden periaatteen
kunnioittamiseksi ja maanteiden
tavaraliikenteen harjoittajien
kannustamiseksi sellaisten vaihtoehtoisten
moottorien kdyttéon, joissa ei kiytetd enda
yksinomaan fossiilisia energialdhteita,
minki ansiosta ne ovat saastuttamattomia
tai vihemmaén saastuttavia, olisi tirkedid,
ettd ndisti vaihtoehtoisista moottoreista
Jjohtuvaa ylipainoa ei kirjata ajoneuvon
hyo6tykuorman kantokyvyn tappioksi, jottei
maantieliikenneala joutuisi kidrsiméin
taloudellisesti.
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Tarkistus 100

Or. fr

Petri Sarvamaa, Hannu Takkula, Eija-Riitta Korhola, Anneli Jaitteenmiiki, Nils
Torvalds, Sari Essayah, Anne E. Jensen, Christofer Fjellner, Anna Ibrisagic, Gunnar
Hokmark, Alf Svensson, Anna Maria Corazza Bildt, Bendt Bendtsen

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

(8) Sellaisten vaihtoehtoisten moottorien
kaytto, joissa ei kdytetd endd yksinomaan
fossiilisia energialdhteitd, minka ansiosta
ne ovat saastuttamattomia tai vihemmaén
saastuttavia, kuten raskaissa
tavarankuljetusajoneuvoissa tai linja-
autoissa (ldhinnd kaupunki- tai
esikaupunkiympiristossd) kéytettavit
sahko- tai hybridimoottorit, johtaa
ylipainoon, jota ei saa kirjata ajoneuvon
hy6tykuorman kantokyvyn tappioksi, jottei
maantieliikenneala joutuisi kidrsimédn
taloudellisesti.

Tarkistus 101
Hubert Pirker

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

(9) Liikennettd koskevassa valkoisessa
kirjassa korostetaan myds tarvetta seurata
intermodaaliliikenteen kehitysta erityisesti
konttikuljetuksissa, joissa kdytetddn yha
useammin 45 jalan mittaisia kontteja. Niitd
kuljetetaan rautateitse ja sisdvesitse.

PE524.694v01-00

Tarkistus

(8) Sellaisten vaihtoehtoisten moottorien
kaytto, joissa ei kdytetd endd yksinomaan
fossiilisia energialdhteitd, minka ansiosta
ne ovat saastuttamattomia tai vihemmaén
saastuttavia, kuten raskaissa
tavarankuljetusajoneuvoissa tai linja-
autoissa (ldhinnd kaupunki- tai
esikaupunkiymparistdssd) kéytettavit
sahko- tai hybridimoottorit, johtaa
ylipainoon, jota ei saa kirjata ajoneuvon
hy6tykuorman kantokyvyn tappioksi, jottei
maantieliikenneala joutuisi kidrsiméin
taloudellisesti. Ratkaisujen mydéti olisi
myos yllapidettiivi
teknologianeutraaliuden periaatetta.

Or. en

Tarkistus

(9) Liikennettd koskevassa valkoisessa
kirjassa korostetaan myds tarvetta seurata
intermodaaliliikenteen kehitysta erityisesti
konttikuljetuksissa, joissa kdytetddn yha
useammin 45 jalan mittaisia kontteja. Niitd
kuljetetaan rautateitse ja sisévesitse.
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Intermodaalikuljetusten maantieosuudet
voidaan kuitenkin nykyisin suorittaa
ainoastaan niin jasenvaltioita kuin
litkkenteenharjoittajia rasittavin
hallinnollisin menettelyin tai jos konteissa
on patentoidut viistetyt kulmat, joiden
kustannukset ovat kohtuuttomat. Téllaisia
kontteja kuljettavien ajoneuvojen
pidentdminen 15 cm:lld voi vapauttaa
liikkenteenharjoittajat noudattamasta
hallinnollisia menettelyjd ja helpottaa
intermodaalilitkennettd muita tienkayttdjia
tai infrastruktuuria vaarantamatta tai
haittaamatta. Tdmi véhdinen 15 cm:n
lisdys tavarankuljetukseen kiytettavin
raskaan ajoneuvoyhdistelmén pituuteen
(16,50 m) ei lisda tieliikenneturvallisuuden
riskid. Liikennettd koskevassa valkoisessa
kirjassa mééritellyn politiikan linjan
mukaisesti téllainen lisdys on kuitenkin
sallittu vain sellaisissa
intermodaalikuljetuksissa, joiden
tieliikenneosuus on enintdin 300 km ja
joihin liittyy rautatie-, sisévesi- tai
merilitkenneosuus. Tdmd etdisyys
vaikuttaa riittiviltd teollisuus- tai
kauppapaikan ja rahtiaseman tai
sisdvesisataman vilisen yhteyden
mahdollistamiseksi. Pidempi etédisyys on
mahdollinen EU:n sisdisen lyhyen matkan
meriliikenteen yhteydessi, jotta voidaan
mahdollistaa yhteys merisatamaan ja tukea
merten moottoriteiden kehittdmista.

Intermodaalikuljetusten maantieosuudet
voidaan kuitenkin nykyisin suorittaa
ainoastaan niin jasenvaltioita kuin
litkkenteenharjoittajia rasittavin
hallinnollisin menettelyin tai jos konteissa
on patentoidut viistetyt kulmat, joiden
kustannukset ovat kohtuuttomat. Téllaisia
kontteja kuljettavien ajoneuvojen
pidentdminen 15 cm:lld voi vapauttaa
liikkenteenharjoittajat noudattamasta
hallinnollisia menettelyjd ja helpottaa
intermodaaliliikennettd muita tienkayttdjia
tai infrastruktuuria vaarantamatta tai
haittaamatta. Tdma vdhdinen 15 cm:n
lisdys tavarankuljetukseen kiytettavin
raskaan ajoneuvoyhdistelmén pituuteen
(16,50 m) ei lisda tieliikenneturvallisuuden
riskid. Liikennettd koskevassa valkoisessa
kirjassa mééritellyn politiikan linjan
mukaisesti téllainen lisdys on kuitenkin
sallittu vain sellaisissa
intermodaalikuljetuksissa, joihin liittyy
rautatie-, sisdvesi- tai merilitkenneosuus ja
joiden tieliikenneosuus arvioidaan
alueellisesti eri tavoin ja joissa yksittdisten
Jjdsenvaltioiden on mddritettivd timd
osuus, teollisuus- tai kauppapaikan ja
rahtiaseman tai sisdvesisataman vilisen
yhteyden mahdollistamiseksi. Pidempi
etdisyys on mahdollinen EU:n sisdisen
lyhyen matkan meriliikenteen yhteydessd,
jotta voidaan mahdollistaa yhteys
merisatamaan ja tukea merten
moottoriteiden kehittdmista.

Or. de

Perustelu

Tieliikennekuljetusta ei voi mddrittdd jaykdsti kilometrien perusteella intermodaalikuljetusten
vhteydessd, silld tdllaista mddritelmdd ei voida soveltaa mielekkdidisti eikd siind huomioida
ollenkaan tehokkuutta, taloudellisuutta, ympdristod eikd infrastruktuurisia tai
maantieteellisid olosuhteita yksittdisissd jdasenvaltioissa.

Tarkistus 102
Jorg Leichtfried
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Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

(9) Liikennettd koskevassa valkoisessa
kirjassa korostetaan myds tarvetta seurata
intermodaaliliikenteen kehitysta erityisesti
konttikuljetuksissa, joissa kdytetddn yha
useammin 45 jalan mittaisia kontteja. Niitd
kuljetetaan rautateitse ja sisévesitse.
Intermodaalikuljetusten maantieosuudet
voidaan kuitenkin nykyisin suorittaa
ainoastaan niin jasenvaltioita kuin
litkkenteenharjoittajia rasittavin
hallinnollisin menettelyin tai jos konteissa
on patentoidut viistetyt kulmat, joiden
kustannukset ovat kohtuuttomat. Téllaisia
kontteja kuljettavien ajoneuvojen
pidentdminen 15 cm:lld voi vapauttaa
liikkenteenharjoittajat noudattamasta
hallinnollisia menettelyjd ja helpottaa
intermodaaliliikennettd muita tienkdyttdjia
tai infrastruktuuria vaarantamatta tai
haittaamatta. Tdma vdhdinen 15 cm:n
lisdys tavarankuljetukseen kiytettavin
raskaan ajoneuvoyhdistelmén pituuteen
(16,50 m) ei lisda tieliikenneturvallisuuden
riskid. Liikennetti koskevassa valkoisessa
kirjassa mddritellyn politiikan linjan
mukaisesti tillainen lisdys on kuitenkin
sallittu vain sellaisissa
intermodaalikuljetuksissa, joiden
tieliikenneosuus on enintdin 300 km ja
joihin liittyy rautatie-, sisévesi- tai
meriliikenneosuus. Tdmd etdisyys
vaikuttaa riittivilti teollisuus- tai
kauppapaikan ja rahtiaseman tai
sisdvesisataman vilisen yhteyden
mahdollistamiseksi. Pidempi etiisyys on
mahdollinen EU:n sisdiisen lyhyen
matkan meriliikenteen yhteydessi, jotta
voidaan mahdollistaa yhteys
merisatamaan ja tukea merten
moottoriteiden kehittimisti.
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Tarkistus

(9) Liikennettd koskevassa valkoisessa
kirjassa korostetaan myds tarvetta seurata
intermodaaliliikenteen kehitysta erityisesti
konttikuljetuksissa, joissa kdytetdén yha
useammin 45 jalan mittaisia kontteja. Niitd
kuljetetaan rautateitse ja sisévesitse.
Intermodaalikuljetusten maantieosuudet
voidaan kuitenkin nykyisin suorittaa
ainoastaan niin jasenvaltioita kuin
litkkenteenharjoittajia rasittavin
hallinnollisin menettelyin tai jos konteissa
on patentoidut viistetyt kulmat, joiden
kustannukset ovat kohtuuttomat. Téllaisia
kontteja kuljettavien ajoneuvojen
pidentdminen 15 cm:lld voi vapauttaa
liikkenteenharjoittajat noudattamasta
hallinnollisia menettelyji ja helpottaa
yhdistettyji kuljetuksia muita tienkayttdjia
tai infrastruktuuria vaarantamatta tai
haittaamatta. Tdma vdhdinen 15 cm:n
lisdys tavarankuljetukseen kiytettavin
raskaan ajoneuvoyhdistelmén pituuteen
(16,50 m) ei lisdd tieliikenneturvallisuuden
riskid. Tdllaisen lisdyksen olisi kuitenkin
oltava sallittu vain sellaisissa tieliikenteen
yhdistetyissd kuljetuksissa, joihin liittyy
rautatie-, sisdvesi- tai merilitkenneosuus,
joka suoritetaan korkeintaan seuraavalle
lihimmille rahtiasemalle tai alkaen
seuraavalta lihimmdlti rahtiasemalta
(rautatieliikenteessii) tai alueella, joka on
korkeintaan 150 kilometrin etdiisyydelli
sisdvesi- tai merisatamasta, jossa
suoritetaan jilleenlaivaus.

Or. de
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Perustelu

Korjataan mietintoluonnoksen vastaavaa tarkistusta.

Tarkistus 103
Corien Wortmann-Kool

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

(9) Liikennettd koskevassa valkoisessa
kirjassa korostetaan myds tarvetta seurata
intermodaaliliikenteen kehitysta erityisesti
konttikuljetuksissa, joissa kdytetddn yha
useammin 45 jalan mittaisia kontteja. Niitd
kuljetetaan rautateitse ja sisévesitse.
Intermodaalikuljetusten maantieosuudet
voidaan kuitenkin nykyisin suorittaa
ainoastaan niin jasenvaltioita kuin
litkkenteenharjoittajia rasittavin
hallinnollisin menettelyin tai jos konteissa
on patentoidut viistetyt kulmat, joiden
kustannukset ovat kohtuuttomat. Téllaisia
kontteja kuljettavien ajoneuvojen
pidentdminen 75 cm:1ld voi vapauttaa
liikkenteenharjoittajat noudattamasta
hallinnollisia menettelyjd ja helpottaa
intermodaalilitkennettd muita tienkayttdjia
tai infrastruktuuria vaarantamatta tai
haittaamatta. Tdma vahdinen 15 cm:n
lisdys tavarankuljetukseen kiytettavin
raskaan ajoneuvoyhdistelmén pituuteen
(16,50 m) ei lisda tieliikenneturvallisuuden
riskid. Liikennettd koskevassa valkoisessa
kirjassa mééritellyn politiikan linjan
mukaisesti téllainen lisdys on kuitenkin
sallittu vain sellaisissa
intermodaalikuljetuksissa, joiden
tielitkenneosuus on enintdidn 300 km ja
joihin liittyy rautatie-, sisévesi- tai
merilitkenneosuus. Tdma etdisyys
vaikuttaa riittdviltd teollisuus- tai
kauppapaikan ja rahtiaseman tai
sisdvesisataman vilisen yhteyden
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Tarkistus

(9) Liikennettd koskevassa valkoisessa
kirjassa korostetaan myds tarvetta seurata
intermodaalilitkenteen kehitysta erityisesti
konttikuljetuksissa, joissa kdytetddn yha
useammin 45 jalan mittaisia kontteja. Niitd
kuljetetaan rautateitse ja sisévesitse.
Intermodaalikuljetusten maantieosuudet
voidaan kuitenkin nykyisin suorittaa
ainoastaan niin jasenvaltioita kuin
litkkenteenharjoittajia rasittavin
hallinnollisin menettelyin tai jos konteissa
on patentoidut viistetyt kulmat, joiden
kustannukset ovat kohtuuttomat. Téllaisia
kontteja kuljettavien ajoneuvojen
pidentdminen 80 cm:lld voi vapauttaa
liikkenteenharjoittajat noudattamasta
hallinnollisia menettelyjd ja helpottaa
intermodaalilitkennettd muita tienkayttdjia
tai infrastruktuuria vaarantamatta tai
haittaamatta. Tdma vdhdinen 80 cm:n
lisdys tavarankuljetukseen kiytettavin
raskaan ajoneuvoyhdistelmén pituuteen
(16,50 m) ei lisda tieliikenneturvallisuuden
riskid. Liikennettd koskevassa valkoisessa
kirjassa mééritellyn politiikan linjan
mukaisesti téllainen lisdys on kuitenkin
sallittu vain sellaisissa
intermodaalikuljetuksissa, joiden
tielitkenneosuus on enintdidn 300 km ja
joihin liittyy rautatie-, sisévesi- tai
merilitkenneosuus. Tdma etdisyys
vaikuttaa riittdviltd teollisuus- tai
kauppapaikan ja rahtiaseman tai
sisdvesisataman vilisen yhteyden
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mahdollistamiseksi. Pidempi etédisyys on
mahdollinen EU:n sisdisen lyhyen matkan
meriliikenteen yhteydessd, jotta voidaan
mahdollistaa yhteys merisatamaan ja tukea
merten moottoriteiden kehittdmista.

mahdollistamiseksi. Pidempi etédisyys on
mahdollinen EU:n sisdisen lyhyen matkan
meriliikenteen yhteydessé, jotta voidaan
mahdollistaa yhteys merisatamaan ja tukea
merten moottoriteiden kehittdmista.

Or. en

Perustelu

Ei ole jarked pidentdid ajoneuvoja 15 cm:lld, jotta olisi mahdollista kuljettaa 45 jalan
mittaisia kontteja maanteitse. Silld on vaikutusta ainoastaan, jos kehitetddn tdysin uusi alusta
45 jalan mittaisten konttien kuljettamista varten. Komissio salli useita vuosia sitten
Jjdsenvaltioiden asettavan erityisehtoja 45 jalan mittaisten konttien kuljettamiselle.
Alankomaissa ja Belgiassa sallittiin tihdn perustuen ajoneuvojen pidentdminen 80 cm:lld.
Tdmdn ansiosta on mahdollista kuljettaa 45 jalan mittaisia kontteja standardinmukaisella

konttialustalla.

Tarkistus 104
Dieter-Lebrecht Koch

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

(9) Liikennettd koskevassa valkoisessa
kirjassa korostetaan myds tarvetta seurata
intermodaaliliikenteen kehitysta erityisesti
konttikuljetuksissa, joissa kdytetddn yha
useammin 45 jalan mittaisia kontteja. Niitd
kuljetetaan rautateitse ja sisévesitse.
Intermodaalikuljetusten maantieosuudet
voidaan kuitenkin nykyisin suorittaa
ainoastaan niin jasenvaltioita kuin
litkkenteenharjoittajia rasittavin
hallinnollisin menettelyin tai jos konteissa
on patentoidut viistetyt kulmat, joiden
kustannukset ovat kohtuuttomat. Téllaisia
kontteja kuljettavien ajoneuvojen
pidentdminen 15 cm:lld voi vapauttaa
liikkenteenharjoittajat noudattamasta
hallinnollisia menettelyjd ja helpottaa
intermodaalilitkennettd muita tienkayttdjia
tai infrastruktuuria vaarantamatta tai
haittaamatta. Tdma vdhdinen 15 cm:n
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Tarkistus

(9) Liikennettd koskevassa valkoisessa
kirjassa korostetaan myds tarvetta seurata
intermodaaliliikenteen kehitysta erityisesti
konttikuljetuksissa, joissa kdytetddn yha
useammin 45 jalan mittaisia kontteja. Niitd
kuljetetaan rautateitse ja sisévesitse.
Intermodaalikuljetusten maantieosuudet
voidaan kuitenkin nykyisin suorittaa
ainoastaan niin jasenvaltioita kuin
litkkenteenharjoittajia rasittavin
hallinnollisin menettelyin tai jos konteissa
on patentoidut viistetyt kulmat, joiden
kustannukset ovat kohtuuttomat. Téllaisia
kontteja kuljettavien ajoneuvojen
pidentdminen 15 cm:lld voi vapauttaa
liikkenteenharjoittajat noudattamasta
hallinnollisia menettelyjd ja helpottaa
intermodaalilitkennettd muita tienkayttdjia
tai infrastruktuuria vaarantamatta tai
haittaamatta. Tdma vdhdinen 15 cm:n
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lisdys tavarankuljetukseen kiytettavin
raskaan ajoneuvoyhdistelmén pituuteen
(16,50 m) ei lisdi tieliikenneturvallisuuden
riskid. Liikennettd koskevassa valkoisessa
kirjassa mééritellyn politiikan linjan
mukaisesti téllainen lisdys on kuitenkin
sallittu vain sellaisissa
intermodaalikuljetuksissa, joiden
tielitkkenneosuus on enintdin 300 km ja
joihin liittyy rautatie-, sisévesi- tai
merilitkenneosuus. Tdma etdisyys
vaikuttaa riittdvaltad teollisuus- tai
kauppapaikan ja rahtiaseman tai
sisdvesisataman vélisen yhteyden
mahdollistamiseksi. Pidempi etédisyys on
mahdollinen EU:n sisdisen lyhyen matkan
meriliikenteen yhteydessi, jotta voidaan
mahdollistaa yhteys merisatamaan ja tukea
merten moottoriteiden kehittdmista.

TarKkistus 105
Petri Sarvamaa

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

(9) Liikennettd koskevassa valkoisessa
kirjassa korostetaan myds tarvetta seurata
intermodaaliliikenteen kehitysta erityisesti
konttikuljetuksissa, joissa kdytetddn yha
useammin 45 jalan mittaisia kontteja. Niitd
kuljetetaan rautateitse ja sisdvesitse.
Intermodaalikuljetusten maantieosuudet
voidaan kuitenkin nykyisin suorittaa
ainoastaan niin jasenvaltioita kuin
litkkenteenharjoittajia rasittavin
hallinnollisin menettelyin tai jos konteissa
on patentoidut viistetyt kulmat, joiden
kustannukset ovat kohtuuttomat. Téllaisia
kontteja kuljettavien ajoneuvojen
pidentdminen 15 cm:lld voi vapauttaa
liikkenteenharjoittajat noudattamasta
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lisdys tavarankuljetukseen kiytettavin
raskaan ajoneuvoyhdistelmén pituuteen
(16,50 m) ei lisda tieliikenneturvallisuuden
riskid. Liikennettd koskevassa valkoisessa
kirjassa mééritellyn politiikan linjan
mukaisesti téllainen lisdys on kuitenkin
sallittu vain sellaisissa
intermodaalikuljetuksissa, joiden
tielitkkenneosuus on enintdin 500 km ja
joihin liittyy rautatie-, sisévesi- tai
merilitkenneosuus. Tdma etdisyys
vaikuttaa riittdviltd teollisuus- tai
kauppapaikan ja rahtiaseman tai
sisdvesisataman vélisen yhteyden
mahdollistamiseksi. Pidempi etédisyys on
mahdollinen EU:n sisdisen lyhyen matkan
meriliikenteen yhteydessi, jotta voidaan
mahdollistaa yhteys merisatamaan ja tukea
merten moottoriteiden kehittdmista.

Or. de

Tarkistus

(9) Liikennettd koskevassa valkoisessa
kirjassa korostetaan myds tarvetta seurata
intermodaalilitkenteen kehitysta erityisesti
konttikuljetuksissa, joissa kdytetddn yha
useammin 45 jalan mittaisia kontteja. Niitd
kuljetetaan rautateitse ja sisévesitse.
Intermodaalikuljetusten maantieosuudet
voidaan kuitenkin nykyisin suorittaa
ainoastaan niin jasenvaltioita kuin
litkkenteenharjoittajia rasittavin
hallinnollisin menettelyin tai jos konteissa
on patentoidut viistetyt kulmat, joiden
kustannukset ovat kohtuuttomat. Téllaisia
kontteja kuljettavien ajoneuvojen
pidentdminen 15 cm:lld voi vapauttaa
liikkenteenharjoittajat noudattamasta
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hallinnollisia menettelyjd ja helpottaa
intermodaaliliikennettd muita tienkayttdjia
tai infrastruktuuria vaarantamatta tai
haittaamatta. Tdma vdhdinen 15 cm:n
lisdys tavarankuljetukseen kiytettavin
raskaan ajoneuvoyhdistelmén pituuteen
(16,50 m) ei lisda tieliikenneturvallisuuden
riskid. Liikennettd koskevassa valkoisessa
kirjassa mééritellyn politiikan linjan
mukaisesti téllainen lisdys on kuitenkin
sallittu vain sellaisissa
intermodaalikuljetuksissa, joiden
tielitkenneosuus on enintdidn 300 km ja
joihin liittyy rautatie-, sisévesi- tai
merilitkenneosuus. Tdma etdisyys
vaikuttaa riittdviltd teollisuus- tai
kauppapaikan ja rahtiaseman tai
sisdvesisataman vilisen yhteyden
mahdollistamiseksi. Pidempi etédisyys on
mahdollinen EU:n sisdisen lyhyen matkan
meriliikenteen yhteydessi, jotta voidaan
mahdollistaa yhteys merisatamaan ja tukea
merten moottoriteiden kehittdmista.

Tarkistus 106
Phil Bennion

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

(9) Liikennettd koskevassa valkoisessa
kirjassa korostetaan myds tarvetta seurata
intermodaaliliikenteen kehitysta erityisesti
konttikuljetuksissa, joissa kdytetddn yha
useammin 45 jalan mittaisia kontteja. Niitd
kuljetetaan rautateitse ja sisdvesitse.
Intermodaalikuljetusten maantieosuudet
voidaan kuitenkin nykyisin suorittaa
ainoastaan niin jasenvaltioita kuin
litkenteenharjoittajia rasittavin
hallinnollisin menettelyin tai jos konteissa
on patentoidut viistetyt kulmat, joiden
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hallinnollisia menettelyjd ja helpottaa
intermodaalilitkennettd muita tienkayttdjia
tai infrastruktuuria vaarantamatta tai
haittaamatta. Tdmé véhdinen 15 cm:n
lisdys tavarankuljetukseen kiytettavin
raskaan ajoneuvoyhdistelmén pituuteen
(16,50 m) ei lisda tieliikenneturvallisuuden
riskid. Liikennettd koskevassa valkoisessa
kirjassa mééritellyn politiikan linjan
mukaisesti téllainen lisdys on kuitenkin
sallittu vain sellaisissa
intermodaalikuljetuksissa, joiden
tielitkenneosuus on enintddn 300 km tai
50 prosenttia ja joihin liittyy rautatie-,
sisdvesi- tai meriliikenneosuus. Tdma
etdisyys vaikuttaa riittavélta teollisuus- tai
kauppapaikan ja rahtiaseman tai
sisdvesisataman vilisen yhteyden
mahdollistamiseksi. Pidempi etédisyys on
mahdollinen EU:n sisdisen lyhyen matkan
meriliikenteen yhteydessi, jotta voidaan
mahdollistaa yhteys merisatamaan ja tukea
merten moottoriteiden kehittdmista.

Or. en

Tarkistus

(9) Liikennetti koskevassa valkoisessa
kirjassa korostetaan myds tarvetta seurata
intermodaaliliikenteen kehitysta erityisesti
konttikuljetuksissa, joissa kdytetddn yha
useammin 45 jalan mittaisia kontteja. Niitd
kuljetetaan rautateitse ja sisévesitse.
Intermodaalikuljetusten maantieosuudet
voidaan kuitenkin nykyisin suorittaa
ainoastaan niin jasenvaltioita kuin
litkenteenharjoittajia rasittavin
hallinnollisin menettelyin tai jos konteissa
on patentoidut viistetyt kulmat, joiden
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kustannukset ovat kohtuuttomat. Téllaisia
kontteja kuljettavien ajoneuvojen
pidentdminen 15 cm:lld voi vapauttaa
liikkenteenharjoittajat noudattamasta
hallinnollisia menettelyjd ja helpottaa
intermodaalilitkennettd muita tienkayttdjia
tai infrastruktuuria vaarantamatta tai
haittaamatta. Tdma vdhidinen 15 cm:n
lisdys tavarankuljetukseen kiytettavin
raskaan ajoneuvoyhdistelmén pituuteen
(16,50 m) ei lisda tieliikenneturvallisuuden
riskid. Liikennettd koskevassa valkoisessa
kirjassa mééritellyn politiikan linjan
mukaisesti téllainen lisdys on kuitenkin
sallittu vain sellaisissa
intermodaalikuljetuksissa, joiden
tielitkenneosuus on enintdidn 300 km ja
joihin liittyy rautatie-, sisévesi- tai
merilitkenneosuus. Tdma etdisyys
vaikuttaa riittdviltd teollisuus- tai
kauppapaikan ja rahtiaseman tai
sisdvesisataman vilisen yhteyden
mahdollistamiseksi. Pidempi etédisyys on
mahdollinen EU:n sisédisen lyhyen matkan
meriliikenteen yhteydessi, jotta voidaan
mahdollistaa yhteys merisatamaan ja tukea
merten moottoriteiden kehittdmista.

Tarkistus 107
Philippe De Backer

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

(9) Liikennettd koskevassa valkoisessa
kirjassa korostetaan myds tarvetta seurata
intermodaaliliikenteen kehitysta erityisesti
konttikuljetuksissa, joissa kdytetddn yha
useammin 45 jalan mittaisia kontteja. Niitd
kuljetetaan rautateitse ja sisévesitse.
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kustannukset ovat kohtuuttomat. Téllaisia
kontteja kuljettavien ajoneuvojen
pidentdminen 15 cm:lld voi vapauttaa
liikkenteenharjoittajat noudattamasta
hallinnollisia menettelyjd ja helpottaa
intermodaalilitkennettd muita tienkayttdjia
tai infrastruktuuria vaarantamatta tai
haittaamatta. Tdma vdhdinen 15 cm:n
lisdys tavarankuljetukseen kiytettavin
raskaan ajoneuvoyhdistelmén pituuteen
(16,50 m) ei lisdd tieliikenneturvallisuuden
riskid. Liikennettd koskevassa valkoisessa
kirjassa mééritellyn politiikan linjan
mukaisesti téllainen lisdys on kuitenkin
sallittu vain sellaisissa
intermodaalikuljetuksissa, joiden
tielitkenneosuus on enintdidn 300 km ja
joihin liittyy rautatie-, sisévesi- tai
merilitkenneosuus. Tdma etdisyys
vaikuttaa riittdviltd teollisuus- tai
kauppapaikan ja rahtiaseman tai
sisdvesisataman vilisen yhteyden
mahdollistamiseksi. Saarijdsenvaltioiden
erityisolot huomioon ottaen pidempi
etdisyys on mahdollinen EU:n sisdisen
lyhyen matkan meriliikenteen yhteydessd,
jotta voidaan mahdollistaa yhteys
merisatamaan ja tukea merten
moottoriteiden kehittdmista.

Or. en

Tarkistus

(9) Liikennettd koskevassa valkoisessa
kirjassa korostetaan myds tarvetta seurata
intermodaaliliikenteen kehitysta erityisesti
konttikuljetuksissa, joissa kdytetddn yha
useammin 45 jalan mittaisia kontteja. Niitd
kuljetetaan rautateitse ja sisévesitse.
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Intermodaalikuljetusten maantieosuudet
voidaan kuitenkin nykyisin suorittaa
ainoastaan niin jasenvaltioita kuin
litkkenteenharjoittajia rasittavin
hallinnollisin menettelyin tai jos konteissa
on patentoidut viistetyt kulmat, joiden
kustannukset ovat kohtuuttomat. Téllaisia
kontteja kuljettavien ajoneuvojen
pidentdminen 75 cm:1ld voi vapauttaa
liikkenteenharjoittajat noudattamasta
hallinnollisia menettelyjd ja helpottaa
intermodaalilitkennettd muita tienkayttdjia
tai infrastruktuuria vaarantamatta tai
haittaamatta. Tdma véhdinen 15 cm:n
lisdys tavarankuljetukseen kiytettavin
raskaan ajoneuvoyhdistelmén pituuteen
(16,50 m) ei lisda tieliikenneturvallisuuden
riskid. Liikennettd koskevassa valkoisessa
kirjassa mééritellyn politiikan linjan
mukaisesti téllainen lisdys on kuitenkin
sallittu vain sellaisissa
intermodaalikuljetuksissa, joiden
tieliikenneosuus on enintddin 300 km ja
Jjoihin liittyy rautatie-, sisdvesi- tai
meriliikenneosuus. Tdamd etdisyys
vaikuttaa riittivilti teollisuus- tai
kauppapaikan ja rahtiaseman tai
sisdvesisataman vilisen yhteyden
mahdollistamiseksi. Pidempi etiiisyys on
mahdollinen EU:n sisdiisen lyhyen
matkan meriliikenteen yhteydessd, jotta
voidaan mahdollistaa yhteys
merisatamaan ja tukea merten
moottoriteiden kehittimisti.

Intermodaalikuljetusten maantieosuudet
voidaan kuitenkin nykyisin suorittaa
ainoastaan niin jasenvaltioita kuin
litkkenteenharjoittajia rasittavin
hallinnollisin menettelyin tai jos konteissa
on patentoidut viistetyt kulmat, joiden
kustannukset ovat kohtuuttomat. Téllaisia
kontteja kuljettavien ajoneuvojen
pidentdminen 80 cm:lld voi vapauttaa
liikkenteenharjoittajat noudattamasta
hallinnollisia menettelyjd ja helpottaa
intermodaaliliikennettd muita tienkayttdjia
tai infrastruktuuria vaarantamatta tai
haittaamatta. Tdmé vdhdinen 80 cm:n
lisdys tavarankuljetukseen kiytettavin
raskaan ajoneuvoyhdistelmén pituuteen
(16,50 m) ei lisda tieliikenneturvallisuuden
riskid. Liikennettd koskevassa valkoisessa
kirjassa mééritellyn politiikan linjan
mukaisesti téllainen lisdys on kuitenkin
sallittu vain intermodaalikuljetuksissa.

Or. en

Perustelu

Ajoneuvon pidentdminen 15 cm:lld ei vilttdmdttd aina riitd ajoneuvoille, joita kdytetddn

45 jalan mittaisten konttien kuljettamiseen. Esimerkiksi Belgiassa sallitaan ajoneuvojen
pidentiminen 77 cm:lld 45 jalan mittaisten konttien kuljettamiseksi yhdistettyjen kuljetusten
terminaalista ja yhdistettyjen kuljetusten terminaaliin kansallisella alueella. Tdistd syystdi
tarvitaan tarkistusta, jossa ehdotetaan ajoneuvojen pidentdimistd.
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Tarkistus 108
Markus Ferber

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10) Intermodaaliliikenteen edistdmisen
jatkamiseksi ja 45 jalan mittaisten
konttien tyhjipainon huomioon ottamiseksi
vaikuttaa tarpeelliselta ulottaa sddnnds,
jolla sallitaan intermodaaliliikenteessé 40
jalan mittaisia kontteja kuljettavien
enintdén 44 tonnin painoisten viisi- tai
kuusiakselisten ajoneuvoyhdistelmien
likkenndinti, koskemaan myds 45 jalan
mittaisia kontteja kuljettavia
ajoneuvoyhdistelmiii.

Tarkistus 109
Patricia van der Kammen

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11) Linja-auton matkustajien ja heididn
matkatavaroidensa keskipaino on
direktiivin 96/53/EY antamisen jilkeen
noussut merkittivasti, mikd on johtanut
kuljetettavien matkustajien lukuméarin
asteittaiseen alenemiseen ottaen huomioon
direktiivissd sdddetyt painorajoitukset.
Koska joukkoliikennettd on
energiatehokkuuden parantamiseksi
tarpeen suosia yksiloliitkenteeseen
verrattuna, linja-automatkustajien
lukumééra on nostettava takaisin

AM\1011752FI.doc

Tarkistus

(10) Intermodaaliliikenteen edistdmisen
jatkamiseksi on huomioitava kaikki
liikenteessii olevat
intermodaalilastausyksikot. Niiden
tyhjdpainon huomioon ottamiseksi
vastaavasti vaikuttaa tarpeelliselta ulottaa
sadnnds, jolla sallitaan
intermodaalilitkenteessd 40 jalan mittaisia
kontteja kuljettavien kokonaispainoltaan
enintdén 44 tonnin painoisten viisi- tai
kuusiakselisten ajoneuvoyhdistelmien
litkkenndinti, koskemaan direktiivin

2 artiklan mukaisia
intermodaalikuljetusyksikkiji (esim.

45 jalan mittaisia vaihtokoreja ja kontteja).

Or. de

Tarkistus

(11) Linja-auton matkustajien ja heididn
matkatavaroidensa keskipaino on
direktiivin 2002/7/EY antamisen jilkeen
noussut merkittivasti, mikd on johtanut
kuljetettavien matkustajien lukuméarin
asteittaiseen alenemiseen ottaen huomioon
direktiivissd sdddetyt painorajoitukset.
Koska joukkoliikennettd on
energiatehokkuuden parantamiseksi
tarpeen suosia yksilolitkenteeseen
verrattuna, linja-automatkustajien
lukumééra on nostettava takaisin
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aiemmalle tasolle ottaen huomioon
matkustajien ja heiddn matkatavaroidensa
painon nousu. Tdma voidaan tehdi
korottamalla kaksiakselisten linja-autojen
sallittua enimmaéispainoa sellaisissa
rajoissa, joissa voidaan kuitenkin
varmistaa, ettei infrastruktuuri vahingoitu
nopeamman kulumisen vuoksi.

Tarkistus 110
Phil Bennion

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti

(12) Tieliikennettd koskevien sddnndsten
noudattamisen valvonnasta vastaavat
viranomaiset ovat havainneet suuren
méérin joskus vakaviakin rikkomuksia,
jotka liittyvit erityisesti
kuljetusajoneuvojen painoon. Tdma tilanne
johtuu siitéd, ettd direktiivin 96/53/EY
mukaisia tarkastuksia on tehty liian vdhin
tai ne eivét ole olleet tehokkaita. Lisdksi
jdsenvaltioissa sovelletaan erilaisia
tarkastusmenettelyjd ja -sddnt6jd, mika luo
oikeudellista epdvarmuutta useammissa
unionin jasenvaltioissa liikenndivien
ajoneuvojen kuljettajille. Kuljettajat, jotka
eivdt noudata asiaa koskevia sdantoja,
saavat my0s merkittidvin kilpailuedun
sadntelyd noudattaviin kilpailijoihinsa ja
muihin liikkennemuotoihin ndhden. Tdma
tilanne vaikeuttaa sisdmarkkinoiden
toimintaa. Kaikkien jasenvaltioiden on sen
vuoksi lisdttavé tekemiensd tarkastusten
tiheyttd niin manuaalisten tarkastusten kuin
niitd koskevien esivalintojen osalta.

PE524.694v01-00

aiemmalle tasolle ottaen huomioon
matkustajien ja heiddn matkatavaroidensa
painon nousu. Tdma voidaan tehdi
korottamalla kaksiakselisten linja-autojen
sallittua enimmaéispainoa sellaisissa
rajoissa, joissa voidaan kuitenkin
varmistaa, ettei infrastruktuuri vahingoitu
nopeamman kulumisen vuoksi.

Or. nl

Tarkistus

(12) Tieliikennettd koskevien sddnndsten
noudattamisen valvonnasta vastaavat
viranomaiset ovat havainneet suuren
méérin joskus vakaviakin rikkomuksia,
jotka liittyvit erityisesti
kuljetusajoneuvojen painoon. Tdma tilanne
johtuu siitéd, ettd direktiivin 96/53/EY
mukaisia tarkastuksia on tehty liian vdhin
tai ne eivét ole olleet tehokkaita. Lisdksi
jdsenvaltioissa sovelletaan erilaisia
tarkastusmenettelyjd ja -sddnt6jd, mika luo
oikeudellista epdvarmuutta useammissa
unionin jasenvaltioissa liikenndivien
ajoneuvojen kuljettajille. Kuljettajat, jotka
eivdt noudata asiaa koskevia sdantoja,
saavat my0ds merkittdvén kilpailuedun
sadntelyd noudattaviin kilpailijoihinsa ja
muihin liikkennemuotoihin ndhden. Tdma
tilanne vaikeuttaa sisimarkkinoiden
toimintaa ja aiheuttaa riskin
tieliikenneturvallisuudelle. Kaikkien
jasenvaltioiden on sen vuoksi lisdttdva
tekemiensd tarkastusten tiheytta ja
tehokkuutta niin manuaalisten tarkastusten
kuin niitd koskevien esivalintojen osalta
riskinarviointijirjestelmdiin perustuen.
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Or. en

Perustelu

Jokaiselle tienvarsitarkastuksien riskinarviointijdrjestelmdssd mddritetylle yritykselle on
luotava riskiprofiili, jotta varmistetaan ajoneuvojen tarkastuksien tehokkuus.

Tarkistus 111
Patricia van der Kammen

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti

(12) Tieliikennettd koskevien sddnndsten
noudattamisen valvonnasta vastaavat
viranomaiset ovat havainneet suuren
méérin joskus vakaviakin rikkomuksia,
jotka liittyvit erityisesti
kuljetusajoneuvojen painoon. Tédmd
tilanne johtuu siitd, ettd direktiivin
96/53/EY mukaisia tarkastuksia on tehty
liian véhdin tai ne eivit ole olleet
tehokkaita. Lisdksi jasenvaltioissa
sovelletaan erilaisia tarkastusmenettelyjd ja
-sadntojd, mikd luo oikeudellista
epdvarmuutta useammissa unionin
Jjdsenvaltioissa liikenndivien ajoneuvojen
kuljettajille. Kuljettajat, jotka eivit
noudata asiaa koskevia sdéntojé, saavat
myds merkittavén kilpailuedun sidéntelyé
noudattaviin kilpailijoihinsa ja muihin
litkkennemuotoihin ndhden. Tdma tilanne
vaikeuttaa sisdimarkkinoiden toimintaa.
Kaikkien jdsenvaltioiden on sen vuoksi
lisiittdvi tekemiensd tarkastusten #iheytti
niin manuaalisten tarkastusten kuin niita
koskevien esivalintojen osalta.

Tarkistus 112
Anne E. Jensen
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Tarkistus

(12) Tieliikennettd koskevien sddnndsten
noudattamisen valvonnasta vastaavat
viranomaiset ovat havainneet suuren
méérin joskus vakaviakin rikkomuksia,
jotka liittyvit erityisesti
kuljetusajoneuvojen painoon. Merkittiivid
tihdn vaikuttavia tekijoiti ovat
esimerkiksi direktiivin 96/53/EY mukaiset
tarkastukset tai se, ettd ne eivit ole olleet
tehokkaita. Lisdksi jdsenvaltioissa
sovelletaan erilaisia tarkastusmenettelyjd ja
-sddntdja ja kuljettajat, jotka eivit noudata
asiaa koskevia sdintdjéd, saavat merkittdvin
kilpailuedun sdéntelyd noudattaviin
kilpailijoihinsa ja muihin
litkkennemuotoihin ndhden. Tdma tilanne
vaikeuttaa sisdimarkkinoiden toimintaa.
Kaikkien jdsenvaltioiden vastuulla on sen
vuoksi tekemiensai tarkastusten tiheyden
lisidminen pyydettiessd niin manuaalisten
tarkastusten kuin niitd koskevien
esivalintojen osalta.

Or. nl
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Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti

(13) Vastedes kiytettdvissd on
yksinkertaisia teknisié ratkaisuja, jotka
ovat joko kiinteitd tai irrotettavia ja
mahdollistavat rikkomuksista epdiltyjen
ajoneuvojen esivalinnan niita
pysdyttdmattd. Tamd toimintatapa héiritsee
vihemmén litkenteen sujuvuutta, on
edullisempi ja tarjoaa optimaaliset
turvallisuusolosuhteet. Joitakin laitteita
voidaan asentaa raskaisiin
tavarankuljetusajoneuvoihin, jolloin ne
tarjoavat kuljettajalle itsevalvontakeinon,
jonka avulla hén saa tiedon siitd, onko
ajoneuvo siddnndsten mukainen. Néiden
ajoneuvoihin asennettujen laitteiden tiedot
voidaan my0s ajoneuvoa pysdyttimatta
valittdd viranomaisille tai tienvarteen
sijoitettuihin automaattisiin
valvontajérjestelmiin kayttimalla
mikroaaltotekniikkaan perustuvaa
viestintdrajapintaa. Vihimmdismdidrd,
Jjoksi vahvistetaan yksi punnitus

2 000 ajoneuvokilometriii kohden,
vaikuttaa esivalinnassa asianmukaiselta
tienvarsitarkastusten tehokkuuden
varmistamiseksi unionin alueella, silld se
mahdollistaa jokaisen ajoneuvon
tarkastamisen joka kolmas pdivi
tilastollisena keskiarvona ilmaistuna.

Tarkistus

(13) Vastedes kiytettdvissd on
yksinkertaisia teknisid ratkaisuja, jotka
ovat joko kiinteitd tai irrotettavia ja
mahdollistavat rikkomuksista epdiltyjen
ajoneuvojen esivalinnan niita
pysdyttdmattd. Tamd toimintatapa héiritsee
vihemmén litkenteen sujuvuutta, on
edullisempi ja tarjoaa optimaaliset
turvallisuusolosuhteet. Joitakin laitteita
voidaan asentaa raskaisiin
tavarankuljetusajoneuvoihin, jolloin ne
tarjoavat kuljettajalle itsevalvontakeinon,
jonka avulla hén saa tiedon siitd, onko
ajoneuvo siddnndsten mukainen. Néiden
ajoneuvoihin asennettujen laitteiden tiedot
voidaan my0s ajoneuvoa pysdyttimatta
valittdd viranomaisille tai tienvarteen
sijoitettuihin automaattisiin
valvontajérjestelmiin kayttimalla
mikroaaltotekniikkaan perustuvaa
viestintdrajapintaa. Esivalinnan olisi
oltava oikeasuhteinen niiden ajoneuvojen
kokonaismddrddin ndihden, jotka on
rekisterdity ja/tai jotka liikenndiviit sen
alueella tienvarsitarkastusten tehokkuuden
varmistamiseksi unionin alueella.
Jisenvaltioiden olisi kdytettiivi teknisidi
ratkaisuja ainoastaan, jos ne osoittavat
toteenndiytettyd teknistd tismdllisyytti ja
luotettavuutta ja jos ratkaisuja sovelletaan
lihennetylli tavalla kaikissa
Jjdsenvaltioissa.

Or. en

Perustelu

Jasenvaltioiden olisi kdytettivdi ainoastaan [toteenndytettyjdl ratkaisuja, ja
taytintéonpanomenettelyjd olisi sovitettava yhteen EU:n jdsenvaltioiden vililld.
Jidsenvaltioiden olisi annettava pddttdd, miten monta ajoneuvoa olisi valittava ennakkoon
tarkastuksia varten, ottaen huomioon niiden alueella rekisteroityjen ja/tai liikennoivien

ajoneuvojen mddrd.
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Tarkistus 113
Markus Ferber

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti

(13) Vastedes kiytettdvissd on
yksinkertaisia teknisié ratkaisuja, jotka
ovat joko kiinteitd tai irrotettavia ja
mahdollistavat rikkomuksista epdiltyjen
ajoneuvojen esivalinnan niita
pysdyttdmattd. Tamd toimintatapa héiritsee
vihemmain liikenteen sujuvuutta, on
edullisempi ja tarjoaa optimaaliset
turvallisuusolosuhteet. Joitakin laitteita
voidaan asentaa raskaisiin
tavarankuljetusajoneuvoihin, jolloin ne
tarjoavat kuljettajalle itsevalvontakeinon,
jonka avulla hin saa tiedon siitd, onko
ajoneuvo sddnndsten mukainen. Néiden
ajoneuvoihin asennettujen laitteiden tiedot
voidaan my0s ajoneuvoa pysdyttimatta
vilittdd viranomaisille tai tienvarteen
sijoitettuihin automaattisiin
valvontajérjestelmiin kayttimalla
mikroaaltotekniikkaan perustuvaa
viestintdrajapintaa. Vahimméaismaira, joksi
vahvistetaan yksi punnitus 2 000
ajoneuvokilometrii kohden, vaikuttaa
esivalinnassa asianmukaiselta
tienvarsitarkastusten tehokkuuden
varmistamiseksi unionin alueella, silli se
mahdollistaa jokaisen ajoneuvon
tarkastamisen joka kolmas pdivi
tilastollisena keskiarvona ilmaistuna.
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53/212

Tarkistus

(13) Vastedes kiytettdvissd on
yksinkertaisia teknisié ratkaisuja, jotka
ovat joko kiinteitd tai irrotettavia ja
mahdollistavat rikkomuksista epdiltyjen
ajoneuvojen esivalinnan niita
pysdyttdmattd. Tamd toimintatapa héiritsee
vihemmén litkenteen sujuvuutta, on
edullisempi ja tarjoaa optimaaliset
turvallisuusolosuhteet. Joitakin laitteita
voidaan asentaa raskaisiin
tavarankuljetusajoneuvoihin, jolloin ne
tarjoavat kuljettajalle itsevalvontakeinon,
jonka avulla hén saa tiedon siitd, onko
ajoneuvo sddnndsten mukainen. Néiden
ajoneuvoihin asennettujen laitteiden tiedot
voidaan my0s ajoneuvoa pysdyttimatta
valittdd viranomaisille tai tienvarteen
sijoitettuihin automaattisiin
valvontajérjestelmiin kayttimalla
mikroaaltotekniikkaan perustuvaa
viestintdrajapintaa. Kaikki
valvontajiirjestelmiit ja muut tekniset
vaatimukset on yhdenmukaistettava
Euroopan laajuisesti. Hyoétyajoneuvoihin
rakennettavia jirjestelmid koskevat
sddnnokset on sisdllytettiivi pakollisina
kaikkia hyotyajoneuvoja koskeviin
tyyppihyviksyntimenettelyihin.
Vihimmaismaéra, joksi vahvistetaan
vihintidn [ | prosenttia valtion alueella
soveltamisalalle sisdllytetyisti
ajoneuvoista, vaikuttaa esivalinnassa
asianmukaiselta tienvarsitarkastusten
tehokkuuden varmistamiseksi unionin
alueella. Ajoneuvot, joita ei ole rekisterdoity
jdsenvaltion alueella, sisdllytetiiin
tarkastuskiintioon sen mukaan, kuinka
suuri niiden osuus on liikenteen
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kokonaismdadrdastd.

Perustelu

Or. de

Jdsenvaltioissa on erilaisia teknisid vaatimuksia valvontajdrjestelmille. Samanlaisten
vaatimusten soveltaminen on edellytys Euroopan laajuisten vertailtavien mittausarvojen
saamiseksi. Mittausten esivalinta on sovitettava muutosehdotukseen, joka koskee
valvontatiheyttd teknisten tienvarsitarkastusten osalta.

Tarkistus 114
Silvia-Adriana Ticau

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti

(13) Vastedes kiytettdvissd on
yksinkertaisia teknisié ratkaisuja, jotka
ovat joko kiinteitd tai irrotettavia ja
mahdollistavat rikkomuksista epéiltyjen
ajoneuvojen esivalinnan niita
pysdyttdmattd. Tamd toimintatapa héiritsee
vihemmén litkenteen sujuvuutta, on
edullisempi ja tarjoaa optimaaliset
turvallisuusolosuhteet. Joitakin laitteita
voidaan asentaa raskaisiin
tavarankuljetusajoneuvoihin, jolloin ne
tarjoavat kuljettajalle itsevalvontakeinon,
jonka avulla hén saa tiedon siitd, onko
ajoneuvo siddnndsten mukainen. Néiden
ajoneuvoihin asennettujen laitteiden tiedot
voidaan my0s ajoneuvoa pysdyttimatta
vilittdd viranomaisille tai tienvarteen
sijoitettuihin automaattisiin
valvontajérjestelmiin kayttimalla
mikroaaltotekniikkaan perustuvaa
viestintdrajapintaa. Vahimmaismaira, joksi
vahvistetaan yksi punnitus 2 000
ajoneuvokilometrid kohden, vaikuttaa
esivalinnassa asianmukaiselta
tienvarsitarkastusten tehokkuuden
varmistamiseksi unionin alueella, sillé se
mahdollistaa jokaisen ajoneuvon
tarkastamisen joka kolmas pédiva
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Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen

versioon.)
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tilastollisena keskiarvona ilmaistuna.

Tarkistus 115
Phil Bennion

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti

(13) Vastedes kiytettdvissd on
yksinkertaisia teknisié ratkaisuja, jotka
ovat joko kiinteitd tai irrotettavia ja
mahdollistavat rikkomuksista epdiltyjen
ajoneuvojen esivalinnan niitd
pysdyttdmattd. Tamd toimintatapa héiritsee
vihemmain liikenteen sujuvuutta, on
edullisempi ja tarjoaa optimaaliset
turvallisuusolosuhteet. Joitakin laitteita
voidaan asentaa raskaisiin
tavarankuljetusajoneuvoihin, jolloin ne
tarjoavat kuljettajalle itsevalvontakeinon,
jonka avulla hin saa tiedon siitd, onko
ajoneuvo siddnndsten mukainen. Néiden
ajoneuvoihin asennettujen laitteiden tiedot
voidaan my0s ajoneuvoa pysdyttimatta
vilittdd viranomaisille tai tienvarteen
sijoitettuihin automaattisiin
valvontajérjestelmiin kayttimalla
mikroaaltotekniikkaan perustuvaa
viestintdrajapintaa. Vahimmaismaira, joksi
vahvistetaan yksi punnitus

2 000 ajoneuvokilometrid kohden,
vaikuttaa esivalinnassa asianmukaiselta
tienvarsitarkastusten tehokkuuden
varmistamiseksi unionin alueella, sillé se
mahdollistaa jokaisen ajoneuvon
tarkastamisen joka kolmas pédiva
tilastollisena keskiarvona ilmaistuna.
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Or. ro

Tarkistus

(13) Vastedes kiytettdvissd on
yksinkertaisia teknisié ratkaisuja, jotka
ovat joko kiinteitd tai irrotettavia ja
mahdollistavat rikkomuksista epdiltyjen
ajoneuvojen esivalinnan niita
pysdyttdmattd. Tamd toimintatapa héiritsee
vihemmdn liikenteen sujuvuutta, on
edullisempi ja tarjoaa optimaaliset
turvallisuusolosuhteet. Lisdksi laitteita olisi
tarvittaessa asennettava raskaisiin
tavarankuljetusajoneuvoihin, jotfa ne
tarjoavat kuljettajalle itsevalvontakeinon,
jonka avulla hin saa tiedon siitd, onko
ajoneuvo sddnndsten mukainen. Néiden
ajoneuvoihin asennettujen laitteiden tiedot
voidaan my0s ajoneuvoa pysdyttimatta
vilittdd viranomaisille tai tienvarteen
sijoitettuihin automaattisiin
valvontajérjestelmiin kayttimalla
mikroaaltotekniikkaan perustuvaa
viestintdrajapintaa. Vahimmaismaira, joksi
vahvistetaan yksi punnitus

2 000 ajoneuvokilometrid kohden,
vaikuttaa esivalinnassa — jonka olisi
perustuttava riskinarviointijirjestelmdidin
tarkastuksien vaikuttavuuden
varmistamiseksi — asianmukaiselta
tienvarsitarkastusten tehokkuuden
varmistamiseksi unionin alueella, sillé se
mahdollistaa jokaisen ajoneuvon
tarkastamisen joka kolmas pdiva
tilastollisena keskiarvona ilmaistuna.

Or. en
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Perustelu

Ajoneuvojen kaupallisten operaattoreiden olisi asennettava rekisterdityihin ajoneuvoihin
punnituslaitteita, jotta kuljettaja voi tarkistaa, onko ajoneuvo lainmukainen.

TarKkistus 116
Phil Bennion

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 14 kappale

Komission teksti

(14) Direktiivin 96/53/EY sddnndsten
rikkomisten suuri miérd johtuu suurelta
osin siitd, ettd ndiden sdéntdjen
rikkomisesta jidsenvaltioiden
lainsdddidnndssa langetettavat
seuraamukset eivit ole varoittavia tai siita,
ettei tdllaisista seuraamuksista ole edes
saddetty. Tétd epdkohtaa pahentaa vield se,
ettd hallinnollisten seuraamusten taso eri
jasenvaltioissa vaihtelee suuresti. Ndiden
epdakohtien korjaamiseksi on syytd ldhentda
direktiivin 96/53/EY rikkomisten johdosta
unionin tasolla médérittdvien hallinnollisten
seuraamusten tasoja ja luokkia toisiinsa.
Kyseisten hallinnollisten seuraamusten
olisi oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja
varoittavia.

Tarkistus 117
Patricia van der Kammen

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 14 kappale

Komission teksti

(14) Direktiivin 96/53/EY sdénndsten
rikkomisten suuri mééiré johtuu suurelta
osin siitd, ettd ndiden sdéntdjen

PE524.694v01-00

Tarkistus

(14) Direktiivin 96/53/EY sdidnndsten
rikkomisten suuri miérd johtuu suurelta
osin siitd, ettd ndiden sdéntdjen
rikkomisesta jisenvaltioiden
lainsdddidnnossé langetettavat
seuraamukset eivat ole varoittavia tai siita,
ettei tdllaisista seuraamuksista ole edes
saddetty. Tétd epdkohtaa pahentaa vield se,
ettd hallinnollisten seuraamusten taso eri
jasenvaltioissa vaihtelee suuresti. Ndiden
epéakohtien korjaamiseksi on syyté ldhentdd
direktiivin 96/53/EY rikkomisten johdosta
unionin tasolla médérittdvien hallinnollisten
seuraamusten tasoja ja luokkia toisiinsa.
Kyseisten hallinnollisten seuraamusten
olisi oltava tehokkaita, oikeasuhteisia,
varoittavia ja syrjimdéttomid.

Or. en

Tarkistus

(14) Direktiivin 2002/7/EY sddnndsten
rikkomisten suuri miérd johtuu suurelta
osin siitd, ettd ndiden sdéntdjen

AM\1011752FI.doc



rikkomisesta jisenvaltioiden
lainsdddidnnossa langetettavat
seuraamukset eivit ole varoittavia tai siita,
ettei tdllaisista seuraamuksista ole edes
saddetty. Tétd epdkohtaa pahentaa vield se,
ettd hallinnollisten seuraamusten taso eri
jasenvaltioissa vaihtelee suuresti. Ndiden
epéakohtien korjaamiseksi on syyté ldhentdd
direktiivin 96/53/EY rikkomisten johdosta
unionin tasolla méérattdvien hallinnollisten
seuraamusten tasoja ja luokkia toisiinsa.
Kyseisten hallinnollisten seuraamusten
olisi oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja
varoittavia.

Tarkistus 118
Patricia van der Kammen

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 15 kappale

Komission teksti

(15) Jasenvaltioiden
tarkastusviranomaisten on voitava vaihtaa
tietoja tehostaakseen ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien painon tarkastuksia
kansainviliselld tasolla ja helpottaakseen
néiden tarkastusten sujuvuutta erityisesti
rikkomuksiin syyllistyneiden
tunnistamisen, rikkomusten kuvauksen ja
sovellettujen seuraamusten sekd
asianomaisen yrityksen hyvimaineisuuden
osalta. Maantieliikenteen harjoittajan
ammatin harjoittamisen edellytyksiii
koskevista yhteisistii sidnnoistd ja
neuvoston direktiivin 96/26/EY
kumoamisesta 21 pdiiviind lokakuuta 2009
annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1 071/2009°
18 artiklan 1 kohdan mukaisesti nimetty
yhteyspiste voisi toimia tissd
tiedonvaihdossa vilittijind.

AM\1011752FI.doc 57/212

rikkomisesta jisenvaltioiden
lainsdddidnndssé langetettavat
seuraamukset eivit ole varoittavia tai siita,
ettei tdllaisista seuraamuksista ole edes
saddetty. Tétd epdkohtaa pahentaa vield se,
ettd hallinnollisten seuraamusten taso eri
jasenvaltioissa vaihtelee suuresti. Ndiden
epéakohtien korjaamiseksi on syyté ldhentdd
direktiivin 2002/7/EY rikkomisten johdosta
unionin tasolla méérittavien hallinnollisten
seuraamusten tasoja ja luokkia toisiinsa.
Kyseisten hallinnollisten seuraamusten
olisi oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja
varoittavia.

Or. nl

Tarkistus

(15) Jasenvaltioiden
tarkastusviranomaisten on voitava vaihtaa
tietoja tehostaakseen ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien painon tarkastuksia
kansainviliselld tasolla ja helpottaakseen
néiden tarkastusten sujuvuutta erityisesti
rikkomuksiin syyllistyneiden
tunnistamisen, rikkomusten kuvauksen ja
sovellettujen seuraamusten sekéa
asianomaisen yrityksen hyvimaineisuuden
osalta.
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Tarkistus 119
Patricia van der Kammen

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti

(16) On tirkedi, ettd Euroopan
parlamentille ja neuvostolle tiedotetaan
sddnndollisesti jisenvaltioiden tekemistii
maantieliikennetti koskevista
tarkastuksista. Kyseisten jisenvaltioiden
toimittamien tietojen avulla komissio voi
varmistaa, ettdi litkenteenharjoittajat
noudattavat titd direktiivid, ja pdiittid,
onko tarpeen vahvistaa lisiii
pakkotoimenpiteitii.

Tarkistus 120
Phil Bennion

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti

(16) On tirkeds, ettd Euroopan
parlamentille ja neuvostolle tiedotetaan
sadnndllisesti jasenvaltioiden tekemista
maantieliikennetti koskevista
tarkastuksista. Kyseisten jdsenvaltioiden
toimittamien tietojen avulla komissio voi
varmistaa, ettd liikenteenharjoittajat
noudattavat titd direktiivid, ja pAattaa,
onko tarpeen vahvistaa lisda

PE524.694v01-00

Or. nl

Tarkistus

Poistetaan.

Or. nl

Tarkistus

(16) On tirkedd, ettd Euroopan
parlamentille ja neuvostolle tiedotetaan
sadnndllisesti jasenvaltioiden tekemista
maantieliikennettd koskevista
tarkastuksista. Kyseisten jdsenvaltioiden
yhteyspisteensi vilitykselld toimittamien
tietojen avulla komissio voi varmistaa, ettd
litkenteenharjoittajat noudattavat tita
direktiivid, ja padttdd, onko tarpeen
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pakkotoimenpiteité.

Tarkistus 121
Eva Lichtenberger, Michael Cramer

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti

(16) On tirkeds, ettd Euroopan
parlamentille ja neuvostolle tiedotetaan
sidnndllisesti jasenvaltioiden tekemista
maantieliikennettd koskevista
tarkastuksista. Kyseisten jdsenvaltioiden
toimittamien tietojen avulla komissio voi
varmistaa, ettd liikkenteenharjoittajat
noudattavat titd direktiivid, ja pAattaa,
onko tarpeen vahvistaa lisda
pakkotoimenpiteité.

Tarkistus 122
Patricia van der Kammen

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 17 kappale

Komission teksti

(17) Komissiolle olisi siirrettivi valta
antaa delegoituja sdddoksid
perussopimuksen 290 artiklan mukaisesti,
jotta se voi mddritellii ajoneuvojen
takaosaan sijoitettaviin uusiin
aerodynamiikkaa parantaviin laitteisiin
tai uusien moottoriajoneuvojen
muotoiluun sovellettavat vaatimukset,
ajoneuvojen sisdisten punnituslaitteiden
tiyden yhteentoimivuuden mahdollistavat
tekniset eritelmiit sekd liikenteessd olevien

AM\1011752FI.doc 59/212

vahvistaa lisdd pakkotoimenpiteita.

Or. en

Tarkistus

(16) On tirkeds, ettd Euroopan
parlamentille ja neuvostolle tiedotetaan
jasenvaltioiden tekemistd
maantieliikennetti koskevista
sddnndéllisisti tarkastuksista. Kyseisten
Jjdsenvaltioiden toimittamien tietojen avulla
komissio voi varmistaa, ettd
litkenteenharjoittajat noudattavat tita
direktiivid, ja padttdd, onko tarpeen
vahvistaa lisdd pakkotoimenpiteita.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.
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ajoneuvojen painon tarkastusmenettelyji
koskevat ohjeet. On erityisen tirkedd, ettii
komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla. Komission olisi
delegoituja sddiidoksid valmistellessaan ja
laatiessaan varmistettava, ettd
asianomaiset asiakirjat toimitetaan
Euroopan parlamentille ja neuvostolle
Yhtiaikaisesti, hyvissd ajoin ja
asianmukaisesti.

Tarkistus 123
Dieter-Lebrecht Koch

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 17 kappale

Komission teksti

(17) Komissiolle olisi siirrettdva valta
antaa delegoituja sdddoksia
perussopimuksen 290 artiklan mukaisesti,
jotta se voi madritelld ajoneuvojen
takaosaan sijoitettaviin uusiin
aerodynamiikkaa parantaviin laitteisiin tai
uusien moottoriajoneuvojen muotoiluun
sovellettavat vaatimukset, ajoneuvojen
sisdisten punnituslaitteiden tdyden
yhteentoimivuuden mahdollistavat tekniset
eritelmét sekd liikenteessd olevien
ajoneuvojen painon tarkastusmenettelyja
koskevat ohjeet. On erityisen tirkedd, ettd
komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla. Komission olisi
delegoituja sddadoksid valmistellessaan ja
laatiessaan varmistettava, ettd asianomaiset
asiakirjat toimitetaan Euroopan
parlamentille ja neuvostolle yhtdaikaisesti,
hyvissi ajoin ja asianmukaisesti.

PE524.694v01-00
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Or. nl

Tarkistus

(17) Komissiolle olisi siirrettdva valta
antaa delegoituja sdddoksia
perussopimuksen 290 artiklan mukaisesti,
jotta se voi madritelld ajoneuvojen
takaosaan sivuittain sijoitettaviin uusiin
aerodynamiikkaa parantaviin siivekkeisiin
Jja alleajosuojalaitteisiin tai uusien
moottoriajoneuvojen muotoiluun
sovellettavat vaatimukset, ajoneuvojen
sisdisten punnituslaitteiden tdyden
yhteentoimivuuden mahdollistavat tekniset
eritelmét seki liikenteessé olevien
ajoneuvojen painon tarkastusmenettelyja
koskevat ohjeet. On erityisen tirkedd, ettd
komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla. Komission olisi
delegoituja sddadoksid valmistellessaan ja
laatiessaan varmistettava, ettd asianomaiset
asiakirjat toimitetaan Euroopan
parlamentille ja neuvostolle yhtdaikaisesti,
hyvissi ajoin ja asianmukaisesti.

Or. de
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Tarkistus 124
Phil Bennion

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 17 kappale

Komission teksti

(17) Komissiolle olisi siirrettdva valta
antaa delegoituja sdddoksid
perussopimuksen 290 artiklan mukaisesti,
jotta se voi madritelld ajoneuvojen
takaosaan sijoitettaviin uusiin
aerodynamiikkaa parantaviin laitteisiin tai
uusien moottoriajoneuvojen muotoiluun
sovellettavat vaatimukset, ajoneuvojen
sisdisten punnituslaitteiden tdyden
yhteentoimivuuden mahdollistavat tekniset
eritelmét sekd liikenteessd olevien
ajoneuvojen painon tarkastusmenettelyja
koskevat ohjeet. On erityisen tirkedd, ettd
komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla. Komission olisi
delegoituja sddadoksid valmistellessaan ja
laatiessaan varmistettava, ettd asianomaiset
asiakirjat toimitetaan Euroopan
parlamentille ja neuvostolle yhtdaikaisesti,
hyvissi ajoin ja asianmukaisesti.

Tarkistus 125
Philippe De Backer

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 17 kappale

AM\1011752FI.doc

Tarkistus

(17) Komissiolle olisi siirrettdva valta
antaa delegoituja sdddoksid
perussopimuksen 290 artiklan mukaisesti,
jotta se voi madritelld ajoneuvojen
takaosaan sijoitettaviin uusiin
aerodynamiikkaa parantaviin laitteisiin tai
uusien moottoriajoneuvojen muotoiluun
sovellettavat vaatimukset, jolloin
tarkoituksena on tarkistaa

direktiivissd 2007/46/EY tarkoitettuja
unionin tyyppihyviksyntimenettelyyjii
UNECE:n siidntelyn kehyksessi,
ajoneuvojen sisdisten punnituslaitteiden
tdyden yhteentoimivuuden mahdollistavat
tekniset eritelmét sekd liitkenteessd olevien
ajoneuvojen painon tarkastusmenettelyji
koskevat ohjeet. On erityisen tirkedd, ettd
komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla. Komission olisi
delegoituja sddadoksid valmistellessaan ja
laatiessaan varmistettava, ettd asianomaiset
asiakirjat toimitetaan Euroopan
parlamentille ja neuvostolle yhtdaikaisesti,
hyvissi ajoin ja asianmukaisesti.

Or. en
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Komission teksti

(17) Komissiolle olisi siirrettdva valta
antaa delegoituja sdddoksid
perussopimuksen 290 artiklan mukaisesti,
jotta se voi madritelld ajoneuvojen
takaosaan sijoitettaviin uusiin
aerodynamiikkaa parantaviin laitteisiin tai
uusien moottoriajoneuvojen muotoiluun
sovellettavat vaatimukset, ajoneuvojen
sisdisten punnituslaitteiden tdyden
yhteentoimivuuden mahdollistavat tekniset
eritelmét sekd liikenteessd olevien
ajoneuvojen painon tarkastusmenettelyja
koskevat ohjeet. On erityisen tirkedd, ettd
komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla. Komission olisi
delegoituja sdddoksid valmistellessaan ja
laatiessaan varmistettava, ettd asianomaiset
asiakirjat toimitetaan Euroopan
parlamentille ja neuvostolle yhtdaikaisesti,
hyvissi ajoin ja asianmukaisesti.

TarKkistus 126
Patricia van der Kammen

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 18 kappale

Komission teksti

(18) Jiisenvaltiot eiviit voi riittivilli
tavalla saavuttaa timdn direktiivin
tavoitteita, vaan ne voidaan suunnitellun
toiminnan laajuuden ja vaikutusten
vuoksi saavuttaa paremmin unionin
tasolla, joten unioni voi toteuttaa
tarvittavat toimenpiteet Euroopan

PE524.694v01-00

Tarkistus

(17) Komissiolle olisi siirrettdva valta
antaa delegoituja sdddoksid
perussopimuksen 290 artiklan mukaisesti,
jotta se voi madritelld ajoneuvojen
takaosaan sijoitettaviin uusiin
aerodynamiikkaa parantaviin laitteisiin tai
uusien moottoriajoneuvojen muotoiluun
sovellettavat vaatimukset, ajoneuvojen
sisdisten punnituslaitteiden tdyden
yhteentoimivuuden mahdollistavat tekniset
eritelmét sekd liikenteessd olevien
ajoneuvojen painon tarkastusmenettelyja
koskevat ohjeet. On erityisen tirkedd, ettd
komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla. Kuulemisiin olisi
otettava mukaan merkittiviit toimijat,
kuten kuorma-autojen valmistajat sekdi
kuormatilojen ja perdvaunujen
valmistajat. Komission olisi delegoituja
saddoksid valmistellessaan ja laatiessaan
varmistettava, ettd asianomaiset asiakirjat
toimitetaan Euroopan parlamentille ja
neuvostolle yhtiaikaisesti, hyvissé ajoin ja
asianmukaisesti. Toimijoille olisi
annettava riittivisti aikaa ndihin
vaatimuksiin mukautumiseksi.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.
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unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa
vahvistetun toissijaisuusperiaatteen
mukaisesti. Mainitussa artiklassa
vahvistetun suhteellisuusperiaatteen
mukaisesti tissd direktiivissd ei ylitetii
sitd, mikd on timdn tavoitteen
saavuttamiseksi tarpeen.

Tarkistus 127
Inés Ayala Sender

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 18 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 128
Patricia van der Kammen

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti

(19) Sen vuoksi direktiivid 96/53/EY olisi
muutettava,

AM\1011752FI.doc

Or. nl

Tarkistus

(18 a) Tiissii asetuksessa tarkoitettuihin

painoihin tai toimenpiteisiin mahdollisesti

tehtivit muutokset on suoritettava

yhdenmukaisesti, ja niiden voimaantulo

on joka tapauksessa mddriteltiivi siten,
etti yritykset voivat uudistaa
ajoneuvokantansa sen aiheuttamatta
kilpailuun liittyvid hdirioitd markkinoilla.

Or. es

Tarkistus

(19) Sen vuoksi direktiivid 2002/7/EY olisi
muutettava,

Or. nl
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Tarkistus 129
Patricia van der Kammen

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

Muutetaan direktiivi 96/53/EY
seuraavasti:

Tarkistus 130
Corien Wortmann-Kool

Ehdotus direktiiviksi

Tarkistus

Muutetaan direktiivi 2002/7/EY
seuraavasti:

Or. nl

1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — 1 luetelmakohta

Direktiivi 96/53/EY
2 artikla — 1 alakohta

Komission teksti

— “hybridikiyttoiselld ajoneuvolla”
puitteiden luomisesta
moottoriajoneuvojen ja niiden
perivaunujen sekii tillaisiin ajoneuvoihin
tarkoitettujen jirjestelmien, osien ja
erillisten teknisten yksikoiden
hyviiksymiselle 5 pdiviind syyskuuta 2007
annetussa Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivissi 2007/46/EY
tarkoitettua ajoneuvoa’’, joka on
varustettu yhdelli tai useammalla
sihkokiyttoiselld ajomoottorilla, joka ei
ole pysyviisti yhteydessd sihkoverkkoon,
ja yhdelld tai useammalla
polttomoottorilla;

PE524.694v01-00

Tarkistus

— "vaihtoehtoisilla polttoaineilla”
polttoaineita, joilla korvataan fossiilisen
oljyn lihteitd liikenteen energianliihteend
ja joilla on mahdollista vihentiii
litkenteen hiilidioksidipddstoji.
Vaihtoehtoisia polttoaineita ovat:

— sihko;

— vety;
— biopolttoaineet, siten kuin ne on

madiiritelty Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivissi 2009/28/EY;

— synteettiset polttoaineet;
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— maakaasu, mukaan lukien biometaani
kaasumaisessa muodossa (paineistettu
maakaasu — CNG) ja nesteytetyssdi
muodossa (nesteytetty maakaasu — LNG);

— nestekaasu (LPG) ja hukkalimpo.

" EUVL L 263, 9.10.2007, s. 1.

Or. en

Tarkistus 131
Phil Bennion

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — 2 a luetelmakohta (uusi)
Direktiivi 96/53/EY

2 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus

— "vihdhiiliselli teknologialla”
innovatiivista teknologiaa, jonka voidaan
osoittaa vihentdviin hiilidioksidipidstoji

Or. en
Perustelu

Tdamdn direktiivin puitteissa sallitun lisdpituuden tulisi edistdd sellaisten innovatiivisten
teknologioiden kehittimistd, joilla voidaan vihentdd raskaiden ajoneuvojen
hiilidioksidipddistojd.

Tarkistus 132
Bogdan Kazimierz Marcinkiewicz

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — 3 luetelmakohta
Direktiivi 96/53/EY

2 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus
— ”intermodaalikuljetusyksiko11d” — ”intermodaalikuljetusyksiko11d”
AM\1011752FI.doc 65/212 PE524.694v01-00
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yksikkod, joka voi kuulua seuraaviin yksikkod, joka voi kuulua seuraaviin

luokkiin: kontti, vaihtokori, luokkiin: kontti, vaihtokori,
puoliperdvaunu; puoliperdvaunu, kuorma-auto;
Or. pl
Perustelu

Ehdotettu mddritelmd koskee kontteja, vaihtokoreja ja puoliperdvaunuja jdttien
huomioimatta esim. kuorma-autot, joita kuljetetaan rautateilld laakavaunuissa. On riski, ettd
mddritelmd tulevaisuudessa tulee koskemaan muita aloja, mikd estdd pitdmdstd rautateitse
suoritettavaa kuorma-autokuljetusta yhdistettynd kuljetuksena ellei kyseessd ole
puoliperdvaunu- tai vaihtokorikuorma-autot.

Tarkistus 133
Corien Wortmann-Kool

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — 3 luetelmakohta
Direktiivi 96/53/EY

2 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus
“intermodaalikuljetusyksikélla” yksikkoa, ’intermodaalisella lastausyksikolli”
joka voi kuulua seuraaviin luokkiin: kontti, yksikkod, joka voi kuulua seuraaviin
vaihtokori, puoliperdvaunu; luokkiin: kontti, vaihtokori,
puoliperdvaunu;
Or. en
Perustelu
Alalla kéiytetdicin yleisemmin termid “intermodaalinen lastausyksikko ™.
Tarkistus 134
Jorg Leichtfried
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — 3 a luetelmakohta (uusi)
Direktiivi 96/53/EY
2 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — 12 a luetelmakohta (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

— "vaihtoehtoisilla polttoaineilla”
polttoaineita, joilla korvataan fossiilisen
oljyn lihteitdi litkenteen energianliihteend
ja joilla on mahdollista vihentiii
litkenteen hiilidioksidipddstoji.
Vaihtoehtoisia polttoaineita ovat:

— sihko;

— vety;
— synteettiset polttoaineet;

— maakaasu, mukaan lukien biometaani
kaasumaisessa muodossa (paineistettu
maakaasu — CNG) ja nesteytetyssdi
muodossa (nesteytetty maakaasu — LNG);

— nestekaasu ja

— hukkalimpo;

Or. de
Perustelu

Jotta “vaihtoehtoisella polttoaineella toimiva ajoneuvo” voidaan mddritelld
teknologianeutraalisti, lienee hyodyllistd mddritelld ensin “vaihtoehtoinen polttoaine”.

Tarkistus 135
Jorg Leichtfried

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — 3 b luetelmakohta (uusi)
Direktiivi 96/53/EY

2 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — 12 b luetelmakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

— “yhdistetyllii kuljetuksella” tavaroiden
kuljetusta jasenvaltioiden vililld, jossa
kuorma-auton, perivaunun,
vetoautollisen tai vetoautottoman
puoliperiivaunun, vaihtokuormatilan tai
viihintddin 20 jalan kontin kuljettamiseen
kdytetidn maantieti matkan alku- tai
loppuosuudella ja toisella osuudella
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rautatie-, sisdvesi- tai merikuljetusta,
silloin kun timdin osuuden pituus on yli
100 km ja se muodostaa
maantiekuljetuksen alku- tai
loppuosuuden:

— joko tavaroiden kuormauspaikan ja
ldhimmdn sopivan rautatien
kuormausaseman viililld, kun on kyse
alkuosuudesta, ja lihimmdn sopivan
rautatien purkausaseman ja tavaroiden
purkauspaikan vililld, kun on kyse
loppuosuudesta, tai

— enintéidn 150 km:n sdteelli
sisdvesisatamasta tai merisatamasta,
missd tavarat laivataan tai puretaan.

Or. en
Perustelu

Mietintoluonnoksen tarkistuksen korjaus (mddritelmdstd puuttui sanoja). Direktiivissd 92/106
kdytettyd “yhdistetyn kuljetuksen” mddritelmdd tulisi kédyttdd johdonmukaisesti koko tekstissd
uuden termin "intermodaalinen kuljetus” kdyttéonottamisen sijaan.

Tarkistus 136
Corien Wortmann-Kool

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — 3 b luetelmakohta (uusi)
Direktiivi 96/53/EY

2 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — 12 b luetelmakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

— “yhdistetyllii kuljetuksella” tavaroiden
kuljetusta, jossa kuorma-auton,
perivaunun, vetoautollisen tai
vetoautottoman puoliperdvaunun,
vaihtokuormatilan tai kontin
kuljettamiseen kiytetiin maantieti
matkan alku- ja loppuosuudella ja toisella
osuudella rautatie-, sisivesi- tai
merikuljetusta, silloin kun timdn osuuden
pituus on yli 100 km ja se muodostaa
maantiekuljetuksen alku- ja
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loppuosuuden:

— joko tavaroiden kuormauspaikan ja
ldhimmdn sopivan rautatien
kuormausaseman vililli, kun on kyse
alkuosuudesta, ja lihimmdn sopivan
rautatien purkausaseman ja tavaroiden
purkauspaikan vililld, kun on kyse
loppuosuudesta, tai

— enintdidn 150 km:n sdteellii
sisdvesisatamasta tai merisatamasta,
missd tavarat laivataan tai puretaan.

Or. en
Perustelu

Yhdistetty kuljetus koostuu aina kahdesta osuudesta: maantiekuljetus alkuosuudella (ajo
kuormauspaikasta terminaaliin) ja maantiekuljetus loppuosuudella (terminaalista
pddmddrddn). Maantiekuljetuksen rajoittaminen vain yhteen osuuteen tarkoittaisi, ettd
kuljetusalan yrittdjilld ja laivaajilla pitdisi olla suora satama-/rautatieyhteys, jotta ne voisivat
hyédyntdd yhdistettyjd kuljetuksia koskevaa direktiivid. Tdmd toteutuu EU:ssa erittdin
harvoin.

Tarkistus 137
Michel Dantin, Dominique Riquet

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

2) Muutetaan 4 artikla seuraavasti: Poistetaan.

(a) Poistetaan 1 kohdan a ja
b alakohdasta sana “kansallisiin”’.

(b) Korvataan 4 artiklan 4 kohdan toisen
alakohdan ensimmdiinen virke
seuraavasti:

”Kuljetusten ei katsota vaikuttavan
merkittivisti kansainviliseen kilpailuun
kuljetusalalla, jos ne suoritetaan
Jjdsenvaltion alueella, tai jos kyseessd on
rajatylittivi kuljetus, ainoastaan kahden
vierekkdisen jisenvaltion viililld, joista
kumpikin on toteuttanut toimenpiteitii
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timdin kohdan noudattamiseksi, ja jos
yksi a ja b alakohdassa olevista ehdoista

tayttyy:”.

Or. fr

Tarkistus 138
Ismail Ertug

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — johdantokappale
Direktiivi 96/53/EY

4 artikla — 4 kohta — 2 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2) Muutetaan 4 artikla seuraavasti: 2) Lisiitdiin 4 artiklan 4 kohdan 2
alakohdan jiilkeen alakohta seuraavasti:

”Kansainviiliset kuljetukset liitteessd 1
sdddetyisti ulkomitoista poikkeavilla
ajoneuvoilla tai ajoneuvoyhdistelmillii
ovat kiellettyjd, timdn kuitenkaan
vaikuttamatta liittymisasiakirjoissa
sdddettyihin jisenvaltioiden oikeuksiin.
Jisenvaltioissa, joissa ajoneuvoille
sallittiin poikkeavat korkeudet jo
aiemmin, voidaan ne sallia edelleen
kansallisiin kuljetustoimintoihin.”

Or. de
Perustelu

Tarkennetaan, ettd voimassa olevilla sdddoksilld ei sallita ylipitkien ja -painoisten
kulkuneuvojen rajatylittivdd kdyttod. Niiden kdytto voisi vaarantaa valkoisessa kirjassa
sovitut tavoitteet. Tdamdn takia tarvitaan kattavaa vaikutustenarviointia, jossa arvioidaan
myos litkennemuotosiirtymiin, turvallisuuteen, infrastruktuuriin, sosiaalisiin suhteisiin ja
tyoskentelyolosuhteisiin, pk-yrityksiin, logistiikkaan, ilmansaasteisiin, meluun jne. kohdistuvat
vaikutukset.

Tarkistus 139
Hubert Pirker
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Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — johdantokappale
Direktiivi 96/53/EY

4 artikla — 4 kohta — 2 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2) Muutetaan 4 artikla seuraavasti: 2) Lisiitdiin 4 artiklan 4 kohdan
2 alakohdan jilkeen alakohta seuraavasti:

”Euroopan sisimarkkinoiden
takaamiseksi hyotyajoneuvot, jotka
ylittiviit direktiivin mukaiset suurimmat
sallitut mitat ja painot, sallitaan vain
tietyille teille ja jasenvaltion sisilli
hakemuksesta, timdn kuitenkaan
vaikuttamatta liittymisasiakirjoissa
sdddettyihin jisenvaltioiden oikeuksiin.
Jisenvaltioissa huomioidaan hakemuksia
arvioitaessa erityisesti tiettyji tekijoiti,
kuten olemassa oleva infrastruktuuri ja
tieliikenneturvallisuudelle asetetut
vaatimukset.”

Or. de
Perustelu

Selvennys on tarpeen direktiivin tavoitteen selkiyttimiseksi edelleen: suurimmat sallitut mitat
Jja painot mddritetddn Euroopan laajuisesti toimivilla sisimarkkinoilla. Jos toimitaan toisin,
vddristetddn kilpailua ja vahingoitetaan siten sisdmarkkinoita.

Tarkistus 140
Artur Zasada

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — johdantokappale
Direktiivi 96/53/EY

4 artikla — 4 kohta — 2 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2) Muutetaan 4 artikla seuraavasti: 2) Lisiitiiin 4 artiklan 4 kohdan toisen
alakohdan jiilkeen alakohta seuraavasti:

”Mitoiltaan liitteen I 1.1, 1.2-1.8, 4.2 ja
4.4 kohdassa sdiidetyisti mitoista
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poikkeavien ajoneuvoyhdistelmien
rajatylittiivi kiytto on kiellettivd.
Euroopan komissiota pyydetdiiin
toteuttamaan perusteellinen tutkimus
pidempien ja raskaampien kuorma-
autojen rajatylittiviin kiyton
mahdollisista vaikutuksista Euroopan
unionin liikennejdirjestelmdidin ja
eristyisesti kansainviiliseen kilpailuun.”

Or. en

Tarkistus 141
Franco Frigo, David-Maria Sassoli

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — johdantokappale
Direktiivi 96/53/EY

4 artikla — 4 kohta — 2 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2) Muutetaan 4 artikla seuraavasti: 2) Lisiitiiin 4 artiklan 4 kohtaan toisen
alakohdan jiilkeen alakohta seuraavasti:
”Rajatylittivissd liikenteessd on kielletty
kdyttii ajoneuvoja, joiden mitat eroavat
liitteen 1, 1.1, 1.2 kohdassa, 1.4—
1.8 kohdassa, 4.2 ja 4.4 kohdassa
tarkoitetuista mitoista, 1 kohdan
tavoitteen mukaisesti.”

Or. it
Perustelu

Tarkistuksen tavoitteena on tdasmentdd, ettd direktiivin 96/53/EY tarkoituksena ei ole koskaan
ollut sallia niin sanottujen moduulimallin ajoneuvojen kdiyttod. Kyseisten ajoneuvojen
rajatylittdvd kdytto on ndet vastoin unionin tdirkeimpid poliittisia tavoitteita, kuten valkoiseen
kirjaan kirjatut liitkennemuotosiirtymdcdn, turvallisuuteen, pk-yrityksiin, saasteisiin jne.
liittyvdt tavoitteet.

Tarkistus 142
Markus Ferber
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Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — johdantokappale

Direktiivi 96/53/EY
4 artikla

Komission teksti

2) Muutetaan 4 artikla seuraavasti:

Tarkistus 143

Nathalie Griesbeck, Robert Rochefort

Ehdotus direktiiviksi

Tarkistus

2) Muutetaan 4 artikla seuraavasti:

Jisenvaltiot saavat kuitenkin sallia
liikenteen alueellaan, mikili niilli on
tiukat vaatimukset ja valvontajirjestelmdit,
tavarankuljetukseen tarkoitetuille
ajoneuvoille tai ajoneuvoyhdistelmille,
Jjotka eiviit tiytd liitteen I 1.3, 2, 3 ja

4.3 kohdassa mainittuja vaatimuksia.
Jisenvaltiot, jotka eivit hyviksy
alueelleen ajoneuvoja tai
ajoneuvoyhdistelmid, jotka eivit tiytii
liitteen I 1.3, 2, 3 ja 4.3 kohdassa
mainittuja vaatimuksia, saavat kieltdidi
litkenteen myds ajoneuvoilta, joita ei ole
rekisterdity jiasenvaltion alueelle.

Or. de

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — johdantokappale

Direktiivi 96/53/EY

4 artikla — 4 kohta — 2 a alakohta (uusi)

Komission teksti

2) Muutetaan 4 artikla seuraavasti:

AM\1011752FI.doc

Tarkistus

2) Lisétdan 4 artiklan 4 kohtaan toisen
alakohdan jiilkeen alakohta seuraavasti:

”Kansainviiliset kuljetukset liitteessd 1
sdddetyistii mitoista poikkeavilla
ajoneuvoilla tai ajoneuvoyhdistelmillii
kielletiidin, timdn kuitenkaan
vaikuttamatta liittymisasiakirjoissa
sdddettyihin jisenvaltioiden oikeuksiin.”

Or. fr
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Tarkistus 144
Ismail Ertug

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta

Komission teksti

(a) Poistetaan 1 kohdan a ja b
alakohdasta sana ’kansallisiin”’.

Tarkistus 145
Michel Dantin, Dominique Riquet

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta

Komission teksti

(a) Poistetaan 1 kohdan a ja
b alakohdasta sana "kansallisiin’’.

Tarkistus 146
Brian Simpson

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta

Komission teksti

(a) Poistetaan 1 kohdan a ja b
alakohdasta sana ’kansallisiin”’.

PE524.694v01-00
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Poistetaan.

Poistetaan.

Poistetaan.

Tarkistus
Or. de

Tarkistus
Or. fr

Tarkistus
Or. en
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Tarkistus 147

Petri Sarvamaa, Eija-Riitta Korhola, Sari Essayah, Anne E. Jensen, Hannu Takkula,
Christofer Fjellner, Anna Ibrisagic, Gunnar Hokmark, Alf Svensson, Nils Torvalds,
Anneli Jadtteenmiki, Anna Maria Corazza Bildt, Bendt Bendtsen

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta
Direktiivi 96/53/EY

4 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus
(a) Poistetaan I kohdan a ja b alakohdasta (a) Poistetaan 2 kohdan a ja b alakohdasta
sana “’kansallisiin”. sana “’kansallisiin”.
Or. en
Perustelu

Pidempien rajatylittivien tavarakuljetusten eksplisiittinen salliminen, mutta raskaampia ja/tai
korkeampia rajatylittivid kuljetuksia koskevan kiellon sdilyttdminen on liian rajoittava
kaytdinté. Olisi epdjohdonmukaista rajoittaa raskaampia tai korkeampia ajoneuvoja kéyttdivdit
kuljetukset vain kansalliseen liikenteeseen samalla, kun sallittaisiin pidempien ajoneuvojen
kdytto rajatylittavissd liikenteessd.

Tarkistus 148
Silvia-Adriana Ticau

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta
Direktiivi 96/53/EY

4 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
(a) Poistetaan 1 kohdan a ja b alakohdasta (a) Poistetaan 1 kohdan a alakohdasta sana
sana “kansallisiin”. ’kansallisiin”.

Or. ro
Tarkistus 149
Peter van Dalen
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Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a a alakohta (uusi)
Direktiivi 96/53/EY

4 artikla — 2 kohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(a a) Lisdtiiin 2 kohdan a alakohtaan
seuraava kohta:

YJisenvaltiot hyviksyviit, ettii
tieliikennekuljetuksessa kdytettividi
(yhdistelmd)ajoneuvoja, jotka eiviit tiytii
liitteen I 1.3, 2, 3, 4.1 ja/tai 4.3 kohdan
vaatimuksia, voidaan kdyttiidi
rajatylittivissd kuljetuksissa sellaisten
vierekkdisten jasenvaltioiden vililld, jotka
ovat toteuttaneet toimenpiteitd timdn
kohdan noudattamiseksi.”

Or. nl

Tarkistus 150
Corien Wortmann-Kool, Philippe De Backer, Mathieu Grosch, Gesine Meissner, Dieter-
Lebrecht Koch

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a a alakohta (uusi)
Direktiivi 96/53/EY

4 artikla — 4 kohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus
(a a) Korvataan 4 artiklan 4 kohdan
ensimmidinen kappale seuraavasti:

»Jisenvaltiot voivat sallia kansallisessa
liikenteessdidn tiettyihin kuljetuksiin

kdytettiviit ajoneuvot tai
ajoneuvoyhdistelmiit, joiden

mitat ja painot poikkeavat liitteen I 1, 2 ja
4 kohdassa sddidetyistd arvoista

Jja jotka eivit vaikuta merkittivdisti
kansainviiliseen kilpailuun
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kuljetusalalla.

Tarkistus 151
Herbert Dorfmann, Richard Seeber

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — b alakohta

Komission teksti

(b) Korvataan 4 artiklan 4 kohdan toisen Poistetaan.
alakohdan ensimmdiinen virke
seuraavasti:

”Kuljetusten ei katsota vaikuttavan
merkittivdsti kansainviliseen kilpailuun
kuljetusalalla, jos ne suoritetaan
Jjdsenvaltion alueella, tai jos kyseessd on
rajatylittivi kuljetus, ainoastaan kahden
vierekkdisen jisenvaltion viililld, joista
kumpikin on toteuttanut toimenpiteitii
timdin kohdan noudattamiseksi, ja jos
yksi a ja b alakohdassa olevista ehdoista

tayttyy:”.

Tarkistus 152
Ismail Ertug

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — b alakohta

Komission teksti

(b) Korvataan 4 artiklan 4 kohdan toisen Poistetaan.
alakohdan ensimmdiinen virke
seuraavasti:

”Kuljetusten ei katsota vaikuttavan
merkittivisti kansainviliseen kilpailuun
kuljetusalalla, jos ne suoritetaan
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Jjdsenvaltion alueella, tai jos kyseessd on
rajatylittivi kuljetus, ainoastaan kahden
vierekkdisen jisenvaltion viililld, joista
kumpikin on toteuttanut toimenpiteitdi
timdin kohdan noudattamiseksi, ja jos
yksi a ja b alakohdassa olevista ehdoista

tayttyy:”.

Tarkistus 153
Michel Dantin, Dominique Riquet

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — b alakohta

Komission teksti

(b) Korvataan 4 artiklan 4 kohdan toisen
alakohdan ensimmdiinen virke
seuraavasti:

”Kuljetusten ei katsota vaikuttavan
merkittivdsti kansainviliseen kilpailuun
kuljetusalalla, jos ne suoritetaan
Jjdsenvaltion alueella, tai jos kyseessd on
rajatylittivi kuljetus, ainoastaan kahden
vierekkdisen jisenvaltion viililld, joista
kumpikin on toteuttanut toimenpiteitii
timdin kohdan noudattamiseksi, ja jos
yksi a ja b alakohdassa olevista ehdoista

tayttyy:”.

Tarkistus 154
Eva Lichtenberger, Michael Cramer

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — b alakohta

Komission teksti

(b) Korvataan 4 artiklan 4 kohdan toisen
alakohdan ensimmdiinen virke
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Poistetaan.
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Tarkistus
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seuraavasti:

”Kuljetusten ei katsota vaikuttavan
merkittivdsti kansainviliseen kilpailuun
kuljetusalalla, jos ne suoritetaan
Jjdsenvaltion alueella, tai jos kyseessd on
rajatylittivi kuljetus, ainoastaan kahden
vierekkdisen jisenvaltion viililld, joista
kumpikin on toteuttanut toimenpiteitii
timdin kohdan noudattamiseksi, ja jos
yksi a ja b alakohdassa olevista ehdoista

tayttyy:”

Or. en

TarKkistus 155
Sabine Wils

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus

(b) Korvataan 4 artiklan 4 kohdan toisen Poistetaan.
alakohdan ensimmdiinen virke
seuraavasti:

”Kuljetusten ei katsota vaikuttavan
merkittivisti kansainviliseen kilpailuun
kuljetusalalla, jos ne suoritetaan
Jjdsenvaltion alueella, tai jos kyseessd on
rajatylittivi kuljetus, ainoastaan kahden
vierekkdisen jisenvaltion viililld, joista
kumpikin on toteuttanut toimenpiteitii
timdin kohdan noudattamiseksi, ja jos
yksi a ja b alakohdassa olevista ehdoista

tayttyy:”

Or. en
Perustelu

Ei ole perusteltua sanoa, ettei rajatylittivien kuljetusten rajoittamisella kahteen jdsenvaltioon
olisi merkittdvdd vaikutusta kansainviliseen kilpailuun. Poikkeuksien myontdiminen kaikkien
painojen ja mittojen vakioarvoista tulisi sdilyd jdasenvaltioiden omassa harkintavallassa.
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Tarkistus 156
Nathalie Griesbeck, Robert Rochefort

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — b alakohta

Komission teksti

(b) Korvataan 4 artiklan 4 kohdan toisen
alakohdan ensimmdiinen virke
seuraavasti:

”Kuljetusten ei katsota vaikuttavan
merkittivisti kansainviliseen kilpailuun
kuljetusalalla, jos ne suoritetaan
Jjdsenvaltion alueella, tai jos kyseessd on
rajatylittivi kuljetus, ainoastaan kahden
vierekkdisen jasenvaltion vililld, joista
kumpikin on toteuttanut toimenpiteitii
timdin kohdan noudattamiseksi, ja jos
yksi a ja b alakohdassa olevista ehdoista

tayttyy:”.

Tarkistus 157
Phil Bennion

Ehdotus direktiiviksi

Tarkistus

Poistetaan.

Or. fr

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — b alakohta — johdantokappale

Direktiivi 96/53/EY
4 artikla — 4 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

(b) Korvataan 4 artiklan 4 kohdan toisen
alakohdan ensimmdinen virke seuraavasti:

Tarkistus

(b) Muutetaan 4 artiklan 4 kohdan
1 alakohta seuraavasti:

Jisenvaltiot voivat sallia kansallisessa
litkenteessdidn tiettyihin
tavarakuljetuksiin kiytettiivit ajoneuvot
tai ajoneuvoyhdistelmiit, joiden mitat
poikkeavat liitteen I 1.1, 1.2, 1.4-1.8, 4.2
ja 4.4 kohdassa sdddetyisti mitoista ja
Jjotka eiviit vaikuta merkittiviisti
kansainviiliseen kilpailuun kuljetusalalla
eivitki Euroopan unionin ympiiristo- ja
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turvallisuustavoitteisiin:

Perustelu

Or. en

Poikkeus tulisi sallia vain, jos se ei vaikuta sisdmarkkinoiden sulavaan toimintaan eikd ole
ristiriidassa alaa koskevassa lainsddddnnossd sdddettyjen EU:n ympdristo- ja
turvallisuustavoitteiden kuten Verkkojen Eurooppa -vilineen ja Euroopan laajuisen

litkenneverkon tavoitteiden kanssa.

Tarkistus 158
Hubert Pirker

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — b alakohta
Direktiivi 96/53/EY

4 artikla — 4 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

”Kuljetusten ei katsota vaikuttavan
merkittivdsti kansainviliseen kilpailuun
kuljetusalalla, jos ne suoritetaan
Jjdsenvaltion alueella, tai jos kyseessd on
rajatylittivi kuljetus, ainoastaan kahden
vierekkdisen jisenvaltion viililld, joista
kumpikin on toteuttanut toimenpiteitii
timdin kohdan noudattamiseksi, ja jos
yksi a ja b alakohdassa olevista ehdoista

tayttyy:”.

Poistetaan.

Perustelu

Tarkistus

Or. de

Alakohta poistetaan, koska se perustuu ainoastaan komission olettamukseen, ei
asianmukaiseen tilastotietoon pohjautuvaan vaikutustenarviointiin ja analyysiin.

Tarkistus 159
Brian Simpson

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — b alakohta
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Direktiivi 96/53/EY
4 artikla — 4 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Kuljetusten ei katsota vaikuttavan
merkittivdsti kansainviliseen kilpailuun
kuljetusalalla, jos ne suoritetaan
Jjdsenvaltion alueella, tai jos kyseessd on
rajatylittivi kuljetus, ainoastaan kahden
vierekkdisen jisenvaltion viililld, joista
kumpikin on toteuttanut toimenpiteitii
timdin kohdan noudattamiseksi, ja jos
yksi a ja b alakohdassa olevista ehdoista

tiyttyy:

Tarkistus 160
Georges Bach, Bogustaw Liberadzki

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — b alakohta
Direktiivi 96/53/EY

4 artikla — 4 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Kuljetusten ei katsota vaikuttavan
merkittivdsti kansainviliseen kilpailuun
kuljetusalalla, jos ne suoritetaan
Jjdsenvaltion alueella, tai jos kyseessd on
rajatylittivi kuljetus, ainoastaan kahden
vierekkdisen jisenvaltion viililld, joista
kumpikin on toteuttanut toimenpiteitii
timdin kohdan noudattamiseksi, ja jos
yksi a ja b alakohdassa olevista ehdoista

tiyttyy:

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Perustelu

Tdmd on komission oletus, jonka paikkansapitdvyys on selvitettdvd tekemdlld
vaikutustenarviointi muun muassa pidempien ja raskaampien ajoneuvojen yleisestd kdytostd
kansainvilisissd tiekuljetuksissa ja tdmdn mahdollisista vaikutuksista ja seurauksista.
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Tarkistus 161
Bogdan Kazimierz Marcinkiewicz

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — b alakohta
Direktiivi 96/53/EY

4 artikla — 4 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Kuljetusten ei katsota vaikuttavan
merkittdvésti kansainvéliseen kilpailuun
kuljetusalalla, jos ne suoritetaan
Jjdsenvaltion alueella, tai jos kyseessd on
rajatylittivi kuljetus, ainoastaan kahden
vierekkdisen jisenvaltion viililld, joista
kumpikin on toteuttanut toimenpiteitii
timdin kohdan noudattamiseksi, ja jos
yksi a ja b alakohdassa olevista ehdoista

tayttyy:

Tarkistus

Kuljetusten ei katsota vaikuttavan
merkittdvésti kansainvéliseen kilpailuun
kuljetusalalla, jos yksi a ja b alakohdassa
olevista ehdoista tiyttyy:

Or. pl

Perustelu

Erikoisajoneuvojen rajat ylittivdn liikenteen salliminen on ristiriidassa direktiivin
pddtavoitteen kanssa, toisin sanoen tiettyjen tieliikenteen ajoneuvojen suurimpien
kansallisessa ja kansainvilisessd liikenteessd sallittujen mittojen ja suurimpien
kansainvilisessd liikenteessd sallittujen painojen ilmoittaminen.

Tarkistus 162
Oldrich Vlasak

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — b alakohta
Direktiivi 96/53/EY

4 artikla — 4 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Kuljetusten ei katsota vaikuttavan
merkittavésti kansainvéliseen kilpailuun
kuljetusalalla, jos ne suoritetaan
jasenvaltion alueella, tai jos kyseessé on

AM\1011752FI.doc 83/212

Tarkistus

Kuljetusten ei katsota vaikuttavan
merkittdvésti kansainvéliseen kilpailuun
kuljetusalalla, jos ne suoritetaan
jasenvaltion alueella, tai jos kyseessé on
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rajatylittiva kuljetus, ainoastaan kahden
vierekkdisen jdsenvaltion vililld, joista
kumpikin on toteuttanut toimenpiteité
tdmén kohdan noudattamiseksi, ja jos yksi
a ja b alakohdassa olevista ehdoista

tayttyy:

rajatylittiva kuljetus, ainoastaan kahden
vierekkdisen jdsenvaltion vililld, joista
kumpikin on toteuttanut toimenpiteité
tdmén kohdan noudattamiseksi, ja jos yksi
a ja b alakohdassa olevista ehdoista téyttyy.
Jos kuljetukset suoritetaan yhden

Jjdsenvaltion alueella tai jos kyseessd on

Ylli mainittu rajatylittivi kuljetus,

Jjdsenvaltiot, joiden alueella kuljetus

suoritetaan, voivat rajoittaa tillaiset
kuljetukset vain tiettyyn infrastruktuuriin,

jos syrjimdttomyyden periaate toteutuu.

Jisenvaltiot on tilloin velvoitettava
tiedottamaan kuljetusliikkeille tillaisista
rajoituksista riittivisti ja niin hyvissd
ajoin kuin mahdollista.

Or. cs

Perustelu

Tieliikenneturvallisuuden ja infrastruktuurin tilan ennallaan sdilyttimisen vuoksi
Jdsenvaltioiden on voitava rajoittaa ylisuuret kuljetukset niille sopivaan infrastruktuuriin.

Tarkistus 163

Petri Sarvamaa, Hannu Takkula, Eija-Riitta Korhola, Sari Essayah, Anne E. Jensen,
Nils Torvalds, Anneli Jidtteenméki, Gunnar Hokmark, Christofer Fjellner, Anna
Ibrisagic, Jim Higgins, Alf Svensson, Anna Maria Corazza Bildt, Bendt Bendtsen

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — b alakohta

Direktiivi 96/53/EY
4 artikla — 4 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Kuljetusten ei katsota vaikuttavan
merkittavésti kansainvéliseen kilpailuun
kuljetusalalla, jos ne suoritetaan
jasenvaltion alueella, tai jos kyseessé on
rajatylittdva kuljetus, ainoastaan kahden
vierekkiisen jisenvaltion vililla, joista
kumpikin on toteuttanut toimenpiteité
tdmén kohdan noudattamiseksi, ja jos yksi
a ja b alakohdassa olevista ehdoista

tayttyy:

PE524.694v01-00

Tarkistus

Kuljetusten ei katsota vaikuttavan
merkittdvisti kansainvéliseen kilpailuun
kuljetusalalla, jos ne suoritetaan
jasenvaltion alueella, tai jos kyseessé on
rajatylittdva kuljetus, sellaisten
vierekkiisten jisenvaltioiden vililla, joista
kumpikin on toteuttanut toimenpiteité
tdmén kohdan noudattamiseksi, ja jos yksi
a ja b alakohdassa olevista mittoja
koskevista ehdoista tayttyy:
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Tarkistus 164

Or. en

Marita Ulvskog, Ole Christensen, Liisa Jaakonsaari

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — b alakohta

Direktiivi 96/53/EY
4 artikla — 4 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Kuljetusten ei katsota vaikuttavan
merkittavésti kansainvéliseen kilpailuun
kuljetusalalla, jos ne suoritetaan
jasenvaltion alueella, tai jos kyseessé on
rajatylittiva kuljetus, ainoastaan kahden
vierekkiisen jisenvaltion Vvililla, joista
kumpikin on toteuttanut toimenpiteiti
tdmén kohdan noudattamiseksi, ja jos yksi
a ja b alakohdassa olevista ehdoista

tayttyy:

TarKkistus 165
Peter van Dalen

Ehdotus direktiiviksi

Tarkistus

Kuljetusten ei katsota vaikuttavan
merkittivisti kansainvéliseen kilpailuun
kuljetusalalla, jos ne suoritetaan
jasenvaltion alueella, tai jos kyseessé on
rajatylittdva kuljetus, sellaisten
Jdsenvaltioiden Vililla, jotka ovat
toteuttaneet toimenpiteitd timin kohdan
noudattamiseksi, ja jos yksia jab
alakohdassa olevista ehdoista tayttyy:

Or. sv

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — b alakohta

Direktiivi 96/53/EY
4 artikla — 4 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

”Kuljetusten ei katsota vaikuttavan
merkittavésti kansainvéliseen kilpailuun
kuljetusalalla, jos ne suoritetaan
jasenvaltion alueella, tai jos kyseessé on
rajatylittdva kuljetus, ainoastaan kahden
vierekkiisen jisenvaltion vililla, joista
kumpikin on toteuttanut toimenpiteiti
tdmén kohdan noudattamiseksi, ja jos yksi
a ja b alakohdassa olevista ehdoista

AM\1011752FI.doc

Tarkistus

”Kuljetusten ei katsota vaikuttavan
merkittdvésti kansainvéliseen kilpailuun
kuljetusalalla, jos ne suoritetaan
jasenvaltion alueella, tai jos kyseessé on
rajatylittiva kuljetus, ainoastaan
vierekkiisten jisenvaltioiden vililla, jotka
ovat toteuttaneet toimenpiteiti timén
kohdan noudattamiseksi, ja jos yksiaja b
alakohdassa olevista ehdoista tiyttyy:”.
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tayttyy:”.

Tarkistus 166
Silvia-Adriana Ticau

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — b alakohta

Direktiivi 96/53/EY
4 artikla — 4 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Kuljetusten ei katsota vaikuttavan
merkittavésti kansainvéliseen kilpailuun
kuljetusalalla, jos ne suoritetaan
jasenvaltion alueella, tai jos kyseessé on
rajatylittiva kuljetus, ainoastaan kahden
vierekkdisen jdsenvaltion vililld, joista
kumpikin on toteuttanut toimenpiteité
tdmén kohdan noudattamiseksi, ja jos yksi
a ja b alakohdassa olevista ehdoista

tayttyy:

Tarkistus 167

Or. nl

Tarkistus

Kuljetusten ei katsota vaikuttavan
merkittavésti kansainvéliseen kilpailuun
kuljetusalalla, jos ne suoritetaan
jasenvaltion alueella, tai jos kyseesséd on
rajatylittiva kuljetus, ainoastaan kahden
vierekkdisen jdsenvaltion vililld, joista
kumpikin on toteuttanut toimenpiteité
tdmén kohdan noudattamiseksi, ja jos yksi
a ja b alakohdassa olevista ehdoista téyttyy.
Salliessaan tillaisten ajoneuvojen ja
ajoneuvoyhdistelmien rajatylittiivin
kdyton jokaisen jisenvaltion on
mddriteltivd tieverkko, jossa kyseiset
kuljetukset ovat sallittuja. Téimdn
tieverkon on oltava osa asetuksen
2013/...EU (asetus unionin
suuntaviivoista Euroopan laajuisen
liikenneverkon kehittimiseksi) mukaista
TEN-T-verkkoa.

Or. en

Corien Wortmann-Kool, Gesine Meissner, Mathieu Grosch, Philippe De Backer, Dieter-

Lebrecht Koch

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — b alakohta

Direktiivi 96/53/EY
4 artikla — 4 kohta — 2 alakohta

PE524.694v01-00
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Komission teksti

Kuljetusten ei katsota vaikuttavan
merkittavésti kansainvéliseen kilpailuun
kuljetusalalla, jos ne suoritetaan
jasenvaltion alueella, tai jos kyseessd on
rajatylittiva kuljetus, ainoastaan kahden
vierekkiisen jisenvaltion vililla, joista
kumpikin on toteuttanut toimenpiteité
tdmén kohdan noudattamiseksi, ja jos yksi
a ja b alakohdassa olevista ehdoista

tayttyy:

Tarkistus 168
Phil Bennion

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — b alakohta

Direktiivi 96/53/EY
4 artikla — 4 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Kuljetusten ei katsota vaikuttavan
merkittdvésti kansainvéliseen kilpailuun
kuljetusalalla, jos ne suoritetaan

AM\1011752FI.doc

Tarkistus

Toissijaisuusperiaatteen mukaisesti
kuljetusten, joissa kéiytetiiiin ajoneuvoja
tai ajoneuvoyhdistelmid, joiden mitat ja
painot poikkeavat liitteen I 1, 2, 3 ja

4 kohdassa sddidetyisti mitoista, ei katsota
vaikuttavan merkittdvasti kansainviliseen
kilpailuun kuljetusalalla, jos ne suoritetaan
jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen
toiminta-alueella, tai jos kyseessé on
rajatylittiva kuljetus, se on sallittava
vierekkdisten jisenvaltioiden kahden tai
useamman toimivaltaisen viranomaisen
vililld, joista kumpikin on toteuttanut
toimenpiteitd tdimén kohdan
noudattamiseksi, ja jos yksia jab
alakohdassa olevista ehdoista tiyttyy.
Jisenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten on mddriteltivd erityiset
ajoneuvoa, infrastruktuuria ja kuljettajaa
koskevat vaatimukset, joilla voidaan
varmistaa riittivd turvallisuustaso.
Niiiden ajoneuvojen kdytto
rajatylittiviissd litkenteessdi on
vahvistettava kahden- tai monenviilisin
sopimuksin niiden jiasenvaltioiden vililld,
Jjotka mddritteleviit kuljetuksille sallitut
reitit ja kuljetuksilta vaaditut ehdot.

Or. en

Tarkistus

Kuljetusten ei katsota vaikuttavan
merkittdvésti kansainvéliseen kilpailuun
kuljetusalalla eikd Euroopan unionin

PE524.694v01-00



jasenvaltion alueella, tai jos kyseessé on ympiiristo- ja turvallisuustavoitteisiin, jos

rajatylittiva kuljetus, ainoastaan kahden ne suoritetaan jésenvaltion alueella, tai jos
vierekkdisen jdsenvaltion vililld, joista kyseessd on rajatylittdva kuljetus,
kumpikin on toteuttanut toimenpiteité ainoastaan kahden vierekkéisen

timdn kohdan noudattamiseksi, ja jos yksi jasenvaltion valilld, ja jos a alakohdan

a ja b alakohdassa olevista ehdoista ehdot tiyttyviit, tai jos kumpikin

tiyttyy: Jdsenvaltioista on toteuttanut toimenpiteita

4 a (uusi) artiklan noudattamiseksi ja
b alakohdan ehdot tiyttyviit:

Or. en
Perustelu

Vapaan liikkuvuuden ja siten sisdmarkkinoiden vddristymisen vilttimiseksi on sdddettdvd
pitkien ajoneuvojen rajatylittivdd kdyttod koskevat yleiset vaatimukset. Tdamd ei kuitenkaan
koske kyseisten jdasenvaltioiden metsdtaloussektoria.

Tarkistus 169
Phil Bennion

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — b a alakohta (uusi)
Direktiivi 96/53/EY

4 artikla — 7 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(b a) Lisiitiiin 4 artiklaan kohta
seuraavasti:

»7 a) Komissio toimittaa viimeistidin
[kolmen vuoden kuluttua timdin
direktiivin julkaisemispdivdsti] Euroopan
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen
4 artiklan 4 a (uusi) kohdan
soveltamisesta. Kertomuksessa on
arvioitava, ovatko 4 artiklassa tarkoitetut
ehdot ristiriidassa unionin turvallisuus- ja
ympiristotavoitteiden kanssa ja onko

4 a (uusi) artiklaa mukautettava uutta
teknologista kehitysti vastaavaksi.
Kertomukseen voidaan tarvittaessa liittiidi
lainsdddiintoehdotus.”

Or. en
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Tarkistus 170
Phil Bennion

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — b b alakohta (uusi)

Direktiivi 96/53/EY
4 artikla — 7 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 171

Ismail Ertug, Brian Simpson

Ehdotus direktiiviksi

Tarkistus

(b b) Lisiitiiin 4 artiklaan kohta
seuraavasti:

?7 b. Kaksi vierekkiiistd jisenvaltiota
voivat sallia, ettii tavarakuljetuksiin
kdytettiviit ajoneuvot tai
ajoneuvoyhdistelmiit, joiden mitat ylittiviit
liitteen I 1.3 kohdassa sdiddetyt mitat,
litkkuvat rajatylittivisti alueellaan, jos
niiden kiytostd ilmoitetaan Euroopan
komissiolle ennen timdn direktiivin
soveltamista.”

Or. en

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — b a alakohta (uusi)

Direktiivi 96/53/EY
4 artikla — 5 kohta

Komission teksti

AM\1011752FI.doc

Tarkistus

(b a) Korvataan 4 artiklan 5 kohta
seuraavasti:

»5. Jasenvaltiot voivat sallia, ettd
ajoneuvoja ja ajoneuvoyhdistelmid, jotka
sisdltivit uutta teknologiaa tai uuden
kuljetusjiirjestelmdin eiviitkd voi tayttid
Yhtdi tai useampaa timdn direktiivin
vaatimusta, kdytetdiin koekauden ajan,
jos seuraavat ehdot tiyttyviit:
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— Kuljetustoimintojen on oltava
alueellisesti rajattuja tarkkaan
madiiritellylle alueelle jisenvaltion
alueella.

— Kokeiluaika rajoitetaan 24 kuukauteen.

— Kokeilu suoritetaan tieteellisesti.
Koeajoneuvojen vaikutukset on tutkittava
seuraavien nikokohtien osalta:
infrastruktuuri, litkenneturvallisuus,
litkennemuotosiirtymiit, yhteensopivuus
olemassa olevien yhdistettyjen kuljetusten
tarjonnan kanssa, ympiiristo, kuljettajien
tyoskentelyolosuhteet ja yleinen
hyviksyttivyys.

— Euroopan komissiolle toimitetaan
vuosittain virallinen raportti kokeilun
kulusta ja tieteellisen seurannan
tuloksista.

— Euroopan komissio julkaisee raportit.

Jisenvaliot ilmoittavat suunnitelluista
kokeiluista etukdteen Euroopan
komissiolle. Komissio tutkii kokeilujen
hyviksyttivyyden ylli kuvattujen ehtojen
perusteella. Komission on hylittivi
kokeilut, jotka eiviit ole timdn direktiivin
mukaisia tai jotka haittaavat
kansainviilisti kilpailua. Komissio
ilmoittaa pddtoksesti Euroopan
parlamentille.”

Or. de

Perustelu

Jdsenvaltiot voivat sallia edelleen kokeiluja sellaisilla ajoneuvoilla, joiden mitat ja painot
poikkeavat sallituista. Kokeilut on suoritettava siten, ettd kansainvilinen kilpailu ei vaarannu
Jja ettei sisimarkkinoille aiheudu kielteisid seurauksia. Edellytyksilld varmistetaan, ettd
kokeiluaikana tosiasiallisesti saadaan uusia tuloksia. Kokeilun tulokset on oltava saatavilla

EU:lle, jdsenvaltioille sekd julkisesti.

TarKkistus 172

Petri Sarvamaa, Hannu Takkula, Eija-Riitta Korhola, Sari Essayah, Nils Torvalds,

Anneli Jaatteenmaki
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Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — b a alakohta (uusi)

Direktiivi 96/53/EY
4 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 173
Peter van Dalen

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 a alakohta (uusi)
Direktiivi 96/53/EY

4 artikla — 5 a kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1011752FI.doc

Tarkistus

(b a) Lisiitiiin 4 artiklaan kohta
seuraavasti:

(3 a) Komission on laadittava ehdotus
yhdenmukaisista menettelyistd, joita
Jjdsenvaltioiden ja/tai alueiden
toimivaltaiset viranomaiset soveltavat
myontdessddn lupia jakamattomia
kuormia kuljettaville ajoneuvoille.

Or. en

Tarkistus

2 a) Lisitidn 4 artiklaan 5 a kohta
seuraavasti:

”5 a. Jisenvaltiot voivat hyviksyii
rajatylittiiviit kuljetukset sellaisille
(yhdistelmd)ajoneuvoille, jotka eiviit tiytii
liitteen 1, 11, 111 ja 1V vaatimuksia, silli
ehdolla, ettii jasenvaltiot eiviit erottele
ajoneuvoja silli perusteella, missd
Jdsenvaltiossa ne on rekisterdity.
Jasenvaltiot osoittavat tieverkoston osat,
joilla tillaiset (yhdistelmd)ajoneuvot
sallitaan. Nimdi tiedot ovat yleisesti
saatavilla.”

Or. nl
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Tarkistus 174
Brian Simpson, Georges Bach

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 a alakohta (uusi)
Direktiivi 96/53/EY

4 artikla — 4 kohta — 2 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2 a) Lisitidn 4 artiklan 4 kohtaan toisen
alakohdan jiilkeen alakohta seuraavasti:

”Kansainviiliset kuljetukset ajoneuvoilla
tai ajoneuvoyhdistelmilld, joiden mitat
poikkeavat liitteen I 1.1, 1.2, 1.4-1.8, 4.2
ja 4.4 kohdissa sdddetyisti mitoista
kielletiidin, timdn kuitenkaan
vaikuttamatta liittymisasiakirjoissa
sdddettyihin jisenvaltioiden oikeuksiin.”

Or. en
Perustelu

Yhdenmukaistetaan 4 artiklan 1 kohdan rakenteen ja tavoitteen kanssa.

TarKkistus 175
Dieter-Lebrecht Koch

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 a alakohta (uusi)
Direktiivi 96/53/EY

4 artikla — 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

2 a) Korvataan 4 artiklan 5 kohta
seuraavasti:

5. Jiisenvaltioita kannustetaan
hyviiksymdiin ajoneuvoja ja
ajoneuvoyhdistelmid, jotka sisdltiviit
uutta teknologiaa tai uuden
kuljetusjiirjestelmdin, mutta jotka eivit voi
tayttid yhtd tai useampaa timdn
direktiivin vaatimusta, ja joita kéytetddin
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Tarkistus 176
Michel Dantin, Dominique Riquet

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 a alakohta (uusi)
Direktiivi 96/53/EY

4 artikla — 4 kohta — 2 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 177

tiettyihin paikallisiin kuljetustehtiviin
koekauden ajan. Jisenvaltioiden tulee
ilmoittaa tisti komissiolle.”

Or. xm

Tarkistus

2 a) Lisiitiiin 4 artiklan 4 kohtaan toisen
alakohdan jiilkeen alakohta seuraavasti:

”Kansainviiliset kuljetukset ajoneuvoilla
tai ajoneuvoyhdistelmilld, joiden pituus ja
44 tonnia ylittivi paino eiviit ole
liitteessii I siiddettyjen mittojen mukaiset,
kielletiidin, timdn kuitenkaan
vaikuttamatta liittymisasiakirjoissa
sdddettyihin jisenvaltioiden oikeuksiin.”

Or. fr

Marita Ulvskog, Ole Christensen, Liisa Jaakonsaari

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 a alakohta (uusi)
Direktiivi 96/53/EY

4 artikla — 2 kohta

Komission teksti

AM\1011752FI.doc

Tarkistus
2 a) Muutetaan direktiivin 96/53/EY
4 artiklan 2 kohta seuraavasti:
Lisdtdan alakohta seuraavasti:
U Rajatylittiiviit kuljetukset

tavarankuljetukseen tarkoitetuilla
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ajoneuvoilla tai ajoneuvoyhdistelmilli,
Jjotka eiviit tiytd liitteessd I olevassa

2 kohdassa asetettuja vaatimuksia, ovat
sallittuja sellaisten jisenvaltioiden viililld,
Jjotka ovat toteuttaneet toimenpiteitii
tillaisten poikkeusten sallimiseksi. ||

Or. sv

Tarkistus 178
Marita Ulvskog, Ole Christensen, Liisa Jaakonsaari

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 b alakohta (uusi)
Direktiivi 96/53/EY

4 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

(2 b) Muutetaan direktiivin 96/53/EY
4 artiklan 4 kohdan ensimmdinen
alakohta seuraavasti:

4. Jisenvaltiot voivat sallia, ettd
kuljetukseen kdytetyt ajoneuvot tai
ajoneuvoyhdistelmiit, joita kiiytetiidn
tiettyihin kuljetuksiin ja jotka eiviit
vaikuta merkittivisti kansainviiliseen
kilpailuun kuljetusalalla, liikkuvat
jdsenvaltion alueella mitoilla, jotka
poikkeavat liitteessii I olevassa 1.1, 1.2,
1.4-1.8, 4.2 ja 4.4 kohdassa mainituista
mitoista.

Or. sv

Tarkistus 179
Philip Bradbourn

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Komission teksti Tarkistus

3) Poistetaan 4 artiklan 6 kohta, 5 artiklan 3) Muutetaan 4 artiklan 6 kohta
b alakohta ja 8 a artikla. seuraavasti:
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Tarkistus 180

Kahden vierekkiiisen jisenvaltion
toimivaltaiset viranomaiset voivat sallia
rajatylittivit kuljetukset, joihin
kdytettivien ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien mitat poikkeavat
liitteen 1 1, 2, 3 ja 4 kohdassa sddidetyistdi
mitoista edellyttiien, etti timd ei syrji
Jjdsenvaltiota, jossa vetoajoneuvo,
perdvaunu tai puoliperivaunu on
rekisterdity. Namdi toimivaltaiset
viranomaiset voivat mddritelld tai niiden
on mididgriteltivid sallitut reitit ajoneuvoille
tai ajoneuvoyhdistelmille, joiden mitat ja
painot poikkeavat liitteen I 1, 2, 3 ja

4 kohdassa sdddetyistd arvoista.
Jisenvaltioiden on tiedotettava tisti
komissiolle ja saatettava tiedot julkisesti
saataville.

Poistetaan 5 artiklan b alakohta ja
8 a artikla.

Or. en

Jim Higgins, Phil Prendergast, Jacqueline Foster

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

3) Poistetaan 4 artiklan 6 kohta, 5 artiklan
b alakohta ja 8 a artikla.

AM\1011752FI.doc

Tarkistus

3) Muutetaan 4 artiklan 6 kohta
seuraavasti: Kahden vierekkiisen
Jjdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset
voivat sallia rajatylittiviit kuljetukset,
Jjoihin kiytettivien ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien mitat poikkeavat
liitteen 1 1, 2, 3 ja 4 kohdassa sddidetyistdi
mitoista edellyttiien, etti timd ei syrji
Jjdsenvaltiota, jossa vetoajoneuvo,
perdvaunu tai puoliperivaunu on
rekisteroity. Ndmd toimivaltaiset
viranomaiset voivat mddritelld reitit, joilla
ajoneuvot tai ajoneuvoyhdistelmdit, joiden
mitat poikkeavat liitteen I 1, 2, 3 ja
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4 kohdassa sdddetyistd mitoista, saavat
liikkua. Jisenvaltiot voidaan velvoittaa
tiedottamaan tisti komissiolle. Poistetaan
5 artiklan b kohta ja 8 a artikla.

Or. en
Perustelu

Jasenvaltioille, joiden infrastruktuuri mahdollistaa yli 4 metrid korkeita ajoneuvoja kéyttdivdit
kuljetukset, tulisi sallia rajatylittdvd kauppa. Syrjintdd ei milloinkaan saisi tapahtua
ajoneuvon rekisterointimaan perusteella, eikd jdasenvaltioita, jotka haluavat rajoittaa
ajoneuvojen enimmdiskorkeuden 4 metriin, saisi pakottaa hyvdksymdidin tditd korkeampia
ajoneuvoja.

Tarkistus 181
Dieter-Lebrecht Koch

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 a alakohta (uusi)
Direktiivi 96/53/EY

4 artikla — 6 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 a) Lisdtddin 4 artiklaan 6 a kohta:

”6 a. Euroopan komissiolle siirretiiin
valta myontid 4 artiklan 5 kohdan yleistii
hyviksyntiid koskevien tietojen mukaisesti
ndille ajoneuvoille eritelmid, joilla
taataan tieliikenneturvallisuuden ja
ympdristonsuojelun etu.”

Or. xm

Tarkistus 182
Georges Bach, Bogustaw Liberadzki

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 4 a alakohta (uusi)
Direktiivi 96/53/EY

4 artikla — 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

4 a) Lisdtddn direktiivin 4 artiklan
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5 kohtaan seuraavaa:

”Ndiden koejaksojen kiyttéonottaminen
edellyttiid seuraavien ehtojen tiyttymistdi:

— koejakso saa kestiid enintddin 5 vuotta;

— kuljetusten on tapahduttava
paikallisesti, hyvin mddritellyllii
jdsenvaltion alueella;

— koejaksoa on seurattava virallisesti
ottaen huomioon kuljetusten vaikutukset
infrastruktuuriin, tieturvallisuuteen,
litkennemuotojakaumaan ja ympiristoon;

— virallinen raportti koejakson
seurantatuloksista on lihetettivii
komissiolle ja asetettava julkisesti
saataville.”

Or. en

Perustelu

Jotta tulokset voitaisiin tehokkaasti hyodyntdd EU:n tasolla, jisenvaltioiden koejaksojen on
tdytettdvd tietyt ehdot ja niihin on sovellettava seurantaa.

Tarkistus 183

Petri Sarvamaa, Hannu Takkula, Eija-Riitta Korhola, Sari Essayah, Anne E. Jensen,
Nils Torvalds, Anneli Jiaitteenmiki, Anna Ibrisagic, Gunnar Hokmark, Christofer
Fjellner, Alf Svensson, Anna Maria Corazza Bildt, Bendt Bendtsen

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 5 a alakohta (uusi)

Direktiivi 96/53/EY
4 artikla — 7 a kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1011752FI.doc

Tarkistus

5 a) Lisditidiin 4 artiklaan 7 a kohta
seuraavasti:

?7 a. Kaksi vierekkiiistd jisenvaltiota,
Jjotka direktiivin 96/53/EY voimaantulon
Jjélkeen pysyvisti sallivat
maantietavarakuljetukset sellaisilla
ajoneuvoilla tai ajoneuvoyhdistelmilli,
joiden painot ja/tai mitat poikkeavat

4 artiklan 1 ja 2 kohdan a
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luetelmakohdissa tarkoitetuissa liitteen 1
kohdissa sdddetyisti mitoista, ja joiden
mitat noudattavat 4 artiklan 4 kohdan
sddnnoksid, sekd rajatylittivit kuljetukset
sellaisilla ajoneuvoilla tai
ajoneuvoyhdistelmilld, joiden mitat
poikkeavat liitteen I 1.3 kohdassa
sdddetyisti mitoista. Sellaiset jasenvaltiot
Jja vierekkdiiset jisenvaltiot, joissa yleisesti
sallittua pidemmdit, raskaammat ja
korkeammat ajoneuvot ovat viiliaikaisesti
sallittuja, voivat myos sallia rajatylittiiviit
kuljetukset alueellaan keskindisellii
sopimuksella. Jisenvaltiot ilmoittavat
tasti menettelystd komissiolle.”

Or. en
Perustelu

Toissijaisuusperiaatteen mukaisesti jasenvaltioilla on oltava oikeus pddittid olosuhteisiinsa
sopivista kuljetuksista, kunhan kuljetuksia koskevat sddnnot eivdt aseta ulkomaisia
ajoneuvoja epdsuotuisaan asemaan kotimaisiin ajoneuvoihin ndhden. Direktiivissd 96/53EY
annetaan jdsenvaltioille tdmdn suhteen jo laaja harkintavalta.

Tarkistus 184
Petri Sarvamaa

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 5 b alakohta (uusi)
Direktiivi 96/53/EY

4 artikla — 7 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

5 b) Lisiitidiin 4 artiklaan 7 b kohta
seuraavasti:

?7 b. Menetelmdid, jolla jisenvaltiot
keskindiselld sopimuksella sallivat
raskaampien, pidempien ja/tai
korkeampien ajoneuvojen kiyton
rajatylittivissd kuljetuksissa ja ilmoittavat
siitd komissiolle, arvioidaan uudelleen
viiden vuoden kuluttua timdn direktiivin
voimaantulosta.”
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Or. en

TarKkistus 185
Phil Bennion

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta (uusi)
Direktiivi 96/53/EY

4 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2 a) Lisdtiidn 4 a artikla:
”4 a artikla

Luvan myéntiviin jiasenvaltion on
varmistettava, etti niiden alueella
litkkuviin ajoneuvoihin ja
ajoneuvoyhdistelmiin, joiden mitat
poikkeavat liitteen I 1.1, 1.2, 1.4-1.8, 4.2
ja 4.4 kohdassa siddetyisti mitoista,
sovelletaan seuraavia toimenpiteitdi:

a) Ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
paino ei saa ylittidi 2.2.2 alakohdan
luetelmakohdassa mainittua suurinta
sallittua painoa, ja ne on varustettava
asetuksen (EY) N:o 661/2009 10 ja

12 artiklassa sdddetyilli turvallisuutta
parantavilla jirjestelmilli.

b) Ajoneuvojen ja ajoneuvoyhdistelmien
pldstot eivit saa ylittii asetuksen (EY)
N:o 595/2009 liitteessd I piidstoille
asetettuja raja-arvoja.

") Luvan myontdivi jasenvaltio on ottanut
kdyttoon jirjestelmiin niiden ajoneuvojen
kdytostd sekii kuljetusten siirtimisestii
maanteiltd rautateille aiheutuvien
ulkoisten kustannusten sisdllyttimiseksi
hintoihin.

d) Luvan myédntivdin jisenvaltion on
Jdrjestettiivd direktiivissid 2003/59/EY
tarkoitettua koulutusta ja taattava, ettii
toimivaltaiset viranomaiset antavat
kuljettajalle vaatimusten mukaisen
todistuksen, ja ettii kuljettajalla on
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vihintidn viiden vuoden ajokokemus.

e) Ajoneuvot ja ajoneuvoyhdistelmiit tulisi
sallia vain mddrdtyilld reiteilld. Reittien
madirittely on sallittua vain, jos kyseisen
reitin tieosuudet ja infrastruktuuri on
suunniteltu ja rakennettu niiden
ajoneuvojen litkenndointidi ajatellen.

Jisenvaltion on ilmoitettava komissiolle
timdn artiklan soveltamiseksi
toteutetuista toimenpiteistd. Pdditoksidi
sallia litkenteessii ajoneuvoja, joiden mitat
poikkeavat liitteen I 1.1, 1.2, 1.4-1.8, 4.2
ja 4.4 kohdassa siddetyistd mitoista, ei
voida panna tiytintoon, mikdli Euroopan
komissio vastustaa tiytintoonpanoa ja
tille on olemassa peruste.

Or. en

Perustelu

Vapaan liikkuvuuden ja siten sisdmarkkinoiden vddristymisen vilttimiseksi ja Euroopan
unionin turvallisuus- ja ympdristotavoitteiden saavuttamisen turvaamiseksi, on sdddettdvd

vleiset vaatimukset.

Tarkistus 186
Ismail Ertug

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 6 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

8 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
aerodynamiikan parantamiseksi liitteessa I
olevassa 1.1 kohdassa sdddetyt
enimmadispituudet voidaan ylittda
jéljempind tdsmennettyjen vaatimusten
mukaisilla laitteilla varustettujen
ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
osalta. Ndiden ylitysten ainoana
tavoitteena on mahdollistaa ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien aerodynamiikkaa

PE524.694v01-00
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Tarkistus

1. Ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
aerodynamiikan parantamiseksi liitteessa |
olevassa 1.1 kohdassa sdddetyt
enimmaispituudet voidaan ylittia sellaisten
ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
osalta, jotka on varustettu laitteilla ja
Jjotka ovat jiljempénd tdsmennettyjen
vaatimusten mukaisia — silld
edellytykselld, ettii tamdi ei haittaa
ajoneuvojen tai niiden osien (esim.
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parantavien laitteiden asentaminen niiden
takaosaan.

puoliperiivaunun, vaihtokorin) kiyttoi
yhdistetyissd kuljetuksissa. Naiden
ylitysten ainoana tavoitteena on
mahdollistaa ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien aerodynamiikkaa
parantavien laitteiden asentaminen niiden
takaosaan.

Or. de

Perustelu

Kuorma-auton aerodynamiikkaa muutettaessa on varmistettava, ettd ajoneuvoja voidaan
myds jatkossa kdyttdd rajoituksetta yhdistetyissd kuljetuksissa.

Tarkistus 187
Markus Ferber

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 6 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

8 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
aerodynamiikan parantamiseksi liitteessa I
olevassa 1.1 kohdassa sdédetyt
enimmadispituudet voidaan ylittda
jéljempind tdsmennettyjen vaatimusten
mukaisilla laitteilla varustettujen
ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
osalta. Ndiden ylitysten ainoana tavoitteena
on mahdollistaa ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien aerodynamiikkaa
parantavien laitteiden asentaminen niiden
takaosaan.

Tarkistus

1. Ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
aerodynamiikan parantamiseksi ja muiden
osien/ajoneuvokomponenttien
optimoimiseksi liitteessd I olevassa 1.1
kohdassa sdddetyt enimmdispituudet
voidaan ylittdd jéljempénd tdismennettyjen
vaatimusten mukaisilla laitteilla
varustettujen ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien osalta. Ndiden
ylitysten ainoana tavoitteena on
mahdollistaa ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien aerodynamiikkaa
parantavien laitteiden asentaminen niiden
takaosaan.

Or. de

Perustelu

Energiatehokkuuden ja liikenneturvallisuuden parantamiseksi tulisi soveltaa

kokonaisvaltaista ldhtokohtaa.
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Tarkistus 188
Inés Ayala Sender

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 6 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

8 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
aerodynamiikan parantamiseksi liitteessa I
olevassa 1.1 kohdassa sdddetyt
enimmadispituudet voidaan ylittda
jéljempind tdsmennettyjen vaatimusten
mukaisilla laitteilla varustettujen
ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
osalta. Niiden ylitysten ainoana tavoitteena
on mahdollistaa ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien aerodynamiikkaa
parantavien laitteiden asentaminen niiden
takaosaan.

Tarkistus

Tieliikenneturvallisuuden ja ajoneuvojen
tai ajoneuvoyhdistelmien aerodynamiikan
parantamiseksi liitteessd I olevassa 1.1
kohdassa sdddetyt enimmadispituudet
voidaan ylittdd jaljempind tismennettyjen
vaatimusten mukaisilla laitteilla
varustettujen ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien osalta. Ndiden
ylitysten ainoana tavoitteena on
mahdollistaa ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien aerodynamiikkaa
parantavien laitteiden asentaminen niiden
takaosaan.

Or. es

Perustelu

Tdmdn tarkistuksen sanamuoto on sama kuin 9 artiklassa, ja siind tuodaan tasapuolisesti
esille, ettd myds vaihtokoreihin tehtdvien muutosten avulla on parannettava

tielitkenneturvallisuutta.

Tarkistus 189
Dieter-Lebrecht Koch

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 6 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

8 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE524.694v01-00
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Tarkistus

1 a. Tieliikenneturvallisuuden
parantamiseksi sivuittain ja ajoneuvon
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Tarkistus 190
Eva Lichtenberger, Michael Cramer

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 6 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

8 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
aerodynamiikan parantamiseksi liitteessdi
1 olevassa 1.1 kohdassa sdddetyt
enimmdispituudet voidaan ylittid
Jjédljempiindi tismennettyjen vaatimusten
mukaisilla laitteilla varustettujen
ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
osalta. Niiiden ylitysten ainoana
tavoitteena on mahdollistaa ajoneuvojen
tai ajoneuvoyhdistelmien
aerodynamiikkaa parantavien laitteiden
asentaminen niiden takaosaan.

Tarkistus 191
Eva Lichtenberger, Michael Cramer

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 6 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

8 artikla — 3 a kohta (uusi)

AM\1011752FI.doc

takaosaan ja perivaunuun sijoitettujen
aerodynamiikkaa parantavien
siivekkeiden ja alleajosuojalaitteiden,
jotka vihentdiiviit huomattavasti
onnettomuuksien vaikutuksia muihin
tienkiyttijiin, on oltava valmistettuja
energiaa absorboivista materiaaleista.

Poistetaan.

103/212

Tarkistus

Or. de

Or. en
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Komission teksti

Tarkistus 192
Corien Wortmann-Kool

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 6 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

8 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

Suorituskyky- ja turvallisuusvaatimukset,
jotka 1 kohdassa mainittujen laitteiden on
tiytettava, ovat seuraavat:

Tarkistus 193
Gesine Meissner

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 6 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

8 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

Suorituskyky- ja turvallisuusvaatimukset,
jotka 1 kohdassa mainittujen laitteiden on
tiytettava, ovat seuraavat:

PE524.694v01-00
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Tarkistus

3 a) Komission on kehitettivii ja
ehdotettava yhdenmukaistettu
testausjirjestelmad, jolla taataan, ettii
uusien kuorma-autojen etu-, sivu- ja
takaosien muotoilu on jalankulkijoiden ja
pyorilijoiden turvallisuuden kannalta
mahdollisimman edullinen.

Or. en

Tarkistus

Suorituskyky- ja turvallisuusvaatimukset,
jotka otetaan huomioon 1 kohdassa
mainittujen laitteiden sertifioinnin
yhteydessd, ovat seuraavat:

Or. en

Tarkistus

Suorituskyky- ja turvallisuusvaatimukset,
jotka otetaan huomioon 1 kohdassa
mainittujen laitteiden sertifioinnin
yhteydessd, ovat seuraavat:
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TarKkistus 194
Corien Wortmann-Kool

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 6 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

8 artikla — 2 kohta — 2 luetelmakohta

Komission teksti

tieliikenne- ja
intermodaaliliikenneturvallisuuden
kannalta erityisesti:

TarKkistus 195
Gesine Meissner

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 6 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

8 artikla — 2 kohta — 2 luetelmakohta

Komission teksti
tieliikenne- ja

intermodaaliliikenneturvallisuuden
kannalta erityisesti:

Or. en

Tarkistus

tielitkenneturvallisuuden kannalta:

Or. en

Tarkistus

tielitkenneturvallisuuden kannalta:

Or. en

Perustelu

Vain pieni osa maantiekuljetuksista on intermodaalikuljetuksia. Siksi kaikkien
aerodynamiikkaa parantavien laitteiden ei tarvitse olla intermodaalikuljetuksiin sopivia.
Tdmd vaatimus rajoittaisi tamdnhetkistd markkinakehitystd sekd teknologisia innovaatioita.
Silld olisi lisciksi epdisuotuisa vaikutus yleisen kestdvdin kehityksen tavoitteen kannalta, jolla
pyritddn vihentdmddn maanteiden rahtiliikenteen pdcdstojd ja polttoainekulutusta.
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Tarkistus 196
Inés Ayala Sender

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 6 alakohta

Direktiivi 96/53/EY

8 artikla — 2 kohta — 2 luetelmakohta — i alakohta

Komission teksti Tarkistus
laitteiden kiinnitys ja pitkdaikainen laitteiden kiinnitys ja pitkdaikainen
pysSyVvyys irtoamisriskin rajoittamiseksi; pysyvyys sen takaamiseksi, etti

irtoamisriskid ei ole edes didriolosuhteissa,

Or. es
Tarkistus 197
Markus Ferber
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 6 alakohta
Direktiivi 96/53/EY
8 artikla — 2 kohta — 2 luetelmakohta — ii alakohta
Komission teksti Tarkistus
i1) pdivalla ja yolla kaytettavit merkinnét, 11) valaistus- ja merkkivalolaitteiden
jotka toimivat tehokkaasti huonoissa rakennetta koskevien tyyppihyviksyntiojen
sddolosuhteissa ja joiden ansiosta muut ehtojen mukaiset péivilla ja yolla
tienkdyttdjit havaitsevat ajoneuvon kaytettdavit merkinnat, jotka toimivat
ulkomitat; tehokkaasti huonoissa sdfolosuhteissa ja
joiden ansiosta muut tienkdyttdjat
havaitsevat ajoneuvon ulkomitat;
Or. de

Perustelu

Tieliikenneturvallisuuden parantamiseksi olisi sovellettava yhtendisid tyyppihyvdksyntojd
ECE-R48:n mukaisesti.

Tarkistus 198
Inés Ayala Sender
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Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 6 alakohta

Direktiivi 96/53/EY

8 artikla — 2 kohta — 2 luetelmakohta — ii alakohta

Komission teksti Tarkistus
paivalla ja yolla kaytettdvit merkinnit, paivalla ja yolla kaytettdvit merkinnit,
jotka toimivat tehokkaasti huonoissa jotka toimivat tehokkaasti huonoissa
sddolosuhteissa ja joiden ansiosta muut sddolosuhteissa ja joiden ansiosta muut
tienkdyttdjdt havaitsevat ajoneuvon tienkdyttdjdt havaitsevat ajoneuvon
ulkomitat; ulkomitat ja vaihtokorin ympdirysmitan;

Or. es

Tarkistus 199
Inés Ayala Sender

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 6 alakohta

Direktiivi 96/53/EY

8 artikla — 2 kohta — 2 luetelmakohta — ii a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ii @) muotoilu, joka ei rajoita ajoneuvon
takaosan nikyvyyttd kuljettajalle.
Niikyvyyden parantamiseksi kameroiden,
antureiden ja peilien kaltaiset lisdlaitteet
voidaan mididritelld pakollisiksi
ndkyvyyden rajoitusten korjaamista
varten;

Or. es

Tarkistus 200
Inés Ayala Sender

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 6 alakohta

Direktiivi 96/53/EY

8 artikla — 2 kohta — 2 luetelmakohta — iii alakohta
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Komission teksti Tarkistus

muotoilu, jolla rajoitetaan muille muotoilu, jolla rajoitetaan muille teiden
ajoneuvoille ja niiden matkustajille kéyttijille ja erityisesti haavoittuvassa
tormdystilanteessa aiheutuvia riskejé; asemassa oleville kéyttdijille (pyoriilijit,

Jjalankulkijat, kaksipyoriiiset
moottoriajoneuvot) sekd muille
ajoneuvoille ja niiden matkustajille
tormdystilanteessa aiheutuvia riskejé;

Or. es

Tarkistus 201
Ismail Ertug

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 6 alakohta

Direktiivi 96/53/EY

8 artikla — 2 kohta — 2 luetelmakohta — iv a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

iv a) laitteen pituus vastaa korkeintaan
liitteen I 1.1 kohdassa mddiriteltydi
enimmdispituutta 500 mm;

Or. de
Perustelu

Aerodynaamisten rakenneosien rakenteeseen sovelletaan asetusta (EU) N:o 1230/2012. Sen
mukaan aerodynaamiset rakenteet on rakennettava siten, ettd ne eivdt lisdd kuormauspinta-
alaa, ettd niiden ulkonema ajoneuvon takana on korkeintaan 50 senttimetrid ja ettd ne eivdt
haittaa ajoneuvon kdyttéd yhdistetyissd kuljetuksissa.

Tarkistus 202
Gesine Meissner

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 6 alakohta

Direktiivi 96/53/EY

8 artikla — 2 kohta — 3 luetelmakohta — ii alakohta
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Komission teksti Tarkistus

asianomaisten perdivaunujen ja Poistetaan.
puoliperiivaunujen yhdistiminen rautatie-

, meri- ja sisdvesiliikenteen yksikoihin
intermodaalikuljetuksissa;

Or. en
Perustelu

Vain pieni osa maantiekuljetuksista on intermodaalikuljetuksia. Siksi kaikkien
aerodynamiikkaa parantavien laitteiden ei tarvitse olla intermodaalikuljetuksiin sopivia.
Tdmd vaatimus rajoittaisi tdmdnhetkistd markkinakehitystd sekd teknologisia innovaatioita.
Silld olisi lisdiksi epdsuotuisa vaikutus yleisen kestdvdin kehityksen tavoitteen kannalta, jolla
pyritddn vihentdmddn maanteiden rahtiliikenteen pddstojd ja polttoainekulutusta.

Tarkistus 203
Said El Khadraoui, Brian Simpson

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 6 alakohta

Direktiivi 96/53/EY

8 artikla — 2 kohta — 3 luetelmakohta — iii alakohta

Komission teksti Tarkistus
laitteet ovat helposti kuljettajan laitteet taittuvat kokoon ja avautuvat
kokoontaitettavissa, sisddanvedettivissa tai automaattisesti
irrotettavissa.
Or. en
Perustelu
Tamdnhetkisessd komission ehdotuksessa esitetddn mahdollisuus asentaa ajoneuvon
takaosaan jopa 2 metrid pitkdt siivekkeet sekd manuaalisen kdsittelyn mahdollisuus.
Kuljettaja saattaa tdmdn vuoksi menettdd aikaa, ja se saattaa olla vaaraksi kuljettajan
terveydelle.
Tarkistus 204
Mathieu Grosch
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Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 6 alakohta

Direktiivi 96/53/EY

8 artikla — 2 kohta — 3 luetelmakohta — iii alakohta

Komission teksti Tarkistus
laitteet ovat helposti kuljettajan laitteet taittuvat kokoon ja avautuvat
kokoontaitettavissa, sisdidinvedettivissa tai automaattisesti.
irrotettavissa.
Or. en
Perustelu

Ndiden laitteiden tulisi taittua kokoon ja avautua automaattisesti, jotta niistd ei olisi vaaraa
kuljettajan terveydelle, ja jotta niiden kdsittely on helpompaa.

Tarkistus 205
Markus Ferber

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 6 alakohta

Direktiivi 96/53/EY

8 artikla — 2 kohta — 3 luetelmakohta — viimeinen virke

Komission teksti Tarkistus
Enimmadispituuden ylitykset eivit saa Enimmadispituuden ylitykset johtavat
Jjohtaa ajoneuvojen tai ajoneuvojen hydtykuorman kantokyvyn
ajoneuvoyhdistelmien hydtykuorman lisddntymiseen ilman, ettii ajoneuvojen tai
kantokyvyn lisdéntymiseen. ajoneuvoyhdistelmien sallittu

kokonaispaino lisddintyy.

Or. de
Perustelu
Energiatehokkuuden johdonmukaiseksi kasvattamiseksi aerodynamiikkaa koskevia
pituusmyonnytyksid olisi sovellettava ylimddrdiseen lastaustilavuuteen.
Tarkistus 206
Markus Ferber
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Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 6 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

8 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Ennen kuin aerodynamiikkaa parantavat
laitteet saatetaan markkinoille,
jasenvaltioiden on hyviksyttivi ne ja
niiden asentaminen ajoneuvoihin ja
myonnettdvi sitd varten todistus. Todistus
on osoitus edelld 2 kohdassa mainittujen
vaatimusten noudattamisesta, ja silla
ilmaistaan, ettd laite edistdd merkittavalla
tavalla aerodynamiikan parantamista.
Yhdessa jdsenvaltiossa mydnnetyt
hyviéksyntitodistukset on hyvéksyttava
muissa jasenvaltioissa.

Tarkistus 207
Jacqueline Foster

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 6 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

8 artikla — 3 kohta

Komission teksti

Ennen kuin aerodynamiikkaa parantavat
laitteet saatetaan markkinoille,
jasenvaltioiden on hyviksyttivi ne ja
niiden asentaminen ajoneuvoihin ja
myonnettdvi sitd varten todistus. Todistus
on osoitus edelld 2 kohdassa mainittujen
vaatimusten noudattamisesta, ja silld
ilmaistaan, etti laite edistda merkittavalla
tavalla aerodynamiikan parantamista.
Yhdessa jdsenvaltiossa mydnnetyt
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Tarkistus

3. Ennen kuin aerodynamiikkaa parantavat
laitteet saatetaan markkinoille,
jasenvaltioiden on hyviksyttiva ne ja
niiden asentaminen ajoneuvoihin.
Ajoneuvojen hyviksynnidille on
sovellettava Euroopan laajuisesti
identtisid ja kdytinnollisid sddntoja.
Jiisenvaltioiden on myOnnettiva sitd
varten todistus. Todistus on osoitus edelld
2 kohdassa mainittujen vaatimusten
noudattamisesta, ja silld ilmaistaan, ettd
laite edistdd merkittdvalld tavalla
aerodynamiikan parantamista. Yhdessi
jdsenvaltiossa myonnetyt
hyviéksyntitodistukset on hyvéksyttiva
muissa jasenvaltioissa.

Or. de

Tarkistus

Ennen kuin aerodynamiikkaa parantavat
laitteet saatetaan markkinoille,
jasenvaltioiden on hyviksyttivi ne ja
niiden asentaminen ajoneuvoihin ja
myonnettdvi sitd varten todistus. Todistus
on osoitus edelld 2 kohdassa mainittujen
vaatimusten noudattamisesta, ja silla
ilmaistaan, etti laite edistdd merkittavalla
tavalla aerodynamiikan parantamista.
Yhdessa jdsenvaltiossa mydnnetyt
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hyviéksyntitodistukset on hyvéksyttava hyviéksyntitodistukset on hyvéksyttava
muissa jasenvaltioissa. muissa jasenvaltioissa, 5 kohdassa
sdddetyin rajoituksin.

Or. en
Perustelu

Tdmdn direktiivin tulisi olla yhdenmukainen olemassa olevan tyyppihyvdksyntdilainsddddnnon
kanssa. Jdsenvaltioita ei pitdisi pakottaa hyviksymddn toisessa jasenvaltiossa hyvdiksyttyd
laitetta, jos silld voi olla negatiivisia vaikutuksia tieturvallisuuteen.

TarKkistus 208
Carlo Fidanza

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 6 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

8 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 a. Uusien N2- ja N3-
moottoriajoneuvojen vetoautojen
ohjaamojen on tiytettivd 9 artiklan 2
kohdassa sdididetyt
turvallisuusvaatimukset kymmenen
vuoden sisdlli timdn direktiivin
voimaantulosta.

Or. en

Tarkistus 209
Patricia van der Kammen

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 6 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

8 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Siirretidin komissiolle valta antaa 16 Poistetaan.
artiklan mukaisia delegoituja siiddoksidi 2
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kohdassa mainittujen vaatimusten
tiydentimiseksi. Niissd vahvistetaan
tekniset ominaisuudet, suorituskyvyn
vihimmdiistasot, muotoilun rajoitukset ja
menettelyt 3 kohdassa mainitun
testaustodistuksen laatimiseksi.

Tarkistus 210
Jacqueline Foster

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 6 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

8 artikla — 4 kohta

Komission teksti

Siirretdén komissiolle valta antaa 16
artiklan mukaisia delegoituja sddadoksid 2
kohdassa mainittujen vaatimusten
tdydentdmiseksi. Niissd vahvistetaan
tekniset ominaisuudet, suorituskyvyn
vihimmadistasot, muotoilun rajoitukset ja
menettelyt 3 kohdassa mainitun
testaustodistuksen laatimiseksi.

Or. nl

Tarkistus

Siirretddn komissiolle valta antaa 16
artiklan mukaisia delegoituja sddadoksid 2
kohdassa mainittujen vaatimusten
tdydentdmiseksi. Ve on pantava
tiytintoon direktiivissia 2007/46
annettujen tyyppihyviksyntid koskevien
suuntaviivojen mukaisesti ja niissi
vahvistetaan tekniset ominaisuudet,
suorituskyvyn vihimmaistasot, muotoilun
rajoitukset ja menettelyt 3 kohdassa
mainitun testaustodistuksen laatimiseksi.

Or. en

Perustelu

Tdmdn direktiivin tulisi olla yhdenmukainen olemassa olevan tyyppihyvdksyntdilainsddddnnon
kanssa. Jdsenvaltioita ei pitdisi pakottaa hyviksymddn toisessa jasenvaltiossa hyviksyttyd
laitetta, jos silld voi olla negatiivisia vaikutuksia tieturvallisuuteen.

Tarkistus 211
Dieter-Lebrecht Koch

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 6 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

8 artikla — 4 kohta
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Komission teksti

4. Siirretddn komissiolle valta antaa 16
artiklan mukaisia delegoituja sddadoksié 2
kohdassa mainittujen vaatimusten
tdydentdmiseksi. Niissd vahvistetaan
tekniset ominaisuudet, suorituskyvyn
vihimmadistasot, muotoilun rajoitukset ja
menettelyt 3 kohdassa mainitun
testaustodistuksen laatimiseksi.

Tarkistus 212
Inés Ayala Sender

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 6 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

8 artikla — 4 kohta

Komission teksti

Siirretdén komissiolle valta antaa 16
artiklan mukaisia delegoituja sddadoksié 2
kohdassa mainittujen vaatimusten
tdydentdmiseksi. Niissd vahvistetaan
tekniset ominaisuudet, suorituskyvyn
vihimmadistasot, muotoilun rajoitukset ja
menettelyt 3 kohdassa mainitun
testaustodistuksen laatimiseksi.

PE524.694v01-00

Tarkistus

4. Siirretdéin komissiolle valta antaa 16
artiklan mukaisia delegoituja sddadoksid 2
kohdassa mainittujen vaatimusten
tdydentdmiseksi. Niissd vahvistetaan
tekniset ominaisuudet, suorituskyvyn
vihimmadistasot, muotoilun rajoitukset ja
menettelyt 3 kohdassa mainitun
testaustodistuksen laatimiseksi. Koska
takaosan alleajosuojan ja siivekkeiden
vilille syntyy vilttimiitti
yhteisvaikutuksia, Euroopan komissiolle
siirretidn samalla valta sovittaa
alleajosuojan tekniset ominaisuudet,
suorituskyvyn vihimmdiistasot jne. uuteen
tilanteeseen.

Or. de

Tarkistus

Siirretddn komissiolle valta antaa 16
artiklan mukaisia delegoituja sddadoksié 2
kohdassa mainittujen vaatimusten
tdydentdmiseksi. Niissd vahvistetaan
tekniset ominaisuudet, suorituskyvyn
vihimmadistasot, muotoilun rajoitukset ja
menettelyt 3 kohdassa mainitun
testaustodistuksen laatimiseksi. Komissio
laatii 2 kohdassa tarkoitettujen ulko- ja
ympdrysmittojen ilmoittamislaitteiden
osalta yhteiset ja yhdenmukaistetut
sddnnot niiden havaitsemisesta, tyypeisti
Jja valotehosta, minkd avulla tiydentiivit
laitteet voidaan tunnistaa.
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Or. es

Perustelu

Komission olisi yhdenmukaistettava siivekkeistd ja ulko- ja ympdrysmitoista ilmoittamista
koskevia sddntdjd ndikyvyyden lisddmiseksi ja tielitkenneturvallisuuden parantamiseksi.

Tarkistus 213
Patricia van der Kammen

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 6 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

8 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Ennen delegoitujen sdiidosten
antamista ajoneuvot tai
ajoneuvoyhdistelmiit, jotka on varustettu
ajoneuvojen takaosaan asennetuilla, 2
kohdassa mainitut vaatimukset tayttivilli
ja 3 kohdan mukaisesti testatuilla
aerodynamiikkaa parantavilla laitteilla,
voivat litkennoidi, jos niiden pituus
ylittdi liitteessd I olevassa 1.1 kohdassa
vahvistetun pituuden enintiiin kahdella
metrilld. Tatd siirtymdtoimenpidetti
sovelletaan timdin direktiivin
voimaantulosta alkaen.”

TarKkistus 214
Oldrich Vlasak

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 6 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

8 artikla — 5 kohta

Komission teksti

Ennen delegoitujen siddosten antamista
ajoneuvot tai ajoneuvoyhdistelmit, jotka
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Tarkistus

Poistetaan.

Or. nl

Tarkistus

Komissio antaa 8 artiklan 4 kohdassa
tarkoitetut delegoidut sdddokset
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on varustettu ajoneuvojen takaosaan
asennetuilla, 2 kohdassa mainitut
vaatimukset tiyttivilli ja 3 kohdan
mukaisesti testatuilla aerodynamiikkaa
parantavilla laitteilla, voivat liikenndidd,
Jjos niiden pituus ylittii liitteessdi 1
olevassa 1.1 kohdassa vahvistetun
pituuden enintdiiin kahdella metrilli. Tiiti
siirtymdtoimenpidetti sovelletaan tiimdn
direktiivin voimaantulosta alkaen.”

viimeistddan vuoden kuluttua timan
direktiivin voimaantulosta.

Or. cs

Perustelu

Tieliikenneturvallisuuden ja ehdotettujen laitteiden kehittimisen vuoksi, olisi toivottavaa, ettd
komissio mddrittelisi yksityiskohtaisemmat tekniset eritelmdt ehdotetuista laitteista niin pian

kuin mahdollista.

TarKkistus 215
Corien Wortmann-Kool

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 6 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

8 artikla — 5 kohta

Komission teksti

Ennen delegoitujen sdddosten antamista
ajoneuvot tai ajoneuvoyhdistelmit, jotka
on varustettu ajoneuvojen takaosaan
asennetuilla, 2 kohdassa mainitut
vaatimukset tiyttivilld ja 3 kohdan
mukaisesti testatuilla aerodynamiikkaa
parantavilla laitteilla, voivat liikennoida,
jos niiden pituus ylittda liitteessd I olevassa
1.1 kohdassa vahvistetun pituuden enintidén
kahdella metrilld. Tata
siirtymétoimenpidettd sovelletaan timén
direktiivin voimaantulosta alkaen.”

PE524.694v01-00

116/212

Tarkistus

Ennen delegoitujen sddddsten antamista
ajoneuvot tai ajoneuvoyhdistelmit, jotka
on varustettu ajoneuvojen takaosaan
asennetuilla, ainakin 2 kohdan
ensimmidiisessd ja toisessa
luetelmakohdassa mainitut vaatimukset
tayttavilld ja 3 kohdan mukaisesti
testatuilla aerodynamiikkaa parantavilla
laitteilla, voivat liikenn6ida, jos niiden
pituus ylittad liitteessd I olevassa

1.1 kohdassa vahvistetun pituuden enintidén
kahdella metrilld. Tata
siirtymétoimenpidettd sovelletaan timén
direktiivin voimaantulosta alkaen.”

Or. en
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Perustelu

Asetuksessa 1230/2012 on jo mddritetty lisapituuden enimmdismddrdksi 500 mm. Kyseinen
500 mm:n enimmdismddrd rajoittaa aerodynamikkaa parantavien laitteiden pituuteen
liittyvdd joustavuutta tulevassa innovoinnissa. Euroopan komission ehdottama kaksi metrid
lisdd tamdntyyppistd joustavuutta. Sen vuoksi sddntojd on muutettava, jotta taataan
Yhteensopivuus uusien painoa ja mittoja koskevien sdcdnnosten kanssa. On mydés tdrkedd
harkita yhteensopivuutta ajoneuvojen intermodaalikuljetusten kanssa, mutta timdn

velvoitteen ei pitdisi koskea kaikkia.

TarKkistus 216
Markus Ferber

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 6 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

8 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Ennen delegoitujen sddddsten antamista
ajoneuvot tai ajoneuvoyhdistelmit, jotka
on varustettu ajoneuvojen takaosaan
asennetuilla, 2 kohdassa mainitut
vaatimukset tiyttivilld ja 3 kohdan
mukaisesti testatuilla aerodynamiikkaa
parantavilla laitteilla, voivat liikenn6ida,
jos niiden pituus ylittda liitteessd I olevassa
1.1 kohdassa vahvistetun pituuden enintidén
kahdella metrilld. Tata
siirtymétoimenpidettd sovelletaan timén
direktiivin voimaantulosta alkaen.”

Tarkistus 217
Jacqueline Foster

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 6 alakohta
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Tarkistus

5. Ennen delegoitujen sddddsten antamista
ajoneuvot tai ajoneuvoyhdistelmat, jotka
on varustettu ajoneuvojen takaosaan
asennetuilla, 2 kohdassa mainitut
vaatimukset tiyttivilld ja 3 kohdan
mukaisesti testatuilla aerodynamiikkaa
parantavilla laitteilla, voivat liikenn6ida,
jos niiden pituus ylittda liitteessd I olevassa
1.1 kohdassa vahvistetun pituuden enintdén
kahdella metrilld. Ndin syntynytti
kuormauspinta-alaa voidaan hyodyntiidi
lisdidintyneend lastaustilavuutena ilman,
etti hyotyajoneuvon sallittua
kokonaismassaa lisditidn. Tata
siirtymatoimenpidettd sovelletaan timén
direktiivin voimaantulosta alkaen.”

Or. de
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Direktiivi 96/53/EY
& artikla — 5 kohta

Komission teksti

Ennen delegoitujen sdddosten antamista
ajoneuvot tai ajoneuvoyhdistelmit, jotka
on varustettu ajoneuvojen takaosaan
asennetuilla, 2 kohdassa mainitut
vaatimukset tiyttivilld ja 3 kohdan
mukaisesti testatuilla aerodynamiikkaa
parantavilla laitteilla, voivat liikenn6ida,
jos niiden pituus ylittda liitteessd I olevassa
1.1 kohdassa vahvistetun pituuden enintidén
kahdella metrilld. Tata
siirtymétoimenpidettd sovelletaan timén
direktiivin voimaantulosta alkaen.”

Tarkistus

Ennen delegoitujen sddddsten antamista
ajoneuvot tai ajoneuvoyhdistelmit, jotka
on varustettu ajoneuvojen takaosaan
asennetuilla, 2 kohdassa mainitut
vaatimukset téyttivilld ja 3 kohdan
mukaisesti testatuilla aerodynamiikkaa
parantavilla laitteilla, voivat liikennoida,
jos niiden pituus ylittda liitteessd I olevassa
1.1 kohdassa vahvistetun pituuden enintidén
kahdella metrilla. Jéisenvaltioiden on
hyviiksyttiivd tillaisilla laitteilla
varustettujen ajoneuvojen kiytto
alueellaan, ellei niilli ole perusteltua
syytd olettaa, etti tekniset séidnnékset,
joiden mukaisesti laite on otettu kiyttoon,
eiviit vastaa niiden omia sddnnoksid. Tata
siirtymétoimenpidettd sovelletaan timén
direktiivin voimaantulosta alkaen.

Or. en

Perustelu

Tdamdn direktiivin olisi oltava yhdenmukainen voimassa olevan tyyppihyviksyntdd koskevan
lainsddddnnon kanssa. Jisenvaltioita ei myoskdcdn pitdisi velvoittaa hyviksymddn ajoneuvoja,
Jjoissa on muiden jdsenvaltioiden hyviksymid laitteita, joilla saattaa olla kielteisid vaikutuksia

tielitkenneturvallisuuteen.

Tarkistus 218

Jim Higgins, Phil Prendergast, Petri Sarvamaa, Alain Cadec, Dominique Riquet

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 6 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

8 artikla — 5 kohta

Komission teksti
Ennen delegoitujen sdddosten antamista

ajoneuvot tai ajoneuvoyhdistelmat, jotka
on varustettu ajoneuvojen takaosaan
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Tarkistus

Ennen delegoitujen sddddsten antamista
ajoneuvot tai ajoneuvoyhdistelmat, jotka
on varustettu ajoneuvojen takaosaan
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asennetuilla, 2 kohdassa mainitut
vaatimukset tiyttavilld ja 3 kohdan
mukaisesti testatuilla aerodynamiikkaa
parantavilla laitteilla, voivat liikenn6ida,
jos niiden pituus ylittda liitteessd I olevassa
1.1 kohdassa vahvistetun pituuden enintidén
kahdella metrilld. Tata
siirtymétoimenpidettd sovelletaan timén
direktiivin voimaantulosta alkaen.”

asennetuilla, 2 kohdassa mainitut
vaatimukset tiyttivilld ja 3 kohdan
mukaisesti testatuilla aerodynamiikkaa
parantavilla laitteilla, voivat liikenn6ida,
jos niiden pituus ylittdd liitteessd I olevassa
1.1 kohdassa vahvistetun pituuden enintidén
kahdella metrilld. Tata
siirtymétoimenpidettd sovelletaan timén
direktiivin voimaantulosta alkaen.
Erikoisajoneuvoissa, kuten
ajoneuvonkuljetusajoneuvoissa, jotka
eivit niille ominaisen avoimen muotoilun
vuoksi voi hyodyntiid takaosan
aerodynamiikkaa parantavia laitteita,
voidaan ndiden kahden lisimetrin avulla
optimoida tehokkuutta muilla keinoin,
kuten lastaamalla optimaalisesti etu- ja
takaylitysten ansiosta.

Or. en

Perustelu

Ajoneuvonkuljetusajoneuvot eivit avoimen muotoilunsa vuoksi ole lainkaan aerodynaamisia.
Koska niitd kéytetddn yksinomaan valmiiden ajoneuvojen logistiikkaa koskevalla alalla,
niissd ei voida hyodyntdid aerodynaamisia parannuksia, jotka saavutetaan asentamalla
takaosaan ajoneuvon ulkopuolisia laitteita. Tdllaisten kuljetusajoneuvojen (polttoaine-)
tehokkuutta voitaisiin silti huomattavasti parantaa siten, ettd yhteen kuljetusajoneuvoon
lastattaisiin kolme ylimddrdistd autoa (vhdeksdn autoa kuuden sijasta) tdssd artiklassa

ehdotettujen kahden lisdmetrin ansiosta.

Tarkistus 219
Inés Ayala Sender

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 6 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

8 artikla — 5 kohta

Komission teksti

Ennen delegoitujen sdddosten antamista
ajoneuvot tai ajoneuvoyhdistelmat, jotka
on varustettu ajoneuvojen takaosaan
asennetuilla, 2 kohdassa mainitut
vaatimukset tiyttivilld ja 3 kohdan
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Tarkistus

Ennen delegoitujen sddddsten antamista
ajoneuvot tai ajoneuvoyhdistelmit, jotka
on varustettu ajoneuvojen takaosaan
asennetuilla, 2 kohdassa mainitut
vaatimukset tiyttivilld ja 3 kohdan
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mukaisesti testatuilla aerodynamiikkaa
parantavilla laitteilla, voivat liikennoida,
jos niiden pituus ylittdd liitteessd I olevassa
1.1 kohdassa vahvistetun pituuden enintidén
kahdella metrilld. Tata
siirtymétoimenpidettd sovelletaan timén
direktiivin voimaantulosta alkaen.”

mukaisesti testatuilla aerodynamiikkaa
parantavilla laitteilla, voivat liikennoida,
jos niiden pituus ylittdd liitteessd I olevassa
1.1 kohdassa vahvistetun pituuden enintidén
kahdella metrilld. Tata
siirtymétoimenpidettd sovelletaan timén
direktiivin voimaantulosta alkaen.
Erikoisajoneuvoissa, kuten
ajoneuvonkuljetusajoneuvoissa, jotka
eivit niille ominaisen muotoilun vuoksi
voi hyodyntiii etu- tai takaosan
aerodynamiikkaa parantavia laitteita,
voidaan ndiden kahden lisimetrin avulla
optimoida tehokkuutta muilla keinoin,
kuten lastaamalla optimaalisesti etu- ja
takaylitysten ansiosta. Vetoautojen
ohjaamojen on joka tapauksessa
tiytettivd 9 artiklassa mddiritetyt
vaatimukset.

Or. en

Perustelu

Koska ajoneuvonkuljetusajoneuvoja kdytetddn yksinomaan valmiiden ajoneuvojen
logistiikkaa koskevalla alalla, niissd ei voida hydédyntdd aerodynaamisia parannuksia, jotka
saavutetaan asentamalla takaosaan ajoneuvon ulkopuolisia laitteita. Téllaisten
kuljetusajoneuvojen (polttoaine-) tehokkuutta voitaisiin silti huomattavasti parantaa siten,
ettd yhteen kuljetusajoneuvoon lastattaisiin kolme ylimddrdistd autoa (vhdeksdn autoa kuuden
sijasta) tdssd artiklassa ehdotettujen kahden lisdmetrin ansiosta.

Tarkistus 220
Bogustaw Liberadzki

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

9 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
aerodynamiikan ja
tieliikenneturvallisuuden parantamiseksi
liitteessd [ olevassa 1.1 kohdassa sdddetyt
enimmadispituudet voidaan ylittda
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Tarkistus

Ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
tieliikenneturvallisuuden ja
aerodynamiikan parantamiseksi liitteessa I
olevassa 1.1 kohdassa sdddetyt
enimmadispituudet voidaan ylitta
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jéljempéna 2 kohdassa tdsmennetyt
vaatimukset tiyttdvien ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien osalta. Ndiden
ylitysten pddasiallisena tavoitteena on
mahdollistaa ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien aerodynamiikkaa ja
tieliikenneturvallisuutta parantavien
vetoautojen ohjaamojen rakentaminen.

Tarkistus 221
Eva Lichtenberger, Michael Cramer

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

9 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
aerodynamiikan ja
tieliikenneturvallisuuden parantamiseksi
liitteessd [ olevassa 1.1 kohdassa sdddetyt
enimmdispituudet voidaan ylittia
jéljempéna 2 kohdassa tdsmennetyt
vaatimukset tiyttdvien ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien osalta. Niiden
Ylitysten pidasiallisena tavoitteena on
mahdollistaa ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien aerodynamiikkaa ja
tieliikkenneturvallisuutta parantavien
vetoautojen ohjaamojen rakentaminen.

Tarkistus 222
Jorg Leichtfried

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
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jéljempéna 2 kohdassa tdsmennetyt
vaatimukset tiyttdvien ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien osalta enintdiin
800 mm:lld. Niiden ylitysten
pédasiallisena tavoitteena on mahdollistaa
turvallisempien vetoautojen ohjaamojen
rakentaminen seki parantaa samalla
ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
aerodynamiikkaa ja lisdti edelleen
polttoainetehokkuutta.

Or. en

Tarkistus

Ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
tieliikenneturvallisuuden ja
aerodynamiikan parantamiseksi liitteessa I
olevassa 1.1 kohdassa sdddettyji
enimmdiispituuksia ei voida ylittaa
jéljempéna 2 kohdassa tdsmennetyt
vaatimukset tiyttdvien ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien osalta. Vetoautojen
ohjaamojen rakentamisen olisi
parannettava ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien
tielitkkenneturvallisuutta ja niiden
aerodynaamisia ominaisuuksia.

Or. en
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Direktiivi 96/53/EY
9 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
aerodynamiikan ja
tielitkkenneturvallisuuden parantamiseksi
liitteessd [ olevassa 1.1 kohdassa sdddetyt
enimmadispituudet voidaan ylittda
jéljempéna 2 kohdassa tdsmennetyt
vaatimukset tiyttdvien ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien osalta. Ndiden
ylitysten pddasiallisena tavoitteena on
mahdollistaa ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien aerodynamiikkaa ja
tieliikenneturvallisuutta parantavien
vetoautojen ohjaamojen rakentaminen.

Tarkistus

Ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
aerodynamiikan ja
tielitkkenneturvallisuuden parantamiseksi
liitteessd [ olevassa 1.1 kohdassa sdidetyt
enimmaispituudet voidaan ylittda
jéljempéna 2 kohdassa tdsmennetyt
vaatimukset tiyttdvien ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien osalta. Ndiden
ylitysten pddasiallisena tavoitteena on
mahdollistaa turvallisempien ohjaamojen
rakentaminen ja parantaa ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien aerodynaamista
suorituskykyd.

Or. en

Perustelu

Tarkempi tdsmennys mietintéluonnoksessa esitettyyn tarkistukseen. Sana “vetoauto” olisi
poistettava, koska silld viitattaisiin ainoastaan yhdistettyihin ajoneuvoihin. Tdssd direktiivissd
olisi kdsiteltdvd kuitenkin kaikkien kuorma-autojen ohjaamojen tieliikenneturvallisuuden

parantamista.

Tarkistus 223

Christine De Veyrac, Dominique Vlasto, Georges Bach

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

9 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
aerodynamiikan ja
tielitkenneturvallisuuden parantamiseksi
liitteessd I olevassa 1.1 kohdassa sdidetyt
enimmadispituudet voidaan ylittda
jéljempind 2 kohdassa tdsmennetyt
vaatimukset tiyttdvien ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien osalta. Ndiden
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Tarkistus

Ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
energiatehokkuuden ja
tielitkkenneturvallisuuden parantamiseksi
liitteessd I olevassa 1.1 kohdassa sdddetyt
enimmaispituudet voidaan ylittda
jdljempéna 2 kohdassa tdsmennetyt
vaatimukset tiyttdvien ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien osalta. Ndiden
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ylitysten pddasiallisena tavoitteena on
mahdollistaa ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien aerodynamiikkaa ja
tieliikkenneturvallisuutta parantavien
vetoautojen ohjaamojen rakentaminen.

ylitysten pddasiallisena tavoitteena on
mahdollistaa ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien
energiatehokkuuden parantaminen ja
tehostaa ticliikenneturvallisuutta. Sen
vuoksi asetusta (EY) N:o 661/2009 olisi
muutettava.

Or. fr

Perustelu

Koska tavoitteena on edistdd kestavdd litkennettd, on tdrkedd viitata nimenomaan
energianlisdykseen. Aerodynamiikka ei itsessddn ole tdmdn direktiivin tavoitteena vaan
ainoastaan keino saavuttaa sen tavoite. Toimijoille aiheutuvien vidrinkdsitysten vdilttimiseksi
on tehtdvd selviksi, ettd ndilld sddnnoksilld muutetaan moottoriajoneuvojen yleisestd
turvallisuudesta annetussa asetuksessa (EY) N:o 661/2009 sdddettyjd toimenpiteitd.

TarKkistus 224
Dieter-Lebrecht Koch

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

9 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
aerodynamiikan ja
tielitkenneturvallisuuden parantamiseksi
liitteessd [ olevassa 1.1 kohdassa sdidetyt
enimmadispituudet voidaan ylittda
jéljempind 2 kohdassa tdsmennetyt
vaatimukset tiyttdvien ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien osalta. Ndiden
ylitysten pddasiallisena tavoitteena on
mahdollistaa ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien aerodynamiikkaa ja
tielitkenneturvallisuutta parantavien
vetoautojen ohjaamojen rakentaminen.
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Tarkistus

1. Ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
aerodynamiikan ja
tielitkkenneturvallisuuden parantamiseksi
liitteessd [ olevassa 1.1 kohdassa sdddetyt
enimmadispituudet voidaan ylittda
jéljempind 2 kohdassa tdsmennetyt
vaatimukset tiyttdvien ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien osalta. Ndiden
ylitysten pddasiallisena tavoitteena on
mahdollistaa ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien aerodynamiikkaa ja
tielitkenneturvallisuutta sekd
loukkaantumisille alttiiden tienkdyttijien
ettii perdiinajo-onnettomuuksiin joutuvien
ajoneuvojen osalta parantavien
vetoautojen ohjaamojen rakentaminen.

Or. de
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Tarkistus 225
Brian Simpson

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

9 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
aerodynamiikan ja
tielitkkenneturvallisuuden parantamiseksi
liitteessd [ olevassa 1.1 kohdassa sdddetyt
enimmadispituudet voidaan ylittda
jéljempéna 2 kohdassa tdsmennetyt
vaatimukset tiyttdvien ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien osalta. Ndiden
ylitysten pddasiallisena tavoitteena on
mahdollistaa ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien aerodynamiikkaa ja
tielitkkenneturvallisuutta parantavien
vetoautojen ohjaamojen rakentaminen.

Tarkistus

Ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
aerodynamiikan ja
tielitkkenneturvallisuuden parantamiseksi
liitteessd [ olevassa 1.1 kohdassa sdidetyt
enimmadispituudet voidaan ylittda
jéljempina 2 kohdassa tdsmennetyt
vaatimukset tdyttdvien ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien osalta. Ndiden
ylitysten pddasiallisena tavoitteena on
mahdollistaa turvallisempien ohjaamojen
rakentaminen seki parantaa samalla
myds ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien aerodynamiikkaa ja
tielitkenneturvallisuutta.

Or. en

Perustelu

Tieliikenneturvallisuuden parantamisen on oltava tdissd yhteydessd ensisijainen tavoite.
Lisdksi on poistettava viittaus vetoautoihin, koska tdssd direktiivissd on kdsiteltivd kaikkien
kuorma-autojen eikd ainoastaan yhdistettyjen ajoneuvojen turvallisuutta.

Tarkistus 226
Ismail Ertug

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

9 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
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Tarkistus

1. Ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
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aerodynamiikan ja
tielitkkenneturvallisuuden parantamiseksi
liitteessd [ olevassa 1.1 kohdassa sdddetyt
enimmadispituudet voidaan ylitta
jéljempind 2 kohdassa tdsmennetyt
vaatimukset tiyttdvien ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien osalta. Ndiden
ylitysten pddasiallisena tavoitteena on
mahdollistaa ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien aerodynamiikkaa ja
tielitkenneturvallisuutta parantavien
vetoautojen ohjaamojen rakentaminen.

aerodynamiikan ja
tielitkkenneturvallisuuden parantamiseksi
liitteessd [ olevassa 1.1 kohdassa sdddetyt
enimmaispituudet voidaan ylittda
korkeintaan 400 millimetrilld jiljempéini
2 kohdassa tismennetyt vaatimukset
tayttdvien ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien osalta silld
edellytykselldi, etti se ei haittaa
ajoneuvojen tai ajoneuvojen osien (esim.
ohjaamon) kiiyttod yhdistetyissii
kuljetuksissa. Ndiden ylitysten
pédasiallisena tavoitteena on mahdollistaa
ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
aerodynamiikkaa ja
tielitkenneturvallisuutta parantavien
vetoautojen ohjaamojen rakentaminen.

Or. de

Perustelu

Vetoautojen ohjaamojen pidentiminen parantaa litkenneturvallisuutta ja energiatehokkuutta.
Muutosta tehtdessd on kuitenkin varmistettava, ettd ajoneuvoja voidaan myos jatkossa kdyttdd
vhdistetyissd kuljetuksissa. Samalla on varmistettava, ettd ajoneuvot ovat yhteensopivia
kiertiville teille, jotka ovat merkittdvid erityisesti Alppeja ympdroivdssd liikenteessd. Tdamd

varmistetaan pidentdmdlld vetoautojen ohjaamoa korkeintaan 400 millimetrilld.

Tarkistus 227
Silvia-Adriana Ticau

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

9 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
aerodynamiikan ja
tielitkkenneturvallisuuden parantamiseksi
liitteessd [ olevassa 1.1 kohdassa sdddetyt
enimmadispituudet voidaan ylittda
jéljempind 2 kohdassa tdsmennetyt
vaatimukset tdyttdvien ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien osalta. Ndiden
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Tarkistus

Ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
aerodynamiikan ja
tielitkkenneturvallisuuden parantamiseksi
liitteessd [ olevassa 1.1 kohdassa sdddetyt
enimmaispituudet voidaan ylittda
jéljempind 2 kohdassa tdsmennetyt
vaatimukset tiyttdvien ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien osalta. Ndiden
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ylitysten pdédasiallisena tavoitteena on
mahdollistaa ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien aerodynamiikkaa ja
tielitkenneturvallisuutta parantavien
vetoautojen ohjaamojen rakentaminen.

Tarkistus 228
Anna Ibrisagic

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

9 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
aerodynamiikan ja
tieliikenneturvallisuuden parantamiseksi
liitteessd [ olevassa 1.1 kohdassa sdidetyt
enimmadispituudet voidaan ylittda
jéljempéna 2 kohdassa tdsmennetyt
vaatimukset tiyttdvien ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien osalta. Ndiden
ylitysten pddasiallisena tavoitteena on
mahdollistaa ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien aerodynamiikkaa ja
tieliikenneturvallisuutta parantavien
vetoautojen ohjaamojen rakentaminen.

Tarkistus 229

ylitysten ainoana tavoitteena on
mahdollistaa ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien aerodynamiikkaa ja
tielitkenneturvallisuutta parantavien
vetoautojen ohjaamojen rakentaminen.

Or. ro

Tarkistus

Ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
polttoainetehokkuuden parantamiseksi
liitteessd [ olevassa 1.1 kohdassa sdddetyt
enimmadispituudet voidaan ylittda
jdljempéna 2 kohdassa tdsmennetyt
vaatimukset tiyttdvien ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien osalta ja niitd
voitaisiin pidentdd tyyppihyviksyntdid
koskevassa eurooppalaisessa
lainsdddinndssd (direktiivi 2007/46)
mddriittyjen rajojen puitteissa kyseisen
direktiivin vaatimusten mukaisesti.
Direktiivid olisi kehitettivii edelleen

16 artiklan 3 kohdassa mainittujen
menettelyjen mukaisesti. Ndiden ylitysten
pédasiallisena tavoitteena on mahdollistaa
ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
muotoilun parannukset
litkenneturvallisuuden parantamiseksi.
Asetusta (EY) N:o 661/2009 olisi
muutettava vastaavasti.

Or. en

Christine De Veyrac, Dominique Vlasto, Georges Bach
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Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

9 artikla — 2 kohta — 2 luetelmakohta

Komission teksti

ajoneuvojen aerodynamiikan
parantuminen,

Tarkistus

ajoneuvojen energiatehokkuuden
parantuminen,

Or. fr

Perustelu

Koska tavoitteena on edistdd kestavdd litkennettd, on tdrkedd viitata nimenomaan
energianlisdykseen. Aerodynamiikka ei itsessddn ole tdmdn direktiivin tavoitteena vaan

ainoastaan keino saavuttaa sen tavoite.

Tarkistus 230
Eva Lichtenberger, Michael Cramer

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta

Direktiivi 96/53/EY

9 artikla — 2 kohta — 2 luetelmakohta — i alakohta

Komission teksti

parantaa suojattomimpien tielldliikkujien
ndkyvyyttd kuljettajan kannalta, erityisesti
vihentamaélla etutuulilasin alapuolella
olevaa nidkokentdn kuollutta kulmaa;

Tarkistus

parantaa suojattomimpien tielldliikkujien
ndkyvyyttd kuljettajan kannalta
parantamalla peilien teknologiaa, kokoa
Jja sijaintia ja vihentdmailla siten muun
muassa etutuulilasin alapuolella olevaa
nakokentdn kuollutta kulmaa;

Or. en
Tarkistus 231
Brian Simpson
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
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Direktiivi 96/53/EY
9 artikla — 2 kohta — 2 luetelmakohta — i alakohta

Komission teksti

parantaa suojattomimpien tielldliikkujien
ndkyvyyttd kuljettajan kannalta, erityisesti
vihentamaélla etutuulilasin alapuolella
olevaa niakokentin kuollutta kulmaa;

Tarkistus

parantaa suoraa nakyvyytti, mikd
parantaa suojattomimpien tielldliikkujien
ndkyvyyttd kuljettajan kannalta, erityisesti
viahentdmadlla etutuulilasin alapuolella ja
ajoneuvon sivulla olevia nékokentén
kuolleita kulmia;

Or. en

Perustelu

Etutuulilasin alapuolella olevan suoran ndikékentdn lisdksi ndkokenttdd olisi parannettava

myds ajoneuvon sivuilla olevilla alueilla.

Tarkistus 232
Dieter-Lebrecht Koch

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta

Direktiivi 96/53/EY

9 artikla — 2 kohta — 2 luetelmakohta — i alakohta

Komission teksti

1) parantaa suojattomimpien tielldliikkujien
ndkyvyyttd kuljettajan kannalta, erityisesti
vihentamaélla etutuulilasin alapuolella
olevaa nidkokentdn kuollutta kulmaa;

Tarkistus

1) parantaa suojattomimpien tielldliikkujien
ndkyvyyttd kuljettajan kannalta, erityisesti
vihentamaélla etutuulilasin alapuolella
olevaa ndkdkentdn kuollutta kulmaa ja
suurentamalla sivuikkunaa erityisesti
Jjalkatilaan pdin sekd asentamalla lisdid
peileji. Kamerajirjestelmien kdyttoonotto
on tarpeen silloin, kun silld voidaan
parantaa loukkaantumisille alttiiden
tienkiyttijien niikyvyyttd, ja sellaisissa
paikoissa erityisesti ajoneuvon
takaosassa, joihin ei ndie ikkunoiden tai
peilien avulla;

Or. de

PE524.694v01-00 128/212 AM\1011752FI.doc

Fl



Tarkistus 233
Brian Simpson

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta

Direktiivi 96/53/EY

9 artikla — 2 kohta — 2 luetelmakohta — ii alakohta

Komission teksti Tarkistus

vihentdd vahinkoja térmdystilanteessa; véihentdd vahinkoja toisiin ajoneuvoihin
tormdtessd ja parantaa ohjaamon
energianvaimennuskykyd

Or. en

Tarkistus 234
Inés Ayala Sender

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta

Direktiivi 96/53/EY

9 artikla — 2 kohta — 2 luetelmakohta — ii alakohta

Komission teksti Tarkistus

vihentdd vahinkoja tormiystilanteessa; vihentdd vahinkoja torméystilanteessa
edistimadlld erityisesti haavoittuvassa
asemassa olevien kdyttijien ohjautumista
kohti laitoja ja estimdlli heiti
tormddmdstdi vetoauton ohjaamoon;

Or. es
Perustelu

Uudet ohjaamot olisi suunniteltava siten, ettd estetddn polkupyérdilijoiden, jalankulkijoiden
Jja moottoripyordilijéiden tormddminen, koska nokkakolari voi aiheuttaa joka tapauksessa
kuoleman, vaikka vetoauton ohjaamon kulmia kehitettdisiin ja pyoristettdisiin.
Suunnittelemalla ohjaamo siten, ettd se ohjaa jalankulkijan/polkupydrdilijin kohti laitaa,
vdltetddn ensinndkin kuolemaan johtava tormdys ja vihennetddn toiseksi merkittdvilld
tavalla vahinkoja sekd parannetaan mahdollisuuksia selviytyd térmdyksestd hengissd.
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Tarkistus 235
Eva Lichtenberger, Michael Cramer

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta

Direktiivi 96/53/EY

9 artikla — 2 kohta — 2 luetelmakohta — ii alakohta

Komission teksti Tarkistus

vihentdi vahinkoja tormaystilanteessa; vihentdd vahinkoja tormiystilanteessa ja
parantaa ohjaamon
energianvaimennuskykyd

Or. en

Tarkistus 236
Brian Simpson

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta

Direktiivi 96/53/EY

9 artikla — 2 kohta — 2 luetelmakohta — ii a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ii a) parantaa jalankulkijoiden
turvallisuutta muuttamalla keulan
muotoilua siten, ettdi yliajoriski pienenee
tormdystilanteissa heikommassa asemassa
olevien tienkiyttijien kanssa,

Or. en
Perustelu

On tdrkedd kasitelld myds yliajoja.

Tarkistus 237
Dieter-Lebrecht Koch

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta

PE524.694v01-00 130/212 AM\1011752FI.doc



Direktiivi 96/53/EY
9 artikla — 2 kohta — 4 luetelmakohta

Komission teksti

— kuljettajien tydskentelymukavuus ja
turvallisuus.

Tarkistus 238
Bogustaw Liberadzki

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

9 artikla — 2 kohta — viimeinen virke

Komission teksti

Enimmadispituuden ylitykset eiviit saa
johtaa ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien hydtykuorman
kantokyvyn lisdéntymiseen.

Tarkistus 239
Eva Lichtenberger, Michael Cramer

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

9 artikla — 2 kohta — 4 luetelmakohta

Komission teksti

kuljettajien tydskentelymukavuus ja
turvallisuus.

AM\1011752FI.doc

Tarkistus

— kuljettajien tydskentelymukavuus tyon
laadun parantamisen osalta ja
turvallisuus.

Or. de

Tarkistus

Vetoauton ohjaamon enimmaéispituuden
yiittiminen 800 mm:lli ei saa johtaa
ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
kantokyvyn kuormituksen lisiintymiseen.

Or. en

Tarkistus

kuljettajien tydskentelymukavuus, terveys
ja turvallisuus.

Or. en
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Perustelu

Tyéntekijoiden terveyttd ja turvallisuutta koskevassa puitedirektiivissd 89/391 ja siind
esitetyssd ennaltaehkdisyd koskevassa arvojdrjestyksessd mddritetddn kehys, jonka mukaisesti
kokokehontdrind sekd tuki- ja liikuntaelinsairauksien, myos selkdongelmien, aiheuttajat
poistetaan heti alkuldhteelldiiin. Ks. myos “Implications of the Stresses and Strains of Traffic

Behaviour of HGV Drivers (BAST)”, 2010.

Tarkistus 240
Bogustaw Liberadzki

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

9 artikla — 3 kohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on testattava
moottoriajoneuvojen uudenlaisen
muotoilun aerodynamiikkaa ennen niiden
markkinoille saattamista ja myonnettava
sitd varten todistus. Todistus on osoitus
edelli 2 kohdassa mainittujen
vaatimusten tdyttymisestd. Yhdessi
Jjdsenvaltiossa myonnetyt testaustodistukset
on hyviksyttdvd muissa jisenvaltioissa.

TarKkistus 241
Phil Bennion

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

9 artikla — 3 kohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on testattava
moottoriajoneuvojen uudenlaisen

PE524.694v01-00
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Tarkistus

Jasenvaltioiden on testattava
moottoriajoneuvojen uudenlaisen
muotoilun aerodynamiikkaa ennen niiden
markkinoille saattamista ja myonnettiava
sitd varten todistus. Yhdessé jdsenvaltiossa
myonnetyt testaustodistukset on
hyviéksyttavda muissa jdsenvaltioissa.
Testausmenettelyn tulokset sekii
testattujen kuorma-autojen
aerodynamiikkaa koskevat arvot ja muut
syottoarvot on julkistettava.

Or. en
Tarkistus
Jasenvaltioiden on testattava
moottoriajoneuvojen uudenlaisen
AM\1011752FI.doc



muotoilun aerodynamiikkaa ennen niiden
markkinoille saattamista ja myonnettava
sitd varten todistus. Todistus on osoitus
edelld 2 kohdassa mainittujen vaatimusten
tayttymisestd. Yhdessa jasenvaltiossa
mydnnetyt testaustodistukset on
hyviéksyttdvda muissa jdsenvaltioissa.

Tarkistus 242
Jorg Leichtfried

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

9 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 243
Brian Simpson, Said El Khadraoui

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta

AM\1011752FI.doc
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muotoilun aerodynamiikkaa ennen niiden
markkinoille saattamista ja myonnettiava
sitd varten todistus. Ajoneuvojen
aerodynamiikkatestin on vastattava
Euroopan komission laatimia
asiaankuuluvia aerodynamiikan
mittaamista koskevia sdadnnoksid.
Todistus on osoitus edelld 2 kohdassa
mainittujen vaatimusten tayttymisesti ja
yhtipitivyydesti niiden kanssa. Yhdessi
jdsenvaltiossa myonnetyt testaustodistukset
on hyviksyttdva muissa jdsenvaltioissa.

Or. en

Tarkistus

3 a. Aerodynaamisten laitteistojen
enimmdispituuden 8 ja 9 artiklan
mukaista ylittimisti koskevan
hyviksynndin osalta on suoritettava
kokonaisarviointi, jolla varmistetaan, ettdi
koko ylipituudella ei ole merkittividi
kielteisii vaikutuksia
tielitkenneturvallisuuteen eikdi liikenteen
sujuvuuteen erityisesti ennalta
mdidrdttyjen infrastruktuurin parametrien
perusteella.

Or. de
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Direktiivi 96/53/EY
9 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 a) Kaikissa uusissa ajoneuvotyypeissd
N2 ja N3 on 1. tammikuuta 2020 alkaen
noudatettava 9 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettuja turvallisuusvaatimuksia ja
9 a artiklassa (uusi) tarkoitettuja
ohjaamon muotoilua koskevia
vaatimuksia.

Or. en
Perustelu

Tieliikenneturvallisuuden parantamiseksi on tirkedd parantaa kaikkien kuorma-autojen,
myos kaupunkialueilla liikkuvien, turvallisuutta.

Tarkistus 244
Christine De Veyrac, Dominique Vlasto, Dominique Riquet

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

1 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 a. Uusissa ajoneuvotyypeissi on
[kymmenen vuoden kuluttua timdn
direktiivin voimaantulosta] kdytettivii
ohjaamoja, joissa noudatetaan 9 artiklan
2 kohdassa tarkoitettuja
turvallisuusvaatimuksia.

Or. fr
Perustelu

Kun otetaan huomioon ohjaamon elinkaari, on sovittava riittdvdn pitkdstd mddrdajasta, jotta
alan yritykset ehtivit mukautua sdddosmuutoksiin ja jotta voidaan varmistaa vapaa ja
vddristymdton kilpailu.
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TarKkistus 245
Patricia van der Kammen

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

9 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Siirretiiin komissiolle valta antaa 16 Poistetaan.
artiklan mukaisia delegoituja siiidoksid,

joilla tiydennetidin vaatimuksia, jotka

uusien vetoautojen ohjaamojen on

tiytettiivi ja jotka mainitaan 2 kohdassa.

Niissd vahvistetaan tekniset

ominaisuudet, suorituskyvyn

vihimmdiistasot, muotoilun rajoitukset ja

menettelyt 3 kohdassa mainitun

testaustodistuksen laatimiseksi.

Or. nl

Tarkistus 246
Oldrich Vlasak
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Direktiivi 96/53/EY
9 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus
Siirretdén komissiolle valta antaa 16 Siirretdén komissiolle valta antaa 16
artiklan mukaisia delegoituja sdddoksid, artiklan mukaisia delegoituja sddadoksid,
joilla tdydennetéédn vaatimuksia, jotka joilla tdydennetddn vaatimuksia, jotka
uusien vetoautojen ohjaamojen on uusien vetoautojen ohjaamojen on
taytettdvi ja jotka mainitaan 2 kohdassa. taytettdvi ja jotka mainitaan 2 kohdassa.
Niissd vahvistetaan tekniset ominaisuudet, Niissd vahvistetaan tekniset ominaisuudet,
suorituskyvyn vihimmaistasot, muotoilun suorituskyvyn vihimmaistasot, muotoilun
rajoitukset ja menettelyt 3 kohdassa rajoitukset ja menettelyt 3 kohdassa
mainitun testaustodistuksen laatimiseksi. mainitun testaustodistuksen laatimiseksi.

Komission on annettava edelli mainitut
delegoidut siiidokset viimeistidin vuoden
kuluttua timdn direktiivin
voimaantulosta.
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Or. cs

Perustelu

Tieliikenneturvallisuuden ja ehdotettujen laitteiden kehittimisen vuoksi, olisi toivottavaa, ettd
komissio mddrittelisi yksityiskohtaisemmat tekniset eritelmdt ehdotetuista laitteista niin pian

kuin mahdollista.

Tarkistus 247
Jorg Leichtfried

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

9 artikla — 4 kohta

Komission teksti

Siirretdén komissiolle valta antaa

16 artiklan mukaisia delegoituja sdadoksid,
joilla tdydennetdén vaatimuksia, jotka
uusien vetoautojen ohjaamojen on
taytettdva. Niissd vahvistetaan tekniset
ominaisuudet, suorituskyvyn
vihimmadistasot, muotoilun rajoitukset ja
menettelyt 3 kohdassa mainitun
testaustodistuksen laatimiseksi.

Tarkistus

Siirretdén komissiolle valta antaa

16 artiklan mukaisia delegoituja sdadoksid,
joilla tdydennetddn vaatimuksia, jotka
uusien ohjaamojen on taytettdva. Niissa
vahvistetaan tekniset ominaisuudet,
suorituskyvyn vihimmaistasot, muotoilun
rajoitukset ja menettelyt 3 kohdassa
mainitun testaustodistuksen laatimiseksi.

Or. en

Perustelu

Sana vetoauto” olisi poistettava, koska silld viitattaisiin ainoastaan yhdistettyihin
ajoneuvoihin. Tdssd direktiivissd olisi kdsiteltdvd kuitenkin kaikkien kuorma-autojen
ohjaamojen tieliikenneturvallisuuden parantamista.

Tarkistus 248
Brian Simpson

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

9 artikla — 4 kohta
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Komission teksti

Siirretdén komissiolle valta antaa

16 artiklan mukaisia delegoituja sdadoksid,
joilla tdydennetdédn vaatimuksia, jotka
uusien vetoautojen ohjaamojen on
taytettdva. Niissd vahvistetaan tekniset
ominaisuudet, suorituskyvyn
vihimmadistasot, muotoilun rajoitukset ja
menettelyt 3 kohdassa mainitun
testaustodistuksen laatimiseksi.

Tarkistus

Siirretddn komissiolle valta antaa

16 artiklan mukaisia delegoituja sdadoksid,
joilla tdydennetdédn vaatimuksia, jotka
uusien ohjaamojen on taytettdva. Niissa
vahvistetaan tekniset ominaisuudet,
suorituskyvyn vihimmaistasot, muotoilun
rajoitukset ja menettelyt 3 kohdassa
mainitun testaustodistuksen laatimiseksi, ja
ne on hyviksyttivd viimeistidn kahden
vuoden kuluttua timdn direktiivin
Jjulkaisemisesta.

Or. en

Perustelu

Uudet sddnnokset on hyviksyttdavd mahdollisimman nopeasti tieliikenneturvallisuuden
takaamiseksi sekd tarpeettomien ja vdltettdvissd olevien kuolemien vihentdimiseksi

maanteilld.

TarKkistus 249
Phil Bennion

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

9 artikla — 4 kohta

Komission teksti

Siirretidin komissiolle valta antaa

16 artiklan mukaisia delegoituja sdadoksid,
joilla tdydennetéédn vaatimuksia, jotka
uusien vetoautojen ohjaamojen on
taytettdva. Niissd vahvistetaan tekniset
ominaisuudet, suorituskyvyn
vihimmadistasot, muotoilun rajoitukset ja
menettelyt 3 kohdassa mainitun
testaustodistuksen laatimiseksi.
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Tarkistus

Viimeistiiin vuoden kuluttua timdn
direktiivin julkaisupdivisti komissio antaa
16 artiklan mukaisia delegoituja sdadoksid,
joilla tdydennetddn vaatimuksia, jotka
uusien vetoautojen ohjaamojen on
taytettavi UNECE:n sddintojen puitteissa.
Niissd vahvistetaan tekniset ominaisuudet,
turvallisuuden ja aerodynaamisen
suorituskyvyn vihimmaistasot, muotoilun
rajoitukset ja menettelyt 3 kohdassa
mainitun testaustodistuksen laatimiseksi.

Or. en
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Tarkistus 250
Inés Ayala Sender

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

9 artikla — 4 kohta

Komission teksti

Siirretdén komissiolle valta antaa 16
artiklan mukaisia delegoituja sdddoksid,
joilla tdydennetddn vaatimuksia, jotka
uusien vetoautojen ohjaamojen on
taytettdvi ja jotka mainitaan 2 kohdassa.
Niissd vahvistetaan tekniset ominaisuudet,
suorituskyvyn vihimmaistasot, muotoilun
rajoitukset ja menettelyt 3 kohdassa
mainitun testaustodistuksen laatimiseksi.

Tarkistus

Siirretddn komissiolle valta antaa 16
artiklan mukaisia delegoituja sdddoksid,
joilla tdydennetdédn vaatimuksia, jotka
uusien vetoautojen ohjaamojen on
taytettdvi ja jotka mainitaan 2 kohdassa.
Niissd vahvistetaan tekniset ominaisuudet,
suorituskyvyn vihimmaistasot, muotoilun
rajoitukset ja menettelyt 3 kohdassa
mainitun testaustodistuksen laatimiseksi.
Komission on kuultava ennen delegoidun
siddoksen antamista asianosaisia
(rakentajat, kuljettajat,
tieliikenneturvallisuutta valvovat jirjestot,
tieliikenneviranomaiset,
koulutuskeskukset jne.) ja julkaistava
kertomus kuulemisen tuloksista.

Or. es

Perustelu

Komission velvollisuutena on oltava jdrjestdd esimerkiksi kuljettajien kaltaisten asianosaisten
kuuleminen, koska uudet vaatimukset vaikuttavat heihin suoraan ja voivat aiheuttaa

merkittavid kustannuksia.

Tarkistus 251
Eva Lichtenberger, Michael Cramer

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

9 artikla — 5 kohta

Komission teksti

Siirretddn komissiolle valta antaa
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Tarkistus

Siirretddn komissiolle valta antaa

AM\1011752FI.doc



16 artiklan mukaisia delegoituja sdadoksid,
joilla tdydennetdédn vaatimuksia, jotka
uusien vetoautojen ohjaamojen on
taytettdva. Niissd vahvistetaan tekniset
ominaisuudet, suorituskyvyn
viihimmdistasot, muotoilun rajoitukset ja
menettelyt 3 kohdassa mainitun
testaustodistuksen laatimiseksi.

Tarkistus 252
Eva Lichtenberger, Michael Cramer

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 7 a alakohta (uusi)
Direktiivi 96/53/EY

9 a artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 253
Brian Simpson, Said El Khadraoui

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 7 a alakohta (uusi)
Direktiivi 96/53/EY

9 a artikla (uusi)

Komission teksti

AM\1011752FI.doc
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16 artiklan mukaisia delegoituja sdadoksid,
joilla tdydennetéédn vaatimuksia, jotka
uusien vetoautojen ohjaamojen on
taytettdva. Niissd vahvistetaan tekniset
ominaisuudet ja menettelyt 3 kohdassa
mainitun testaustodistuksen laatimiseksi, ja
ne on hyviksyttivi viimeistiin kahden
vuoden kuluttua timdn direktiivin
Jjulkaisemisesta.

Or. en

Tarkistus

7 a) Lisdtddn 9 a artikla seuraavasti:
”9 a artikla

Kaikissa uusissa ajoneuvotyypeissi N2 ja
N3 on 1. tammikuuta 2016 alkaen
noudatettava 9 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettuja turvallisuusvaatimuksia.”

Or. en

Tarkistus

7 a) Lisdtdidn 9 a artikla seuraavasti:
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”9 a artikla

1. Kuljettajan turvallisuuden ja
tyoskentelymukavuuden sekd ajoneuvojen
tieliikenneturvallisuuden parantamiseksi
ohjaamojen on tiytettivi seuraavat
turvallisuutta ja tyoskentelymukavuutta
koskevat vaatimukset:

— tyontekijoiden terveyttii ja turvallisuutta
koskevassa puitedirektiivissi 89/391/ETY
Jja siind esitetyssd ennaltaehkiisydi
koskevassa arvojirjestyksessdi
mididritettyjen, kokokehontiirindii seki
tuki- ja litkuntaelinsairauksien
aiheuttajien poistamista koskevien
vaatimusten tiyttiminen;

— ohjaamon varustaminen turvallisuutta
edistivilli ominaisuuksilla, kuten
turvallisella hiitiuloskdiynnilld;

— ohjaamon suurentaminen, jotta taataan

i) kuljettajan istuimen ja makuutilan
vilisen tilan lisidminen;

ii) kuljettajan makuutilan suurentaminen;

iii) riittdviin tilan varaaminen kahdelle
kuljettajalle silloin, kun ajoneuvossa on
kaksinkertainen miehitys;

iv) riittivin sdilytystilan varaaminen
kuljettajan henkilokohtaista omaisuutta
varten.

2. Jisenvaltioiden on testattava
moottoriajoneuvojen uudenlaisen
muotoilun kuljettajan turvallisuuteen ja
tyoskentelymukavuuteen vaikuttavat
ominaisuudet ennen niiden markkinoille
saattamista ja myonnettivi siti varten
todistus. Todistus on osoitus edelli

1 kohdassa mainittujen vaatimusten
tayttymisestd. Yhdessd jisenvaltiossa
myonnetyt testaustodistukset on
hyviksyttivi muissa jasenvaltioissa.

3. Edelli 1 kohdassa tarkoitettuja
perusteita kehitettiessi komissiota
avustaa komitea, johon kuuluu
Jjdsenvaltioiden edustajia, asiantuntijoita
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Jja tyomarkkinaosapuolten edustajia.
Komitea kehittid teknisii ominaisuuksia,
suorituskyvyn vihimmdiistasot ja
menettelyt 1 kohdassa mainitun,
kuljettajien turvallisuuden ja
tyoskentelymukavuuden parantamista
koskevan testaustodistuksen laatimiseksi.”

Or. en

Perustelu

On tdarkedd hyodyntdd tamd tilaisuus ohjaamon koon, turvallisuuden ja
tyoskentelymukavuuden lisddmiseksi. Namd kuljettajan tyoympdristoon tehtdvit yksinkertaiset
muutokset vaikuttavat mahdollisesti myédnteisesti kuljettajien kykyyn ajaa turvallisesti, ja siten
ne edistdvdt osaltaan tieliikenneturvallisuuden parantamista.

Tarkistus 254
Mathieu Grosch, Dieter-Lebrecht Koch

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 7 a alakohta (uusi)
Direktiivi 96/53/EY

9 a artikla (uusi)

Komission teksti

AM\1011752FI.doc

141/212

Tarkistus

7 a) Lisdtdidn 9 a artikla seuraavasti:
”9 a artikla

Kuljettajan turvallisuuden ja
tyoskentelymukavuuden sekd ajoneuvojen
tieliikenneturvallisuuden parantamiseksi
ohjaamojen on tiytettivi seuraavat
turvallisuutta ja tyoskentelymukavuutta
koskevat vaatimukset:

— tyontekijoiden terveyttii ja turvallisuutta
koskevassa puitedirektiivissi 89/391/ETY
Jja siind esitetyssd ennaltaehkiiisyii
koskevassa arvojirjestyksessdi
mididritettyjen, kokokehontiirindii seki
tuki- ja litkuntaelinsairauksien
aiheuttajien poistamista koskevien
vaatimusten tiyttiminen;

— ohjaamon varustaminen turvallisuutta
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TarKkistus 255
Oldrich Vlasak

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 9 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

10 a artikla — 1 kohta

Komission teksti

Hybridikdyttoisten tai kokonaan
sihkokdyttoisten ajoneuvojen
enimmaispainot ovat liitteessi I olevassa
2.3.1 kohdassa ilmoitetut painot.

edistivilli ominaisuuksilla, kuten
turvallisella hiitiuloskdiynnilld;

— ohjaamon suurentaminen kuljettajan
istuimia ja makuutiloja koskevien
turvallisuus- ja mukavuusvaatimusten
tayttamiseksi ja hitdtilanteiden huomioon
ottamiseksi.”

Or. en

Tarkistus

Vaihtoehtoisia voimanlihteiti kdyttivien
ajoneuvojen, jotka eivit kiyti yksinomaan
Sossiilisia polttoaineita eiviitkd siksi
aiheuta saasteita tai aiheuttavat saasteita
vain vihdisessd mddrin, enimmaispainot
ovat liitteessd I olevassa 2.3.1 kohdassa
ilmoitetut painot.

Or. cs

Perustelu

Jotta ehdotettu lainsddddinto ei olisi riippuvainen kdytetystd teknologiasta, on olennaista
sisdllyttdd sithen myés tulevaisuuden teknologiat kuten vetypolttokennot.

Tarkistus 256
Philippe De Backer

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 9 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

10 a artikla — 1 kohta

PE524.694v01-00
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Komission teksti

Hybridikdyttoisten tai kokonaan
sihkokdyttoisten ajoneuvojen
enimmaispainot ovat liitteessd I olevassa
2.3.1 kohdassa ilmoitetut painot.

Tarkistus

Vaihtoehtoisilla polttoaineilla toimivien
ajoneuvojen enimmadispainot ovat

liitteessd I olevassa 2.5 kohdassa ilmoitetut
painot.

Or. en

Perustelu

On tdrkedd, ettd lainsddddnto on teknologiatyypistd riippumatonta, ja sen vuoksi kaikkien
vaihtoehtoisilla polttoaineilla toimivien ajoneuvojen painoa olisi voitava nostaa.

Tarkistus 257
Phil Bennion

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 9 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

10 a artikla — 1 kohta

Komission teksti

Hybridikdyttoisten tai kokonaan
sihkokdyttoisten ajoneuvojen
enimmaispainot ovat liitteessd I olevassa
2.3.1 kohdassa ilmoitetut painot.

TarKkistus 258
Hubert Pirker

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 9 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

10 a artikla — 2 kohta

Komission teksti

Hybridi- tai sihkékiyttoisten ajoneuvojen
on kuitenkin noudatettava liitteessa 1

AM\1011752FI.doc

143/212

Tarkistus
Vihdhiiliselli teknologialla varustettujen
ajoneuvojen enimmadispainot ovat

liitteessa I olevassa 2.3.4 kohdassa
ilmoitetut painot.

Or. en

Tarkistus

Vaihtoehtoisilla moottoreilla varustettujen
ajoneuvojen on kuitenkin noudatettava
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olevassa 3 kohdassa ilmoitettuja, suurinta
sallittua akselipainoa koskevia rajoituksia.”

liitteessd I olevassa 3 kohdassa
ilmoitettuja, suurinta sallittua akselipainoa

koskevia rajoituksia.”

Or. de

Perustelu

Muotoilu vastaa teknologianeutraaliuden periaatetta.

TarKkistus 259
Phil Bennion

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 9 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

10 a artikla — 2 kohta

Komission teksti

Hybridi- tai sihkékiyttoisten ajoneuvojen
on kuitenkin noudatettava liitteessa |
olevassa 3 kohdassa ilmoitettuja, suurinta
sallittua akselipainoa koskevia rajoituksia.’

b

Tarkistus 260
Bogustaw Liberadzki

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 9 a alakohta (uusi)
Direktiivi 96/53/EY

10 a a artikla (uusi)

Komission teksti

PE524.694v01-00

Tarkistus

Viihdhiiliselli teknologialla varustettujen
ajoneuvojen on kuitenkin noudatettava
liitteessd I olevassa 3 kohdassa
ilmoitettuja, suurinta sallittua akselipainoa
koskevia rajoituksia.”

Or. en

Tarkistus

Uusissa ajoneuvotyypeissi N2 ja N3 on
noudatettava 9 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettuja turvallisuusvaatimuksia

1. tammikuuta 2020 alkaen.

Or. en
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Tarkistus 261
Georges Bach, Bogustaw Liberadzki

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 9 a alakohta (uusi)
Direktiivi 96/53/EY

10 a b artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

Komissio tarkastelee tiiti direktiividi
uudelleen vuoden 2018 loppuun
mennessd ja analysoi liitteessdii 1
mddiritetyt enimmdismitat ylittiivien
ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
rajatylittivin kiyton vaikutuksia.
Komission vaikutustenarvioinnissa
analysoidaan vaikutuksia
tieliikenneturvallisuuteen,
litkennemuotosiirtymdidn,
infrastruktuuriin ja ympdristoon. Tasti
vaikutustenarvioinnista saatavien tulosten
pohjalta komissio esittid tarvittaessa
lainsdidddintoehdotuksen direktiivin
muuttamiseksi.

Or. en

Perustelu

Ennen rajoitusten poistamista on laadittava kattava analyysi pidempien ja raskaampien
ajoneuvojen kdyton seurauksista kansainvilisessd tieliikenteessd. Tdamdn
vaikutustenarvioinnin olisi katettava vaikutukset tielitkenneturvallisuuteen,
litkennemuotosiirtymddn, ympdristoon ja hiilidioksidipddstoihin sekd infrastruktuuriin.

Tarkistus 262
Anne E. Jensen

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 10 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

11 artikla — 1 kohta — johdantokappale
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145/212

PE524.694v01-00

Fl



Fl

Komission teksti

Liitteessd I olevassa 1.1 ja 1.6 kohdassa
vahvistetut enimmaéismitat voidaan ylittda
15 cm:114 sellaisten ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien osalta, joissa
kuljetetaan 45 jalan mittaisia kontteja tai
vaihtokoreja, sikidli kuin kontin tai
vaihtokorin tieliikennekuljetus on osa
intermodaalikuljetusta.

Tarkistus

Liitteessd I olevassa 1.1 ja 1.6 kohdassa
vahvistetut enimmaéismitat voidaan ylittda
15 cm:114 sellaisten ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien osalta, joissa
kuljetetaan 45 jalan mittaisia kontteja tai
vaihtokoreja.

Or. en

Perustelu

Pituudeltaan 45 jalan mittaisten konttien kdyttéd ei pitdisi rajoittaa intermodaalikuljetuksiin.

Tarkistus 263
Markus Ferber

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 10 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

11 artikla — 1 kohta — ensimméinen osa

Komission teksti

Liitteessd I olevassa 1.1 ja 1.6 kohdassa
vahvistetut enimmdismitat voidaan ylittiidi
15 “m:lli sellaisten ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien osalta, joissa
kuljetetaan 45 jalan mittaisia kontteja tai
vaihtokoreja, sikili kuin kontin tai
vaihtokorin tieliikennekuljetus on osa
intermodaalikuljetusta.

Tarkistus 264
Eva Lichtenberger, Michael Cramer

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 10 alakohta

PE524.694v01-00

146/212

Tarkistus

Intermodaalikuljetusten / yhdistettyjen
kuljetusten vahvistamiseksi ja
energiatehokkuuden parantamiseksi
ajoneuvojen/ajoneuvoyhdistelmien mitat
Sovitetaan vastaamaan
intermodaalikuljetusyksikkojd ja liitteessd
I vahvistettuja enimmdismittoja.

Or. de

AM\1011752FI.doc



Direktiivi 96/53/EY
11 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

Liitteessd I olevassa 1.1 ja 1.6 kohdassa
vahvistetut enimméismitat voidaan ylittid
15 “m:lli sellaisten ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien osalta, joissa
kuljetetaan 45 jalan mittaisia kontteja tai
vaihtokoreja, sikili kuin kontin tai
vaihtokorin tieliikennekuljetus on osa
intermodaalikuljetusta.

TarKkistus 265
Peter van Dalen

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 10 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

11 artikla — 1 kohta — ensimméinen osa

Komission teksti

Liitteessd I olevassa 1.1 ja 1.6 kohdassa
vahvistetut enimmaéismitat voidaan ylittda
15 cm:114 sellaisten ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien osalta, joissa
kuljetetaan 45 jalan mittaisia kontteja tai
vaihtokoreja, sikéli kuin kontin tai
vaihtokorin tieliikennekuljetus on osa
intermodaalikuljetusta.

Tarkistus 266
Philippe De Backer

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 10 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

11 artikla — 1 kohta — johdantokappale

AM\1011752FI.doc

147/212

Tarkistus

Liitteessd I olevassa 1.1 ja 1.6 kohdassa
vahvistetut enimmaéismitat eivit saa
vaarantaa
yhdistelmdikuljetusjirjestelmien, kuten
horisontaalisten tai kahta kuljetusmuotoa
hyodyntivien intermodaalijiirjestelmien,
myonteistd kehitystd.

Or. en

Tarkistus

Liitteessd I olevassa 1.1 ja 1.6 kohdassa
vahvistetut enimmaéismitat voidaan ylittda
80 cm:114 sellaisten ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien osalta, joissa
kuljetetaan 45 jalan mittaisia kontteja tai
vaihtokoreja, sikéli kuin kontin tai
vaihtokorin tieliikennekuljetus on osa
intermodaalikuljetusta.

Or. nl
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Komission teksti

Liitteessd I olevassa 1.1 ja 1.6 kohdassa
vahvistetut enimmaéismitat voidaan ylittda
15 cm:114 sellaisten ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien osalta, joissa
kuljetetaan 45 jalan mittaisia kontteja tai
vaihtokoreja, sikéli kuin kontin tai
vaihtokorin tieliikennekuljetus on osa
intermodaalikuljetusta.

Tarkistus

Liitteessd I olevassa 1.1 ja 1.6 kohdassa
vahvistetut enimmaéismitat voidaan ylittda
80 cm:114 sellaisten ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien osalta, joissa
kuljetetaan 45 jalan mittaisia kontteja tai
vaihtokoreja, sikéli kuin kontin tai
vaihtokorin tieliikennekuljetus on osa
intermodaalikuljetusta.

Or. en

Perustelu

Pituuden ylittdminen 15 cm:lld ei aina riitd ajoneuvoille, joissa kuljetetaan 45 jalan mittaisia
kontteja. Esimerkiksi Belgiassa pituus voidaan ylittid 77 cm:lld, kun kuljetetaan 45 jalan
mittaisia kontteja intermodaaliterminaaleihin tai niistd pois maan alueella. Sen vuoksi on
tarpeen esittdd tarkistus, jossa ehdotetaan suurempaa pituuden ylittamistd.

Tarkistus 267
Georgios Koumoutsakos

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 10 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

11 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

Liitteessd I olevassa 1.1 ja 1.6 kohdassa
vahvistetut enimmaéismitat voidaan ylittda
15 cm:114 sellaisten ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien osalta, joissa
kuljetetaan 45 jalan mittaisia kontteja tai
vaihtokoreja, sikéli kuin kontin tai
vaihtokorin tieliikennekuljetus on osa
intermodaalikuljetusta.

PE524.694v01-00

Tarkistus

Liitteessd I olevassa 1.1 ja 1.6 kohdassa
vahvistetut enimmaéismitat voidaan ylittda
15 cm:lld ja 1.2 a kohdassa vahvistetut
enimmdismitat 5 “m:Ili sellaisten
ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
osalta, joissa kuljetetaan 45 jalan mittaisia
kontteja tai kontteja tai vaihtokoreja,
joiden kuorma-lavan leveys on 45 jalkaa,
sikéli kuin kontin tai vaihtokorin
tielitkkennekuljetus on osa
intermodaalikuljetusta.

Or. en
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TarKkistus 268
Anne E. Jensen

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 10 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

11 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Tamdin artiklan ja liitteessii I olevan Poistetaan.
2.2.2 kohdan ~ alakohdan soveltamiseksi
intermodaalikuljetuksessa on kdytettivi
vihintdidn rautatie-, sisdvesi- tai
merikuljetusta. Siind on oltava myés
maantieosuus alku- ja/tai loppumatkalla.
Kummankin maantieosuuden on oltava
pituudeltaan alle 300 km Euroopan
unionin alueella tai sellaisiin lihimpiin
terminaaleihin asti, joiden vililli
harjoitetaan sddnnollistd liikennetti.
Kuljetus katsotaan
intermodaalikuljetukseksi myds, jos siind
kdytetiiin EU:n sisdisti lyhyen matkan
merikuljetusta riippumatta siitd, mitkd
ovat alku- ja loppumatkan
maantieosuuksien pituudet. Alku- ja
loppumatkan maantieosuus kuljetuksessa,
jossa kdytetiin EU:n sisdistd lyhyen
matkan merikuljetusta, ulottuu tavaran
kuormauspaikasta alkumatkan kannalta
lihimpdiin soveltuvaan merisatamaan
Jja/tai tarvittaessa loppumatkan osalta
lihimmadistd soveltuvasta merisatamasta
tavaran purkamispaikkaan.”

Or. en
Perustelu
Pituudeltaan 45 jalan mittaisten konttien laajennettua kdyttod ei pitdisi rajoittaa
intermodaalikuljetuksiin.
Tarkistus 269
Patricia van der Kammen
AM\1011752FI.doc 149/212 PE524.694v01-00
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Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 10 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

11 artikla — 1 kohta — toinen osa

Komission teksti

Tamdin artiklan ja liitteessdi I olevan 2.2.2
kohdan ~ alakohdan soveltamiseksi
intermodaalikuljetuksessa on kiytettivi
vihintdidn rautatie-, sisivesi- tai
merikuljetusta. Siind on oltava myés
maantieosuus alku- ja/tai loppumatkalla.
Kummankin maantieosuuden on oltava
pituudeltaan alle 300 km Euroopan
unionin alueella tai sellaisiin lihimpiin
terminaaleihin asti, joiden vililli
harjoitetaan sddnnollistd liikennetti.
Kuljetus katsotaan
intermodaalikuljetukseksi myds, jos siind
kdytetiiin EU:n sisdisti lyhyen matkan
merikuljetusta riippumatta siitd, mitkd
ovat alku- ja loppumatkan
maantieosuuksien pituudet. Alku- ja
loppumatkan maantieosuus kuljetuksessa,
jossa kdytetiin EU:n sisdistd lyhyen
matkan merikuljetusta, ulottuu tavaran
kuormauspaikasta alkumatkan kannalta
lihimpdiin soveltuvaan merisatamaan
Jja/tai tarvittaessa loppumatkan osalta
lihimmdstd soveltuvasta merisatamasta
tavaran purkamispaikkaan.”

TarKkistus 270
Hubert Pirker

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 10 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

11 artikla — 1 kohta — toinen osa

Komission teksti

Tadmén artiklan ja liitteessd I olevan 2.2.2

PE524.694v01-00
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Tarkistus

Poistetaan.

Or. nl

Tarkistus

Témén artiklan ja liitteessd I olevan 2.2.2
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kohdan c alakohdan soveltamiseksi
intermodaalikuljetuksessa on kaytettava
vahintddn rautatie-, sisdvesi- tai
merikuljetusta. Siind on oltava myds
maantieosuus alku- ja/tai loppumatkalla.
Kummankin maantieosuuden on oltava
pituudeltaan alle 300 km Euroopan
unionin alueella tai sellaisiin 1dhimpiin
terminaaleihin asti, joiden valilld
harjoitetaan sddnnollistd litkennetta.
Kuljetus katsotaan
intermodaalikuljetukseksi myos, jos siind
kiytetddn EU:n sisdistd lyhyen matkan
merikuljetusta riippumatta siitd, mitkd ovat
alku- ja loppumatkan maantieosuuksien
pituudet. Alku- ja loppumatkan
maantieosuus kuljetuksessa, jossa
kiytetddn EU:n sisdistd lyhyen matkan
merikuljetusta, ulottuu tavaran
kuormauspaikasta alkumatkan kannalta
lahimpédn soveltuvaan merisatamaan ja/tai
tarvittaessa loppumatkan osalta 1dhimmasta
soveltuvasta merisatamasta tavaran
purkamispaikkaan.”

kohdan c alakohdan soveltamiseksi
intermodaalikuljetuksessa on kaytettava
vahintddn rautatie-, sisdvesi- tai
merikuljetusta. Siind on oltava myds
maantieosuus alku- ja/tai loppumatkalla.
Kummankin maantieosuuden on oltava
pituudeltaan jisenvaltioiden olemassa
olevan infrastruktuurin ja
maantieteellisten olosuhteiden perusteella
mdidrddmd tai sellaisiin lahimpiin
terminaaleihin asti, joiden valilld
harjoitetaan sddnnollistd litkennetta.
Kuljetus katsotaan
intermodaalikuljetukseksi myos, jos siind
kaytetddn EU:n sisdistd lyhyen matkan
merikuljetusta riippumatta siitd, mitkd ovat
alku- ja loppumatkan maantieosuuksien
pituudet. Alku- ja loppumatkan
maantieosuus kuljetuksessa, jossa
kiytetddn EU:n sisdistd lyhyen matkan
merikuljetusta, ulottuu tavaran
kuormauspaikasta alkumatkan kannalta
lahimpédn soveltuvaan merisatamaan ja/tai
tarvittaessa loppumatkan osalta 1dhimmasta
soveltuvasta merisatamasta tavaran
purkamispaikkaan.”

Or. de

Perustelu

Tieliikennekuljetusta ei voi mddrittdd jaykdsti kilometrien perusteella intermodaalikuljetusten
vhteydessd, silld tdllaista mddritelmdd ei voida soveltaa mielekkdidisti eikd siind huomioida
ollenkaan tehokkuutta, taloudellisuutta, ympdristéd eikd infrastruktuurisia tai
maantieteellisid olosuhteita yksittdisissd jdasenvaltioissa.

TarKkistus 271
Petri Sarvamaa

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 10 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

11 artikla — 1 kohta — 2 alakohta
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Komission teksti

Témén artiklan ja liitteessd I olevan

2.2.2 kohdan c alakohdan soveltamiseksi
intermodaalikuljetuksessa on kaytettava
vahintddn rautatie-, sisdvesi- tai
merikuljetusta. Siind on oltava myds
maantieosuus alku- ja/tai loppumatkalla.
Kummankin maantieosuuden on oltava
pituudeltaan alle 300 km Euroopan unionin
alueella tai sellaisiin 1&himpiin
terminaaleihin asti, joiden vililld
harjoitetaan sddnnollistd litkennetta.
Kuljetus katsotaan
intermodaalikuljetukseksi myos, jos siind
kiytetddn EU:n sisdistd lyhyen matkan
merikuljetusta riippumatta siitd, mitkd ovat
alku- ja loppumatkan maantieosuuksien
pituudet. Alku- ja loppumatkan
maantieosuus kuljetuksessa, jossa
kiytetddn EU:n sisdistd lyhyen matkan
merikuljetusta, ulottuu tavaran
kuormauspaikasta alkumatkan kannalta
lahimpédn soveltuvaan merisatamaan ja/tai
tarvittaessa loppumatkan osalta 1dhimmasta
soveltuvasta merisatamasta tavaran
purkamispaikkaan.”

Tarkistus 272
Dieter-Lebrecht Koch

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 10 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

11 artikla — 1 kohta — toinen osa

Komission teksti

Tadmén artiklan ja liitteessd I olevan 2.2.2
kohdan c alakohdan soveltamiseksi
intermodaalikuljetuksessa on kaytettava
vahintddn rautatie-, sisdvesi- tai
merikuljetusta. Siind on oltava myds
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Tarkistus

Témén artiklan ja liitteessd I olevan

2.2.2 kohdan c alakohdan soveltamiseksi
intermodaalikuljetuksessa on kaytettava
vahintddn rautatie-, sisdvesi- tai
merikuljetusta. Siind on oltava myds
maantieosuus alku- ja/tai loppumatkalla.
Kummankin maantieosuuden on oltava
pituudeltaan alle 300 km tai 50 prosenttia
Euroopan unionin alueella tai sellaisiin
ldhimpiin terminaaleihin asti, joiden vililld
harjoitetaan sddnnollistd litkennetta.
Kuljetus katsotaan
intermodaalikuljetukseksi myos, jos siind
kiytetddn EU:n sisdistd lyhyen matkan
merikuljetusta riippumatta siitd, mitkd ovat
alku- ja loppumatkan maantieosuuksien
pituudet. Alku- ja loppumatkan
maantieosuus kuljetuksessa, jossa
kiytetddn EU:n sisdistd lyhyen matkan
merikuljetusta, ulottuu tavaran
kuormauspaikasta alkumatkan kannalta
ldhimpédn soveltuvaan merisatamaan ja/tai
tarvittaessa loppumatkan osalta 1dhimmasta
soveltuvasta merisatamasta tavaran
purkamispaikkaan.”

Or. en

Tarkistus

Témén artiklan ja liitteessd I olevan 2.2.2
kohdan c alakohdan soveltamiseksi
intermodaalikuljetuksessa on kaytettava
vahintddn rautatie-, sisdvesi- tai
merikuljetusta. Siind on oltava myds
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maantieosuus alku- ja/tai loppumatkalla.
Kummankin maantieosuuden on oltava
pituudeltaan alle 300 km Euroopan unionin
alueella tai sellaisiin 1&himpiin
terminaaleihin asti, joiden valilla
harjoitetaan sddnnollistd litkennetta.
Kuljetus katsotaan
intermodaalikuljetukseksi myos, jos siind
kiytetddn EU:n sisdistd lyhyen matkan
merikuljetusta riippumatta siitd, mitkd ovat
alku- ja loppumatkan maantieosuuksien
pituudet. Alku- ja loppumatkan
maantieosuus kuljetuksessa, jossa
kiytetddn EU:n sisdistd lyhyen matkan
merikuljetusta, ulottuu tavaran
kuormauspaikasta alkumatkan kannalta
lahimpédn soveltuvaan merisatamaan ja/tai
tarvittaessa loppumatkan osalta 1dhimmasta
soveltuvasta merisatamasta tavaran
purkamispaikkaan.”

Tarkistus 273
Ismail Ertug

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 10 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

11 artikla — 1 kohta — toinen osa

Komission teksti

Tadmén artiklan ja liitteessd I olevan 2.2.2
kohdan c alakohdan soveltamiseksi
intermodaalikuljetuksessa on kiytettiva
vahintddn rautatie-, sisdvesi- tai
merikuljetusta. Siind on oltava myds
maantieosuus alku- ja/tai loppumatkalla.
Kummankin maantieosuuden on oltava
pituudeltaan alle 300 km Euroopan unionin
alueella tai sellaisiin 1&himpiin
terminaaleihin asti, joiden valilld
harjoitetaan sddnnollistd litkennetta.
Kuljetus katsotaan
intermodaalikuljetukseksi myds, jos siind

AM\1011752FI.doc

153/212

maantieosuus alku- ja/tai loppumatkalla.
Kummankin maantieosuuden on oltava
pituudeltaan alle 500 km Euroopan unionin
alueella tai sellaisiin 1&himpiin
terminaaleihin asti, joiden valilla
harjoitetaan sddnnollistd litkennetta.
Kuljetus katsotaan
intermodaalikuljetukseksi myos, jos siind
kiytetddn EU:n sisdistd lyhyen matkan
merikuljetusta riippumatta siitd, mitkd ovat
alku- ja loppumatkan maantieosuuksien
pituudet. Alku- ja loppumatkan
maantieosuus kuljetuksessa, jossa
kiytetddn EU:n sisdistd lyhyen matkan
merikuljetusta, ulottuu tavaran
kuormauspaikasta alkumatkan kannalta
lahimpédn soveltuvaan merisatamaan ja/tai
tarvittaessa loppumatkan osalta 1dhimmasta
soveltuvasta merisatamasta tavaran
purkamispaikkaan.”

Or. de

Tarkistus

Témén artiklan ja liitteessd I olevan 2.2.2
kohdan c alakohdan soveltamiseksi
intermodaali- tai yhdistetyssdi
kuljetuksessa on kaytettava vahintdin
rautatie-, sisdvesi- tai merikuljetusta. Siind
on oltava myds maantieosuus alku- ja/tai
loppumatkalla. Kummankin
maantieosuuden on oltava pituudeltaan alle
150 kilometridi linnuntietd Euroopan
unionin alueella tai sellaisiin ldhimpiin
terminaaleihin asti, joiden valilla
harjoitetaan sddnnollistd litkkennetta.
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kdytetiiin EU:n sisdisti lyhyen matkan
merikuljetusta riippumatta siitd, mitkd
ovat alku- ja loppumatkan
maantieosuuksien pituudet. Alku- ja
loppumatkan maantieosuus kuljetuksessa,
jossa kdytetiin EU:n sisdistd lyhyen
matkan merikuljetusta, ulottuu tavaran
kuormauspaikasta alkumatkan kannalta
lihimpdiin soveltuvaan merisatamaan
Jja/tai tarvittaessa loppumatkan osalta
lihimmadstd soveltuvasta merisatamasta
tavaran purkamispaikkaan.”

Or. de

Perustelu

Intermodaali- ja yhdistetyn kuljetuksen mddritelmdn osalta merkityksellinen on voimassa
oleva direktiivi 92/106/ETY, jolla rajoitetaan maantiekuljetusten osuus 150 kilometriin.

Tarkistus 274
Silvia-Adriana Ticau

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 10 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

11 artikla — 1 kohta — toinen osa

Komission teksti

Témén artiklan ja liitteessd I olevan 2.2.2
kohdan c alakohdan soveltamiseksi
intermodaalikuljetuksessa on kaytettava
vahintddn rautatie-, sisdvesi- tai
merikuljetusta. Siind on oltava myds
maantieosuus alku- ja/tai loppumatkalla.
Kummankin maantieosuuden on oltava
pituudeltaan alle 300 km Euroopan unionin
alueella tai sellaisiin 1&himpiin
terminaaleihin asti, joiden valilld
harjoitetaan sddnnollistd litkennetta.
Kuljetus katsotaan
intermodaalikuljetukseksi myos, jos siind
kaytetddn EU:n sisdisti lyhyen matkan
merikuljetusta riippumatta siitd, mitkd ovat
alku- ja loppumatkan maantieosuuksien
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Tarkistus

Témén artiklan ja liitteessd I olevan 2.2.2
kohdan c alakohdan soveltamiseksi
intermodaalikuljetuksessa on kaytettava
vihintddn rautatie-, sisévesi- ja/tai
merikuljetusta. Siind on oltava myds
maantieosuus alku- ja/tai loppumatkalla.
Kummankin maantieosuuden on oltava
pituudeltaan alle 300 km Euroopan unionin
alueella tai sellaisiin 1&himpiin
terminaaleihin asti, joiden valilla
harjoitetaan sddnnollistd litkennetta.
Kuljetus katsotaan
intermodaalikuljetukseksi myos, jos siind
kiytetddn lyhyen matkan meri- ja/tai
sisdvesikuljetusta riippumatta siitd, mitka
ovat alku- ja loppumatkan
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pituudet. Alku- ja loppumatkan
maantieosuus kuljetuksessa, jossa
kdytetiiin EU:n sisdisti lyhyen matkan
merikuljetusta, ulottuu tavaran
kuormauspaikasta alkumatkan kannalta
lihimpdiin soveltuvaan merisatamaan
Jja/tai tarvittaessa loppumatkan osalta
lihimmadistd soveltuvasta merisatamasta
tavaran purkamispaikkaan.”

Tarkistus 275
Inés Ayala Sender

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 10 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

11 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Tamén artiklan ja liitteessd I olevan
2.2.2 kohdan c alakohdan soveltamiseksi
intermodaalikuljetuksessa on kaytettava
vahintddn rautatie-, sisdvesi- tai
merikuljetusta. Siind on oltava myds
maantieosuus alku- ja/tai loppumatkalla.
Kummankin maantieosuuden on oltava
pituudeltaan alle 300 km Euroopan
unionin alueella tai sellaisiin 1dhimpiin
terminaaleihin asti, joiden valilld
harjoitetaan sddnnollistd litkennetta.
Kuljetus katsotaan
intermodaalikuljetukseksi myos, jos siind
kiytetddn EU:n sisdistd lyhyen matkan
merikuljetusta riippumatta siiti, mitkd
ovat alku- ja loppumatkan
maantieosuuksien pituudet. Alku- ja
loppumatkan maantieosuus kuljetuksessa,
jossa kaytetdadn EU:n sisdistd lyhyen
matkan merikuljetusta, ulottuu tavaran
kuormauspaikasta alkumatkan kannalta
ldhimpédn soveltuvaan merisatamaan ja/tai
tarvittaessa loppumatkan osalta 1dhimmasta
soveltuvasta merisatamasta tavaran
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maantieosuuksien pituudet.

Or. ro

Tarkistus

Témén artiklan ja liitteessd I olevan

2.2.2 kohdan c alakohdan soveltamiseksi
intermodaalikuljetuksessa on kaytettava
vahintddn rautatie-, sisdvesi- tai
merikuljetusta. Siind on oltava myds
maantieosuus alku- ja/tai loppumatkalla.
Tillaisissa kuljetuksissa
maantieosuuksien kokonaismddirin on
oltava enintddiin 30 prosenttia
kokonaismatkasta tai sellaisiin lahimpiin
terminaaleihin asti, joiden valilld
harjoitetaan sddnnollistd litkennetta.
Kuljetus katsotaan
intermodaalikuljetukseksi myos, jos siind
kiytetddn EU:n sisdistd lyhyen matkan
merikuljetusta ja jos merenkulkuosuus on
vihintdiidn 20 prosenttia
kokonaismatkasta. Alku- ja loppumatkan
maantieosuus kuljetuksessa, jossa
kiytetddn EU:n sisdistd lyhyen matkan
merikuljetusta, ulottuu tavaran
kuormauspaikasta alkumatkan kannalta
ldhimpédn soveltuvaan merisatamaan ja/tai
tarvittaessa loppumatkan osalta 1dhimmasta
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purkamispaikkaan.”

soveltuvasta merisatamasta tavaran
purkamispaikkaan.”

Or. en

Perustelu

Komission ehdotuksessa mddrdtddn multimodaalisille matkoille mielivaltainen 300 km:n raja.
Téssd tarkistuksessa pyritddn esittdimddn vaihtoehtoinen multimodaalisuuden mittaamisen
tapa, jossa mddritetddn maantieosuuden suhde kokonaismatkaan. Tarkistuksessa pyritddn
myds tasapainottamaan merenkulkualaa koskevat mddrdykset, silld komissio kehottaa
pitimddn kaikkia maantiekuljetuksiin yhdistettyjd lyhyen matkan merikuljetuksia
multimodaalikuljetuksina matkan pituudesta riippumatta.

Tarkistus 276
Philippe De Backer

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 10 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

11 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Témén artiklan ja liitteessd I olevan
2.2.2 kohdan c alakohdan soveltamiseksi
intermodaalikuljetuksessa on kaytettava
vahintddn rautatie-, sisdvesi- tai
merikuljetusta. Siind on oltava myds
maantieosuus alku- ja/tai loppumatkalla.
Kummankin maantieosuuden on oltava
pituudeltaan alle 300 km Euroopan
unionin alueella tai sellaisiin lihimpiin
terminaaleihin asti, joiden vililli
harjoitetaan sdiiinnollisti liikennettd.
Kuljetus katsotaan

intermodaalikuljetukseksi myos, jos siind

kiytetddn EU:n sisdistd lyhyen matkan

merikuljetusta riippumatta siitd, mitkd ovat

alku- ja loppumatkan maantieosuuksien
pituudet. Alku- ja loppumatkan
maantieosuus kuljetuksessa, jossa
kdytetiiin EU:n sisdisti lyhyen matkan
merikuljetusta, ulottuu tavaran

kuormauspaikasta alkumatkan kannalta

lihimpdiin soveltuvaan merisatamaan

PE524.694v01-00

Tarkistus

Témén artiklan ja liitteessd I olevan
2.2.2 kohdan c alakohdan soveltamiseksi
intermodaalikuljetuksessa on kaytettava
vahintddn rautatie-, sisdvesi- tai
merikuljetusta. Siind on oltava myds
maantieosuus alku- ja/tai loppumatkalla.
Kuljetus katsotaan
intermodaalikuljetukseksi myos, jos siind
kiytetddn EU:n sisdistd lyhyen matkan
merikuljetusta riippumatta siitd, mitkd ovat
alku- ja loppumatkan maantieosuuksien
pituudet.
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Jja/tai tarvittaessa loppumatkan osalta
lihimmadistd soveltuvasta merisatamasta
tavaran purkamispaikkaan.”

Or. en

Perustelu

Esitetty 300 km:n raja vaikuttaa melko mielivaltaiselta. Maantieosuuden rajoittaminen
300 km:iin tekisi mahdottomaksi monet nykyiset intermodaalikuljetukset ja niistd saatavat
hyédyt. llmaisu "ldhin soveltuva merisatama" on melko epdmddrdinen. Sataman valintaan
vaikuttavat monet tekijdt, ja siksi valinta olisi tehtdvd tapauskohtaisesti.

Tarkistus 277
Phil Bennion

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 10 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

11 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Témén artiklan ja liitteessd I olevan

2.2.2 kohdan c alakohdan soveltamiseksi
intermodaalikuljetuksessa on kaytettava
vahintddn rautatie-, sisdvesi- tai
merikuljetusta. Siind on oltava myds
maantieosuus alku- ja/tai loppumatkalla.
Kummankin maantieosuuden on oltava
pituudeltaan alle 300 km Euroopan unionin
alueella tai sellaisiin 1&himpiin
terminaaleihin asti, joiden valilla
harjoitetaan sddnnollistd litkennetta.
Kuljetus katsotaan
intermodaalikuljetukseksi myos, jos siind
kiytetddn EU:n sisdistd lyhyen matkan
merikuljetusta riippumatta siitd, mitkd ovat
alku- ja loppumatkan maantieosuuksien
pituudet. Alku- ja loppumatkan
maantieosuus kuljetuksessa, jossa
kiytetddn EU:n sisdistd lyhyen matkan
merikuljetusta, ulottuu tavaran
kuormauspaikasta alkumatkan kannalta
lahimpédn soveltuvaan merisatamaan ja/tai
tarvittaessa loppumatkan osalta 1dhimmasta
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Tarkistus

Témén artiklan ja liitteessd I olevan
2.2.2 kohdan c alakohdan soveltamiseksi
intermodaalikuljetuksessa on kaytettava
vahintddn rautatie-, sisdvesi- tai
merikuljetusta. Siind on oltava myds
maantieosuus alku- ja/tai loppumatkalla.
Kummankin maantieosuuden on oltava
pituudeltaan alle 300 km Euroopan unionin
alueella tai sellaisiin 1&himpiin
terminaaleihin asti, joiden valilla
harjoitetaan sddnnollistd litkennetta.
Kuljetus katsotaan
intermodaalikuljetukseksi myos, jos siind
kiytetddn EU:n sisdistd lyhyen matkan
merikuljetusta riippumatta siitd, mitkd ovat
alku- ja loppumatkan maantieosuuksien
pituudet, jotta taataan tasapuoliset
toimintaedellytykset jisenvaltioiden
vililla. Alku- ja loppumatkan
maantieosuus kuljetuksessa, jossa
kiytetddn EU:n sisdistd lyhyen matkan
merikuljetusta, ulottuu tavaran
kuormauspaikasta alkumatkan kannalta
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soveltuvasta merisatamasta tavaran
purkamispaikkaan.”

Tarkistus 278
Georgios Koumoutsakos

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 10 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

11 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Témén artiklan ja liitteessd I olevan
2.2.2 kohdan c alakohdan soveltamiseksi
intermodaalikuljetuksessa on kaytettava
vahintddn rautatie-, sisdvesi- tai
merikuljetusta. Siind on oltava myds
maantieosuus alku- ja/tai loppumatkalla.
Kummankin maantieosuuden on oltava
pituudeltaan alle 300 km Euroopan
unionin alueella tai sellaisiin lihimpiin
terminaaleihin asti, joiden vililli
harjoitetaan sdiiinnollisti liikennettd.
Kuljetus katsotaan

intermodaalikuljetukseksi myos, jos siind

kaytetddn EU:n sisdisti lyhyen matkan
merikuljetusta riippumatta siiti, mitkd
ovat alku- ja loppumatkan
maantieosuuksien pituudet. Alku- ja

loppumatkan maantieosuus kuljetuksessa,

Jjossa kiytetiin EU:n sisdisti lyhyen
matkan merikuljetusta, ulottuu tavaran

kuormauspaikasta alkumatkan kannalta

lihimpdiin soveltuvaan merisatamaan
Jja/tai tarvittaessa loppumatkan osalta
lihimmadistd soveltuvasta merisatamasta
tavaran purkamispaikkaan.”
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lahimpédn soveltuvaan merisatamaan ja/tai
tarvittaessa loppumatkan osalta 1dhimmasta
soveltuvasta merisatamasta tavaran
purkamispaikkaan.”

Or. en

Tarkistus

Témén artiklan ja liitteessd I olevan

2.2.2 kohdan c alakohdan soveltamiseksi
intermodaalikuljetuksessa on kaytettava
vahintddn rautatie-, sisdvesi- tai
merikuljetusta. Siind on oltava myds
maantieosuus alku- ja/tai loppumatkalla.
Kuljetus katsotaan
intermodaalikuljetukseksi myos, jos siind
kiytetddn lyhyen matkan merikuljetusta.”

Or. en

AM\1011752FI.doc



Tarkistus 279
Jacqueline Foster

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 11 alakohta

Komission teksti

11)[...]

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Perustelu

Vaikutustenarvioinnissa ei millddn tavoin osoiteta, ettd timdn mddrdyksen tdytintoonpanosta
Jjohtuvat kustannukset olisivat perusteltuja siitd saatavan hyédyn vuoksi, ja aiheutuvat

kustannukset voisivat olla merkittavid.

Tarkistus 280
Peter van Dalen

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 11 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

12 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on otettava kayttoon
litkenteessi olevien ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien esivalintaa ja
kohdennettuja tarkastuksia koskeva
jérjestelmd varmistaakseen timéin

direktiivin velvoitteiden noudattaminen.

Tarkistus 281
Eva Lichtenberger, Michael Cramer

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 11 alakohta
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Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on otettava kayttoon
litkenteessi olevien ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien esivalintaa ja
kohdennettuja tarkastuksia koskeva
jérjestelmi, jossa ei tehdi eroa kuljettajan
tai litkennditsijin kansalaisuuden
perusteella, varmistaakseen timéan
direktiivin velvoitteiden noudattaminen.

Or. nl
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Direktiivi 96/53/EY
12 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
Jasenvaltioiden on otettava kiyttoon Jasenvaltioiden on otettava kiyttoon
litkenteessi olevien ajoneuvojen tai litkenteessid olevien ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien esivalintaa ja ajoneuvoyhdistelmien esivalintaa ja
kohdennettuja tarkastuksia koskeva tarkastusten kohdentamista ja
jérjestelmd varmistaakseen timéin suorittamista koskeva jérjestelma
direktiivin velvoitteiden noudattaminen. varmistaakseen tdimén direktiivin

velvoitteiden noudattaminen.

Or. en
Tarkistus 282
Phil Bennion
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 11 alakohta
Direktiivi 96/53/EY
12 artikla — 1 kohta
Komission teksti Tarkistus
Jasenvaltioiden on otettava kiyttoon Jasenvaltioiden on otettava kiyttoon
litkenteessé olevien ajoneuvojen tai litkenteessi olevien ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien esivalintaa ja ajoneuvoyhdistelmien esivalintaa ja
kohdennettuja tarkastuksia koskeva kohdennettuja tarkastuksia koskeva
Jérjestelmd varmistaakseen timén riskiluokitusjérjestelmd varmistaakseen
direktiivin velvoitteiden noudattaminen. tdmén direktiivin velvoitteiden, erityisesti
4 a artiklassa (uusi) mddritettyjen
velvoitteiden, noudattaminen.
Or. en

Tarkistus 283
Patricia van der Kammen

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 11 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

12 artikla — 1 kohta
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Komission teksti

1. Jisenvaltioiden on otettava kiyttoon
litkenteessi olevien ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien esivalintaa ja
kohdennettuja tarkastuksia koskeva
jérjestelmd varmistaakseen timéin

direktiivin velvoitteiden noudattaminen.

TarKkistus 284
Peter van Dalen

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 11 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

12 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

TarKkistus 285
Patricia van der Kammen

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 11 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

12 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Kahden vuoden kuluttua timdn

direktiivin voimaantulosta jisenvaltioiden
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Tarkistus

1. Jiisenvaltiot voivat ottaa kiyttoon
litkenteessi olevien ajoneuvojen tai
ajoneuvoyhdistelmien esivalintaa ja
kohdennettuja tarkastuksia koskeva
jérjestelmd varmistaakseen timéin
direktiivin velvoitteiden noudattaminen.

Or. nl

Tarkistus

1 a. Komissio tutkii jisenvaltion
pyynnosti, noudattaako jéisenvaltio
1 kohdan syrjimdittomyytti koskevaa

vaatimusta. Jos selvityksessd kdy ilmi, ettdi

Jjdsenvaltio ei noudata velvoitetta,
komissio ryhtyy tarvittaviin tihdn
Jjasenvaltioon kohdistuviin toimiin.

Or. nl

Tarkistus

Poistetaan.

PE524.694v01-00
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on toteutettava liikenteessdi olevien
ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
punnituksia. Ndiden
esivalintatoimenpiteiden tavoitteena on
tunnistaa ajoneuvot, jotka ovat saattaneet
syyllistyd rikkomukseen ja jotka on
tarkastettava manuaalisesti. Toimenpiteet
voidaan toteuttaa infrastruktuureihin
sijoitettujen automaattisten jirjestelmien
tai ajoneuvoon jiljempdind 6 kohdan
mukaisesti asennettujen jirjestelmien
avulla. Automaattisten jiirjestelmien
avulla on voitava tunnistaa ajoneuvot,
joiden epiiilliidn ylittivin sallitut
enimmdispainot. Koska ndiitdi
automaattisia jirjestelmidi kdytetdin
ainoastaan esivalintaan eikd rikkomuksen
mddrittelyyn, ne eiviit edellytii
Jjdsenvaltioiden antamaa todistusta.

Tarkistus 286
Bogdan Kazimierz Marcinkiewicz

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 11 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

12 artikla — 2 kohta

Komission teksti

Kahden vuoden kuluttua timén direktiivin
voimaantulosta jdsenvaltioiden on
toteutettava litkenteessé olevien
ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
punnituksia. Ndiden
esivalintatoimenpiteiden tavoitteena on
tunnistaa ajoneuvot, jotka ovat saattaneet
syyllistyd rikkomukseen ja jotka on
tarkastettava manuaalisesti. Toimenpiteet
voidaan toteuttaa infrastruktuureihin
sijoitettujen automaattisten jérjestelmien tai
ajoneuvoon jiljempénd 6 kohdan
mukaisesti asennettujen jirjestelmien
avulla. Automaattisten jéarjestelmien avulla
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Or. nl

Tarkistus

Kahden vuoden kuluttua tdimén direktiivin
voimaantulosta jdsenvaltioiden on
toteutettava litkenteessé olevien
ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
punnituksia. Nédiden
esivalintatoimenpiteiden tavoitteena on
tunnistaa ajoneuvot, jotka ovat saattaneet
syyllistya rikkomukseen ja jotka on
tarkastettava manuaalisesti. Toimenpiteet
voidaan toteuttaa infrastruktuureihin
sijoitettujen automaattisten jérjestelmien tai
ajoneuvoon jiljempdnd 6 kohdan
mukaisesti asennettujen jirjestelmien
avulla. Automaattisten jérjestelmien avulla
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on voitava tunnistaa ajoneuvot, joiden
epdilladn ylittdvin sallitut enimmaéispainot.
Koska niiiti automaattisia jirjestelmidi
kéiytetiidin ainoastaan esivalintaan eikd
rikkomuksen mdidrittelyyn, ne eiviit
edellyti jisenvaltioiden antamaa
todistusta.

on voitava tunnistaa ajoneuvot, joiden
epdilladn ylittdvin sallitut enimmaéispainot.
Jos punnitusjiirjestelmiit saavat alustavan
asianmukaisen todistuksen, ylli
mainittuja jirjestelmid voi kiyttid niiden
avulla paljastetuista rikkomuksista
annettavien seuraamusten automaattiseen
mdidrddmiseen.

Or. pl

Perustelu

Automaattisten jdrjestelmien kdyton rajoittaminen koskemaan ainoastaan esivalintaa ei tunnu
perustellulta, jos kdytettdessd varmennettuja kiinteitd vaakoja nditd jdrjestelmid voidaan
kdyttdd myos niiden avulla paljastetuista rikkomuksista annettavien seuraamusten

automaattiseen madrddamiseen.

Tarkistus 287
Anne E. Jensen

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 11 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

12 artikla — 2 kohta

Komission teksti

Kahden vuoden kuluttua tdimén direktiivin
voimaantulosta jdsenvaltioiden on
toteutettava litkenteessé olevien
ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
punnituksia. Néiden
esivalintatoimenpiteiden tavoitteena on
tunnistaa ajoneuvot, jotka ovat saattaneet
syyllistya rikkomukseen ja jotka on
tarkastettava manuaalisesti. Toimenpiteet
voidaan toteuttaa infrastruktuureihin
sijoitettujen automaattisten jérjestelmien
tai ajoneuvoon jiljempédnd 6 kohdan
mukaisesti asennettujen jirjestelmien
avulla. Automaattisten jérjestelmien avulla
on voitava tunnistaa ajoneuvot, joiden
epdilladn ylittdvin sallitut enimmaéispainot.
Koska nditd automaattisia jérjestelmié
kiytetddn ainoastaan esivalintaan eika
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Tarkistus

Kahden vuoden kuluttua timén direktiivin
voimaantulosta jdsenvaltioiden on
toteutettava litkenteessé olevien
ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
punnituksia. Nédiden
esivalintatoimenpiteiden tavoitteena on
tunnistaa ajoneuvot, jotka ovat saattaneet
syyllistyd rikkomukseen ja jotka on
tarkastettava manuaalisesti. Toimenpiteet
olisi ensisijaisesti toteutettava
infrastruktuureihin sijoitettujen
automaattisten jarjestelmien ja niiti
tiydentiivien, ajoneuvoon jiljempéani

6 kohdan mukaisesti asennettujen
jérjestelmien avulla, jos sellaisia on
saatavilla. Automaattisten jarjestelmien
avulla on voitava tunnistaa ajoneuvot,
joiden epdilldédn ylittdvén sallitut
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rikkomuksen maédrittelyyn, ne eivét
edellytd jasenvaltioiden antamaa todistusta.

enimmadispainot. Koska nditd automaattisia
jérjestelmid kdytetddn ainoastaan
esivalintaan eikd rikkomuksen
médrittelyyn, ne eivit edellytad
Jjdsenvaltioiden antamaa todistusta.

Or. en

Perustelu

Esivalinta olisi ensisijaisesti suoritettava toimivaltaisen viranomaisen kdyttimilld laitteilla,
Jjotta varmistetaan paras mahdollinen tarkkuus ja estetdidn laitteiden vddrinkdytto.

Tarkistus 288
Said El Khadraoui, Brian Simpson

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 11 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

12 artikla — 2 kohta

Komission teksti

Kahden vuoden kuluttua timén direktiivin
voimaantulosta jasenvaltioiden on
toteutettava liikenteessé olevien
ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
punnituksia. Néiden
esivalintatoimenpiteiden tavoitteena on
tunnistaa ajoneuvot, jotka ovat saattaneet
syyllistyd rikkomukseen ja jotka on
tarkastettava manuaalisesti. Toimenpiteet
voidaan toteuttaa infrastruktuureihin
sijoitettujen automaattisten jérjestelmien tai
ajoneuvoon jiljempénd 6 kohdan
mukaisesti asennettujen jirjestelmien
avulla. Automaattisten jérjestelmien avulla
on voitava tunnistaa ajoneuvot, joiden
epdilladn ylittdvin sallitut enimmaéispainot.
Koska ndiiti automaattisia jirjestelmidi
kdytetiidin ainoastaan esivalintaan eikd
rikkomuksen mdidrittelyyn, ne eiviit
edellyti jisenvaltioiden antamaa
todistusta.

PE524.694v01-00
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Tarkistus

Kahden vuoden kuluttua tdimén direktiivin
voimaantulosta jasenvaltioiden on
toteutettava litkenteessé olevien
ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
punnituksia. Néiden
esivalintatoimenpiteiden tavoitteena on
tunnistaa ajoneuvot, jotka ovat saattaneet
syyllistyd rikkomukseen ja jotka on
tarkastettava manuaalisesti. Toimenpiteet
voidaan toteuttaa infrastruktuureihin
sijoitettujen automaattisten jérjestelmien tai
ajoneuvoon jiljempédnd 6 kohdan
mukaisesti asennettujen jirjestelmien
avulla. Automaattisten jérjestelmien avulla
on voitava tunnistaa ajoneuvot, joiden
epdilladn ylittdvin sallitut enimmaéispainot.

Komissio esittidi yleisid menettelyji ja
eritelmid, joiden avulla ajoneuvoihin
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asennetuista punnitusantureista
kehitetdiiiin luotettavia laitteita, jotka
soveltuvat timdin direktiivin sidnndsten
tiytintoonpanon valvontaan. Komission
on myds arvioitava, voiko digitaaliseen
ajopiirturiin yhdistetty punnitusanturi olla
hyaddyllinen valvottaessa muun
maantieliikenteeseen liittyvin
lainsdiddinnon tiytintoonpanoa.
Komissio esittdiii tarvittaessa
asiaankuuluvia lainsddddntoehdotuksia.

Or. en

Perustelu

Ylipaino on merkittdvd ongelma maantieliikenteen alalla, ja silld on kielteisid vaikutuksia
tieliikenneturvallisuuteen, infrastruktuuriin, ympdristoon ja kilpailuun. Jotta voitaisiin
puuttua tehokkaasti ylipainoon liittyviin rikkomuksiin, ajoneuvoihin asennettuja
punnitusantureita voitaisiin kdyttdd valvontavilineend. Alan teknologinen kehitys huomioon
ottaen digitaalisen ajopiirturin ja ajoneuvoon asennettavan punnitusanturin yhdistiminen

vaikuttaa ldhitulevaisuudessa mahdolliselia.

Tarkistus 289
Peter van Dalen

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 11 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

12 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Kahden vuoden kuluttua timén
direktiivin voimaantulosta jdsenvaltioiden
on toteutettava litkenteessd olevien
ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
punnituksia. Néiden
esivalintatoimenpiteiden tavoitteena on
tunnistaa ajoneuvot, jotka ovat saattaneet
syyllistyd rikkomukseen ja jotka on
tarkastettava manuaalisesti. Toimenpiteet
voidaan toteuttaa infrastruktuureihin
sijoitettujen automaattisten jérjestelmien
tai ajoneuvoon jiljempdind 6 kohdan
mukaisesti asennettujen jirjestelmien
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Tarkistus

2. Kahden vuoden kuluttua timéin
direktiivin voimaantulosta jdsenvaltioiden
on toteutettava litkenteessd olevien
ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
punnituksia. Nédiden
esivalintatoimenpiteiden tavoitteena on
tunnistaa ajoneuvot, jotka ovat saattaneet
syyllistyd rikkomukseen ja jotka on
tarkastettava manuaalisesti. Toimenpiteet
toteutetaan infrastruktuureihin sijoitettujen
automaattisten jarjestelmien avulla.
Automaattisten jérjestelmien avulla on
voitava tunnistaa ajoneuvot, joiden
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avulla. Automaattisten jéarjestelmien avulla
on voitava tunnistaa ajoneuvot, joiden
epdilladn ylittdvin sallitut enimmaéispainot.
Koska nditd automaattisia jarjestelmia
kiytetddn ainoastaan esivalintaan eika
rikkomuksen maédrittelyyn, ne eivét
edellytd jdsenvaltioiden antamaa todistusta.

TarKkistus 290
Phil Bennion

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 11 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

12 artikla — 2 kohta

Komission teksti

Kahden vuoden kuluttua tdimén direktiivin
voimaantulosta jésenvaltioiden on
toteutettava litkkenteessé olevien
ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
punnituksia. Néiden
esivalintatoimenpiteiden tavoitteena on
tunnistaa ajoneuvot, jotka ovat saattaneet
syyllistya rikkomukseen ja jotka on
tarkastettava manuaalisesti. Toimenpiteet
voidaan toteuttaa infrastruktuureihin
sijoitettujen automaattisten jérjestelmien tai
ajoneuvoon jiljempédnd 6 kohdan
mukaisesti asennettujen jirjestelmien
avulla. Automaattisten jéarjestelmien avulla
on voitava tunnistaa ajoneuvot, joiden
epdilladn ylittdvin sallitut enimmaéispainot.
Koska nditd automaattisia jérjestelmié
kiytetddn ainoastaan esivalintaan eika
rikkomuksen maédrittelyyn, ne eivét
edellytd jasenvaltioiden antamaa todistusta.
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epdilladn ylittdvin sallitut enimmaéispainot.
Koska nditd automaattisia jérjestelmié
kiytetddn ainoastaan esivalintaan eika
rikkomuksen maédrittelyyn, ne eivét
edellytd jasenvaltioiden antamaa todistusta.

Or. nl

Tarkistus

Kahden vuoden kuluttua tdimén direktiivin
voimaantulosta jdsenvaltioiden on
toteutettava litkenteessé olevien
ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
punnituksia. Nédiden
riskiluokitusjiirjestelmdidin perustuvien
esivalintatoimenpiteiden tavoitteena on
tehostaa tarkastuksia ja tunnistaa
ajoneuvot, jotka ovat saattaneet syyllistya
rikkomukseen ja jotka on tarkastettava
manuaalisesti. Toimenpiteet voidaan
toteuttaa infrastruktuureihin sijoitettujen
automaattisten jarjestelmien, kuten
ajoneuvojen rekisterinumeroiden
automaattisessa tunnistamisessa ja
litkkuvien ajoneuvojen punnituksessa
kéytettiivin yhdistetyn teknologian, tai
ajoneuvoon jiljempédnd 6 kohdan
mukaisesti asennettujen jirjestelmien
avulla. Automaattisten jérjestelmien avulla
on voitava tunnistaa ajoneuvot, joiden
epdilladn ylittdvin sallitut enimmaéispainot.
Koska nditd automaattisia jérjestelmié
kiytetddn ainoastaan esivalintaan eika
rikkomuksen maédrittelyyn, ne eivét
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Tarkistus 291
Artur Zasada

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 11 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

12 artikla — 2 kohta

Komission teksti

Kahden vuoden kuluttua tdimén direktiivin
voimaantulosta jdsenvaltioiden on
toteutettava litkenteessé olevien
ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
punnituksia. Néiden
esivalintatoimenpiteiden tavoitteena on
tunnistaa ajoneuvot, jotka ovat saattaneet
syyllistyd rikkomukseen ja jotka on
tarkastettava manuaalisesti. Toimenpiteet
voidaan toteuttaa infrastruktuureihin
sijoitettujen automaattisten jérjestelmien tai
ajoneuvoon jiljempdnd 6 kohdan
mukaisesti asennettujen jirjestelmien
avulla. Automaattisten jéarjestelmien avulla
on voitava tunnistaa ajoneuvot, joiden
epdilladn ylittdvin sallitut enimmaéispainot.
Koska ndiiti automaattisia jirjestelmidi
kéytetiidin ainoastaan esivalintaan eikdi
rikkomuksen mdidrittelyyn, ne eiviit
edellyti jisenvaltioiden antamaa
todistusta.

Tarkistus 292
Silvia-Adriana Ticau

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 11 alakohta
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edellytd jasenvaltioiden antamaa todistusta.

Or. en

Tarkistus

Kahden vuoden kuluttua timén direktiivin
voimaantulosta jasenvaltioiden on
toteutettava litkenteessé olevien
ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
punnituksia. Néiden
esivalintatoimenpiteiden tavoitteena on
tunnistaa ajoneuvot, jotka ovat saattaneet
syyllistyd rikkomukseen ja jotka on
tarkastettava manuaalisesti. Toimenpiteet
voidaan toteuttaa infrastruktuureihin
sijoitettujen automaattisten jérjestelmien tai
ajoneuvoon jiljempdnd 6 kohdan
mukaisesti asennettujen jirjestelmien
avulla. Automaattisten jérjestelmien avulla
on voitava tunnistaa ajoneuvot, joiden
epdilladn ylittdvin sallitut enimmaéispainot.

Or. pl
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Direktiivi 96/53/EY
12 artikla — 2 kohta

Komission teksti

Kahden vuoden kuluttua tdimén direktiivin
voimaantulosta jdsenvaltioiden on
toteutettava liikenteessé olevien
ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
punnituksia. Néiden
esivalintatoimenpiteiden tavoitteena on
tunnistaa ajoneuvot, jotka ovat saattaneet
syyllistyd rikkomukseen ja jotka on
tarkastettava manuaalisesti. Toimenpiteet
voidaan toteuttaa infrastruktuureihin
sijoitettujen automaattisten jérjestelmien tai
ajoneuvoon jiljempdnd 6 kohdan
mukaisesti asennettujen jirjestelmien
avulla. Automaattisten jérjestelmien avulla
on voitava tunnistaa ajoneuvot, joiden
epdilladn ylittdvin sallitut enimmaéispainot.
Koska ndiiti automaattisia jirjestelmidi
kdytetiidin ainoastaan esivalintaan eikd
rikkomuksen mdidrittelyyn, ne eiviit
edellyti jisenvaltioiden antamaa
todistusta.

Tarkistus 293
Bogdan Kazimierz Marcinkiewicz

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 11 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

12 artikla — 3 kohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden toteuttamien
esivalintatoimenpiteiden
vihimmdismdidrdn on oltava vuosittaisena
keskiarvona viihintidn yksi punnitus

2 000 ajoneuvokilometrii kohden.
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Tarkistus

Kahden vuoden kuluttua tdimén direktiivin
voimaantulosta jasenvaltioiden on
toteutettava litkenteessé olevien
ajoneuvojen tai ajoneuvoyhdistelmien
punnituksia. Néiden
esivalintatoimenpiteiden tavoitteena on
tunnistaa ajoneuvot, jotka ovat saattaneet
syyllistyd rikkomukseen ja jotka on
tarkastettava manuaalisesti. Toimenpiteet
on toteutettava infrastruktuureihin
sijoitettujen automaattisten jérjestelmien tai
ajoneuvoon asetuksen (EU) .../2014
(asetus tieliikenteen valvontalaitteista) ja
jéljempidnd 6 kohdan mukaisesti
asennettujen jirjestelmien, kuten
dlykkdiden ajopiirtureiden, avulla.
Automaattisten jérjestelmien avulla on
voitava tunnistaa ajoneuvot, joiden
epdilladn ylittdvin sallitut enimmaéispainot.

Or. ro

Tarkistus

Jasenvaltioiden toteuttamien
esivalintatoimenpiteiden mdidrén on oltava
kyseisend kalenterivuotena kdytossi
olevat varat ja resurssit huomioiden
riittiva.

Or. pl
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Perustelu

Vaatimus siitd, ettd esivalintatoimenpiteiden vahimmdismddrd vuosittaisena keskiarvona olisi
vdhintddn yksi punnitus 2 000 ajoneuvokilometrid kohden, mikd komission antamien tietojen
mukaan mahdollistaisi jokaisen ajoneuvon valvonnan/tarkastuksen tilastollisesti keskimdiirin
kolmen pdivdn vdlein, ei tunnu oikeassa suhteessa odotettuihin tuloksiin olevalta ratkaisulta.

TarKkistus 294
Anne E. Jensen

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 11 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

12 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

Jasenvaltioiden toteuttamien Jasenvaltioiden toteuttamien

esivalintatoimenpiteiden esivalintatoimenpiteiden mddrd olisi

vihimmdismddrdn on oltava vuosittaisena suhteutettava timdntyyppisten,

keskiarvona vihintdidn yksi punnitus Jjdsenvaltioiden alueella rekisterdityjen

2 000 ajoneuvokilometriii kohden. Jja/tai litkenndivien ajoneuvojen mdidrddn.
Or. en

Perustelu

Jasenvaltioiden olisi annettava pdiittdd, kuinka monta ajoneuvoa esivalinnassa valitaan
tarkastusta varten, tdmdntyyppisten, jdasenvaltioiden alueella rekisterdityjen ja/tai
litkennéivien ajoneuvojen mddrd huomioon ottaen.

Tarkistus 295
Markus Ferber

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 11 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

12 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus
3. Jasenvaltioiden toteuttamien 3. Jasenvaltioiden toteuttamien
esivalintatoimenpiteiden vahimmaismairin esivalintatoimenpiteiden vahimmaismairin
on oltava vuosittaisena keskiarvona on oltava vuosittaisena keskiarvona
véhintdan yksi punnitus 2 000 véhintddn [ | prosenttia 2 artiklassa
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ajoneuvokilometrid kohden.

mainittujen ajoneuvojen valtion alueella
suorittamista litkennesuoritteista (tkm tai
henkilokm). Ajoneuvot, joita ei ole
rekisterdity jasenvaltion alueella,
sisdllytetiiin tarkastuskiintioon sen
mukaan, kuinka suuri niiden osuus on
litkenteen kokonaismdidrdistii.

Or. de

Perustelu

Esivalintatoimenpiteiden on perustuttava teknisten tienvarsitarkastusten muuttuneeseen

valvontatiheyteen.

TarKkistus 296
Patricia van der Kammen

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 11 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

12 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden toteuttamien
esivalintatoimenpiteiden
vihimmdismdidrdin on oltava vuosittaisena
keskiarvona vdhintdén yksi punnitus 2 000
ajoneuvokilometrid kohden.

Tarkistus 297
Artur Zasada

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 11 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

12 artikla — 3 kohta

PE524.694v01-00
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Tarkistus

3. Jasenvaltioiden vastuulla on mddrittid,
kuinka paljon tarkastuksia ne toteuttavat.
Vuosittaisena keskiarvona védhintddn yksi
punnitus 2 000 ajoneuvokilometrid kohden
voi olla tilloin kitevi indikaattori
sopivalle mdiriille mittauksia.

Or. nl
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Komission teksti

Jasenvaltioiden toteuttamien
esivalintatoimenpiteiden vahimmaismairin
on oltava vuosittaisena keskiarvona
véhintddn yksi punnitus

2 000 ajoneuvokilometrid kohden.

TarKkistus 298
Phil Bennion

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 11 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

12 artikla — 4 kohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on valvottava, ettd
toimivaltaiset viranomaiset vaihtavat
tarvittavat tiedot tehostaakseen nditd
tarkastuksia unionin tasolla ja
helpottaakseen niiden sujuvuutta,
erityisesti tietojen vaihdosta muiden
jasenvaltioiden kanssa vastaavan
kansallisen yhteyspisteen vilityksella.
Naihin tarvittaviin tietoihin kuuluvat
erityisesti rikkomuksiin syyllistyneiden
tunnistaminen, rikkomusten kuvaus ja
sovellettavat seuraamukset seké
asianomaisen yrityksen hyvimaineisuus.
Yhteyspiste on nimettiva asetuksen (EY)
N:o 1071/2009 18 artiklan 1 kohdan
mukaisesti.

Tarkistus 299
Patricia van der Kammen
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Tarkistus

Jasenvaltioiden toteuttamien
esivalintatoimenpiteiden vahimmaismairin
on oltava vuosittaisena keskiarvona
véhintddn yksi punnitus

4 000 ajoneuvokilometrid kohden.

Or. pl

Tarkistus

Jasenvaltioiden on valvottava, ettd
toimivaltaiset viranomaiset vaihtavat
tarvittavat tiedot yksittiisen yhteyspisteen
villitykselli tehostaakseen néiti
tarkastuksia unionin tasolla ja
helpottaakseen niiden sujuvuutta,
erityisesti tietojen vaihdosta muiden
jasenvaltioiden kanssa vastaavan
kansallisen yhteyspisteen vilitykselld.
Naihin tarvittaviin tietoihin kuuluvat
erityisesti rikkomuksiin syyllistyneiden
tunnistaminen, rikkomusten kuvaus ja
sovellettavat seuraamukset seké
asianomaisen yrityksen hyvimaineisuus.
Yhteyspiste on nimettiva asetuksen (EY)
N:o 1071/2009 18 artiklan 1 kohdan
mukaisesti.

Or. en
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Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 11 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

12 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Ajoneuvoihin, joiden epiiillidn olevan
Ylipainoisia 2 kohdan mukaisesti
toteutetun esivalinnan perusteella, on
kohdistettava vihintiin yksi seuraavista
toimenpiteistdi:

— i) tyyppihyviksytylli mittausviilineellii
ajoneuvon pysdyttimisen jilkeen tehtdiivii
tienvarsitarkastus;

— ii) ajoneuvon ylipainoepiiilyji koskevien
tietojen lihettiminen kuljetusyritykselle;

— iii) kuljetusyrityksen tiloihin tehtdivi
tarkastus erityisesti, jos rikkominen
toistuu ii alakohdassa mainittujen tietojen
lihettimisen jilkeen.

Poistetaan.

Perustelu

Tarkistus

Or. nl

Toimeenpanon ja seuraamusten jdrjestdminen on jdsenvaltioiden vastuulla.

Tarkistus 300
Markus Ferber

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 11 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

12 artikla — 5 kohta — i alakohta

Komission teksti

— 1) tyyppihyviaksytylld mittausvilineelld
ajoneuvon pysdyttdmisen jilkeen tehtdva
tienvarsitarkastus;

PE524.694v01-00

Tarkistus

— 1) tyyppihyvéaksytylld mittausvélineelld
ajoneuvon pysdyttdmisen jilkeen tehtidva
manuaalinen tienvarsitarkastus;
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Or. de
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Tarkistus 301
Anne E. Jensen

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 11 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

12 artikla — 5 kohta — i alakohta

Komission teksti Tarkistus
tyyppihyvéksytylld mittausvilineelld tyyppihyviksytylld mittausvélineelld
ajoneuvon pysdyttdmisen jilkeen tehtdva ajoneuvon pysdyttdmisen jilkeen tehtdva
tienvarsitarkastus; tienvarsitarkastus tarvittaessa mahdollisen

seuraamuksen mddrddmiseksi;

Or. en
Perustelu

Tarkastaminen ja seuraamusten mddrddminen ei saa koskaan olla automaattista, vaan on
taattava yhteydet viranomaisten ja kuljettajan/liikenteenharjoittajan vililld. Sen vuoksi
tasmennetddn, milloin voidaan mddrdtd seuraamus ja milloin ilmoitus voidaan antaa
ainoastaan tiedoksi. Lisdksi maantielld todettua ylipainoa ei ole tarpeen tarkastaa
toimitiloissa.

Tarkistus 302
Oldrich Vlasak

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 11 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

12 artikla — 5 kohta — ii alakohta

Komission teksti Tarkistus

ajoneuvon ylipainoepiiilyji koskevien Poistetaan.
tietojen lihettiminen kuljetusyritykselle;

Or. cs
Perustelu
Tdamd mddrdys vaikuttaa perusteettomalta. Pelkkd epdilys, jolle ei ole saatu tukea
tienvarsitarkastuksista, voi olla riittdmdton peruste kuljetusyritykseen kohdistettavia
Jatkotoimenpiteitd ajatellen.
AM\1011752FI.doc 173/212 PE524.694v01-00
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Tarkistus 303
Anne E. Jensen

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 11 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

12 artikla — 5 kohta — ii alakohta

Komission teksti Tarkistus
ajoneuvon ylipainoepiilyjd koskevien ajoneuvon ylipainoepiilyjd koskevien
tietojen ldhettdminen kuljetusyritykselle; tietojen ldhettdminen kuljetusyritykselle

ainoastaan tiedoksi;

Or. en
Perustelu

Tarkastaminen ja seuraamusten mddrddminen ei saa koskaan olla automaattista, vaan on
taattava yhteydet viranomaisten ja kuljettajan/liikenteenharjoittajan vililld. Sen vuoksi
tasmennetddn, milloin voidaan mddrdtd seuraamus ja milloin ilmoitus voidaan antaa
ainoastaan tiedoksi. Lisdksi maantielld todettua ylipainoa ei ole tarpeen tarkastaa
toimitiloissa.

Tarkistus 304
Oldrich Vlasak

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 11 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

12 artikla — 5 kohta — iii alakohta

Komission teksti Tarkistus

kuljetusyrityksen tiloihin tehtdivii Poistetaan.
tarkastus erityisesti, jos rikkominen
toistuu ii alakohdassa mainittujen tietojen

lihettimisen jilkeen.
Or. cs
Perustelu
Tdmd mddrdys vaikuttaa perusteettomalta. Pelkkd epdilys, jolle ei ole saatu tukea
PE524.694v01-00 174/212 AM\1011752FI.doc



tienvarsitarkastuksista, voi olla riittdmdton peruste kuljetusyritykseen kohdistettavia

Jatkotoimenpiteitd ajatellen.

Tarkistus 305
Anne E. Jensen

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 11 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

12 artikla — 5 kohta — iii alakohta

Komission teksti

kuljetusyrityksen tiloihin tehtdiivii
tarkastus erityisesti, jos rikkominen

toistuu ii alakohdassa mainittujen tietojen

lihettimisen jilkeen.

Poistetaan.

Perustelu

Tarkistus

Or. en

Tarkastaminen ja seuraamusten mddrddminen ei saa koskaan olla automaattista, vaan on
taattava yhteydet viranomaisten ja kuljettajan/liikenteenharjoittajan vililld. Sen vuoksi
tasmennetddn, milloin voidaan mddrdtd seuraamus ja milloin ilmoitus voidaan antaa
ainoastaan tiedoksi. Lisdksi maantielld todettua ylipainoa ei ole tarpeen tarkastaa

toimitiloissa.

Tarkistus 306
Peter van Dalen

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 11 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

12 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Jiisenvaltioiden on 1 kohdan
mukaisesti edistettivi ajoneuvojen ja
ajoneuvoyhdistelmien varustamista
sellaisin niihin asennettavin
punnituslaittein (kokonaispaino ja
akselikuormitus), joiden avulla
punnitustiedot voidaan milloin tahansa
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Poistetaan.
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Tarkistus
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toimittaa liikkeessd olevasta ajoneuvosta
tienvarsitarkastuksia toteuttavalle tai
tavaraliikennelainsdiidinnosti
vastaavalle viranomaiselle. Tiedot
toimitetaan Euroopan
standardointikomitean (CEN) DSRC-
standardeissa’> EN 12253, EN 12795,
EN 12834, EN 13372 ja ISO-standardissa
14906 madidiritellyn rajapinnan kautta.

3 DSRC: Dedi"ated Short Range
Communi”ations

Tarkistus 307
Oldrich Vlasak

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 11 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

12 artikla — 6 kohta

Komission teksti

Jiisenvaltioiden on 1 kohdan mukaisesti
edistettivii ajoneuvojen ja
ajoneuvoyhdistelmien varustamista
sellaisin niihin asennettavin
punnituslaittein (kokonaispaino ja
akselikuormitus), joiden avulla
punnitustiedot voidaan milloin tahansa
toimittaa liikkeessd olevasta ajoneuvosta
tienvarsitarkastuksia toteuttavalle tai
tavaraliikennelainsdddédnnostd vastaavalle
viranomaiselle. Tiedot toimitetaan
Euroopan standardointikomitean (CEN)
DSRC-standardeissa EN 12253, EN 12795,
EN 12834, EN 13372 ja ISO-standardissa
14906 maéadritellyn rajapinnan kautta.

" DSRC: Dedicated Short Range
Communications

PE524.694v01-00
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Or. nl

Tarkistus

Jiisenvaltiot voivat 1 kohdan mukaisesti
edistiid ajoneuvojen ja
ajoneuvoyhdistelmien varustamista
sellaisin niihin asennettavin
punnituslaittein (kokonaispaino ja
akselikuormitus), joiden avulla
punnitustiedot voidaan milloin tahansa
toimittaa liikkeessd olevasta ajoneuvosta
tienvarsitarkastuksia toteuttavalle tai
tavaraliikennelainsdddédnnostd vastaavalle
viranomaiselle. Tiedot toimitetaan
Euroopan standardointikomitean (CEN)
DSRC-standardeissa EN 12253, EN 12795,
EN 12834, EN 13372 ja ISO-standardissa
14906 maéaéritellyn rajapinnan kautta.

" DSRC: Dedicated Short Range
Communications

AM\1011752FI.doc



Or. cs

Perustelu

Jos jdsenvaltio pddttdd valita esivalintajdrjestelmdn, joka perustuu yksinomaan
infrastruktuuriin, laitteiden asentaminen ajoneuvoihin ei ole vdilttdmdtontd.

Tarkistus 308
Jorg Leichtfried

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 11 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

12 artikla — 6 kohta

Komission teksti

Jisenvaltioiden on 1 kohdan mukaisesti
edistettivii ajoneuvojen ja
ajoneuvoyhdistelmien varustamista
sellaisin niihin asennettavin
punnituslaittein (kokonaispaino ja
akselikuormitus), joiden avulla
punnitustiedot voidaan milloin tahansa
toimittaa liikkeessd olevasta ajoneuvosta
tienvarsitarkastuksia toteuttavalle tai
tavaraliikennelainsdddédnnostd vastaavalle
viranomaiselle. Tiedot toimitetaan
Euroopan standardointikomitean (CEN)
DSRC-standardeissa EN 12253, EN 12795,
EN 12834, EN 13372 ja ISO-standardissa
14906 madritellyn rajapinnan kautta.

" DSRC: Dedicated Short Range
Communications

Tarkistus

Uusiin ajoneuvoluokkiin N2 ja N3 on

1 kohdan mukaisesti asennettava sellaiset
punnitusjirjestelmdit (kokonaispaino ja
akselikuormitus), joiden avulla
punnitustiedot voidaan milloin tahansa
toimittaa liikkeessd olevasta ajoneuvosta
tienvarsitarkastuksia toteuttavalle tai
tavaraliikennelainsdddédnnostd vastaavalle
viranomaiselle. Tiedot toimitetaan
Euroopan standardointikomitean (CEN)
DSRC-standardeissa EN 12253, EN 12795,
EN 12834, EN 13372 ja ISO-standardissa
14906 maédritellyn rajapinnan kautta. Myds
kuljettajalla on oltava pdidsy tietoihin.

" DSRC: Dedicated Short Range
Communications

Or. en

Perustelu

Korjaus mietintoluonnoksessa esitettyyn tarkistukseen. Termi "jdrjestelmdt" on vihemmdn
sidoksissa teknologiatyyppiin kuin "laitteet”.
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Tarkistus 309
Corien Wortmann-Kool

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 11 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

12 artikla — 6 kohta

Komission teksti

Jisenvaltioiden on 1 kohdan mukaisesti
edistettivii ajoneuvojen ja
ajoneuvoyhdistelmien varustamista
sellaisin niihin asennettavin
punnituslaittein (kokonaispaino ja
akselikuormitus), joiden avulla
punnitustiedot voidaan milloin tahansa
toimittaa liikkeessd olevasta ajoneuvosta
tienvarsitarkastuksia toteuttavalle tai
tavaraliitkennelainsdddanndstd vastaavalle
viranomaiselle. Tiedot toimitetaan
Euroopan standardointikomitean (CEN)
DSRC-standardeissa EN 12253,

EN 12795, EN 12834, EN 13372 ja ISO-
standardissa 14906 mdidritellyn
rajapinnan kautta.

PE524.694v01-00
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Tarkistus

Komissio tarkastelee lihemmin
ajoneuvojen ja ajoneuvoyhdistelmien
mahdollista varustamista sellaisin nithin
asennettavin punnituslaittein
(kokonaispaino ja akselikuormitus), joiden
avulla punnitustiedot voidaan milloin
tahansa toimittaa liikkeessé olevasta
ajoneuvosta tienvarsitarkastuksia
toteuttavalle tai
tavaraliikennelainsdddédnnostd vastaavalle
viranomaiselle, ja laatii aiheesta raportin.
Raportissa komission olisi kdsiteltiivii
erityisesti seuraavia aiheita:

— ehdot, joiden perusteella mdidritetdiin
lainsdidddnnollisten ja muiden
vaatimusten noudattaminen;

— liikenteenharjoittajien hallinnollisen
tyon vihentiminen;

— tdytintoonpanomenettelyjen
lihentiminen ja ajoneuvoihin
asennettavien punnituslaitteiden
yhteentoimivuus. Tiihdin olisi sisdllyttivii
tiydentdivid teknisid eritelmid, joilla
voidaan varmistaa ajoneuvoihin
asennettujen punnituslaitteiden tiysi
yhteentoimivuus unionin tasolla, jotta
kaikkien jisenvaltioiden viranomaiset
pystyisiviit kommunikoimaan samalla
tavoin kaikissa jisenvaltioissa
rekisterdityjen ajoneuvojen ja
ajoneuvoyhdistelmien kanssa ja
tarvittaessa vaihtamaan saamiaan tietoja
muiden jisenvaltioiden viranomaisten
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3 DSRC: Dedi”ated Short Range
Communi’ations

kanssa;

— rikkomuksia koskevat ehdot virheellistdi
toimintaa koskevissa tapauksissa;

— yhteentoimivat laitteet, joiden avulla
tarkastajat voivat lukea ja tulkita
moitteettomasti ajoneuvojen laitteista
saatavia tietoja;

— laitteiden tiukat kenttitarkastukset.

Komission raporttia voidaan tarvittaessa
tiydentdii ehdotuksilla, jotka koskevat
uusiin raskaisiin
tavarankuljetusajoneuvoihin
tarkoitettujen punnitusantureiden
asentamista.

Or. en

Perustelu

Komission olisi tarkasteltava ensiksi ajoneuvoihin tarkoitettujen punnitusantureiden
asentamisen ehtoja ja menettelyjd, kdiytettivdn tekniikan tismdllisyyttd ja luotettavuutta ja
sitd, milloin jdsenvaltioiden on sovellettava nditd vaatimuksia, silld ne saattaisivat aiheuttaa
litkenteenharjoittajille lisdd rasitteita. Muussa tapauksessa vaikutus on pdinvastainen ja
aiheuttaa viivytyksid vaatimusten mukaisille ajoneuvoille.

Tarkistus 310
Anne E. Jensen

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 11 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

12 artikla — 6 kohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on 1 kohdan mukaisesti
edistettdvi ajoneuvojen ja
ajoneuvoyhdistelmien varustamista
sellaisin niihin asennettavin
punnituslaittein (kokonaispaino ja
akselikuormitus), joiden avulla
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Tarkistus

Jasenvaltioiden on 1 kohdan mukaisesti
edistettivi ajoneuvojen ja
ajoneuvoyhdistelmien varustamista
sellaisin niihin asennettavin
punnituslaittein (kokonaispaino ja
akselikuormitus), joiden avulla
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punnitustiedot voidaan milloin tahansa
toimittaa liikkeessd olevasta ajoneuvosta
tienvarsitarkastuksia toteuttavalle tai
tavaraliikennelainsdddanndsta vastaavalle
viranomaiselle. Tiedot toimitetaan
Euroopan standardointikomitean (CEN)
DSRC-standardeissa EN 12253, EN 12795,
EN 12834, EN 13372 ja ISO-standardissa
14906 maéaéritellyn rajapinnan kautta.

" DSRC: Dedicated Short Range
Communications

punnitustiedot voidaan milloin tahansa
toimittaa liikkeessd olevasta ajoneuvosta
tienvarsitarkastuksia toteuttavalle tai
tavaraliikennelainsdddédnnostd vastaavalle
viranomaiselle. Laitteissa on otettava
huomioon punnitukseen sovellettavat
kansalliset sidnnokset alueella, jonne
tiedot toimitetaan ajoneuvosta. Tiedot
toimitetaan Euroopan
standardointikomitean (CEN) DSRC-
standardeissa EN 12253, EN 12795,

EN 12834, EN 13372 ja ISO-standardissa
14906 maéaéritellyn rajapinnan kautta.

" DSRC: Dedicated Short Range
Communications

Or. en

Perustelu

Jarjestelmdssd on otettava huomioon, ettd sallittuja enimmdispainoja koskevia rajoituksia ei

sovelleta yhdenmukaisesti EU:ssa.

Tarkistus 311
Bogdan Kazimierz Marcinkiewicz

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 11 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

12 artikla — 7 kohta

Komission teksti

Siirretiiin komissiolle valta antaa 16
artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid,
jotka koskevat

— tdydentiivii teknisid eritelmid, joilla
voidaan varmistaa edelli olevassa 6
kohdassa mainittujen ajoneuvoihin
asennettujen punnituslaitteiden tiysi
yhteentoimivuus unionin tasolla, jotta
kaikkien jisenvaltioiden viranomaiset
pystyisiviit kommunikoimaan samalla
tavoin kaikissa jisenvaltioissa
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Tarkistus

Poistetaan.
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rekisterdityjen ajoneuvojen ja
ajoneuvoyhdistelmien kanssa ja
tarvittaessa vaihtamaan saamiaan tietoja
muiden jisenvaltioiden viranomaisten
kanssa.

— timdin artiklan 2 kohdassa mainittuja
esivalintatarkastusmenettelyjdi, ndihin
esivalintatarkastuksiin kdytettiviin
vilineisiin sovellettavia teknisid eritelmid,
tarkkuusvaatimuksia ja kyseisten
vilineiden kdyttosddntdji. Ndiiden
menettelyjen, eritelmien ja
kdyttosddntojen tarkoituksena on
varmistaa, ettd tarkastukset toteutetaan
kaikissa jisenvaltioissa samalla tavoin,
jolloin varmistetaan kaikkien
litkenteenharjoittajien yhdenvertainen
kohtelu koko unionin alueella.

Or. pl
Perustelu

Nykyisin 12 artiklassa ehdotettu delegoitujen sdddosten kattavuus on liian laaja. Euroopan
komissio vaatii oikeutta antaa mm. esivalintatarkastuksiin kdytettdviin vdilineisiin
sovellettavia teknisid lisderitelmid, tarkkuusvaatimuksia ja kyseisten vilineiden
kdyttosddntojd. Ylld mainitut mddrdykset voivat tulevaisuudessa rasittaa taloudellisesti
Jjdsenvaltioiden budjetteja.

Tarkistus 312
Oldrich Vlasak

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 11 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

12 artikla — 7 kohta

Komission teksti Tarkistus

Siirretddn komissiolle valta antaa 16 Poistetaan.
artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid,
jotka koskevat

— tdydentiivii teknisid eritelmid, joilla
voidaan varmistaa edellii olevassa 6
kohdassa mainittujen ajoneuvoihin
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asennettujen punnituslaitteiden tiysi
yhteentoimivuus unionin tasolla, jotta
kaikkien jisenvaltioiden viranomaiset
pystyisiviit kommunikoimaan samalla
tavoin kaikissa jisenvaltioissa
rekisterdityjen ajoneuvojen ja
ajoneuvoyhdistelmien kanssa ja
tarvittaessa vaihtamaan saamiaan tietoja
muiden jisenvaltioiden viranomaisten
kanssa;

— timdin artiklan 2 kohdassa mainittuja
esivalintatarkastusmenettelyjdi, ndihin
esivalintatarkastuksiin kdytettiviin
vilineisiin sovellettavia teknisid eritelmid,
tarkkuusvaatimuksia ja kyseisten
vilineiden kdyttosddntdji. Ndiiden
menettelyjen, eritelmien ja
kdyttosddntojen tarkoituksena on
varmistaa, etti tarkastukset toteutetaan
kaikissa jisenvaltioissa samalla tavoin,
jolloin varmistetaan kaikkien
litkenteenharjoittajien yhdenvertainen
kohtelu koko unionin alueella.”

Or. cs

Perustelu

Ehdotetut valtuudet ovat perusteettoman laajat. Jos automaattijdrjestelmdit eivit 12 artiklan 2
kohdan mukaisesti edellytd jdsenvaltioiden myontdmdd todistusta, vaan palvelevat ainoastaan
sddntdojen rikkomusepdilyd, ei ole selvdd, miksi esivalintatarkastusmenettelyt pitdisi
vhdenmukaistaa samalla tavalla kuin esivalintatarkastuksiin kdytettdviin vilineisiin
sovellettavat tarkkuusvaatimukset ja kyseisten vilineiden kdyttésddnnot.

Tarkistus 313
Peter van Dalen

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 11 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

12 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Siirretiin komissiolle 16 artiklan
mukaisesti valta antaa delegoituja

PE524.694v01-00
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Tarkistus

Poistetaan.
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sdddoksid seuraavista seikoista:

— tdydentiivii teknisid eritelmid, joilla
voidaan varmistaa edelli olevassa 6
kohdassa mainittujen ajoneuvoihin
asennettujen punnituslaitteiden tiysi
yhteentoimivuus unionin tasolla, jotta
kaikkien jisenvaltioiden viranomaiset
pystyisiviit kommunikoimaan samalla
tavoin kaikissa jisenvaltioissa
rekisterdityjen ajoneuvojen ja
ajoneuvoyhdistelmien kanssa ja
tarvittaessa vaihtamaan saamiaan tietoja
muiden jisenvaltioiden viranomaisten
kanssa;

— timdin artiklan 2 kohdassa mainittuja
esivalintatarkastusmenettelyjdi, ndihin
esivalintatarkastuksiin kdytettiviin
vilineisiin sovellettavia teknisid eritelmid,
tarkkuusvaatimuksia ja kyseisten
vilineiden kdyttosddntdji. Ndiiden
menettelyjen, eritelmien ja
kdyttosddntojen tarkoituksena on
varmistaa, ettd tarkastukset toteutetaan
kaikissa jisenvaltioissa samalla tavoin,
jolloin varmistetaan kaikkien
litkenteenharjoittajien yhdenvertainen
kohtelu koko unionin alueella.”

Or. nl

Tarkistus 314
Patricia van der Kammen

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 11 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

12 artikla — 7 kohta

Komission teksti Tarkistus

7. Stirretiidin komissiolle 16 artiklan Poistetaan.
mukaisesti valta antaa delegoituja
sdddoksid seuraavista seikoista:

— tdydentiivii teknisid eritelmid, joilla
voidaan varmistaa edelli olevassa 6
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kohdassa mainittujen ajoneuvoihin
asennettujen punnituslaitteiden tiysi
yhteentoimivuus unionin tasolla, jotta
kaikkien jisenvaltioiden viranomaiset
pystyisiviit kommunikoimaan samalla
tavoin kaikissa jisenvaltioissa
rekisterdityjen ajoneuvojen ja
ajoneuvoyhdistelmien kanssa ja

tarvittaessa vaihtamaan saamiaan tietoja

muiden jisenvaltioiden viranomaisten
kanssa;

— timdn artiklan 2 kohdassa mainittuja
esivalintatarkastusmenettelyjdi, ndihin
esivalintatarkastuksiin kdytettiviin

vilineisiin sovellettavia teknisid eritelmid,

tarkkuusvaatimuksia ja kyseisten
vilineiden kdyttosddntdoji. Ndiiden
menettelyjen, eritelmien ja
kdyttosddntiojen tarkoituksena on
varmistaa, etti tarkastukset toteutetaan
kaikissa jisenvaltioissa samalla tavoin,
jolloin varmistetaan kaikkien
litkenteenharjoittajien yhdenvertainen
kohtelu koko unionin alueella.”

TarKkistus 315
Corien Wortmann-Kool

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 11 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

12 artikla — 7 kohta — 1 luetelmakohta

Komission teksti

tiydentavid teknisid eritelmid, joilla
voidaan varmistaa edelli olevassa

6 kohdassa mainittujen ajoneuvoihin
asennettujen punnituslaitteiden tiysi
yhteentoimivuus unionin tasolla, jotta
kaikkien jisenvaltioiden viranomaiset
pystyisiviit kommunikoimaan samalla
tavoin kaikissa jisenvaltioissa

PE524.694v01-00

Poistetaan.

184/212

Or. nl

Tarkistus
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rekisterdityjen ajoneuvojen ja
ajoneuvoyhdistelmien kanssa ja
tarvittaessa vaihtamaan saamiaan tietoja
muiden jisenvaltioiden viranomaisten
kanssa;

Tarkistus 316
Silvia-Adriana Ticau

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 11 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

12 artikla — 7 kohta — 2 luetelmakohta

Komission teksti

tdmédn artiklan 2 kohdassa mainittuja
esivalintatarkastusmenettelyjd, ndihin
esivalintatarkastuksiin kdytettiviin
vilineisiin sovellettavia teknisia eritelmia,
tarkkuusvaatimuksia ja kyseisten
vélineiden kayttosddntojd. Ndiden
menettelyjen, eritelmien ja kdyttosdéntojen
tarkoituksena on varmistaa, ettd
tarkastukset toteutetaan kaikissa
jdsenvaltioissa samalla tavoin, jolloin
varmistetaan kaikkien
litkenteenharjoittajien yhdenvertainen
kohtelu koko unionin alueella.”

Tarkistus 317
Bogdan Kazimierz Marcinkiewicz

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 11 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

12 artikla — 7 a kohta (uusi)
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Or. en

Tarkistus

tdmédn artiklan 2 kohdassa mainittuja
esivalintatarkastusmenettelyjd, ndihin
esivalintatarkastuksiin kdytettiviin
vilineisiin sovellettavia teknisid eritelmia,
tarkkuusvaatimuksia ja kyseisten
vélineiden kayttosddntoja sekd
hyviksyntid koskevia sddintdjd. Naiden
menettelyjen, eritelmien ja kdyttosdéntojen
tarkoituksena on varmistaa, ettd
tarkastukset toteutetaan kaikissa
jdsenvaltioissa samalla tavoin, jolloin
varmistetaan kaikkien
likkenteenharjoittajien yhdenvertainen
kohtelu koko unionin alueella.”

Or. ro
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Komission teksti Tarkistus

7 a) Nditi kysymyksid sdddelliidn osaksi
kansallista oikeusjdirjestysti saatetuilla
sddnnoksilld.

Or. pl
Perustelu

Nykyisin 12 artiklassa ehdotettu delegoitujen sdddosten kattavuus on liian laaja. Euroopan
komissio vaatii oikeutta antaa mm. esivalintatarkastuksiin kdytettdviin vdilineisiin
sovellettavia teknisid lisderitelmid, tarkkuusvaatimuksia ja kyseisten vdilineiden
kdyttosddntojd. Ylld mainitut mddrdykset voivat tulevaisuudessa rasittaa taloudellisesti
Jjdsenvaltioiden budjetteja.

Tarkistus 318
Oldrich Vlasak

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta

Komission teksti Tarkistus
12) [...] Poistetaan.
Or. cs
Perustelu
Ehdotettu rikkomusten jaottelu on erittdin perusteellinen ja puuttuu jdsenvaltioiden
valtuuksiin valita omat tehokkaat rangaistuksensa.
Tarkistus 319
Jacqueline Foster
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Komission teksti Tarkistus
12) [...] Poistetaan.
Or. en
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Perustelu

Jasenvaltioiden olisi voitava pdiittdd kansallisista tdytdntoénpanojdrjestelmistddn ja

mddrdttavistd seuraamuksista.

TarKkistus 320
Phil Bennion

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

13 artikla — 4 kohta

Komission teksti

Ylipainoa, joka on 10-20 prosenttia
liitteessd [ olevassa 2, 3, 4.1 ja

4.3 kohdassa sallitusta enimmadispainosta,
on pidettdva tdmin direktiivin vakavana
rikkomuksena. Se johtaa taloudelliseen
seuraamukseen ja ajoneuvon asettamiseen
viipymittd ajokieltoon lastin purkamiseksi,
kunnes sallittu enimmaéispaino saavutetaan.

Tarkistus 321
Markus Ferber

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

13 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Ylipainoa, joka on yli 20 prosenttia
liitteessd [ olevassa 2, 3, 4.1 ja4.3
kohdassa sallitusta enimméispainosta, on
pidettdvé tdmén direktiivin erittdin
vakavana rikkomuksena muille
tienkiyttdjille aiheutuneiden lisdéntyneiden
riskien vuoksi. Se johtaa ajoneuvon
asettamiseen viipymattd ajokieltoon lastin
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Tarkistus

Ylipainoa, joka on 10—15 prosenttia
liitteessd I olevassa 2, 3, 4.1 ja

4.3 kohdassa sallitusta enimmadispainosta,
on pidettdva tdmin direktiivin vakavana
rikkomuksena. Se johtaa taloudelliseen
seuraamukseen ja ajoneuvon asettamiseen
viipymaittd ajokieltoon lastin purkamiseksi,
kunnes sallittu enimmaéispaino saavutetaan.

Or. en

Tarkistus

4. Ylipainoa, joka on yli 20 prosenttia
liitteessd I olevassa 2, 3, 4.1 ja 4.3
kohdassa sallitusta enimméispainosta, on
pidettdvi tdmén direktiivin erittdin
vakavana rikkomuksena muille
tienkéyttdjille aiheutuneiden lisdéntyneiden
riskien vuoksi. Se johtaa ajoneuvon
asettamiseen viipymattd ajokieltoon lastin
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purkamiseksi, kunnes sallittu
enimmaispaino saavutetaan, ja
taloudelliseen seuraamukseen.
Kuljetusyrityksen hyvimaineisuuden
menetysti koskeva menettely pannaan
tiytintoon asetuksen (EY) N:o
1071/2009" 6 artiklan mukaisesti.

Y EUVL L 300, 14.11.2009, s. 51.

purkamiseksi, kunnes sallittu
enimmaispaino saavutetaan, ja
seuraamukseen.

Or. de

Perustelu

Koska yli 5 prosentin ylipaino on jdrjestysrikkomus, eikd siitd voida rangaista kuten
rikoksesta, ilmaisu taloudellinen seuraamus on korvattava sanalla seuraamus. Lisdksi
hyvimaineisuuden menettdimistd koskevaa, elinkeinotoimintaa koskeviin lakeihin perustuvaa
menettelyd on sovellettava suoraan jo asetuksen (EY) N:o 1071/2009 perusteella. Siksi

viittaus siihen on tarpeeton.

Tarkistus 322
Phil Bennion

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

13 artikla — 5 kohta

Komission teksti

Ylipainoa, joka on yli 20 prosenttia
liitteessd I olevassa 2, 3, 4.1 ja

4.3 kohdassa sallitusta enimmaiispainosta,
on pidettdvi tdmén direktiivin erittdin
vakavana rikkomuksena muille
tienkiyttdjille aiheutuneiden lisdéntyneiden
riskien vuoksi. Se johtaa ajoneuvon
asettamiseen viipymattd ajokieltoon lastin
purkamiseksi, kunnes sallittu
enimmaispaino saavutetaan, ja
taloudelliseen seuraamukseen.
Kuljetusyrityksen hyvédmaineisuuden
menetystd koskeva menettely pannaan
taytdntoon asetuksen (EY)

N:0 1071/200914 6 artiklan mukaisesti.

PE524.694v01-00
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Tarkistus

Ylipainoa, joka on yli 15 prosenttia
liitteessd I olevassa 2, 3, 4.1 ja

4.3 kohdassa sallitusta enimmaéispainosta,
on pidettdvi tdmén direktiivin erittdin
vakavana rikkomuksena muille
tienkéyttdjille aiheutuneiden lisdéntyneiden
riskien vuoksi. Se johtaa ajoneuvon
asettamiseen viipymattd ajokieltoon lastin
purkamiseksi, kunnes sallittu
enimmadispaino saavutetaan, ja
taloudelliseen seuraamukseen.
Kuljetusyrityksen hyvédmaineisuuden
menetystd koskeva menettely pannaan
taytdntoon asetuksen (EY)

N:o 1071/200914 6 artiklan mukaisesti.
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Or. en
Tarkistus 323
Antonio Cancian, Carlo Fidanza
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Direktiivi 96/53/EY
13 artikla — 6 kohta
Komission teksti Tarkistus
Liiallisesta pituudesta tai leveydesti, joka Liiallisesta pituudesta, korkeudesta tai
on alle 2 prosenttia liitteessd I olevassa 1 leveydestd, joka on alle 2 prosenttia
kohdassa ilmoitetuista enimmaismitoista, liitteessa I olevassa 1 kohdassa
on annettava kuljetusyritykselle kirjallinen ilmoitetuista enimmaéismitoista, on
huomautus, ja se voi johtaa annettava kuljetusyritykselle kirjallinen
seuraamukseen, jos kansallisessa huomautus, ja se voi johtaa
lainsdddannossé sdddetdin seuraamukseen, jos kansallisessa
taméntyyppisestd seuraamuksesta. lainsdddidnnossa saddetddn
taméntyyppisestd seuraamuksesta.
Or. it
Tarkistus 324
Franco Frigo, David-Maria Sassoli
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Direktiivi 96/53/EY
13 artikla — 6 kohta
Komission teksti Tarkistus
Liiallisesta pituudesta tai leveydesti, joka Liiallisesta pituudesta, korkeudesta tai
on alle 2 prosenttia liitteessd I olevassa 1 leveydestd, joka on alle 2 prosenttia
kohdassa ilmoitetuista enimmaismitoista, liitteessa I olevassa 1 kohdassa
on annettava kuljetusyritykselle kirjallinen ilmoitetuista enimmaéismitoista, on
huomautus, ja se voi johtaa annettava kuljetusyritykselle kirjallinen
seuraamukseen, jos kansallisessa huomautus, ja se voi johtaa
lainsdddannossé sdddetdin seuraamukseen, jos kansallisessa
AM\1011752FI.doc 189/212 PE524.694v01-00
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taméntyyppisestd seuraamuksesta.

Tarkistus 325
Jorg Leichtfried

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

13 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Liiallisesta pituudesta tai leveydesti,
joka on 2-20 prosenttia liitteessd I olevassa
1 kohdassa ilmoitetuista enimmaéismitoista,
olipa kyseesséd kuorma tai itse ajoneuvo, on
seurattava taloudellinen seuraamus.
Tarkastusviranomaiset asettavat ajoneuvon
ajokieltoon, kunnes lasti on purettu, jos
liiallinen pituus tai leveys johtuu
kuormasta, tai kunnes kuljetusyritys on
saanut 4 artiklan 3 kohdan mukaisen
erityisluvan.

lainsdddannossé sdddetdin
taméntyyppisestd seuraamuksesta.

Or. it

Tarkistus

7. Liiallisesta pituudesta tai leveydesti,
joka on I-10 prosenttia liitteessd I olevassa
1 kohdassa ilmoitetuista enimmaéismitoista,
olipa kyseesséd kuorma tai itse ajoneuvo, on
seurattava taloudellinen seuraamus
kuljetusyritykselle. Tarkastusviranomaiset
asettavat ajoneuvon ajokieltoon, kunnes
lasti on purettu, jos liiallinen pituus tai
leveys johtuu kuormasta, tai kunnes
kuljetusyritys on saanut 4 artiklan 3
kohdan mukaisen erityisluvan.

Or. de

Perustelu

Mainittu liiallinen pituus tai leveys on yleensd ajoneuvon rakenneominaisuus. Toisin kuin
siihen, ettd ajoneuvoon lastataan liikaa tavaraa, ammattikuljettaja ei voi vaikuttaa pituuteen.
Tarkistuksella taataan oikeusvarmuus ja varmistetaan siten, ettd viranomaiset eivit aseta
vastuuseen ammattikuljettajaa vaan kuljetusyrityksen tai rekisterdidyn omistajan.

Tarkistus 326
Jorg Leichtfried

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

18 artikla — 8 kohta

PE524.694v01-00
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Komission teksti

8. Kuorman tai ajoneuvon liiallista pituutta
tai leveyttd, joka on yli 20 prosenttia
liitteessd I olevassa 1 kohdassa
ilmoitetuista enimmaismitoista, on
pidettdvi tdmén direktiivin erittdin
vakavana rikkomuksena muille
tienkdyttdjille aiheutuvien lisdéntyneiden
riskien vuoksi. Se johtaa taloudelliseen
seuraamukseen ja tarkastusviranomaisten
ajoneuvolle madradmaan vélittdmaan
ajokieltoon, kunnes lasti on purettu tai
kunnes kuljetusyritys on saanut 4 artiklan 3
kohdan mukaisen erityisluvan, jos liiallinen
pituus tai leveys johtuu kuormasta.
Kuljetusyrityksen hyvédmaineisuuden
menetystd koskeva menettely pannaan
taytdntoon asetuksen (EY) N:o 1071/2009
6 artiklan mukaisesti.

Tarkistus

8. Kuorman tai ajoneuvon liiallista pituutta
tai leveyttd, joka on yli 10 prosenttia
liitteessd I olevassa 1 kohdassa
ilmoitetuista enimmaismitoista, on
pidettdvé tdmén direktiivin erittdin
vakavana rikkomuksena muille
tienkéyttdjille aiheutuvien lisdéntyneiden
riskien vuoksi. Se johtaa taloudelliseen
seuraamukseen kuljetusyritykselle ja
tarkastusviranomaisten ajoneuvolle
médrddmadn vilittdomadn ajokieltoon,
kunnes lasti on purettu tai kunnes
kuljetusyritys on saanut 4 artiklan 3
kohdan mukaisen erityisluvan, jos liiallinen
pituus tai leveys johtuu kuormasta.
Kuljetusyrityksen hyvémaineisuuden
menetystd koskeva menettely pannaan
taytdntoon asetuksen (EY) N:o 1071/2009
6 artiklan mukaisesti.

Or. de

Perustelu

Mainittu liiallinen pituus tai leveys on yleensd rakenneominaisuus, johon ammattikuljettajat
eivdt voi vaikuttaa. Tarkistuksella taataan oikeusvarmuus ja varmistetaan siten, ettd
viranomaiset asettavat vastuuseen rekisteréidyn omistajan tai kuljetusyrityksen, eivdt

ammattikuljettajaa.

Tarkistus 327
Oldrich Vlasak

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 12 a alakohta (uusi)
Direktiivi 96/53/EY

13 artikla

Komission teksti

AM\1011752FI.doc
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Tarkistus

12 a) Korvataan 13 artikla seuraavasti:
”13 artikla

Jasenvaltioiden on omien
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perustuslakiensa séiidntojen mukaisesti
vahvistettava timdn asetuksen
rikkomiseen sovellettavia seuraamuksia
koskevat sdinnot ja toteutettava kaikki
tarvittavat toimenpiteet niiden
tiytintoonpanon varmistamiseksi.
Seuraamusten on oltava tehokkaita,
oikeasuhteisia, varoittavia ja
syrjimdttomid ja direktiivissi 2006/22/EY
madiriteltyjen seuraamusluokkien
mukaisia.”

Or. cs

Perustelu

Ehdotettu rikkomusten jaottelu on erittdin perusteellinen ja puuttuu jdsenvaltioiden
valtuuksiin valita omat tehokkaat rangaistuksensa.

Tarkistus 328
Anne E. Jensen

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 13 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

14 artikla

Komission teksti

Konttikuljetusten yhteydessi
rahdinantajan on annettava
maantieliikenteen harjoittajalle, jonka
tehtdviksi konttikuljetus annetaan, ilmoitus
kuljetettavan kontin painosta. Jos néimdi
tiedot puuttuvat tai ovat virheellisid,
rahdinantaja joutuu ajoneuvon ylikuorman
tapauksessa vastuuseen samalla tavoin kuin
litkenteenharjoittaja.”

PE524.694v01-00

192/212

Tarkistus

Rahtikuljetusten, myés konttien,
vaihtokorien ja muiden mahdollisten
kuormien, yhteydessé rahdinantajan on
annettava maantieliikenteen harjoittajalle,
jonka tehtéviksi konttikuljetus annetaan,
kirjallinen ilmoitus kuljetettavan kuorman
bruttopainosta ennen lastausta. Ilmoitus
voidaan toimittaa myos sihkoisesti.
Muodosta riippumatta kuorman
bruttopainon ilmoittavan asiakirjan on
oltava rahdinantajan valtuuttaman
henkilon asianmukaisesti allekirjoittama.
Jos kuorman bruttopainoa koskevat tiedot
puuttuvat tai ovat virheellisid, rahdinantaja
joutuu ajoneuvon ylikuorman tapauksessa
vastuuseen samalla tavoin kuin
litkkenteenharjoittaja.
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Intermodaalikuljetuksissa tiedot pakatun
intermodaalisen lastausyksikon, myos
kontin ja/tai vaihtokorin, bruttopainosta
on toimitettava seuraavalle osapuolelle,
jonka vastuulle intermodaalinen
lastausyksikko siirtyy.

Or. en

Perustelu

Rahdinantajan yhteisvastuu ei saisi rajoittua vain konttien kuljetukseen, vaan sen olisi

katettava kaikkien kuormien kuljetukset.

Tarkistus 329
Markus Ferber

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 13 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

14 artikla

Komission teksti

Konttikuljetusten yhteydessé
rahdinantajan on annettava
maantieliikenteen harjoittajalle, jonka
tehtdviksi konttikuljetus annetaan, ilmoitus
kuljetettavan kontin painosta. Jos nima
tiedot puuttuvat tai ovat virheellisid,
rahdinantaja joutuu ajoneuvon ylikuorman
tapauksessa vastuuseen samalla tavoin kuin
litkenteenharjoittaja.”

Tarkistus 330
Gesine Meissner

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 13 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

14 artikla

AM\1011752FI.doc
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Tarkistus

Konttikuljetusten yhteydessé rahdinantajan
on annettava maantieliikenteen
harjoittajalle, jonka tehtidviksi
konttikuljetus annetaan, ilmoitus
kuljetettavan kontin painosta. Jos nima
tiedot puuttuvat tai ovat virheellisid,
rahdinantaja joutuu ajoneuvon ylikuorman
tapauksessa vastuuseen samalla tavoin kuin
kaikki kuljetukseen osalliset tahot.”

Or. de
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Komission teksti

Konttikuljetusten yhteydessi
rahdinantajan on annettava
maantieliikenteen harjoittajalle, jonka
tehtdviksi konttikuljetus annetaan, ilmoitus
kuljetettavan kontin painosta. Jos nimd
tiedot puuttuvat tai ovat virheellisid,
rahdinantaja joutuu ajoneuvon ylikuorman
tapauksessa vastuuseen samalla tavoin kuin
liikkenteenharjoittaja.”

Tarkistus

Rahtikuljetusten, myés konttien,
vaihtokorien ja muiden mahdollisten
kuormien, yhteydessa rahdinantajan on
annettava maantieliikenteen harjoittajalle,
jonka tehtéviksi konttikuljetus annetaan,
kirjallinen ilmoitus kuljetettavan kontin
bruttopainosta. llmoitus voidaan toimittaa
mydos sahkoisesti. Muodosta riippumatta
kuorman bruttopainon ilmoittavan
asiakirjan on oltava rahdinantajan
valtuuttaman henkilon asianmukaisesti
allekirjoittama. Jos kuorman bruttopainoa
koskevat tiedot puuttuvat tai ovat
virheellisid, rahdinantaja joutuu ajoneuvon
ylikuorman tapauksessa vastuuseen
samalla tavoin kuin liikenteenharjoittaja.
Intermodaalikuljetuksissa tiedot pakatun
intermodaalisen lastausyksikon, myos
kontin ja/tai vaihtokorin, bruttopainosta
on toimitettava seuraavalle osapuolelle,
jonka vastuulle intermodaalinen
lastausyksikko siirtyy.

Or. en

Perustelu

Rahdinantajan yhteisvastuu ei saisi rajoittua konttien kuljetukseen, vaan sen olisi katettava

kaikkien kuormien kuljetukset.

Tarkistus 331
Patricia van der Kammen

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 14 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

15 artikla

Komission teksti

Jisenvaltioiden on esitettiivi joka toinen
vuosi, kalenterivuoden ensimmdiiselli
vuosineljinnekselld, komissiolle kertomus

PE524.694v01-00
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Tarkistus

Poistetaan.
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kahden edellisen kalenterivuoden aikana
toteutetuista tarkastuksista, ndiden
tarkastusten tuloksista ja rikkomuksiin
syyllistyneille mddridtyisti
seuraamuksista. Komissio laatii kyseisistdi
kertomuksista analyysin ja toimittaa sen
Euroopan parlamentille ja neuvostolle
kalenterivuoden toisella
vuosineljinnekselli.”

Tarkistus 332
Jacqueline Foster

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 15 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

16 artikla — 2 kohta

Komission teksti

Siirretdan 8 artiklan 4 kohdassa, 9 artiklan
5 kohdassa ja 12 artiklan 7 kohdassa
tarkoitettu valta antaa delegoituja
saddoksid komissiolle mddrdidmdttomdksi
ajaksi [timén direktiivin
voimaantulopéivisti].

Or. nl

Tarkistus

Siirretdédn 8 artiklan 4 kohdassa ja

9 artiklan 5 kohdassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdddoksid komissiolle enintiiin
viideksi vuodeksi [timén asetuksen
voimaantulopéivisti].

Or. en

Perustelu

Valtaa antaa delegoituja sdddoksid ei saisi siirtdd komissiolle mddrddamdttomdksi ajaksi.

Tarkistus 333
Silvia-Adriana Ticau

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 15 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

16 artikla — 2 kohta
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Komission teksti

Siirretddn 8 artiklan 4 kohdassa, 9 artiklan
5 kohdassa ja 12 artiklan 7 kohdassa
tarkoitettu valta antaa delegoituja
saddoksid komissiolle mddrdidmdttomdksi
ajaksi [timéan direktiivin
voimaantulopéivisti].

Tarkistus 334
Jacqueline Foster

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 15 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

16 artikla — 3 kohta

Komission teksti

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi
milloin tahansa peruuttaa 8 artiklan

4 kohdassa, 9 artiklan 5 kohdassa ja

12 artiklan 7 kohdassa tarkoitetun
saddosvallan siirron.
Peruuttamispéaétokselld lopetetaan tuossa
paétoksessd mainittu sdddosvallan siirto.
Paitos tulee voimaan sitd paivad
seuraavana pdivind, jona se on julkaistu
Euroopan unionin virallisessa lehdessé, tai
paétoksessd mainittuna mydhempéni
pdivand. Pdétos ei vaikuta jo voimassa
olevien delegoitujen sddddsten
patevyyteen.
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Tarkistus

Siirretddn 8 artiklan 4 kohdassa, 9 artiklan
5 kohdassa ja 12 artiklan 7 kohdassa
tarkoitettu valta antaa delegoituja
saddoksid komissiolle seitsemdiksi
vuodeksi tamén asetuksen
voimaantulopdivéasta.

Komissio laatii siirrettyii siddosvaltaa
koskevan kertomuksen viimeistiiin
yhdeksiin kuukautta ennen seitsemdn
vuoden kauden pdidttymistd. Sdiddosvallan
siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitdi
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan
parlamentti tai neuvosto vastusta tillaista
Jjatkamista viimeistidn kolme kuukautta
ennen kunkin kauden pddittymistd.

Or. ro

Tarkistus

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi
milloin tahansa peruuttaa 8 artiklan

4 kohdassa ja 9 artiklan 5 kohdassa
tarkoitetun sddddsvallan siirron.
Peruuttamispéaétokselld lopetetaan tuossa
paétoksessd mainittu sdddosvallan siirto.
Paitos tulee voimaan sitd paivad
seuraavana pdivind, jona se on julkaistu
Euroopan unionin virallisessa lehdessé, tai
paétoksessd mainittuna myShempéni
pdivand. Pditos ei vaikuta jo voimassa
olevien delegoitujen sddddsten
patevyyteen.
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Tarkistus 335
Jacqueline Foster

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 15 alakohta
Direktiivi 96/53/EY

16 artikla — 5 kohta

Komission teksti

Edelld olevan 8 artiklan 4 kohdan,

9 artiklan 5 kohdan ja 12 artiklan

7 kohdan mukaisesti annettu sdados tulee
voimaan ainoastaan, jos Euroopan
parlamentti tai neuvosto ei ole kahden
kuukauden kuluessa siitd, kun sdddos on
annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, ilmoittanut vastustavansa sitd
tai jos sekd Euroopan parlamentti etti
neuvosto ovat ennen mainitun madriajan
padttymistd ilmoittaneet komissiolle,
etteivdt ne vastusta sdddostd. Euroopan
parlamentin tai neuvoston aloitteesta téta

médrdaikaa jatketaan kahdella
kuukaudella.”

Tarkistus 336
Jorg Leichtfried

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 15 a alakohta (uusi)

Direktiivi 96/53/EY
16 a artikla (uusi)

Komission teksti

AM\1011752FI.doc
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Or. en

Tarkistus

Edell4 olevan 8 artiklan 4 kohdan ja

9 artiklan 5 kohdan mukaisesti annettu
sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos
Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole
kahden kuukauden kuluessa siitd, kun
saddos on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmoittanut
vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan
parlamentti ettd neuvosto ovat ennen
mainitun mairdajan paattymista
ilmoittaneet komissiolle, etteivét ne
vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin
tai neuvoston aloitteesta titd midrdaikaa
jatketaan kahdella kuukaudella.”

Or. en

Tarkistus

15 a) Lisdtddin 16 a artikla seuraavasti:
”16 a artikla

Komissio toimittaa viimeistidin [viiden
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vuoden kuluttua timdn direktiivin
Jjulkaisemispiiiviistii] Euroopan
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen
timdn direktiivin tiytintéonpanosta ja
vaikutuksista, erityisesti sen vaikutuksista
litkennemuotosiirtymdiin.”

Or. en

Tarkistus 337
Bogustaw Liberadzki

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 15 a alakohta (uusi)
Direktiivi 96/53/EY

16 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

15 a) Lisdtddin 16 a artikla seuraavasti:
”16 a artikla

Komissio suorittaa 1. tammikuuta 2016
mennessd timdn direktiivin
uudelleentarkastelun ja tarvittaessa
toimittaa kyseisen tarkastelun ja siihen
liittyvin vaikutustenarvioinnin pohjalta
Euroopan parlamentille ja neuvostolle
1. tammikuuta 2017 mennessdi
ehdotuksen, jolla 9 artiklan 2 kohdassa
mddrdtyt turvallisuusvaatimukset
saatetaan koskemaan kaikkia uusia
ajoneuvoluokkia M2 ja M3.”

Or. en

Tarkistus 338
Bogustaw Liberadzki

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 16 kohta — a a alakohta (uusi)
Direktiivi 96/53/EY

Liite I — 1.1 kohta — 8 a luetelmakohta (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

a a) Lisdtidn kohta seuraavasti:
Ykuormatut ajoneuvonkuljetusajoneuvot:
20,75 m”

Or. en

Tarkistus 339
Jim Higgins, Phil Prendergast, Gesine Meissner, Dominique Riquet, Alain Cadec, Petri
Sarvamaa

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 16 kohta — a a alakohta (uusi)
Direktiivi 96/53/EY

Liite I — 1.1 kohta — 8 a luetelmakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

a a) Lisdtidn kohta seuraavasti:

Ykuormatut ajoneuvonkuljetusajoneuvot:
20,75 m”

Or. en
Perustelu

Kaikkialla EU:ssa yhdenmukaistettu ajoneuvoja kuljettavien lastattujen erikoisajoneuvojen
20,75 m:n pituus merkitsee yhden kuljetusajoneuvon kohdalla enintddn kolmen lastatun auton
eroa (yhdeksdn autoa kolmen sijasta), minkd seurauksena parannetaan polttoainetehokkuutta,
tarvitaan pienempi mddrd kuorma-autoja saman kuormamddrdn kuljettamiseen, alennetaan
(ulkoisia) kustannuksia ja vihennetddn hiilidioksidipdcdstojd kutakin kuljetettua autoa kohden.
Koska timdntyyppiset ajoneuvot voivat jo litkennéidd useimpien jdsenvaltioiden alueella
EU:ssa, tielitkenneturvallisuuteen tai infrastruktuurivalmiuksiin kohdistuvat riskit eivdt
lisddnny.

TarKkistus 340
Peter van Dalen

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 16 alakohta — a a alakohta (uusi)
Direktiivi 96/53/EY

Liite I — 1.1 kohta
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Komission teksti

Tarkistus 341
Jorg Leichtfried

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 16 alakohta — b alakohta
Direktiivi 96/53/EY

Liite I — 2.2.2 kohta

Komission teksti

’kolmiakselinen moottoriajoneuvo ja
kaksi- tai kolmiakselinen puoliperdvaunu,
joka kuljettaa intermodaalikuljetuksena
yhti tai useampaa
intermodaalikuljetusyksikkdd, joiden
kokonaispituus on enintddn 4045 jalkaa:
44 tonnia”.

Tarkistus 342
Carlo Fidanza, Antonio Cancian

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 16 alakohta — b alakohta
Direktiivi 96/53/EY

Liite I — 2.2.2 kohta

Komission teksti

kolmiakselinen moottoriajoneuvo ja kaksi-
tai kolmiakselinen puoliperdvaunu, joka
kuljettaa intermodaalikuljetuksena yhté tai
useampaa intermodaalikuljetusyksikkod,
joiden kokonaispituus on enintidn 40—45

PE524.694v01-00
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Tarkistus

—a a) Korvataan 1.1 kohdassa 18,75
seuraavasti:

25,25

Or. nl

Tarkistus

’kolmiakselinen moottoriajoneuvo ja
kaksi- tai kolmiakselinen puoliperdvaunu,
joka kuljettaa yhdistettynii kuljetuksena
yhti tai useampaa
intermodaalikuljetusyksikkdd, joiden
kokonaispituus on enintddn 4045 jalkaa:
44 tonnia”.

Or. de

Tarkistus

kaksi- tai kolmiakselinen
moottoriajoneuvo ja kaksi- tai
kolmiakselinen puoliperdvaunu, joka
kuljettaa intermodaalikuljetuksena yhté tai
useampaa intermodaalikuljetusyksikkod,

AM\1011752FI.doc



jalkaa: 44 tonnia.

Tarkistus 343
Markus Ferber

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 16 alakohta — b alakohta
Direktiivi 96/53/EY

Liite I — 2.2.2 kohta

Komission teksti

’kolmiakselinen moottoriajoneuvo ja
kaksi- tai kolmiakselinen puoliperdvaunu,
joka kuljettaa intermodaalikuljetuksena
yhti tai useampaa
intermodaalikuljetusyksikkod, joiden
kokonaispituus on enintiiin 40—45 jalkaa:
44 tonnia”.

Tarkistus 344
Franco Frigo, David-Maria Sassoli

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 16 alakohta — b alakohta
Direktiivi 96/53/EY

Liite I — 2.2.2 kohta

Komission teksti

kolmiakselinen moottoriajoneuvo ja kaksi-
tai kolmiakselinen puoliperdvaunu, joka
kuljettaa intermodaalikuljetuksena yhté tai
useampaa intermodaalikuljetusyksikkod,
joiden kokonaispituus on enintidn 40—45
jalkaa: 44 tonnia.
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joiden kokonaispituus on enintidn
45 jalkaa: 44 tonnia.

Or. it

Tarkistus

’kolmiakselinen moottoriajoneuvo ja
kaksi- tai kolmiakselinen puoliperdvaunu,
joka kuljettaa intermodaalikuljetuksena
yhti tai useampaa direktiivin 2 artiklan
mukaista intermodaalikuljetusyksikkoa
(esim. vaihtokoreja tai korkeintaan

45 jalan mittaisia kontteja): 44 tonnia”.

Or. de

Tarkistus

kaksi- tai kolmiakselinen
moottoriajoneuvo ja kaksi- tai
kolmiakselinen puoliperdvaunu, joka
kuljettaa intermodaalikuljetuksena yhté tai
useampaa intermodaalikuljetusyksikkod,
joiden kokonaispituus on enintdédn 45
jalkaa: 44 tonnia.

Or. it
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Perustelu

Lisdakselin mddrddminen merkitsisi kustannusten nousua, suurempaa pyorimisvastusta ja
polttoaineen kulutuksen lisdystd, minkd vuoksi myos pddstot lisddntyisivdt. Enintddn 45 jalan
pituus on riittava.

Tarkistus 345
Silvia-Adriana Ticau

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 16 alakohta — b alakohta
Direktiivi 96/53/EY

Liite I — 2.2.2 kohta

Komission teksti Tarkistus
kolmiakselinen moottoriajoneuvo ja kaksi- kolmiakselinen moottoriajoneuvo ja kaksi-
tai kolmiakselinen puoliperdvaunu, joka tai kolmiakselinen puoliperdvaunu, joka
kuljettaa intermodaalikuljetuksena yhté tai kuljettaa intermodaalikuljetuksena yhté tai
useampaa intermodaalikuljetusyksikkod, useampaa intermodaalikuljetusyksikkod,
joiden kokonaispituus on enintidn 40—45 joiden kokonaispituus on enintidn
jalkaa: 44 tonnia. 40 jalkaa: 44 tonnia.

Or. ro

Tarkistus 346
Jim Higgins, Phil Prendergast, Gesine Meissner

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 16 kohta — a b alakohta (uusi)
Direktiivi 96/53/EY

Liite I — 1.4 kohta

Komission teksti Tarkistus

a b) Korvataan 1.4 kohta seuraavasti:

”1.4 Irrotettavat korirakenteet ja
standardoidut kuormatilat, kuten kontit,
sisdltyvit 1.1, 1.2, 1.3, 1.6, 1.7, 1.8 ja

4.4 kohdassa mainittuihin mittoihin.
Valmiiden ajoneuvojen, kuten
erikoiskuljetusajoneuvoihin lastattujen
uusien autojen, jakamattoman luonteen
vuoksi timdntyyppiset kuljetusajoneuvot
voivat ylittii 1.1 kohdassa mainitut mitat
siind mddrin kuin se on kansallisten
sddnndosten ja infrastruktuuriolojen
perusteella mahdollista, kunhan kyseiset
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ajoneuvonkuljetusajoneuvot tayttiviit
tyhjind edelli mainitut vaatimukset
kokonaisuudessaan.”

Or. en
Perustelu

Direktiiviin 96/53/EY sisdltyy tdlld hetkelld “harmaa alue”, joka koskee kuormattujen ja
kuormaamattomien ajoneuvojen pituuden vdlistd eroa ja joka voitaisiin korjata
tasmentdmdlld, etté ajoneuvonkuljetusajoneuvoihin voidaan kuormata valmiita ajoneuvoja,
kuten uusia autoja, niiden optimaalisen kapasiteetin sallima mddrd = siind mddrin kuin se on
kansallisten sddnnosten ja infrastruktuuriolojen perusteella mahdollista ~ kunhan ne tyhjind
noudattavat nykyistd 18,75 m:n rajaa. Ndissd ajoneuvoissa ei voida hyédyntdd uuden
direktiivin mukaisia aerodynaamisia muutoksia.

Tarkistus 347
Peter van Dalen

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 16 alakohta — b a alakohta (uusi)
Direktiivi 96/53/EY

Liite I — 2.2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

— b a) Lisditiin 2.2 a kohta seuraavasti:

E”0"ombit 60 tonnia.

Or. nl

Tarkistus 348
Philippe De Backer

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 16 alakohta — ¢ alakohta
Direktiivi 96/53/EY

Liite I — 2.3.1 kohta — 2 luetelmakohta

Komission teksti Tarkistus
Muut kaksiakseliset hybridi- tai Poistetaan.

sihkokiyttoiset moottoriajoneuvot kuin
linja-autot: 19 tonnia
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Or. en
Perustelu

Lisditddn 2.5 kohta sellaisen teknologiatyypistd riippumattomamman lihestymistavan
kdyttoon ottamiseksi, joka kattaa kaikki ajoneuvot ja linja-autot.

Tarkistus 349
Oldrich Vlasak

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 16 alakohta — ¢ alakohta
Direktiivi 96/53/EY

Liite I — 2.3.1 alakohta — 2 luetelmakohta

Komission teksti Tarkistus
muut kaksiakseliset hybridi- tai muut kaksiakseliset hybridi- tai
sahkokadyttoiset moottoriajoneuvot kuin sahkokadyttoiset moottoriajoneuvot kuin
linja-autot: 19 tonnia linja-autot: 18 tonnia
Or. cs
Perustelu

Koska fossiilisten polttoaineiden korvaaminen vaihtoehtoisilla polttoaineilla on
tulevaisuudessa vdistdmdtontd, on sopimatonta esittdd poikkeuksia suurimmasta sallitusta
painosta. Vaihtoehtoisia polttoaineita kdyttiville ajoneuvoille myonnettdivd poikkeus johtaisi
vdistdmdttd ajoneuvojen painon yleiseen kasvuun, milld olisi erindisid negatiivisia
vaikutuksia myds litkenneinfrastruktuurille.

Tarkistus 350
Hubert Pirker

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 16 alakohta — ¢ alakohta
Direktiivi 96/53/EY

Liite I — 2.3.1 kohta — 3 luetelmakohta

Komission teksti Tarkistus
Kaksiakseliset linja-autot: 79 tonnia”. Kaksiakseliset linja-autot: 79,5 tonnia”.
Or. de
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Perustelu

Lisdvarusteet litkenneturvallisuuden parantamiseksi, litkuntarajoitteisten henkiloiden
kulkemisen helpottamista koskevien sddddsten tdytintéonpanemiseksi ja laitteet
ympdristotehokkuuden ja ajomukavuuden parantamiseksi vaativat myés sallitun
enimmdispainon mukauttamista kaksiakselisten linja-autojen osalta. Vain ndin voidaan
varmistaa, ettd alalla voidaan tarjota edelleen laadukkaita palveluita ja ettd samalla voidaan
hyodyntdd tdysin linja-autojen kapasiteetti.

Tarkistus 351
Dieter-Lebrecht Koch

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 16 alakohta — ¢ alakohta
Direktiivi 96/53/EY

Liite I — 2.3.1 kohta — 3 luetelmakohta

Komission teksti Tarkistus

Kaksiakseliset linja-autot: 79 tonnia”. Kaksiakseliset linja-autot: 79,5 tonnia”.

Or. de

Tarkistus 352
Ismail Ertug

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 16 alakohta — ¢ alakohta
Direktiivi 96/53/EY

Liite I — 2.3.1 kohta — 3 luetelmakohta

Komission teksti Tarkistus

Kaksiakseliset linja-autot: 79 tonnia”. Kaksiakseliset linja-autot: 79,5 tonnia”.

Or. de
Perustelu

Kaksiakselisten linja-autojen suurimman sallitun kokonaispainon korottaminen 19,5 tonniin
on perusteltua voimassa olevien ajoneuvovaatimusten (turvallisuus, melua vihentdvdt osat,
ympdristétehokkuustoimenpiteet) ja niihin liittyvdn tyhjdpainon lisddntymisen huomioon
ottamiseksi.
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Tarkistus 353
Markus Ferber

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 16 alakohta — ¢ alakohta
Direktiivi 96/53/EY

Liite I — 2.3.1 kohta — 3 luetelmakohta

Komission teksti Tarkistus
Kaksiakseliset linja-autot: 79 tonnia”. Kaksiakseliset linja-autot: 79,5 tonnia”.
Or. de
Perustelu
Koska linja-autojen tyhjdpaino lisddntyy jatkuvasti teknisten uudistusten seurauksena,
kaksiakselisten linja-autojen sallittua kokonaispainoa on nostettava 19,5 tonniin, jotta
ajoneuvojen teho ja matkustajakapasiteetti eivit heikenny. Muutoin tdmd olisi vastoin
direktiiviehdotuksen tehokkuus- ja ilmastonsuojelutavoitteita.
Tarkistus 354
Corien Wortmann-Kool, Petri Sarvamaa
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 16 alakohta — ¢ alakohta
Direktiivi 96/53/EY
Liite I — 2.3.1 kohta — 3 luetelmakohta
Komission teksti Tarkistus
Kaksiakseliset linja-autot: 719 tonnia Kaksiakseliset linja-autot: 19,5 tonnia
Or. en
Perustelu

Euroopan komission vaikutustenarvioinnin mukaan turvallisuuden ja ympdriston kannalta
voidaan olla yksimielisid siitd, ettd kaksiakselisten matkailuliikenteen linja-autojen sallitun
enimmdispainon olisi oltava 19,5 tonnia eikd 19 tonnia.

Tarkistus 355
Georges Bach
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Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 16 alakohta — ¢ alakohta
Direktiivi 96/53/EY

Liite I — 2.3.1 kohta — 3 luetelmakohta

Komission teksti

Kaksiakseliset linja-autot: 719 tonnia

Tarkistus

Kaksiakseliset linja-autot: 20 tonnia

Or. en

Perustelu

Enimmdispainoa on muutettava niin, ettd otetaan huomioon linja-autojen uusimmat
teknologiset parannukset, jotka koskevat turvallisuutta, ympdristonsuojelutoimenpiteitd ja

litkuntaesteisten pddsyd ajoneuvoihin.

TarKkistus 356
Mathieu Grosch

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 16 alakohta — ¢ alakohta
Direktiivi 96/53/EY

Liite I — 2.3.1 kohta — 3 luetelmakohta

Komission teksti

Kaksiakseliset linja-autot: 79 tonnia

Tarkistus

Kaksiakseliset linja-autot: 19,5 tonnia

Or. en

Perustelu

Kaksiakselisten linja-autojen enimmdispaino on nostettava 19,5 tonniin ajoneuvon
kokonaispainon nousuun johtavien eri seikkojen, kuten matkustajien ja matkatavaroiden
painon nousun sekd teknisten parannusten (ekologisuuden ja turvallisuuden paranemisen,
vammaisille suunnatun teknologian jne.), huomioon ottamiseksi.

Tarkistus 357
Thomas Ulmer

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 16 alakohta — ¢ alakohta
Direktiivi 96/53/EY

Liite I — 2.3.1 kohta — 3 luetelmakohta
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Komission teksti Tarkistus

Kaksiakseliset linja-autot: 79 tonnia”. Kaksiakseliset linja-autot: 79,5 tonnia”.

Or. de

Perustelu

Suorituskykyisempien pakokaasujen valvontajdrjestelmien kdyttoonoton seurauksena myos
ajoneuvon kokonaispaino nousee.

Tarkistus 358
Phil Bennion

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 16 alakohta — ¢ a alakohta (uusi)
Direktiivi 96/53/EY

Liite I — 2.3.4 kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

" a) Lisdtidin kohta seuraavasti:

»2.3.4 Viihdihiiliset teknologiat:
enimmdispaino on 2.3.1, 2.3.2 tai

2.3.3 kohdassa mainittu paino lisdittynd
vihdhiilisen teknologian edellyttimalli
painolla siten, etti enimmdismddrd on

1 tonni. Kyseinen lisipaino vahvistetaan
Jja ilmoitetaan ajoneuvon
rekisterdintijisenvaltion myontimissd
ajoneuvon virallisissa
rekisterdintiasiakirjoissa. Tapauksissa,
Jjoissa titi tietoa ei ole, noudatetaan 2.3.1,
2.3.2 ja 2.3.3 kohdassa mainittuja

arvoja.”
Or. en
Tarkistus 359
Philippe De Backer
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 16 alakohta — ¢ a alakohta (uusi)
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Direktiivi 96/53/EY
Liite I — 2.5 kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

" a) Lisdtidin kohta seuraavasti:

?2.5. Vaihtoehtoisella polttoaineella
toimivat ajoneuvot: enimmdispaino on
liitteen I 2.3 ja 2.4 kohdassa mainittu
paino lisiittynd vaihtoehtoisen
voimanliihteen edellyttimiilli painolla
siten, etti enimmdismddrd on 1 tonni.
Kyseinen lisdipaino ilmoitetaan ajoneuvon
rekisterdintijisenvaltion myontimissd
ajoneuvon virallisissa
rekisterdintiasiakirjoissa. Tapauksissa,
Jjoissa tiiti tietoa ei ole, noudatetaan 2.3 ja
2.4 kohdassa mainittuja arvoja.”

Or. en
Perustelu

Téssd tarkistuksessa esitetddn teknologiatyypistd riippumattomampi ldhestymistapa. Kaikki
vaihtoehtoisella polttoaineella toimivat moottoriajoneuvot, mukaan lukien kaikki linja-autot,
on otettava huomioon. Niiden kaikkien painoa olisi voitava nostaa enintddn yhdelld tonnilla.
Myonnettyd tonnin lisdpainoa ei pitdisi rajoittaa ainoastaan kaksiakselisiin ajoneuvoihin,
koska siind tapauksessa polttoainetehokkaiden innovaatioiden kdyttoonotto sallittaisiin
ainoastaan kaupunki- tai esikaupunkiympdristéissd. Lainsddddnnon ei pitdisi rajoittaa
innovaatioiden kdyttoonottoa tietyntyyppisissd ajoneuvoissa.

Tarkistus 360
Mathieu Grosch, Dieter-Lebrecht Koch

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 16 alakohta — ¢ a alakohta (uusi)
Direktiivi 96/53/EY

Liite I — 2.3.4 kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

" a) Lisdtiin kohta seuraavasti:

72.3.4 Vaihtoehtoisella polttoaineella
toimivat ajoneuvot: enimmdispaino on
2.3.1, 2.3.2 tai 2.3.3 kohdassa mainittu
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paino lisiittynd vaihtoehtoisen
voimanliihteen edellyttimiilli painolla
siten, etti enimmdismddrd on 1,5 tonnia.
Kyseinen lisdipaino ilmoitetaan ajoneuvon
rekisterdintijisenvaltion myontimissd
ajoneuvon virallisissa
rekisterdintiasiakirjoissa. Tapauksissa,
Jjoissa tiiti tietoa ei ole, noudatetaan 2.3.1,
2.3.2 ja 2.3.3 kohdassa mainittuja
arvoja.”

Or. en
Perustelu

Vaihtoehtoisilla polttoaineilla toimivissa ajoneuvoissa kdytettivd vaihtoehtoinen
moottoriteknologia olisi pystyttivd valitsemaan vapaasti. Valinnanvapaus taataan, kun
ndiden teknologioiden edellyttimdn painon enimmdismddrd nostetaan 1,5 tonniin.

Tarkistus 361
Markus Ferber

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 16 a alakohta (uusi)
Direktiivi 96/53/EY

Liite I — 1.1 kohta — 3 luetelmakohta

Komission teksti Tarkistus

16 a) Korvataan 1.1 kohdan
3 luetelmakohta
Ppuoliperivaunuyhdistelmi” seuraavasti:

— puoliperivaunuyhdistelmdi 17,85 m

Or. de

Tarkistus 362
Jim Higgins, Jacqueline Foster, Phil Prendergast

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 16 a alakohta (uusi)
Direktiivi 96/53/EY

Liite I — 1.3 kohta
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Komission teksti Tarkistus

16 a) Korvataan 1.3 kohta seuraavasti:
”Ajoneuvojen enimmidiiskorkeudesta
pddttiviit jasenvaltiot
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti.
Jisenvaltiot voivat tehdii kahdenviilisii
sopimuksia, joiden perusteella
korkeudeltaan sovitun kokoiset ajoneuvot
voivat litkenndoidii toisen jisenvaltion
alueella, mikili infrastruktuuri sen
sallii.”

Or. en
Perustelu

Euroopan unionin lainsddddnnon ei pitdisi estdd jdasenvaltioita, joiden infrastruktuuri on
rakennettu siten, ettd se soveltuu korkeudeltaan tietynkokoisille ajoneuvoille, osallistumasta
tehokkaasti rajat ylittdvidn kauppaan.

Tarkistus 363
Gesine Meissner

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 16 a alakohta (uusi)
Direktiivi 96/53/EY

Liite I — 1.1 kohta — 3 luetelmakohta

Komission teksti Tarkistus

16 a) Korvataan 1.1 kohdan
3 luetelmakohta seuraavasti:

”Yhdistelmdajoneuvot: 17,85 m”
Or. en

Perustelu

Yhdistelmdajoneuvojen enimmdispituuden nostaminen 1,35 m:lld tarjoaa mahdollisuuden
lisditd erilaisten yhdistelmien mddrdd, mikd voisi osaltaan edistdd intermodaalikuljetuksia.
Ndin voitaisiin 45 jalan mittaisen kontin lisiksi kuormata myés 48 jalan mittainen kontti tai
kaksi C 745 -tyyppistd vaihtokoria. Pituudeltaan 17,85 m:n mittainen yhdistelmdajoneuvo
olisi silti [yhyempi kuin pisimmdt maantiejunat, joiden sallittu enimmdispituus on 18,75 m.
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TarKkistus 364
Markus Ferber

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 16 b alakohta (uusi)
Direktiivi 96/53/EY

Liite I — 1.6 kohta

Komission teksti

TarKkistus 365
Carlo Fidanza

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

PE524.694v01-00

212/212

Tarkistus

16 b) Korvataan 1.6 kohta seuraavasti:

PSuurin etiisyys puoliperdvaunun
vetotapin akselin ja puoliperdvaunun
takaosan vililld 13,35 m”

Or. de

Tarkistus

Direktiivin 1 artiklan 7 kohtaa sovelletaan
vasta 1 pdiviistid tammikuuta 2025 alkaen.

Or. en
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